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CUVINT INAINTE

Teodor Corbea este una dintre figurile cele mai putin cunoscute ale vietii
culturale de la sfirsitul secolului al XVII-lea, desi este autorul unor lucrari de
mare importanta, iar ca personaj politic a fost implicat, alaturi de fratele sau,
David ,Ceausul“, in foarte multe dintre evenimentele politice de la sfirsitul
secolului al XVII-lea si inceputul celui urmator'.

Originar din Scheii Bragovului, Teodor era fiu al unuia dintre preotii care au
slujit la Biserica ,,Sfintul Nicolae“ de acolo, Ioan Corbea. Se banuieste ca s-a
nascut in jurul anului 1670%, dupa cea de a doua casitorie a tatalui sau. Nu se
cunoaste unde si-a facut studiile, dar Brasovul epocii sale, care era nu numai un
important centru comercial si mestesugaresc, ci si un loc in care se intllneau mai
multe culturi, i-ar fi putut deschide mai multe perspective. S-a presupus cé a
studiat intr-una din scolile sasesti sau unguresti bune din Transilvania®, caci
astfel se poate explica buna cunoastere a latinei si maghiarei. Unii cercetétori,
precum Scarlat Struteanu, banuiesc ca exceptionala, pentru epoca sa, cultura si-a
facut-o la Academia de la Lavra Pecearska, inaugurata de Petru Movila la Kiev
pe modelul academiilor occidentale, mai ales al celor iezuite*. Daca asa stau
lucrurile, Teodor Corbea este unul dintre primii brasoveni dintr--o lunga serie
care si-au facut educatia aici. Acest lucru ar explica suficient cunoasterea
slavonei rusesti, a rusei, dar si a elinei si latinei, care au fost argumentul prin
care el si fratele sau David au fost bine primiti si apreciati de Cantacuzini si
Constantin Brincoveanu. in Tara Roméneasc, desi in umbra, Teodor Corbea
este evident prezent la cele mai importante evenimente culturale si mai ales
politice. Secretar pentru limba latind al Iui Constantin Brincoveanu, el este in
posesia unor mari secrete ale actiunilor diplomatice, de multe ori duplicitare (din

1 O cercetare a activititii sale culturale si politice va fi subiectul unei viitoare investigatii
monografice.

2 Istoria literaturii romdne, vol. 1, Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1970, p. 505-507.

3 Gh. Cardas, Teodor Corbea, poet si traducdtor al Psaltirii, ,vel pisariu i cantelar* al
imparatului Petru cel Mare, in ,Mitropolia Olteniei®, XIX, 1967, nr. 1-3, p. 28-44; Octavian
Schiau si Doina Curticdpeanu, Psaltirea lui Teodor Corbea, in ,Steaua®”, XVIIL, 1967, nr. 12,
p. 59-68.

4 Scarlat Struteanu, Doi i{mani.yti ardeleni la curtea lui Constantin Brincoveanu, in
»Ramuri“, XXXIII, 1942, nr. 1-2, p. 40-55; O. Schiau si Doina Curticapeanu, op. cit.
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punctul de vedere al obedientei fatd de Poarta Otomana) ale domnitorului. Este
trimis chiar in citeva misiuni diplomatice, unele la Brasov (aflat atunci sub
ocupatie militard austriaca) si chiar in Rusia, la printul Golitin sau la Petru cel
Mare.

Un moment in care iese in prim-planul evenimentelor este campania
nereusitd, din 1711, a lui Petru I in Moldova si Tara Roméneasca. Alaturi de
Toma Cantacuzino, fiul Stolnicului, el trece manifest de partea rusilor, fiind
obligat s3 se refugieze in Rusia alaturi de acesta. Cronologic, ultimul document
cu referire la numele sau, la care am avut acces, dateaza din 1712. Anul 1725,
indeobste vehiculat ca fiind probabil cel al decesului sau, este sugerat de o
insemnare de la sf irgitul manuscrisului Psaltirii in versuri, fiind mai degraba o
datd ante quem, iar Insemnarea ne apare ca fiind mai mult una de posesor al
bibliotecii Bisericii ,,Sf intul Nicolae“ din Schei’, decit una care si mentioneze
decesul sau.

In urma sa raman trei lucrari sigure, toate pastrate in manuscris si inedite pina
acum: Dictionarul latin-romdn, Psaltirea in versuri si o relatare a misiunii
dipolmatice a fratelui sau in Polonia, Insamnare pentru soliia mai marelui mieu
frate, David Corbea Ceaus, pentru vorovirea ce au avut-o cu Turculet rohmistru
st cu alti rohmigtri moldoveni §i pentru rdspunsul ce au luat cind au fost sd se
intoarcd inapoi de la crai. Scarlat Struteanu a presupus, mai mult pe baza unor
argumente istorice, cd prima parte a Anonimului brincovenesc il are ca autor pe
Teodor Corbea. Alte argumente, de ordin lingvistic, par sa confirme aceeasi
atribuire. Tot cu argumente bazate pe fapte de limba putem largi aria activitatii
sale si la traducerea unor parti din Mineiul de la Buzau (1698), o relatie strinsa
a lui Teodor Corbea cu episcopul Mitrofan, editorul Mineiului, putind fi probata,
dupa cum se va vedea mai jos, prin Dictionarul latin-romdn. Nu excludem, de
asemenea, ci scriitorul bragovean a fost intre cei care au participat la redactarea
finala a Bibliei de la Bucuresti. Dar aceste supozitii si sustinerea lor cu
argumente plauzibile sint tema unei viitoare cercetari.

Pentru prima data, Teodor Corbea apare in documentele in anul 1691, cind,
apreciat deja de Constantin Brincoveanu, este trimis In mai multe misiuni la
Brasov. A fost angajat intr-o ampla activitate dipolomatica orientata mai ales
inspre Rusia si Transilvania, fiind colaborator si, uneori, concurent cu propriul
sau frate, David ,,Ceaus”“ Corbea, iar in Rusia si cu Gheorghe Castriotul.

5 Adaugam ca scrisul care face aceastd insemnare este foarte asemanator cu cel care noteaza
in Protocolul Bisericii prezenta manuscrisului.
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Dictionarul sau latin-roméan, numit de el Dictiones Latince cum Valachica
interpretatione, a fost redactat, dupa cum marturiseste insasi notita finala a
manuscrisului, ,,din plata parintelui Mitrofan*.

Doua sint elementele care ne retin atentia: perioada in care Corbea si-a
redactat dictionarul si motivele pentru care vladicul i-a comandat si, implicit,
platit munca. Tinind cont cd Teodor Corbea este retinut in cursul anilor
1698-1699 in diferite misiuni diplomatice in Rusia’, iar in 1700-1701 in
Transilvania®, intervalul se restringe pentru o perioada anterioara acestor ani,
fara a putea exclude ca una dintre revizuirile textului a putut fi si ulterioara lui
1698. Fara indoialad, dictionarul a fost redactat intre 1691 si 1697. Mai
tulburdtoare ramine motivul pentru care episcopul a considerat necesara
executarea unei asemenea lucrdri. Dincolo de ratiunile politice (Tara
Roméaneasca era implicata in acel moment 1n marea politica occidentala, fiind
uneori participant, alteori teren de luptd intre habsburgi si otomani), putem
deduce si o anumita deschidere pentru cultura occidentala de expresie latind. Nu
indraznim s afirmam o legaturd evidentd, dar coincidenta cu pertractarile pentru
atragerea romanilor ardeleni la unire cu Biserica Romei (Biserica Catolica
folosind limba latina atit in cult, cit si ca limba de comunicare) ar oferi inca o
explicatie asupra careia va merita s reveninm.

6 Textul complet al insemnarii suna: , La talmacirea acestui lixicon ostenitu-s-au din plata
parintelui Mitrofan, episcopul de Buzau, Todor Corbea, sin ermonah Ioasaf din Brasov*, f. 277v.
De altfel, Mitrofan este de una din cele mai interesante figuri ale culturii noastre din a doua
jumatate a secolului al XVII-lea: fiind episcop de Husi intre 1683 si 1685, a fost unul din cei mai
importanti colaboratori ai mitropolitului Moldovei Dosoftei, in momentul in care acesta isi
tiparea la lasi monumentala sa lucrare Viata si petrecerea sfintilor. Dupa indepartarea lui
Dosoftei din scaunul Moldovei, el s-a refugiat in Tara Romaneasca, unde s-a atasat intentiilor
culturale ale lui Serban Cantacuzino si, mai apoi, ale lui Constantin Brincoveanu. Mestesugul
tiparului, pe care il invatase in Moldova, il propulseaza in centrul intensei activitati legate de
tiparirea Bibliei de la Bucuresti (1688), fiind, de fapt, diortositor si ,,mare mester al tiparelor*
la monumentala lucrare. Nu intentionam sa analizam contributia sa la editarea Bibliei lui Serban
— absolutizatd de unii cercetatori, minimalizata de altii —, ci doar s aratam ca el a desfasurat in
continuare o intensa activitate tipografica. Categoric, calititile sale culturale si, foarte probabil
si cele pastoresti au facut ca el sa fie instalat in scaunul episcopiei Buzaului, pe care l-a pastorit
intre 1691 si 1702. Infiinteaza aici o tipografie unde, printre multe altele, tipareste, la 1688, in
12 volume, Mineele, intregind munca lui Dosoftei la Vietile sfintilor, intrerupta brutal prin
arestarea mitropolitului si exilul sau in Polonia.

7 Vezi Relatiile istorice dintre popoarele U.R.S.S. si Romdnia in secolele XV - inceputul
celui de al XVIIl-lea. Documente si materiale in trei volume, sub redactia 1.S. Grosul si A.
Otetea, vol. III, Moscova, Editura ,,Stiinta“, 1970, p. 121-131.

8 St. Stinghe, Documente privitoare la trecutul romdnilor din Schei (1700-1783), vol. 1,
Brasov, 1901; N. lorga, Studii yi documente, vol. VIII: Brasovul si romdnii, Bucuresti, 1903.
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Sursa dictionarului. De la primele studii chiar, precum cele ale lui Gr.
Cretu’, L. Galdi"’ si Carlo Tagliavini' , s-a afirmat ca sursa este Dictionarul
latin-maghiar al lui Albert Szenci Molnar. Insusi Corbea marturiseste in textul
dictionarului aceastd sursd: ,Altorsium, g.n. orasal in tinutul domnilor
norimbergheani, in care acest noriberghean svat cinstes bogata academie au zidit
in numarul anilor 1575, unde acest Lixicon l-au scris Albertus Molnar in
numarul anilor 1603, ,,Argentina, g.f. et Argentoratum tare oras al Tarei
Nemtesti linga apa Rhenus, in tinutul Alsatiei. Acolo ca acela 1nalt turn iaste si
biseareca Infrimsetata, cit in Europa alté bisearica sau turn aseamine acestora nu
iaste. Iaste iards acolo o academie vestita, in care de demult multi intelepti
oameni s-au invatat, unde si eu, care aceastd carte am scris (adeca Albertus
Molnaru) trei ani si jumatate am lacuit in vreamea copildriei“. O a treia
insemnare aflata in text (,, Theodorus, g.m. nume de barbati de obste; item:
numele acestui de pa urmi, care aceastd carte de pa letenie si ungurie o au
tdlmicit ruméneaste“) complica intrucitva relatia lui Corbea cu originalul
maghiar: un numdr de calcuri lingvistice dupd maghiara (desi nu foarte
numeroase), ca si preluarea (rara, de altfel) a unor cuvinte sufixate in maghiara
ca forme de nume proprii (Mediaba ,,din Media“ a fost inteles de Corbea ca un
cuvint, astfel ca intilnim si forme ca: ,,Abacena,-a, g.foem. oras in Silitiia,
iards: nume unui oras din Mediiaba*) dovedesc ca scriitorul brasovean s-a
orientat mai ales in sens dupa textul maghiar. Constient Insa de originea latina
a limbii romane, s-a uitat, cel putin in aceeasi masura, la formd, dupa textul
latin. Dovedesc acest lucru numarul prea mare de coincidente dintre formele
sufixate latinesti si roméanesti, prin folosirea in textul roméanesc (mai ales la
formele adjectivale) a unor sufixe romanesti provenite din cele latinesti din
textul echivalent.

Cercetind lista de cuvinte-titlu latinesti, putem afirma in faza actualad a
investigatiilor cu certitudine ca Teodor Corbea a lucrat pe prima'? sau pe cea de

9 Cel mai vechi dictionar latin-romédn de Tudor Corbea (manuscript de pe la 1700), in
,»Vointa nationala“, 15 aug. 1905 (si extras).

10 Ladislau Gobl, A magyar szotarirodalom hatdsa az oldhre, in ,Nyelvtudomany
Kozlemények®, vol. XLVIII, 1931-1933, nr. 1, p. 68-88; nr. 2. p. 165-207.

11 L'Influsso ungherese sull'antica lessicografia rumena, in ,Revue des études hongrois*,
an VI, 1929, p. 16-75 si extras.

12 Dictionarium Latinoungaricum. Opus novum et hoctemus nunquam editum in quo omnes
probatorum linguce Latinee. [...] Nomina item propria deorum, gentilum, regionum, insularum,
marium, fluviorum, silvarum, lacuum, montium, populorum, virorum, mulierum, urbium, vicorum
et similium, Niirnberg, Hutter, MDCIV [1604].
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a doua editie' a Dictionarului lui Albert Szenci Molnar. Partea originala a lui
Corbea, datorata in primul rind constientizarii originii latine a limbii romane,
este covirsitoare.

Descrierea dictionarului. Pastrat in colectia de manuscrise romanesti a
Bibliotecii Filialei Cluj-Napoca a Academiei Romane sub cota: Ms. rom. 45,
dictionarul lui Teodor Corbea are 377 de file de marimea 21,5x29.5 cm'. Scris
pe doua coloane cu o cerneald maronie si cu initiale rosii, manuscrisul clujean
are (cu foarte putine exceptii) 40 de rinduri pe coloana. Stersaturile din text si
corecturile facute cu aceeasi cerneala ne indreptatesc sa credem cé acesta este
exemplarul de lucru, iar nu prima redactare a dictionarului. Cu aceasti ocazie,
Corbea a facut o marcare marginald a unor cuvinte-titlu latine cu semnul [x].
Manuscrisul a fost supus la cel putin doua revizuiri de catre insusi autorul, prima
facutd o dati cu introducerea initialelor cu cerneald rosie (ceea ce explicd unele
completari facute in textul roménesc cu cerneala rosie), iar o alta, mai tirzie, cind
a facut unele modificari sau a adus completari cu cerneald neagra.

Alte marcari marginale nu 1i mai apartin autorului. Una, marcata prin [¢], este
facuta cu cerneald neagra si ar putea sa se datoreze miinii lui Grigore Maior 1n
momentul redactarii in 1760-1765 a propriului sdu dictionar, Lexicon
compendiarium. O altd serie de marcari marginale ([/]) coincide in mod
tulburator cu folosirea Dictionarului lui Corbea in redactarea Dictionarului lui
loan Bobb (Cluj, 1821-1822). Putem banui ca ele reprezinta selectia facutd de
vreun redactor.

In cadrul textului gasim si citeva interventii ficute de terte miini (marea
majoritate scrisuri de secolul al XIX-lea), din care am indrazni sa identificam si
mina lui Timotei Cipariu.

Dictionarul lui Teodor Corbea contine 37 254 de cuvinte-titlu latine si are un
lexic roménesc de o bogétie cu totul remarcabila. Fara exagerare, putem spune
ca aici aflam cel mai amplu inventar lexical al limbii roméane gasit in vreo
lucrare lexicografica roméaneasca redactata pina la sfirsitul secolului al XIX-lea.

13 Lexicon Latino-Greeco-Hungaricum, Hanovia, Willerian, MDCXI [1611]. Mai mentiondm
existenta unei a treia editii, Lexicon Latino-Greeco-Ungaricum, Heidelberg, MDCXXI [1621]
si o a patra, ulterioard redactdrii dictionarului lui Corbea, Dictionarium Quadrumlingve
Latino-Ungarico-Greco-Germanicum, Niirnberg, 1708.

14 Mentionam existenta unei copii tirzii si incomplete (din a doua jumatate a secolului al
XVIII-lea in colectiile Bibliotecii Bruckenthal din Sibiu sub cota Fond Brukenthal, P. 1-6, nr.
30). Aceastd copie contine caietele 1-7 (A-Canda), 21-22 (Exacemus-Funifer) si 32-67
(Liberator-Zythus). Singurul studiu dedicat acestui manuscris i se datoreaza lui Geza Blédy, Un
dictionar latin-romadn din secolul al XVIII-lea printre manuscrisele Bibliotecii Brukenthal, in
SCL, XI, 1960, nr. 3, p. 373-379. Ne propunem sa reluam fintr-un viitor studiu cercetarea
profesorului clujean.
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Circulatia manuscrisului: Dupa moartea lui Mitrofan (vara lui 1702),
manuscrisul a trecut In posesia urmasului acestuia In scaunul vladicesc,
carturarul episcop Damaschin, care a pastorit la Buzau intre 1702 si 1708, iar
mai apoi la Rimnic, din 1708 pind in 1726. La 7 mai 1713, dupa cum atesta o
insemnare de pe prima fild a manuscrisului, dictionarul a fost daruit fostului sau
elev, velcomisul Radu Cantacuzino: ,,Acest lexicon iaste a Radului Cantacuzino
velcomis, daruit de catra [...] Damaschin, episcopul de Rimnic; 7 mai 7221
(1713)“. Nu este vorba de fiul domnitorului Stefan Cantacuzino, asa cum credea
C. Dima Dragan®, ci de marele spatar, unul din fratii Stolnicului (si, deci, unchi
al domnitorului), mort in 1715. Probabil ca manuscrisul a ajuns in posesia fiului
lui Stefan Cantacuzino, si el Radu (Raducanu), care s-a refugiat, in 1716, in
momentul executarii de catre turci a tatadului sau, a Stolnicului si a altor membri
ai familiei, la Viena, intrind in armata imperiala si avansind pina la gradul de
colonel, devenind, intre timp, Rudolph Kantakuzen si mare maestru al unui
inventat ordin cavaleresc (in numele caruia emitea si superbe diplome), dar si
protector al unor bordeluri din Viena (pentru ultimul fapt intrind sub incidenta
anchetelor politienesti). Probabil de la el a fost cumparat manuscrisul de catre
Inochentie Micu-Clain, cu fabulosul pret de 300 de florini renani (venitul
intregii episcopii era, In momentul exilului lui Inochentie, de 3 000 de florini!).
Vinderea manuscrisului lui Corbea nu este straina de superba diploma data de
Radu in numele ordinului cavalerilor ioaniti episcopului ardelean.

Intrat in colectiile Bibliotecii din Blaj, manuscrisul lui Corbea a avut urmari
din cele mai importante in dezvoltarea lexicografiei romanesti.

Posteritatea dictionarului. Cel putin trei dintre lucrarile redactate la Blaj In
perioada Scolii Ardelene sint mai mult sau mai putin debitoare Dictionarului lui
Corbea.

O problema asupra céreia nu indraznim inca sa dam un raspuns definitiv este
daca Dictionarul latin-romdn al lui Teodor Corbea, care se gasea de la mijlocul
secolului al XVIII-lea in Biblioteca din Blaj, a fost pus la contributie de Grigore
Maior 1n redactarea propriei scrieri, Lexicon Compendiarium. Orice comparare
trebuie facutd cu precautie: cele doud lucrari reprezinta nivele cu totul diferite
de cunoastere ale limbii latine si de cultura. Spre deosebire de Teodor Corbea,
care urmeaza relativ indeaproape Dictioonarul latin-maghiar al lui Albert
Szenci Molnar, lucrarea lui Maior se dovedeste a fi o lucrare profund originala
in ceea ce priveste selectarea lexicului latin si echivalarea lui in limba romana.
Totusi, unele asemandri pe care le putem constata ne pot induce opinia ca, cel

15 C. Dima Dragan, Biblioteca unui umanist romdn: Constantin Cantacuzino Stolnicul,
Bucuresti, 1967, p. 263.
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putin partial, Dictionarul lui Teodor Corbea'® a fost pus la contributie in
redactarea lui Lexicon Compendiarium:

GRIGORE MAIOR

adeps grisime, unsoare
adeptio dobinda, dobindire
adeptus dobindit

adesus ros, mincat

adhaec peste aceasta, de-aci inainte
adhaereo ma lipesc
adhaesio lipire

adhinnio rintezisc [sic!]
adhortatio indemnare
adhortator iIndemnatori
adhortor indemnu

adhuc Inca, pini aci
adjectio adaogere

adjectus adaogat

TEODOR CORBEA

adeps grasime, unturd

adeptio dobindire, luare

adeptus dobindit, prins, luat

adesus ros, roasd, mincat

adhaec prespre aceasta, mai incolo

adhaereo acatu, lipascu

adhaesio lipire, acatare

adhinnio nechezu

adhortatio indemnare

adhortator indemnatoriu

adhortor indemn

adhuc pind acum

adjectio adaogere, dare, punere
spre ceva

adjectus adaos,sa

Daca Grigore Maior a folosit, cel putin in unele dintre situatii, Dictionarul
lui Teodor Corbea'’, acest lucru ar confirma indirect faptul ca redactarea lui
Lexicon Compendiarium s-a facut la Blaj, unde se afla lucrarea lui T. Corbea. Pe
de altd parte, folosirea Dictionarului lui Corbea ar explica asemanarile
(neexemplificate) pe care Tagliavini le-a gésit intre Dictionarul lui Francisc
Pariz Papai si Lexicon Compendiarium; caci atit Dictionarul lui Corbea, cit si
cel al lui Pariz Papai au avut ca sursa primara Dictionarul latin-maghiar al lui
Albert Szenci Molnar, redactat la inceputul secolului al XVII-lea si care a
cunoscut pind in 1708 patru editii.

16 Listele de cuvinte-titlu din cele doua dictionare nefiind identice (lucrarea lui Corbea fiind
mult mai amplfl), s-a operat o selectie a textului in functie de cea din Dictionarul lui Grigore
Maior.

17 Credem cé nu este intimplator faptul ca titlul complet al dictionarului lui Grigore Maior,
Lexicon compendiarium Latino-Valachicum complectens ac phrases Latinas cum Valachica
earum interpretatione, reia partial titlul dictionarului lui Teodor Corbea, Lexicon Latinum cum
Valachica interpretatione, el insusi replica la titlul dictionarului lui Albert Szenci Molnar,
Lexicon Latinum cum Hungarica inerpretatione. Modificarile fata de titlul lui Corbea explica
si atitudinea sa fata de izvorul roménesc al lucrarii sale: Grigore Maior reduce numarul
cuvintelor-titlu pe care le intilnim la Corbea cam la o treime, insa imbogateste lucrarea sa cu o
serie de expresii si citate din autorii clasici.



XII TEODOR CORBEA e DICTIONES LATINA...

Cu certitudine insa, Dictionarul lui Corbea a fost folosit de Samuil Micu in
redactarea propriei sale lucrari. O prima faza a activitatii lexicografice a lui
Samuil Micu Clain a constat in extragerea de material lexical din lucrarea pe
care o avea la dispozitie la Blaj. Credem ci el a redactat un intreg dictionar
latin-romén (azi pierdut). Acest fapt este dovedit de citeva fragmente din el, care

se pastreaza in diferite alte manuscrise ale sale.

SAMUIL MICU-CLAIN

illibatus,-a,-um curat, intreg, nestricat,
far de prihana

iiliberalis,-e¢ 1. om far de omenie. 2.
scump,-a, nedarnic,-a

illiberalitas, g.f. 1. neomenie. 2.
nediruire. 3. scumpenie

illiberaliter, adv. cu neomenie

illic, adv. acolo

illicet, adv. indata

illicio,-as amagescu, cu inseldciune
prinz pre cineva, il fac si faca ceva

illicite, adv. far de slobozenie

illicitus,-a,-um neslobod,-a, oprit,-a

illicium, gn. amiégiturd dulce,
momeald, adimanaturi

illimis,-e far de tini, neintinat, curat

illustro,-as luminez, strilucesc, fac si
fie luminat lucrul, tilcuiescu

imagino,-as inchipuiesc ceva, fac
chip, icoana

TEODOR CORBEA

illibatus,-a,-um curat,-a, intreg,-a,
nestrincat,-a

illiberalis,-e scump,-3, fara omenie,
neom

illiberalitas, g.f. scumpeniia omului,
neomenie

illiberaliter
neomeneaste

illic, adv. acolo

illicet, adverb. indata, numaidecit

illcio,-is,-ire indulcescu la mine,
amagescu

illicite fara slobozire, opriteaste

illicitus,-a,-um nu-slobod,-3, oprit,-i

illicium, g.n. indulciturd, amagitura

scumpiteaste,

illimis,-e fard tind, neintinat,-d,
curat,-a, fard gunoaie

illustro,-as luminezu, luminiteaste
tilcuiescu

imagino,-as chip ii dau, infigurezu

Acelasi lucru poate fi probat cu prisosintd si in dictionarul

roman-latin-maghiar, care ni s-a pastrat'®:
SAMUIL MICU TEODOR CORBEA

berbinta doliolum
islic (comanac) pileus

doliolum, g.n. butisoara, berbinta
pileum, g.n. islic, coménac
pileus, g.m. idem

18 Ladislau Galdi, Samuelis Klein Dictionarium Valachico-Latinum, Budapest, 1944,
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cioareci caliga caliga, g.f. cioareci, sdlvari, nadragi

nadrag caliga

dos dorsum, tergum tergum, g.n. spate, dos

spinare spina dorsi, dorsum dorsum, g.n. spinare, dos, spate

epingeé (cdpeneag) pallium, lacerna, lacerna, g.f. mintie, epingea

penula pallium, g.n. plascd, contes, mintie,
ghiordie

penula, g.f. epingea, emurluc

gligan aper, verres aper, g.m. gligan, porc salbatec
verres, g.m. gligan, porc salbatec

gruhnesc grunnio grundio,-is,-ire gruhnescu ca porcul
grunnio,-is,-ire idem

hodaie (maier) villa villa, g.f. maier, odaie

hotar teritorium [sic!], limes, terminus territorium, g.n. pamintul, veciniia,
hotarul orasului sau satului, cimpul
terminus, g.n. hotar, sfirsit
limes hotar, carare, drum de pedestras

lemnul-Domnului abrotonum abrotonum, g.n. lemnul lui Dumnezau
marghiol argutus, callidus argutus,-a,-um marghiol.-13, ascutit,-a
callidus,-a,-um marghiol,-a, intelept,-a
motochind astragalus, bulbus astragalus, g.m. glezna, motochina
bulbus motochina, pur care are radacina
rotunda
mustdreatd hydrodes hydrodes tava de lemn, mustareata.

Doar prin folosirea Dictionarului lui Corbea, se poate explica, de pilda,
prezenta unor forme ca palivan ,pehlivan, acrobat“ si pesmed ,pesmet”,
atestate pina acum doar In Anonimul brincovenesc si in Dictionarul lui Samuil
Micu, caci ambele sint prezente si in textul lucrarii lui Corbea.

Prin intermediul Dicfionarului Ini Samuil Micu, lexicul preluat din cel al lui
Teodor Corbea a fost pus la contributie si de Lexiconul de la Buda.

O a treia lucrare care s-ar putea sa fi pus la contributie materialul lexical aflat
in Dictionarul lui Corbea este Dictionarul lui Stefan Crisan (Korosi)'’, redactat,
cel putin intr-o prima faza, in timp ce Crisan era functionar al Comitatului
Alba-Inferioara. Dictionarul lui Crisan fiind alcatuit sub impulsul
etimologismului si chiar al purismului lingvistic (el fiind unul dintre primii

19 Pistrat sub cota. ms. 90 la Biblioteca Centrala Universitara ,,Mihai Eminescu® din lasi.
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reprezentanti ai acestei tendinte la roménii din Transilvania)®, deci cu o
selectare drasticd a lexicului roménesc, nu trebuie sd ne asteptam la asemanari
atit de frapante ca in cazul Dictionarului lui Samuil Micu:

STEFAN CRISAN (KOROSI) TEODOR CORBEA
cercitor,-ti indagator,-trix indagator, g.m. iscoditor,
cercator, cautator
cercu,-are querere, investigare investigo,-as cercu, cautu
quero,-as,-are cercu, cautu,
intrebu
cerere postulatio, flagitatio postulatio, g.f. cerere, pohtire

flagitatio, g.f. cerere
cernu cernere, cribrere, crisellare, pollinciare cerno,-as vazu, alegu, cernu
[crisello nu exista la Corbea]
cribro,-as ciuruiescu
pollincio,-as cernu
gard sepes sepes, g.m. seci, gard
crismd caupona, taberna, cenopolium caupona, g.f. precupeatd sau
circima
cenopolium, g.n. circima, casi
de vin
taberna, g.f. casa, silas, lacas,
circima
Daca, datorita conceptiei diferite fata de Dictionarul lui Corbea, este mai
greu sd dovedim iIn cazul dictionarelor lui Grigore Maior si Stefan Crisan
(Ko6rosi) ca primul le-a fost sursd, nu avem 1nsa nici un dubiu ca o alté lucrare
a Scolii Ardelene, a carei redactare era plina de semne de intrebare
(necunoscindu-se nici numele colaboratorilor, nici cea mai mica urma a vreunei
redactii anterioare sau a vreunui manuscris de lucru), se dovedeste a fi intru totul
debitoare lucrdrii lui Teodor Corbea. Este vorba de Dictionariu romdnesc,
latinesc si unguresc, vol. I-11, tiparit la Cluj in 1822-1823, cunoscut indeobste
sub numele de Dictionarul lui loan Bobb. Descoperim ca, In cea mai mare parte
a ei, lucrarea aparuta sub egida episcopului bldjean nu face decit sa inverseze
lista de cuvinte din Dictionarul lui Corbea:

20 Cel mai complet studiu dedicat lui Stefan Crisan (Ko6rosi) este cel al lui Géza Blédy, Viata
st activitatea filologicd a lui Stefun Crisan (Korési), in StUBB, 1960, p. 69-76.
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T. CORBEA

Agrippa anevoie nascut;
item nume a mai multor oameni mari

albumen albeata de ou
alexandrinus,-am-um alixandrinean,-neanci

amazonicus,-a,-um amazonean,-neanca
ambo amindoi

annarius,-a,-um anos,-a

tetanothrum, g.n. netezitoare de trup,
unsoare gonitoare de zbircituri,

de incretituri

psilotrum, g.n. unsoare de par plesuvitoare

foliatum, g.n. unsoare facutd din frunze
de copaci

petalium unsoare scumpa facuta din frunzele
spichinardului

garrum unturd de peste

crocomagna unsoare de sofran

telinum unsoare facutd din finum grecum

DICTIONARUL LUIBOBB

Agrippa care se naste cu
picioarele inainte

Agrippa nume a mai multor
oameni mari

albu oului albumen

alexandrinean. alexandrinus,-a,

-um

amazonesc amazonicus,-a,-um

amindoi ambo

anos,-d annarius

unsoare care netezeste trupul si-1

intinde si-i imana tetanothrum

unsoare de care cade parul

psilotrum
unsoare din frunza lemnelor
facuta foliatum

unsoare din frunza spichinardului
facutd petalium,-i
unsoare de peste garrum
unsoare facutd din sofran
crocomagna
unsoare facutd din finum grecum
telinum

Multe dintre articolele Dictionarului lui Corbea sint preluate integral, atit

cuvintul-titlu latin cit si echivalentul sau romanesc. De cele mai multe ori
aceastd formula este folosita la cuvinte care sint propuse ca neologisme in limba
roména, forma latina fiind reluata inca o data la sfirsitul articolului:

TEODOR CORBEA
cylindrum, g.n. piatrd sau lemn lung rotund

pravalitor, cu care netezesc locurile colturoase

cygnus, g.m. lebedd sau pasare alba
cyclops,-pis uriias cu un ochi

DICTIONARUL LUI BOBB

cylindru, lemn sau piatra rotunda
cu care netezesc pamintul
cylindrum
cygn lebeda, pasdre albd, cygnus
cycops, uriiag cu un ochi, cyclops
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hydraulus. g.m. organe de apa cu care hydraulus, organe de api,
au trait grecii hydraulus
idus, g.m.pl. zile impartitoare idus, zile impartitoare, idus,
iduum
nego,-as tigaduiesc neg, titaduiesc, nego,-as
Olympia, g.f. un loc in tinutul Achaiei Olympia, un loc in Achaia unde
in care in tot al cincele an cazut in care tot felul  in a cincelea an se face adunare
de jocuri si barddoaze s-au facut si jocuri, Olympia,-orum
paralysis, g.f. lovirea gutei sau soldimei paralysis, lovire de guta,
paralysis
quadriga, g.f. car cu patru cai quadriga, car cu patru cai,
quadriga

Dependenta Dictionarului lui Bobb de cel al lui Corbea este atit de flagranta,
incit putem declara ca o certitudine ca mai mult de patru cincimi din primul sint
inversari ale celui de al doilea.

Credem ca putem, 1n sfirsit, lamuri felul si contextul in care s-a facut
redactarea Dictionarului lui Bobb. Elaborarea Lexiconului de la Buda se afla
spre final. Publicarea unei asemenea lucrari, prima de asemenea amploare in
cultura noastra, facuta sub mecenatul episcopului greco-catolic al Oradiei,
Samuil Vulcan, ar fi Insemnat un gest de autoritate culturald deosebita. Sensibil,
ca si 1n alte situatii, la orice ar putea sa 1i stirbeasca autoritatea, loan Bobb s-a
grabit sd faca inversarea Dictionarului lui Corbea si sa il publice la Cluj inaintea
lucrarii budane, asigurindu-si si un privilegiu de difuzare pentru Transilvania®.
Operatiunea inversarii dictionarului a fost posibila si cu fortele pe care episcopul
le avea 1n Blaj, 1n situatia in care toti marii reprezentanti ai Scolii Ardelene fie
murisera deja, fie parasisera Blajul.

Cu toate cé pare paradoxal, putem afirma cu certitudine c, desi nu a fost
tiparit, Dictionarul latin-romdn al lui Corbea a avut o posteritate remarcabila,
atit in cadrul culturii noastre vechi cit si in a celei premoderne. Prin Dictionarul
lui Bobb si prin Lexiconul de la Buda, €l si-a adus o contributie deloc de neglijat
la dezvoltarea lexicografiei romane.

21 Trebuie sa observam ca obtinerea patentului de difuzare, comuna in tiparul occidental
dintre secolele al XVl-lea si al XVIII-lea, nu se mai practica decit rar la inceputul celui de-al
XIX-lea. Nu credem plauzibil ca lIoan Bobb s-o fi facut din considerente comerciale sau
econormice, aga cum se practica in secolele precedente — privilegiul fiind identic cu un monopol
de comercializare —; mai degraba, el incerca sa atenueze, si pe aceasta cale, impactul cultural al
Lexiconului de la Buda si consecintele acestuia in ceea ce priveste autoritatea lui Samuil Vulcan
si a sa proprie prin limitarea circulatiei textului in Transilvania.
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Conceptia lexicografica a lui Teodor Corbea. Scriitorul bragovean este
debitor, 1n ceea ce priveste partea latind, sursei sale, Dictionarul latin-maghiar
al Iui Albert Szenci Molnar; acesta, la rindul lui, continuind traditia lexicografiei
medievale si renascentiste, care vedea in lexicografie atit o posibilitate de
echivalare lingvistica, cit si una culturald”. De aceea, pe urma lui Szenci
Molnar, Corbea acorda dictionarului sdu un profund caracter enciclopedic,
lucrarea fiind plind de referiri la cultura greco-romana: ,,Anaxagoras, g.m.
intelept din- Clazomena, Anaxandrides, g.m. un poetic elin comicus;
Anaxantini, g.m.pl. semintii ai Tarei Italiei; Anaxarbani, g.m.pl. semintii ai
Tilitiei; Anaxarchus, g.m. Intelept de la Abdera, care Intru invatatura lui
Democritus au urmat; Anaxarete, g.f. o fatd frumoasa de la Chipru; Anaxarus,
g.f. oras in miljocu Tilitiei; Anaxemor, g.m. lautari, viorari de la Magnesiia;
Anaxilaus, g.m. impéarat al reghinuseanilor; Anaximander, g.m. sotul
inteleptului Thales; Anaximenes, g.m. filosof de la Mileton, ucenicul lui
Anaximader; Anaxius, g.m. nume a unui rfu“ etc. Fie si numai prin bogatia
referirilor la cultura antica, Teodor Corbea se Inscrie intre cei mai importanti
reprezentanti ai umanismului roméanesc. Trebuie s mai adaugam ca, de multe
ori, Corbea foloseste definitia de tip enciclopedic pentru a denumi diferite
notiuni: ,mithridatum, g.n. o doftorie oarecare Tmpotriva otravirei®,
»hebularium, g.n. zidire de tarina supt care, in vreame de ploaie, piinea cea
seceratd o poarta“, ,nonae, g.f.pl. a patra sau a sasea z1 a tuturor lunilor, dupa
cea dintii, care o chiiama calendae®, ,,magnes,-etis piiatrd magnes, care atrage
de la sine hierul“, ,,membranula, g.f. pergamen mic, hirtioara mica, pre care
deaca scrii, poti sa stergi“ etc.

O trasatura comund cu a lexicografiei evului mediu si a Renasterii din
Occident este Incercarea de a echivala diferitele nume geografice sau derivatele
lor, cu realitati contemporane autorului. Astfel, ,,Gallia, g.f. Tara Frinceasca®“,
»geticus,-a,-um ruméanesc, din Tara Ruméaneasca“, ,Daci, g.m.pl. ruménii“,
(dar ,Dacia, g.f. Tara Datiei®), ,,Getae, g.m.pl. ruméanii“, ,Macedonia, g.f.
tinut vestit cu pamintul larg al Evropei intre Tratiia, Epirus si Dalmatiia, acum
turcii il biruiescu si-1 chiiama Albaniia“ etc.

Dar informatia sa vine pina la lumea contemporana inceputului secolului al
XVIl-lea: ,,Noriberga, g.m. oras mare al Tarei Nemtesti, care cu frumoasa
zidire, cu bogatiia, cu negutatori, cu fealiuri de fealiuri de lucruri scumpe si cu

22 Sursele dictionarului lui Albert Szenci Molnar par a fi dictionarul lui Calepino (autor din
secolul al X]l-lea), a carui lucrare, dezvoltata mult de alti scriitori, a devenitin secolul al XVI-lea
prototipul unei ample lucrari lexicografice poliglote (doua editii aveau echivalentul in 11 limbi
europene), si-dictionarul latin-german al lui Frisius.
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oameni mesteri iaste vestit si nu o mint. Acesta, in toata Evropa, in Tara
Nemtasca alte orasuri biruind, cu Vinetiia frinceasca [sic!] sa priccaste. Acest
oras nu numai Tarei Nemtsti ci si totii Evrope in mijloc iaste“; ,Lasus, g.m.
cel mai dintii care au scris de muzica“ (este vorba de Orlando di Lasso),
»Beatrix, g.f. 0 muiare rimleneascd; iaras: fameaia lui Matiias crai“ (sotia lui
Mattia Corvinul) etc. Trebuie sa observam ca universul geografic al iui Corbea
include, la fel ca cel al lui Szenci Molnar, doar lumea cunoscuta a antichitatii si
nu face referiri la descoperirile geografice ale secolelor al XV-lea si al XVI-lea.
Cu o singura exceptie: vorbind despre Europa, Teodor Corbea o defineste astfel:
,,Europa, g.f. a treaea sau a patra parte a cestii lumi, in care iaste Tara
Nemtascd, Tara Ungureasca si Tara Italiei, de la Nemtasca Mare pina la
Marea-din-Mijlocul-Pamintului si pind la apa Tanaisului®, desi, cind vorbeste
de Africa sau Asia, le defineste doar ca ,,a treia parte a cestii lumi“.

Teodor Corbea era, evident, constient de originea latina a limbii roméane. Nu
ne putem explica in alt mod ,,actualizarea® unor cuvinte romanesti, in functie
de identificarea etimonului lor in lista de cuvinte latine: , humidus,-a,-um
humed,-a“, ,humiditas, g.f. humezire, jilavire“, ,humectus,-a,-um
humezos,-a“, ,humersus, g.m. humere, umere“, in timp ce in restul
dictionarului nu intilnim decit umed, umezos, unezire, umere. Aceeasi urmarire
in forma a textului latin explica grafii ca sillabd, mathematic, grammatic, dar si
derivarea in cadrul lexicului romanesc: ,populosus,-a,-um narodos,-a“,
»paludosus,-a,-um alesteios,-a“, ,radiosus,-,-um razos,-a“, ,lacinosus,-a,-um
ceprazos,-a“, , africus,-,-um africesc,-a“, ,,olympicus,-a,-um olimpicesc,-a“,
»balearicus,-a,-um balearicesc,-a“, ,,grammaticus,-a,-um grammatic,-ca“ etc.

Si mai important este, dupd parerea noastra, fenomenul ,reactualizarii“ de
catre T. Corbea a unor cuvinte din lexicul limbii roméane in momentul in care
este constient de forma si sensul etimonului lor latin: ,,morsio, g.f. muscare,
mursacare®, ,colastra, g.f. corastra“, ,,cucurbita, g.f. curcubata, lubenita“,
»,bucca, g.f. bucd, gurd“, , capisterium, g.n. capesteare, ciur“ etc., In situatia
in care mursdcare, cdpesteare, corastrd, curcubdtd nu mai apar altundeva in
dictionar, iar bucd doar cu sensul sdu actual.

Teodor Corbea este posesorul unor bune cunostinte de gramatica. Spre
deosebire de lexicografia romaneasca anterioara lui, el da aproape intotdeauna,
indicatii asupra categoriei gramaticale a cuvintului latin tradus. Dar, fapt si mai
important, dupa parerea noastra, Dictiones Latinae cum Valachica interpretatione
al lui Corbea este plin de notiuni de fonetica si definitii ale unor fenomene
fonetice: ,,positio, g.f. punere, iard la gramatici iaste cind dupa o vocalisd doao
consone sa urmeaza si sa zac potio“, , diphtongus impreunarea sau injugarea
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doaor slove glasnice®, ,,methathesis, g.f. punerea indarat a slovei in cuvint®,
»Syncopa, g.f. cind din mijlocul graiului s2 ia ceva afari (sa scoate)“. Corbea
vorbeste depre slove glasnice, slove neglasnice, vocalisuri (sg. vocalis si
vocalisd), consond si consone etc. Din domeniul morfologiei mentionam
folosirea urmatorilor termeni: casus si cddeare ,,caz®, declinatie, a declindlui,
adverbium, pdtimitor ,pasiv®, fdcdtor ,activ“, pronomen, nume, verbum,
gherundium, neam ,gen“ etc. De asemenea, se dau si foarte multe definitii ale
unor fenomene lingvistice: ,,diptoton cuvint cu doao casusuri®, ,triptoton, g.n.
cuvint numai cu trei casusuri in declinatiile grammaticei“, ,pte cuvint
spinzurdtori de pronomen®, ,,gerundium grai ca acela care are Insdmnare si
patimitoare si facatoare“, ,, adverbialiter dupa tocmala adverbiumului® etc.

Constient de originea latinad a romanei, Corbea incearci sa géaseasca, dincolo
de asemanarile lexicale (aceastd operatie fusese facuta si de cronicari sau de
Dimitrie Cantemir), si asemanari gramaticale. Traducind adjective latine
(majoritatea cu trei terminatii, dar si cu doud), el cautd sa le gaseasca echivalent
identic si In limba roméana: ,aeneus,-a,-um de arama (pa 3 neamuri®,
,,aequoreus,-a-,—hm de mare (pa 3 neamuri)“, ,,aequaevus,-a,-um de o vreame
(pa 3 neamuri)“, ,,aequanimus,-a,-um cu inima lina (pa 3 neamuri)“ etc. Este
evident ca T. Corbea se gindeste la genurile limbii romane, caci face aceeasi
observatie si cind este vorba de adjective latine cu doud terminatii:
»zequiformis,-e intr-o forma (pa 3 neamuri)“, ,,affinis,-e vecin,-a, de aproape
(pa 3 neamuri)“. Citeodata, observind, probabil, ca realitatea limbii romane nu
este identicd cu cea a limbii latine, el spune: ,, dimidius,-a,-um jumatate (pa 2
neamuri rumanesti)“.

Elementul regional. Compus de un brasovean care trdia in Tara
Romaneascd, dar in preajma unui episcop venit din Moldova, Dictiones Latince
cum Valachica interpretatione adopta o atitudine cu totul noua fatd de elementul
dialectal: in situatia in care normarea limbii literare, doar incipientd, punea
accentul in special pe aspectul fonetic, el face un pas mai departe: aduna in serii
sinonimice lexic din toate graiurile dacoromane (mai putin cele vestice). Nu
putem, deci, vorbi de un aspect dialectal specific al Dictionarului lui Corbea, din
moment cé gasim articole ca: ,,cadus, g.m. putina, bute®, , doliarius, g.m.
butnar, cadar, putinar®, ,,integumentum, g.n. acoperemint, lepedeu, plapoma“,
»labrum, g.mn. scafd, capesteare, troacd“, ,mantilum, g.n. pischir,
pomisealnica, chindeu, maframa, stergar®, , bulga, g.f. tagirta, tesila, traista®,
~mantica, g.f. dasagi, traistd, tesild, burduf*, ,,melodonta, g.f. streachie, taun*®,
~palanga, g.f. prajina, bota, par, virghie“, ,preesepa, g.f. staur, iasle, grajdi“
etc. Fara a gresi, putem afirma ca acest text contine, mai mult decit Biblia de la
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Bucuregti, cel mai amplu inventar lexical (sub raport dialectal) din cultura
noastra veche.

»Maghiarismele“ si ,,ardelenismele“ de care vorbea Gr. Cretu® si a caror
importantd a fost mult exageratd de L. Galdi* se gasesc, totusi, in numar
suficient de mare: addu, bdrat ,,calugar catolic®, berbenitd, beteag, biciului ,a
estima®, birdu, birsag, bizmutui ,a incuraja®, budusi ,a prada“, buduslui ,a
vagabonda“, buigui ,,a se zapaci“, chilini ,,a deosebi”, chindeu, colduy ,sarac*,
ghilis ,adunare, (in) hdiabd ,,intuil“, hdsndlui ,,a folosi In scop personal®,
hibd, hinteu, odaie ,locuintd si accesorii inafara satului“, ponosiui ,a se
plinge“, poroslau ,pazitor, pristav®, samdlui ,a tine cont, a calcula®, teh
,breasla®, figer ,semn, semnal®, tipeu ,,azima“. Multe dintre ele sint cunoscute
si in graiuri exterioare Transilvaniei, iar unele dintre ele (fe/) puteau proveni la
fel de bine din graiurile sasesti. Din graiul sasesc provin cuvinte ca bechier
Horutar®, ferdeld ,unitate de capacitate®, fertal ,,sfert”, hotstat ,cartier periferic,
periferie®, gros ,monetd“ henghiiari ,hingher (din sasescul Henker),
rabarbar, trihtdr ,pilnie* etc. O situatie speciald o gasim in cazul cuvintului
glajd ,sticla®: intrucit primele manufacturi de sticla din Transilvania au fost la
Porumbacu, in Tara Oltului, Corbea gloseaza: ,,vitrum, g.n. glaje (olteneaste)®,
facind una din putinele observatii de repartizare dialectala a lexicului.

Una din trasaturile cele mai importante ale lexicului lui Teodor Corbea este
reprezentatd de masivul aport lexical neologic (cel mai mare in limba noastra
veche), indus, evident, datoritd orientarii dupd lexemele latine: academic,
academie, adagie ,adagin®, amberd, anapest, apticar (are si forma, de origine
maghiara, pdticar), argumentum, arsenic, aromate, astronom, author, balsam,
basus, berillum cantdlarie, cdantdlari, carbunulus, carmazin, carminuri
»versuri®, centaur (dar si tentaur, cu pluralul: tentauri, tentauriseani), chiefal,
codicillum, colicd, comedie, comicus etc. sint doar citeva dintre cuvintele
neologice latine pe care le Intilnim in corpul dictionarului, in diferite stadii de
adaptare la sistemul limbii roméne. Unele sint referitoare la viata politica si
sociala (adagie ,,culegere de legi comentate®, antistratig, apticar, cantdlarie,
decan, denar, dictator, dietd ,adunare legiuitoare®, gubernator, notar), viata
culturald (academie, argument, astronom, author, canon, casus, compozitie, a
decldmdlui, declinatie, dialecticd, filosof, mausoleu etc.), sint nume de substante
si obiecte (alabastrum, capere, coralium, flegmd, ladanum, laser, magnes
»magnet®, salitrd si silitrd, scarlat, alaturi de un numar impresionant de derivate
roménesti din cuvinte latine sau nume proprii. Toate fac din Dictionarul lui

23 Op. cit, p. 7.
24 Op. cit.
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Teodor Corbea (alaturi si in concurenta cu textele lui Dimitrie Cantemir si cu
Foletul Novel) cea mai importantd sursd pentru cercetarea patrunderii
neologismelor in limba roméana la sfirsitul secolului al XVII-lea si Inceputul
_celui urmator.

Editarea textului lui Corbea ne-a pus in fata descoperirii uneia din cele mai
complexe figuri ale culturii noastre vechi. Egal, in multe privinte, marilor sai
contemporani, Dimitrie Cantemir si Stolnicul Cantacuzino, Teodor Corbea se
dovedeste, la o atentd citire a dictionarului sdu, una din piesele esentiale in
definirea umanismului romanesc, de care s-a facut abstractie pina acum. Iar sub
raportul bogatiei lexicale, sintem convinsi (cu toatd modestia) cad oferim
cercetarii lingvistice cel mai amplu inventar lexical al limbii roménesti vechi.

Editarea intr-un viitor, speram apropiat, a Psaltirii in versuri si a Insemnarii,
precum si revelarea noilor argumente pentru paternitatea sa asupra primei parti
din Anonimul brincovenesc, dar si a contributiilor sale la traducerea Mineielor
de la Buzau, pe care ni le propunem in viitor, vor descoperi cititorului modem
o figura fascinanta a culturii noastre vechi. Atunci vom putea face o analiza
monograficd a activitatii sale lingvistice si literare, dar si a personalitatii sale
politice.

Un viitor volum va cuprinde sub forma a doud compact-discuri indicele
lexicului romanesc i facsimilele manuscrisului.

Cluj-Napoca, 30 septembrie 2001 ALIN-MIHAI GHERMAN






NOTA ASUPRA EDITIEI

Textul editiei de fata reprezinta transcrierea manuscrisului Dictionarului lui Teodor Corbea,
pastrat in colectiile Bibliotecii Filialei Cluj-Napoca a Academiei Roméne'. Editia a fost realizata
incepind cu anul 1973, fiind si baza unei teze de doctorat sub conducerea prof. Bela Kelemen,
care a suportat cu stoicism tribulatiile prin care a trecut o parte din editarea acestui text. O prima
forna a editiei a fost terminatd in 1978. Nu mult dupa aceea, publicarea textului a fost anuntata
mai multi ani consecutivi in planurile editoriale ale Editurii Stiintifice si Enciclopedice. Motive
independente de dorinta noastrd si de vointa Editurii (drastice economii de hirtie) au facut ca
acest lucru s@ nu se realizeze. Dupa anul 1990 am reluat editia, prin rescrierea textului pe
computer si prin mai multe colationari cu originalul. O ultima colationare a fost facuti cu ajutorul
masiv al prietenului Eugen Beltechi, caruia 1i multumesc si pe aceasta cale pentru gentiletea sa.
O convertire a textului in programe mai competitive din punct de vedere al editérii a fost practic
imposibila (presupunind reintroducerea tuturor literelor diacritice rominesti, sau redactilografierea a
circa 1 400 de pagini de text), De aceea, cerem, dintru bun inceput, ingaduinta cititorilor pentru
folosirea unei grafii chirilice poate nu suficient de adecvate. Micile diferente, nu intru totul
semnificative, intre slovele folosite de Corbea si cele pe care le dam in note, vor putea fi
compensate prin folosirea facsimilelor textului, pe care o preconizam intr-un viitor cit mai
apropiat.

in editarea textului am folosit principiile transcrierii interpretative, incercind intii sa
identificam valorile fonetice ale diferitelor slove si doar apoi stabilind echivalarea lor grafica in
scrierea actuala. Am constatat dintru bun inceput ca@ Teodor Corbea foloseste uneori doua semne
pentru a reda acelasi sunet, alteori acelasi grafem are mai multe valori.

Dam mai jos valorile pe care le-am dat diferitelor slove:

—a a fost citit intotdeauna a; s-au respectat situatiile in care el apare dublat: Avraam, Canaan,
pocaanie, intrucit aceste situatii sint justificate fie prin pronuntare, fie de traditia grafica a
numelor respective.

— 6 a fost citit intotdeauna b.

— B a fost citit intotdeauna v.

- r a fost citit intotdeauna g nainte de a, o, u, &, 1, in fata oricarei alte consoane sau la
sfirsitul cuvintelor (urmat sau nu de ). A fost citit ghe, ghi inainte de e si i.

— & a fost citit intotdeauna d.

— ¢ a fost citit intotdeauna e. Urmind o alta vocala in situatia de hiat si in majoritatea
situatiilor la inceputul cuvintelor a fost interpretat ca ie. Exceptie s-a facut atunci cind ortografia
modernd nu noteaza iodul: este, era, el, eu etc.

— X a fost transcris intotdeauna j.

— 3 a fost transcris intotdeauna z..

I Nu am luat in considcrarc copia tirzic a dictionarului pastrata in colectiile Bibliotccii Brukenthal din
Sibiu (actualmente in custodia Arhivelor Statului). Cerectarca cventualclor deosebiri fata de manuscrisul
origiral va fi subicctul unci eventuale altc cercetari.
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—u a fost interpretat intotdeauna ca i plenison. Dar atuncea cind ortografia moderna cerea,
a fost transcris ca ii: ¢b du, duit, konu au fost transcrise ca sd fii, fiii, copii etc.

— 1, care este dublat in aceeasi situatie de multe ori de 1, a fost citit intotdeauna i: momi, pox,
BoOM, dar si pou, Bou au fost citite: pomi, roi, voi etc.

— K, asemenea lui 1, a fost citit intotdeauna c Tnainte de a, o, u, 3, 1, in fata oricarei alte
consoane sau la sfirsitul cuvintelor (urmat sau nu de b). A fost citit che, chi inainte de e si i.

— 1 a fost citit intotdeauna 1.

— M a fost interpretat intotdeauna ca m.

— H a fost citit in majoritatea situatiilor n. Exceptiile au facut situatiile (rare), cind se afld in
textul roménesc inaintea lui b sau p, fiind citit m. Aceastd lectiune nu s-a facut in cazul
cuvintelor neologice, unde putem presupune c@ se pronunta ca atare. Nu au fost luate in
considerare situatiile in care se scria dublu, decit atunci cind acest lucru se face si in ortografia
moderna pentru a marca compunerea cuvintelor. Astfel,—HHOnNape, ~HHOpa, —HHOM au fost
trascrise innodare, innora, innoi, dar —-HHOTa, —HHOTBHTOPIO au fost citite ca inota, inotdtoriu.

— 0 si w au fost citite intotdeauna o.

- m a fost interpretat intotdeauna ca p.

— p a fost transcris intotdeauna r. Atunci cind apare urmat de b, a fost citit diferentiat: ra, in
majoritatea lectiunilor (rdu, ardta etc.), dar fr atunci cind putem banui o prelungire a traditiei
grafiei slaei vechi. Astfel, Tpere, kppuMX au fost citite tirg, circimd, dar s-a mentionat grafia
chirilica in note.

— ¢ a fost citit intotdeauna ca s.

—t a fost transcris t.

-y si oy au fost citite intotdeauna u. S-a mentinut in transcriere formele verbale de la
indicativ prezent persoana intlia KXHTY, pway etc.. fiind citite: cintu, ridu; la fel s-a procedat in
in situatia (rard, de altfel) a substantivelor masculine nearticulate: omy, kamrsTy, citite omu,
capdtu, putind banui ca aceste forme cu u final semivocalic erau inca actuale in graiul lui Corbea
(Atlasul lingvistic romdn, dovedind 1n zone vecine cu Brasovul prezenta si astazi a unui u soptit).

— ¢ a fost transcris intotdeauna f.

—x a fost interpretat ca h.

— 1 a fost citit intotdeauna ca t.

— v a fost interpretat ca ce, ci, indiferent c3 a fost sau nu urmat in text de e sau i. In situatiile
n care e urmat de o altd vocald (yans, yyHrs) sau de o consoana (kpbumx) lectura s-a facut:
ceapd, ciung, circimd, dar a fost mentionata grafia chirilica in nota.

'—m a fost citit intotdeauna .

— 111 a fost interpretat ca st.

— 5 si X au la Corbea valori care, de cele mai multe ori, se suprapun. Textul dictionarului
inregistreaza forme duble ca: (eu) CBHTb $i CXHTb, KBHTb §i KXHTb, CBHIIE Si CXHIIe (citite
intotdeauna sint, cint, singe) dar si pby, aieBbpb, Kach (citite rdu, adevdr, casd). De asemenea
constatam valori diverse si pentru X, putind intilni grafii ca: KXPILRI'BHXR, pBIVKE, pXAUKE (citite
cdpdtind, ridiche). Fara a absolutiza, observam ca folosirea diferentiata a celor doua slove e mai
degraba in functie de pozitia lor in cuvint, decit de o anumita preferinta pentru valoarea lor
fonetica: folosirea lui b e preferatd in interiorul cuvintelor, iar a lui X mai ales la sfirsitul
cuvintelor. De observat este faptul cé substantivele feminine si formele adjectivale feminine sint
scrise aprope intotdeauna cu x final, in timp ce aceeasi slova in interiorul cuvintelor are de cele
mai nulte ori valoarea de 1. Intotdeauna, cind am considerat ci interpretarea noastra poate si fie
dublata de o altd lectiune, am preferat sa dam in nota de subsol forma din textul chirilic.
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— — apare aproape in exclusivitate la inceputul cuvintelor, avind valoarea de 1. Aparitia sa
insolitd in interiorul cuvintelor a fost mentionata in note.

— 5, aflat de obicei la sfirsitul cuvintelor terminate in consoane, dar si in interiorul cuvintelor
la sfirsitul silabelor terminate in consoane, nu a primit nici o echivalare grafica.

—10 a fost citit intotdeauna iu, fie ca s-a aflat la inceputul cuvintelor, in interiorul lor sau la
sfirsitul masculinelor sau neutrelor de origine latina sau sufixate cu particule de origina latina.

— — a fost citit intotdeauna ca dz.

— 1 (folosit foarte rar) a fost citit intotdeauna i.

—b, «si a au valori care se concureaza fiind citite ca ea sau ia. Folosirea lor este diferentiata
de pozitia lor in cuvint (ultima fiind preferatd doar dupa alta vocala in interiorul cuvintulu, sau
la sfirsitul cuvintelor). Ele au si valoarea de e doar in cuvintele neologice sau in nume proprii
striine: grafii ca Xapxymbcs i Xbpxynbcs, mapcons si mbpconene, Munapa si Munbapeu au
fost citite Hercules, persond, personele, Minerva; din precautie, putind banui ca aceste grafii
reprezintd o pronuntare cu un e mai deschis (influentata de limba germana, de exemplu), am
mentionat aceste grafii in notele de subsol.

— 11 a fost citit intotdeauna ge, gi.

— 3 a fost citit intotdeauna ca x.

— O a fost citit fie th (mai ales in cuvintele de origine neologica greaca sau latina), dar si ft
in cuvintele de origine slave sau grecesti intrate prin slava: astfel ©eOucs, MuOpunathes etc.
au fost interpretate ca Thethis, Mithridates. fn alte situatii, precum e©unecky, 0Oops au fost
citite ieftinescu, doftor. Din pacate nu am putut gasi o solutie convenabila pentru a diferentia
aceste grafii de cele in care descompunerea in elementele componente s-a facut inca din textul
chirilic. Astfel, Txetxucs, Mutxpxunathch, nodbTops au fost transcrise tot Thethis, Mithridates,
doftor.

— 3 a fost citit intotdeauna x.

—  a fost interpretat intotdeauna ca ps.

Nu au fost transcrise accentele si spiritele din textul chirilic, chiar daca, uneori, ele marcheaza
accentuarea cuvintului.

Slovele cu valoare de cifid au fost transcrise folosind-se valoarea lor. S-a mentionat in note
in mod expres folosirea cifrelor arabe sau romane in textul chirilic. in cadrul textului latin,
folosirea cifrelor arabe sau romane a fost considerata normala.

Forme diferite ale aceluiasi cuvint, precum: impotriva si improtiva, grije si grija, mijloc si
miljoc, Sitiliia si Silitiia au fost respectate ca atare, din considerentul ca ele reprezinta realitati
ale limbii vorbite de Corbea. Atunci cind s-a considerat cé sintem in fata unei greseli de scriere,
intregirea s-a facut intre paranteze patrate ([ ]) si cu mentionarea formei gasite in text in nota de
subsol. La fel s-a procedat in cazul cuvintelor care lipsesc evident in text.

La transcrierea textului latin a fost respectata grafia din manuscris. Intrucit dictionarul lui
Corbea pastreaza confuzia dintre u si v si i si j, ne-am orientat in transcriere dupa dictionarele
moderne ale limbii latine.

O problema care a trebuit rezolvata a fost cea a numeroaselor desinente substantivale,
adjectivale, pronominale si verbale adaugate de Corbea atit la cuvintele-titlu latine cit si la cele
romaesti. Am preferat marcarea lor cu [,-], usurind, astfel lectura textului.

Formele latine incorecte sau care solicitau un comentariu au fost interpretate in notele de
subsol cu formula recte: sau cu comentarii mai ample. Cele romanesti, atit cele insolite, cit si cele
incorecte, au fost marcate cu [sic!]. intotdeauna cind s-a considerat necesar, au fost ficute
comentarii in note de subsol si s-a reprodus forma din textul chirilic atunci cind am considerat
ci lectiunea noastr poate si fie concurati de o alta.
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Pentru a face o diferentiere intre textul latin si cel romanesc, 1-am transcris pe primul cu
caractere grase (bold), cel de al doilea fiind dat cu caractere normale. Orice interventie a unei alte
miini, fie ea In textul latin fie in cel rominesc, a fost transcrisé cu caractere cursive (italice) si a
fost mentionatd in note de subsol. De asemenea, am mentionat in aceste note persoana care a
facut interventia (daca am identificat-o).

Tot in note de subsol au fost mentionate marcarile marginale ale unor cuvinte-titlu (leme) cu
diferite semne sau sublinierea unuia sau a mai multor cuvinte. La fe! s-a procedat in situatia
spatiilor libere ramase in vederea unor completari care nu s-au mai facut, dar nu am mai
mentionat prezenta acestor spatii la cuvintele-titlu latinesti carora Corbea nu le da nici un
echivalent romanesc.

O problema in plus ne-a pus-o prezenta caracterelor latine in textul rominesc, uneori Corbea
scriind cuvinte fntregi cu litere latine. intrucit am considerat ci aceasta este important sub raport
cultural, am mentionat aceste situatii prin culegerea cu litere grase (bold) a literei si literelor in
cauza si prin reproducerea la subsol a grafiei din textul chirilic. Nu a mai fost reprodusa grafia
cazurilor de folosire a acestuia fiind prea mare pentru a necesita explicatii suplimentare.

Pentru a facilita consultarea dictionarului de cétre cititorul actual, am introdus majuscule la
inceputul fiecdrei litere, si acolo unde Corbea isi incepe lista cu un grup de litere (BA, CA, DA
etc.).

Am pus la dispozitia editiilor a doua si a treia ale dictionarului lui Tiktin, Rumdnisch-
Deutsches Worterbuch, facute de Paul Miron si Elsa Liider, o parte din materialul oferit de
dictionarul lui Corbea, mai ales pentru prima atestare. Mica noastra contributie a aparut sub sigla
GCD si, uneori, G.LEX, fapt care m-a obligat in plus sé@ definitivez editia. De altfel, sigla GLEX
ne obliga sa finalizdm o cercetare asupra lexicului roménesc in textele transilvanene (latine,
germane si maghiare) din secolele al XV-lea si al XVli-lea si o alta referitoare la limba
documentelor roménesti din Transilvania din secolul al XVIII-lea.

Am oferit in acelasi scop materialul nostru colectivului care redacteaza Dictionarul
etimologic al limbii romdne. Alte lucrari dedicate lexicului din secolul al XVII-lea au folosit
munca noastra, citind, din pacate, direct mansuscrisul.

Am abordat cercetarea dictionarului lui Corbea la sfatul lui Pompiliu Teodor, motiv pentru
care doresc s {i aduc o tardiva si — din pacate — niciodata marturisita, prin viu grai, multumire.
In diferite etape ale redactarii am beneficiat de sfaturile domnului N. A. Ursu si ale doamnei
Alexandra Moraru, carora le exprim cele mai alese multumiri.

Nu in ultimul rind, doresc sd@ exprim multumiri si Editurii Clusium (in primul rind lui
Nicolae Mocanu care, ca filolog si director de editurd, a inteles importanta apariiei acestei editii),
precum si Ministerului Culturii, pentru ajutorul acordat in publicarea ei.

Cluj, 23 septembrie 2001
ALIN-MIHAI GHERMAN



Dictiones Latimee
cum Valachica
mterpretatione






A

a, ab et abs, preepositiones de la; a me solvo
cum s-ar zice: de la mine pliteaste; ab' hoc
tempore de la aceasta vreame

abs re fard lucru

Aaron,-onis, generis masculini Aaron

Aba,-z, g.foem. fata lui Xenoran?; iards: un
oras in {inutul Fotei

Abacena,-2, g.foem. oras in Silitiia; iaras:
nume unui oras din Mediiaba® [sic!]

Abacznnum,-ni, gen. neut. idem, iards acela

abacion,-ii, gen.n. paharnicioara, mescioara de
numadrat banii sau de socotit

abactio,-onis, g.f. gonire

abactor,-oris, g.m. fur, care mind vitele de
furat

abactus,-a,-um gonit, gonita, minat

Abacuc, Abacucus,-ci, g.m. intre mai micii
proroci, al optule

abaculi,-orum, g.m. plur. num. socoteale

abaculus,-i, g.m. pahérnicioara, mescioara de
socotit sau tabld de numaérat banii

abacus,-ci, g.m. masa de bucitarie, scaun de
pahara sau de socotit sau de prinzire

Abze,-orum, g.f.pl.num. oras al tinutului Fotei

Abza,-2, gen.f. un oras nu departe de la Faris

Abeate,-arum, g.m.pl. limbi (niroade) la
Arcadiia

abagio,-nis, g.f. parimie, pilda

Abala, g.f. oras al traglodineanilor nu daparte
de la Marea Rosie

abalienatio, g.f. instreinare, izgonire

abalieno,-as instreinez, izgonesc

abambulantes, pl*. umblitori

abanita, g.f. stramatusa, a treaia matusa,
moasa matugii

Abana,-®, g.f. riul Damascului, care din
Muntele Livanului in Marea Siriei cura

: Scris: b.
Recte: Xenofan.
“ Scris: Menua6a.
Recte: g.m.pl.

abanatio, g.f. mazilie (urgisire) de un an

abaniti, g.m.pl. pind intr-un an de la casele
sale maziliti

abantes, g.m.pl. din Tratiia rasarite limbi

Abantiades, g.m. nepotul imparatului Aba
persul

abantias,-adis fata sau nepoata imparatului
Abei

abaphus, g.m. nemasurat, neintins, nevapsit

abaptistum,-i, g.n. scula spre vindecarea
ranelor

abaptistus,-a,-um nemasurat, nemasurata; cum
s-ar zice: neputincios spre masurarea
(scoaterea) apei sau vinului sau altuiceva

abarceo,-es,-ere gonesc, dapartez

Abaris, g.m. un nume al unui om din
Stithiia

Abarnus, vel Abarnis al unui orasel si al unui
tinut nume la Herodotus®

Abas,-antis, g.m. numele fiiului al unui impa-
rat grec; iards: o sogie de cale a imparatului
Eneas

Abatos, g.f. numele unui ostrov

abavia strdmoasa

abavunculus, g.m. fratele moasei

abavus, g.m. stramosg, mosu mosu-sau

abax,-acis, g.m. scaun de pahara, masa de
socotit

abba, g.m. iubite parinte, cuvint asirienesc

abbas,-atis, g.m. iegumen [sic!]

abbatia, g.f. iegumenie [sic!]

abbatissa mare calugirita, starifa

abbrevio,-as,-are scurtez

Abdaristenses, g.m.pl. limbi carora mai
adeviarat numele le iaste audaristenses

Abdera, g.f. oras linga mare al Tratiei, in care
s-au nascut Democritus

abderita,-2, g.m. avderealtean

abderitanus care si {ine de Abdera

abderiticus,-a,-um avdereltenesc,-a

5 .
Scris: Herdotus.
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Adias', Abadias vel Abadiah, g.m. nume de
proroc; iards: un postealnic al imparatului
Ahab /"

abdicatio aruncare, tagaduire, lapadare

abdico,-as arunc, jos pui, lapad

abdico,-is,-xi lapad

abdite in taina, pa ascuns

ahditivus,-a despartit,-a

abditium loc tdinuit, ascunzatoare

abditus,-2,-um tainuit,-a, ascuns,-a

abdo,-is,-ere ascunz, tiinuiesc

abdomen, g.n. grasimea rarunchilor

abdor,-eris, pass. ma ascunz

abduco,-is,-ere ducu

abductus,-a,-nm dus, dusa

Abdea; vezi: Abza

abecedarius, ab{ ivatator, gramaticel

abedo,-is vel abes mininc, meastec

Abel, g.m. un fii al lui Adam, Avel

Abella,-z, g.f. oras al Campaniei

abellina, g.f. aluni

Abellinates, g.m. limbi din Tara Italiei

Abellinum oras al Companiei [sic!]

Abellus fiiu lui Adam, Avel

abemo,-is,-ere cumpir, iau

abeo,-is,-ire marg

abequito,-as calaresc

aberco,-es,-ui opresc, gonesc

aberratio,-onis ratacire, uluire

aberro ratacesc, ma uluiesc

aberrunco,-as imblinzasc, inlinesc

Abesamis,-idis, g.f. oras in Siriia, care l-au
zidit Semiram

Abessalon, g.m. fiiul imparatului David, Avesolon

Abesta,-es, g.f. oras linga apa Hermandului

abfore, futur. infini. departat a fi de acum

abgrego,-as dezturmezu, de la ciurda desparfu

abhinc de la aceasta, de acum

abhorreo,-es,-ere ma ofarasc, ma cutremur

abhorresco,-is ma otdrasc, ma cutremur (incep)

abhortor,-aris te indemn despre aceaea

abibitur, impersonale quo Plautus utitur sa
mearge, sa duce

abjecte lapadateaste, aruncateaste

abjectio,-onis, g.f. lapadare, aruncare

abjecto,-as,-are lapad, arunc

: Recte: Abdias.

abjectus,-a,-um lapadat,-a, aruncat,-a

abiegnus,-a,-um de cetina, cetinos

abiens, abientis, g.omnis. margatori

abies,-etis, g.f. cetind

abierarius masar sau bardas, care din cetina
face? mease si alalte

abiga, vel ajuga, g.f. nume al ierbiei

abigeatus,-us, g.m. furtisag de vita, hoteaste
minare de vita

abigeus, g.m. hogeaste vita mindtori

abigo,-is min, gonesc

Abii,-orum stithiiani sau limbi de la Tratiia

abjicio,-is lapad, arunc

Abilla,-e, g.f. oras linga Iordan

Abilatze, g.m’. aviloteani

abintegro mai de curind, mai presusprefeaste

abintestato fara de punerea legei, afara de
leage

abiotos, g.f. herba; alias: cicuta cring

Abis, Abidie et Absus, g.m. un izvor care sa
rupe in Dunare

Abisama,-z, g.f. oras in Araviia

Abisari alias Bissari {inutul Indiei

abisontes, populus inter alpinos
(naroade) de la munte, munteani

abitio,-onis, g.f. meargere

abitus, g.m. marsura

abjudico,-as cu leage de pre mine lapadu, scap

abjugassere a dezjuga, a dezhama

abjugo,-as dezjug

abjungo,-i,-xi despar{, despreunez

abjuro,-as ma jur, cu juramintul tagaduiesc

abjuratio, jurare

abjuratus,-a,-um vicleneaste jurat,-a

abjurasco, pro abjuravero voi tagadui

ablacto,-as,-are injarc

ablactatio intarcare

ablaqueeatio sapare, desfacerea tulpinei /*

ablaqueo a pomilor si vitelor de vie tulpina
sapu, o desfac, desparaginescu

ablatio ducere, luare

ablativus,-a,-um ducatori,-re

ablatus,-a,~-um dus,-a, adus

ablectze @des infrimsefate case

ablegatio, g.f. trimitere, solire

limbi

2 Scris: fare.
" Recte: g.m.pl.
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ablegmina,-orum, g.n.pl. parte a matelor
vitelor care dumnezailor au jirtvuit

ablego,-as trimif pa cale, trimit in solie

ablepsia, g.f. de afara sau dinlduntru orbie

Ablati,-orum, g.m.pl. semintii nu daparte de
la Pergamom, rumanii (obagii) lui Misusu

abligurio,-is,-ire rasprastiez, rasipasc

abloco,-as,-are in simbrie dau

abludo,-is,-si,-ere usebesc

abluo,-is,-ere clatesc, spal

ablutio, g.f. clatire, spalare

ablutus,-a,-um clatit,-a, spalat,-a

abluvium, g.n. laturi

abmatertera, gen.f. a treaca maitusd' de pre
muma

abmitto,-is,-ere trimif

abnato,-as inot?

abneco omoru, sugrum

abnego,-as tagaduiesc

abnepos, g.m. strinepot

abneptis, g.f. stranepoata

Abnoba munte in Tara Nemfascd, din care
Dumarea sa porneaste

abnocto,-as,-are afara miiu

abnodo,-as clinciurile, nodurile curag

abnormis,-e fard de isprava

abnueo,-as ma impotrivasc, nu-bine vadesc,
nu-bine judec, nu-bine svituiesc

abnuo,-is,-ere cu a ochilor sau a capului
indemnare lapad, ma impotrivascu, nu-bine
vadescu

abnutivum, gen. n. subst. tagaduire, lapadare

abnuto,-as cu scuturarea capului lapad

Abobrica,-z, g.f. orag in Higpaniia cea de jos

Aboccis,-is, g.f. oras al Ethiopiei

Abolani,-orum semintii din Tara Italiei

aboleo,-es, abolevi et abolui sterg

abolesco nimic sint, ma sterg

abolitio, g.f. steargere

abolitus,-a,-um sters,-a

abolla, g.f. curteneascé de razboi nasturoasa
haina

abolus, g.m. notinas (de cal)

! m, fiind greu lizibil, e reluat marginal cu cerneala
rosie.

n, fiind greu lizibil, e reluat marginal cu cerneala
rosie.

abomagum, g.n. parte a matelor pintecelui
care, de demult, foarte buna bucata a fi au
tinut

abominabilis,-e uricios

abominandus,-a,-um spre uriciune vreadnic

abominatio, g.f. uriciune, netrebnicie

abominatus,-a,-um urit,-a, blastamat

abominor,-aris urasc

Abonotichitze,-orum,
Marea Euxinum

Aboraca, g.f. un {inut linga alesteul Meotiei,
nu départe de la apa Hipnususlui

Aborenense,-es oras al Africdi

Aborigens cei dintii i de demult lacuitori ai
Italiei

aborior,-eris vel -iris inaintea vremii ma nasc
sau nasc

aborto inaintea vremii sau fara vreame nasc

abortio,-onis inaintea vremii nascut viefuitori,
piiardere de copil

abortivus,-a,-um fara de vreame nascut,-a

aborto,-as inaintea vremiei nasc

abortus,-a,-um radicat,-a

abortus,-us, g.m. fara de vreame nastere

Abotis, g.f. oras al Eghipetului

abpatrus, g.m. fratele tatalui stramogului

abra, g.f. frumoasa, curtenitoare, zvoritoare
slujnicuta

Abraces, g.m. un hitnogi® mare al imparatului
Artaxerx®

Abradatas,-2, g.m. imparat seminfiei Susei

abrado,-is razu, tunzu

Abraham, g.m. al zeacele patriiarh de la Sem,
fiiul lui Noe

abramis,-idis, g.m. ° nume de peaste

abrassus,-a,-um ras,-a, tuns,-a

abreptus,-a,-um rapit

abripio,-is,-ere rapasc /%

abrodo,-is,-ere rozu

abrogatio,-onis spargere, tarimare, steargere

abrogo,-as,-are sparg, farimu, putearea ii iau;
abrogo fidem alicui stricu credinga cuiva

Abron, g.m.,-onis un grammatic in Frighiia,
ucenicul lui Trifon

g.m. semingii linga

3 . .
Scris: hatnosti.
Scris: Aprafapén.

" Spatiu liber in text.
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Abronus, g.m. un zugrav in ostrovul lui Sam

Abronichus, g.m. un neamis boiari din Athina

Abrotonion, g.m. [sic!] un nume al unei necu-
rate muieri, al mumei lui Themistocles!

abrotonites,-2, g.n. cu lemnul-lui-Dumnezau
facut vin

abrotonum, g.n. lemnul-lui-Dumnezdu; iaras:
un nume al unui oras din Africa

abrumpo,-is,-ere rumpu

abrunco,-as,-are rashir, gonesc, plivasc

abrupte fara veaste

abruptio rumpere

abruptum, g.n. loc neumblat

abs®, praeposit. valet idem quod a vel ab din,
de la

abscedo,-is,~ere ma duc, méa dapartez

abscessio,-onis, g.f. dapartare, ducere

abscessus,-us, ge.m. dapartare;
inflatura, bubaciune

abscido,-is tai eu, il zbor cu taiatul

abscindo,-is taiu, il zbor

abscio,-is,-ere nu stiu;
tempore

abscissio,-onis taiare

abscissus,-a,-um taiat, zburat,-a cu tdiarea

abscondite pa ascuns, tainuifeaste

absconditus,-a,-um ascuns,-a

abscondo,-is,-ere ascunz, tainuiesc

absconsio,-onis ascundere

absconsor, g.m. ascunzatori

absens, gen. om. depértﬁtat3 fiitor, care iaste
dapartat, de nu iaste de faja

absentia fiin{a, iastere dapartatd

absentio,-is usabasc, usibit inteleg

absento,-as departat sint, dapartat pui (pa
oarecine)

Absilee,-arum semintii de la Asiia

absilio,-is,-ire fug

absimilis,-e usebit,-a, nu-aseamine

absinthiatus,-a,-um pelinos,-a

absinthites, g.m. vin cu pelin

absinthium, g.n. pelin

Absinthus, vel Absynthus oras al Tratiei

iaras:

inusitatum hoc

; Scris: Txemucroxmbes.
s, fiind greu lizibil, e rescris marginal cu cerneala
rosie.

Scris: departatat

Absinthii, g.m.pl. lacuitorii orasului Absinth

absis,-dis, g.f. bolta, ochi de mreaja, ocolitura
stealei, obeada de roata

absisto,-is,-ere stau, las

Absitius, g.f. oras al Asiei

absoleo,-es,-ere deznaravasc, dezobiciuiesc,
dezbar de narav

absolutus,-a,-um deznaravit,-a, dezbarat,-a

absolvo,-is,-ere slobozisc, mintuiesc, svirsesc,
dezlegu

absolute desavirsit, cu de-adinsul

absolutio,-onis svirsire, mintuire

absolutorius slobozitori, mintuitori

absolutus,-a,-um svirsit,-a, dezlegat,-a

absono,-as,-are neintocmifeaste sun

absonus,-a,-um necuvios sunatori,-re

absorbeo,-es,-bui,-psi sorbu

Absoros ostrov al Mirii Andriia intru biruinta
domnilor de la Vinetie

absqve fara

abstemius,-a,-um nebautori vin,-re

abstentio, g.f. oprire de luarea ocinei sau
tdinuire

abstentus, qui tutoris autoritate ab adeunda
heereditate revocatus est care cu a isprav-
nicului puternicie de pre luarea mosiei
(ocinei) indarat s-au chiemat (s-au oprit)

abstergeo,-es,-ere stergu

abstergo,-is idem

absterreo,-es,-ere ma infricosez, ma spai

abstersio, g.f. steargere

abstersus,-a,-um sters,-a

absterritus,-a,-um spariiat, infricosat,-a /*

abstinenter vazdraniceaste, opritoreaste

abstinens, g.om. vazdrajnic,-ca, cel ce sa {ine
in curdfie, sa opreaste de mincari fara
masura

abstinentia,-a, g.f. infrinare, oprire

abstineo,-es,-ere * infrinez, opresc

absto,-as departat stau

abstollo,-is duc eu, radicu

abstorqueo,-es torquendo aufero

abstraho,-is,-ere tragu

abstractus,-a,-um tras,-a

abstringo,-is,-ere dezleg, dezstring

abstrudo,-is,-ere bagu, viru

4
Sters: ma.
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abstrusus,-a,-um acoperit, virit', ascuns

abstulo, pro extollo, apud Diomed.

absum depirtat sint, nu sint de fata

absumedo,-onis, g.f. mistuire

absumo,-is,-ere mistuiesc, chieltuiesc

absurde fara pricina, nebuneaste, buiguiteaste

absurdus,-a,-um buiguit,-a, nebun-a, zalud,-a

Absus numele unui riu ;alias: Abis

absynthintes, g.m.? vin cu pelin

absynthium, g.n. pelin

Absynthus oras al Tratiei

Absyrtides, g.f.pl. ostroave la Marea Andriei,
nu departe de la Isat

Absyrthus, g.m. Apsirth, un fecior de imparat

Abudiacum,’ gen.n. oras in Tara Nemasci,
nu départe de la-Avgust

Abula,-a, g.f. oras al Térei Hisapaniei

abundanter destuleaste, prisosifeaste

abundantia, g.f. prisoseala, destulie

abundatio,-onis, g.f. potopire, cind iase apa
afard de {armure, prisosinta

abunde destuleaste, prisositeaste

abundo,-as,-are prisosasc, destulesc

abvolo,-as,-are zboru

Abupus, g.m. riu al Angliei

Abus,-bi, g.m. o parte a muntelui Taurus in
Armeniia

abusio,-onis, g.f. rea triire cu ceva

abusive rau traifeaste

abusivus,-a,-um rau spre traiu, rau traitor,-re

abusque de la aceaea, de atunci

abusus,-us, g.m. rau trai cu ceva

abusus,-a, id est utendo consumtus, a Plaut.

abutonom,-i, g.n.; alias: abotanum lemnul-
lui-Dumnezau

abutor,-eris rau triiesc cu dins (sau cu altceva)

abydena,-orum, g.n.pl. de nimic tribuincios

Abydeni,-orum, g.m. semintii de la Asiia

abydenus,-a ordsan din Avdena, avdienean
[sic!]

abydeus,-a, idem

abydecomee, g.n.pl. hartagas rii, nebuni

Abydon tinutsor in Machiedoniia

1 - =
. Subliniat cu cerneala neagra.
Recte: absynthites.

Primul u fiind greu lizibil, e reluat marginal cu
cerneala rosie.

Abydeos, g.f. oras in tinutul Troiei
Abyla munte din Mauritana
abyssus, g.f. adincaciune, adincul

AC
ac si
acacia porumbrea eghipteneasca, veseliia
cugetului

Academia un loc mic lingd Athina, in care
Plato au invigat; iards: o scoald mare

academicus,-a urmator lui Plato si Aristotel

Acadinus, g.m. o vestita fintina in Silitiia

Acadra,-a, g.f. oras al Avariei

acena,-a&, g.f. prajind de masurat

Acalandrum, g.n. riu al lui Tarentum*

acalentis, g.f. o pasire® care-i iaste numele
stiglef®

acalyphe, g.f. urzica

acantha talpa de urs, spin

acanthaleuce, g.f.

acanthilis stigle{ care umbla prin maracini
sarind

acanthion, vel -um

acanthis, g.f. stiglet

Acanthon munte in Etoliia

acanthus iarba care sa chiiama talpa-ursului

Acapeatze,-arum semingii in {inutul Maofiei’

Acapis, g.m. riu, izvor al Asiei

acapna, g.n.pl. fara fumagare arzatoare leamne

acapnus,-a,-um nefumuros, nefumuroasa /*

acaron maracinele-soarecelui

Acarnan,-anis acarniian, om din Arcaniia

Acanania® o parte a Tirei Epirus

acarus, g.m. in ceard niscatoare molie, gaseal-
nitd; iaras: supt piiale mincatoare’ lindini

Acasta, g.f. o nnympha, fata lui Oean si Thet

Acastes vel Acastus fii al imparatului Thes-
saliia [sic!], vestit vinatori

acatalectus ca acela stih caruia nici un picior
nu-i iaste lipsa

4 .
Scris: TapbuTyMb.

De la "o pasaruie" pind la "numele" adaugat ulterior
de T. Corbea cu cerneala rosie.

Adaugat ulterior de T. Corbea cu cerneald neagra.
Scris: M&ouuen.

Recte: Acarnania.

Sters: in chipul.

O 0 3 O



8 TEODOR CORBEA

acatalepsia neprindere, care nu sd poate prinde
acatium, g.n. neam al corabiitoarelor coribii';
iaras: veatrila de sus

Accabicorichitee, g.m.pl. semintii ai
Mauritaniei, aproape de muntele Atlalului
[sic!]

accanto,-as,-are dempreuna cint

Accaron oras al Palestinei pa care apoi Tezariia
au numit

accedo,-is,-si,~-are ma apropiiu, un lucru inte-
leg, cum s-ar zice si cu tine un lucru inteleg

acceleratio, g.f. sirguire, curindzire

accelero,-as sirguiesc, curindzasc

accendo,-is,-ere aprinzu

accenseo,-es,-ere socotesc, spre aceaea numar

accensi curiz slugile orasului, mortasipii, in
razboi purtdtori de grije bolnavilor

accensus,-a,-um aprins,-a

accensus, g.m. spre ceva socotit

accentus, g.m. oxie

acceptabulum vas masuratori

acceptio, g.f. luare, prindere

acceptilatio, g.f. quitancia

accepto,-as,-are iau, cu deadinsul iau

acceptor, g.m. luotori

acceptrica, g.f. bucuros luotoare muierusca

acceptrix idem

acceptumfero de binele luat multimasc, im
aduc aminte

acceptus,-a,~-um cuvios, luat,-a

accersio,-is,-ire la mine chiem

accersitor, g.m. chiematoriu?

accersitus,-a,-um chiemat,-a

accersitus,-us chiemare

accerso,-sis,-sivi chiem, aduc; adveniet
tempus pugne, ne accesite tempus

accesio,-onis * apropiiare, spre ceva meargere

accessor apropietori, umblator spre ceva

accede amice umbla fincoace, apropie-te,
priiatine

accessus,-us, in.g. meargere’ spre ceva

accidens cazut, intimplat lucru

accidentia, g.f. intimplare

Scris: corobii.

Sters: [chiematoriu]l.
Sters: chiemare.
Scris: mearge.

B W -

accidit, impersonaliter sa intimpla

accido,-is,-ere caz spre ceva

accido,-is,-ere taiu

accieo,-es la mine chiem

accinctus,-a,-um gata,-a, sirguitori, istef

accingo,-is,-ere gitesc

accino,-is,-ere dempreuna cint

accio,-is,-ere chiem spre ceva

accipenser ca acela peaste caruia coaja indarat
desupra capului au crescut

accipio,-is,-ere iau, inteleg, priimasc

accipiter, g.m. uliu

Accissi,-orum semintii linga alesteul Meotiei

accisso,-as,-are ma madaresc, fara pricina fac,
ma copilaresc

accissus,-a,-um tiiat,-a, hacait,-a

Accitana, g.f. oras in Higpaniia

accito,-as,-are chiem

accitus,-a,-um chiemat,-a

accitus,-us chiemare

Accius, g.m. un vestit intelept scriitori de la
[sic!] traghediia

aclamatio, g.f.> spre cineva strigare

aclamito,-as,-are® strig spre cineva

aclamo,-as,-are’ spre dinsul strig, ma bucur lui

aclinatus,-a,-um® spre ceva plecat,-a

aclinis,-¢’ plecat

aclino,-as,-are'® mi plec spre ceva

aclinus,-a,-um'' plecat,-a

aclivis,-e'? idem /*

aclivitas, g.f."® a muntelui indlfime

aclivus,-a,-um' plecat,-a

Acco, Accus nume al unii muieri

accola, g.m. linga mine lacuitori

accolens vecin, lingd tine lacuitori

accolo,-is,-ere linga apa sau munte lacuiesc

accommodate intocmifeaste, cu cuviinga

w

“ Recte: acclamatio, g.f.
Recte: acclmito,-as,-are.
Recte: acclamo,-as,-are.
Recte: acclinatus,-a,-um.
Recte: acclinis,-e.
Recte: acclino,-as,-are.
Recte: acclinus,-a,-um.
~ Recte: aclivis,-e.
" Recte: acclivitas, g.f.
Recte: acclivus,-a,-um.

O 0 3 &
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accommodatio, g.f. intocmire, cuviin{d

accommodatus,-a,-um cuvios, intocmit spre
ceva, croiesc

accommodus,-a,-um cuvios intocmit,-a

accredo,-is,-ere una crez cu dinsul

accreduo,-uis idem quod accredo, antiquum

acclamatio, g.f. strigare spre ceva

acclamito,-as,-are strig spre ceva

acclamo,-as,-are strig spre dinsul, lui ma
bucur

accrementum, g.n. creastere, mai-imbatrinire

aACCresco,-is,-ere cresc

accreatio, g.f.! creastere

accreatus,-a,-um? linga dins crescut,-a

accubatio, g.f. lingd dins sau cineva sedeare,
culcare

accubitalia,-orum acopereminturi de radvan,
acoperisuri, lepedeu de pat

accubitum, g.n. pat de zi

accubito,-as cu dins mi culc

accubitus,-us, g.m. linga dins culcare

accubuo,-as,-are linga dins sez, ma culc

accubuo et assiduo neincetat linga dins sezind

accudo,-is spre banul cel batut mai mult bat,
ciocanesc

accumbo,-is,-ere sez spre ceva

accumulate destuleaste, gramaditeaste

accumulatio in gramada $au intruna adunare

accumulatus,-a,-um dempreund adunat, gra-
madit,-a ‘

accumulo,-as,-are in gramada sau intruna adun

accurate nevoingeaste, stradaneaste

accuratio nevoin{a, stradanie

accuratus,-a,-um cu mare stradanie facut,-a

accuro,-as stradalnica grija port

accuro,-ris,-ri,~ere fug spre dinsul, la dinsul
fugu

accursus,-us, g.m. citra (la) dins fugire

accusabilise spre piriciune vreadnic

accusatio,-onis, g.f. piriciune

accusativus,-a,-um piritori,-re

accusatus,-a,-um pirit,-a

accusator piritori

accusatorie piritoreaste, in chip de pira

accusatorius,-a,-um de pirit,-a

1 . '
N Recte: accretio, g.f.
~ Recte: accretus,-a,-um.- -

accusativus,-a,-um de pirit,-a

accuso,-as pirasc

acedia, g.f. lenevie, negrijinta

Acedici,-orum, g.m.pl. semintii de demult ai
Italiei

Acela,-2, g.f. oras al Latiei

Acele idem

Acelum, g.n. oras al domnilor vinetiiani

acenteta,-orum ca acela lucru in care nimica
sicdtura sau amestecare nu iaste, ca
cristariul

acentra,-orum vietuitoare fara ac

aceo,-es,-ere inacresc ca otatul

acephalus fara cap

acer, g.n.’ arfari

acer,-eris, g.n. pleava, zoana; vide: acus,-eris

acer, acris et acra acru

aceratus,-a plevos,-sa, mestecat,-a

aceratum, g.n. plevoasi, tinoasd rumpere

acerbe cu amar, amarateaste

acerbitas, g.f. amaraciune, inacrire

acerbo,-as amarasc

acerbus,-a,-um amar, necopt,-a

acernus,-a,-um* de arfari (pa trei neamuri)

acero,-as plevuiesc, zonesc

acerosus,-a,-um plevos,-a, zonit,-a

acerra, g.f. 1adita tiitoare de tamiie

Acerrae,-orum oras al Italiei de catra Umbriia

Acersecomes, g.m. picos [sic!], paros, netuns,
[ne]ras®

acervalis,-e dempreuna adunatori,-re, care sa
poate aduna, incarcatori,-re

acervatim in chipul gramazei, gramadigeaste

acervatio adunare, gramadire

acervo,-as,-are adun, string, gramadesc

acervus,-vi, m.g. gramada, adunare

Aces,-2, g.m. riu al Asiei /*

acesce,-is,-it otatasc

Aceseus un vestit croitor

Acesias,-2, g.m. nume al unui neinvatat doftor

acesis pd linga riu crescitoare galbana floare,
care are miros virtos

Acesius unul dintre povatuitoarele nume ale lu;
Apolon

3 .
Recte: g.m.; marcat marginal: x.
Marcat marginal: x.

" Scris doar ras.
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Acesius, g.m. vladic2 al novationeanilor in
zilele lui Constandin imparat

Acess®eus, g.m. un lenevos cirmaci, care
pururea spre luna au ponosluit cind n-au
avut noroc in coribiierie

Acesta,-e oras al Silitiei

Acestes, g.m. fiiul lui Crinisius de la riul
Sigiliei dincolo de Eghiiasta Troadei'

Acestius, g.m. riu al Indiei linga care Marele
Alixandru oragul Bugefala au zidit

Acestium usebit nume al unii famei

acatabulum, g.n. vascior masuratori

acetere mai demult atit au facut ca si agitare:
pururea a face

acetaria,-orum tot fealiul al salaturilor

acetosus,-a,-um otatit

acetum, g.n. ofat

Achzus, g.m. grec

Achaja,-2, g.f. tinut al Tarei Grecesti in care
orasul Corinthul au fost

achaicus,-a,-um grecesc,-a, din Tara Greceasca

acharis nemultamitori, necuvios

Achates riu al Siliiei®: iards: al unii scumpe
pietri si al unui sof al lui Eneas nume

acheloius,-a,-um apos,-sa

Achelous, g.m. riu al Etoliei

Achemon sive Ahmon’ unul au fost dintre ercupest

Acheron, g.m. o apa curgitoare a iadului

acheronticus,-a,-um den iad, de iad

Acherusia, g.f. un alesteu al Campaniei

achete,-arum mititeale fierigoare cu arepile
mari si cu sase picioare, grieri’®

achilea numele ierbii pd care o numasc mil-
lefolium, adeca o mie de foi: iards: coada-
soricelului

Achilles, g.m. fiiul lui Oeleus, care au fost
hodnogi in razboiul Troadei

achilleus,-a,-um achilesc,-sci®

Achilis, Achillides, g.f. un ostrov in Marea
Euxinului

Achimenes vel Achemenes un fii al lui Egheus

N.N.: Egesta Troja; scris: Eriacra Tpoazneu.
Scris: Sitiliei; corectat prin gtergere si suprascriere.
Recte: Achmon

Scris: napaynecs.

Sters: gindaci.

Scris: acxuaeck,CKx.
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Achivus, g.m. grec, din Tara Greceasca

achras,-adis fealiul pearelor padureate

achrestus nefolositori

achriogelos foarte rizatori, hohotitori

acieris vel cieris’ din arama facut topor,
bardita

acicula,-2, g.f. acsor, ac cu mojochina

Acidalia, g.f. nume al unii famei de o au
chiemat Vineri

Acidalius, g.m. o fintina in Beotiia, care o au
svingit dumnezaoaiei Vineri

acidulus,-a,-um acrisor,-a, iutisor,-a

acidus,-a,-um acru,-a, iute

acies, g.f. ascutit, munte; iaras: rinduiala de
razboi, straluceala

Acila,-e, g.f. oras al Arabiei linga mare, loc
vestit de zboruri

Acilii,-orum o nemisasca, boiereasca seminie
in Roma

Acina,-2, g.f. oras al Ethiopiei

acinacis, g.f. sabie persieneasci, heghiestea
[sic!]

acinaceus,-a,-um din marunte barboane sau
seminge

acini,-orum marunte seminte, barboane de
strugur

acinis, g.f. iarba de padure, care si chiiama
vasilic

acinosus,-a,-um de multe seminge, de multe
barboane

acinus, g.m. iarba de padure, vasilic

acipenser, g.m. nume de peaste, a ciruia coaja
indarat i-au crescut

Acirisis, g.m. riu al Italiei, pa care parte s-au
numit Tara Greceasca cea Mare

Acis,-is, et -idis, g.m. riu al Silitiei, care din
muntele Etna ca o sageata sa sageata afara

Acitani,-orum semintii ai Tarei Spaniei

Acitanones, g.m.pl. semingii de la Aleps’ de
lingd munte

Acithius, g.m. riu al Siiliei

aclides arma sagetatoare, sigeatd, buzdugan cu
peane

acmon, g.m. Latine incus nicovalni, sezitoare /

8

7
Recte: acieris.
Recte: heghiester. Scris: xbruemb.
Scris: Asbruw.
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achmotethon, g.n.! bustean unde std nacovalna

acoeton, n.g. curat, floare de miiare

acolastus, g.m. nemasurat, neinfrinat, adavasitor

acolathus, g.m. urmatori

acolythi,-orum ocrotitori ai bisearecei, slujitori
de svintenie

acone piiatra virtoasa, fara praf, grease

aconitum, g.n. iarbd veninatad

acontize stea cu coada

acontize serpi® cu gitlegiul mare

Acontium oras al Arcadiei; iaris: munte al
Boetiei

Acontius, g.m. un nume al unui voinic din
ostrovul Tea

Acopa,-orum, pl.} doftorie, leac impotriva
ostenealei

acopis, g.f. piiatra scumpa in chipul silitrei

acopos, g.f. o iarba imputita

acopus idem.

acor, g.m. indcrime

acorna, vel acarna iarbi maracinoasa

acorum, acorus crin galban de apa

acquiesco,-is,-evi mi odihnesc’

acquiro,-is,-ere caut, cercetez

Acra,-e, g.f. un sat linga alesteul Meotiei

acrabathana, g.f. una din zeace {ineare de
cinste de la Indiia

acraepola,-orum, g.n.pl. toati doftoriia impo-
triva betiei si impotriva durerii capului ceii
din betie

Acragas, g.m. al unui inelept mester de lemn
nume; iards: al unui munte §i orag nume

acratocthones®, g.m.pl. biutori de vin, sibiiari
de vin

acratophorum, g.n. vadra de vin, hiiare de vin

acredo,-diinis, g.f. acrime, usturime

acredula,-z, g.f. preveghitoare

acrifolium, g.n. poama de pom strein

acrimonia, g.f. usturime, iufime

acrisia strigarea in{eleptiei si a cugetului

Acrisius craiul arghivusilor, tatil lui Danael
[sic!]

Recte: acmotheton, g.n.

Scris: sarpe; corectat prin suprascriere.
Recte: g.n.pl.

Scris: odinesc.

Recte: acratocothones.

VAW N -

acritas, g.f. usturie, iutie

acriter iuteaste, virtojaste

acritudo, g.f. usturime, indcrime, iufime

acroama, g.n. infrimsetate spuneri, cu frumos
chip vorovire

acroamaticus de acest feali de voroava spuitori

acroasis, g.f. ascultare spre ceva

Acrocerannia, g.n.pl. munte in Epirus, linga
Marea Andriia

acrohordon’,-onis, g.f. negel

Acrocomz,-arum, g.n.pl.
Tratiia cu par mare

Acrocorinthus, g.m. munte spre care au zacut
Corinthul

acrodrya,-orum toate poamele cu coaja virtoasi

Acrolochias munte din Eghipet

Acronius, Acronius Lacus orasul Constaniia,
tava prin care cura apa Rhenus

acropolis, g.f. cetate din deal

acroterium, g.n. virful inal{imei, virful casei

acta,-z, g.f. tdrmure lin, vad

acta,-orum fapte

Actzeon, g.m. fiiul lui Aristei, pre care Diiana
Sorvaga’ I-au schimbat

Actania,-2, g.f. ostrov la Marea Nemgasci

Actasta, g.f. fata lui Thetis, dumnezioaie a
marei

acte,-es® bozu (iarbi)

actia,-orum, g.n.pl. spre cinstea lui Apolon
facute jocuri

actio,-onis, g.f. facere, fapta

Actiseenes, g.m. nume al unui fecior de
imparat din Eghipet

actito,-as pururea fac

Actium un deal in Epirus

actiuncula,-z, g.f. faptisoara

Actius Navius un prorocitori de demuit care
din voroava (grairea) pasarilor au vrajitori

activus,-a,-um ficatori,-re

Actor, g.m. numele al unui om in Virghilius

actor, g.m. facatori: iaras: fatd (personi’) de
jucat, piris care trage pre altul la judecati

actuariolum, g.n. cancel, corabiita iute

semingii de la

Recte: acrochordon.
La Szenci Molnir: Diana Szarvassa.
Marcat marginal x; sters: socu.

O e NN

Scris: mbpconx.
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actuarium, g.n. corabie corabiitoare

actuarius, g.m. notar, pisar, insamnatori

actuarius,-a,-um reapede, care sid poate
intoarce

actuose in chip de facere, faptajeaste

actuosus,-a,-um muncitori,-re de lucru

acurs,-us, g.m. tot faptul, svirsirea, masura de
holde, spre aruncare (meargere, dereptate);
parte a comediei />

actus,-a,-um svirsit,-a, istovit

actutum indata, numaidecit

aculeatus,-a,-um ascutit,-d, inghimpos,-a

aculeolus, g.m. ascutitel, ghimpsor

aculeus, g.m. ac (de albina sau altceva)

acumen, g.n. ascutitura, a mingii ascuteala

acuminatus,-a,-um ascufita, simcelos,-a

acumino,-as,-are simciuiesc, ascug

acuncula,-a, g.f. acsor

acuo,-is,-ere ascuf, simciuiesc

acupictor, g.m. cusatori de pui sau de alalte

acus,-ci fealiul peastelui, peaste tdios, virlugd'

acus,-us, g.f. ac

acus,-eris pleava, zoiu, poana

acute ascutiteaste, iugeaste

Acutia, g.f. muiarea lui Virghilius

acutulus,-a,-um ascutital, istetel,-ea

acutus,-a,-um ascutit,-a

Acylas,-2, g.m. un filosof, care au scris de
silloghismurile? diialecticei’

acylon, g.n. muierugca, parte fameiasca,
poama, roada stejarului (ceriului), ghinda
sau jir

Acyphas,-z, g.f. oras al Doriei

acyrologia, g.f. a griirei impotriva naravului
chip

Acytos, g.f. ostrov nu daparte de la Creta, alt
nume Mellos

AD
ad la, spre, lingd
Ada,-e, g.f. fata al [sic!] lui Hecatomnos,
imparatul cariianilor
Adachide, g.c. semintii ai Libiei
adactio,-onis silire

{ . o«
Scris de alta mina.
Scris: cunnogucmypuie
Scris: quanbitauen.

adactus,-a,-um silit,-a, spre dins lovit; gonit

Adad, g.m. mai-marele dumneziu al
assiriianilor

Adadeta,-2, g.f.pl. oras al pisideanilor, linga
muntele Taurus [sic!]

Ade,-duum, g.f. oras al lui Eolie nu departe
de la Cuma

Adei,-orum semintii ai Araviei in hotarul de
catra Eghipet

adaeque in chip derept, dereptateaste

ad=zquatio, g.f. indereptare spre ceva

ad=quo,-as indereptez

adaero,-as spre bani biciuluiescu

adeeratio, g.f. spre bani biciuluire

adzestuo,-as rivnesc, arz

adaggero,-as graimada umplu

adagio,-onis dempreua vorovitoare pilda

adagium idem

adalligo,-as leg spre ceva

Adam, g.m. din pamint rosu om pre carele
Dumneziu® intii au urzit, au facut

adamentzus,-a,-um din diiamant, diiamantos,-
a

adamantinus,-a,-um virtos ca diiamantul

adamantis, g.f. indracita, vrajitoare iarba

adamas,-antis, g.m. diiamant

adamastus, g.m. un ithacliian sof® lui Ulises®

adamo,-as foarte iubasc

Adana, g.n.pl. oras al Sitiliei

Adani, g.m.pl. din doao ostroave a Araviei

adaperio,-is,-ire foarte deschiz

adapertilis,-e deschizitori,-re, care o poate
deschide

adapertus,-a,-um deschis,-a

adapto,-as gatesc, intocmasc, alcatuiesc

adaquo,-as vite adap

adarca, g.f. usciciune sdratd, peneseald,
umezala care de trestie sa lipeaste

adarces idem

adarceo,-as usc, sic

Adarupolis, g.f. oras al Persiei

adassint, adaxint pro adegerint ca pre dins
acolo sa duca

adassus al imbracatoriului vesmint feal

4. .
Scris: d-zau.

” Scris: tof.
Scris: Ynucacs.
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adaucto,-as imbatrinesc, inmulfasc

adauctus,-us imbatrinire, inmulfire

adaugeo,-es imbatrinesc, inmul{asc

adaugesco,-is idem

adbibo,-is beau

adblandior' ma lingusesc spre ceva

adcorporo,-as un trup fac, intrupasc

adcredo,-is crezu

adcresco,-is crescu /&

addax,-cis ghibos, fiiard cu coarnele strimbe

addecet foarte sa cuvine

addecimo,-as zeciuiesc, dijmuiesc

addenseo,-es desasc

addesso,-es desasc

addico,-is lui judec, lui poclonesc, inchinu

addicte in chip de slujba, cu umilintd

addictio, g.f. acolo poclonire, inchinaciune,
ingaduire

addisco,-is invat

additamentum, g.n. adaogere, peatec, deres

additio,-onis® adaogere, dereagere?

additus,-a,-um* adaos,-a

addivino,-as prorocesc, vrajesc

addo,-as,-are’ adaog

addo,-is,-ere pui ceva spre adaogere, adaog

addoceo,-es invaf spre ceva (pa cineva)

addormisco,-is durmitez

Addua, g.f. riu al Insubriei

addubito,-as mai ma indoiesc

adduco,-is povitaz, duc spre ceva

adductio, g.f. ducere, povajuire spre ceva

adduplico,-as indoiesc

adechastus care impotriva dereptului dar nu ia

adedo,-is maninc, mistuiesc

adelphi frat, nu singuratici

adelphides fealiurile finicului

Adelphius numele unui istoriceari

adelus necunoscut

ademfit pro ademerit

adentio, g.f. luare, cumparare

ademtus,-a,-um luat, cumparat,-a

adenes fugitoare ciuma, in ceafa facatoare gilca

Marcat marginal: x.
Marcat marginal: ®
Scris: dereage.
Marcat marginal: ®
Idem.

L R S

adeo,-is,-idi,-ivi marg (spre ceva)

adeo atit, foarte

adeousque tot atit

adeps,-is, g.dubii grasime, untura

adeptio, g.f. dobindire, luare

adeptus,-a,-um dobindit,-a, prins,-4, luat,-a

adequito,-as caldresc, in treapede margu

Aderco oras al Térei Spaniolesti

Ades, Hades crai au fost molususeanilor

adesdum vina incoace la mine

adespotus sobodus, fird domn

adesurio,-is fliminzasc

adesus,-a,-um ros, roasa, mincat,-ta

adfero® aducu

adfiatus, g.m.” suflare, rasuflare

adflo,-as,-are suflu (spre ceva), rasuflu

adfore a fi

adfremo,-is zborasc, inginfazu

adfrico,-as frecu, rozu

adfringo,-is fringu

Adgandestrius al Hassiei Nehai craiul

adgemo,-is gemu

adglomero,-as dapanu, fac ghiem

adglutino,-as cleiesc

adgredior,-eris grohnesc, ma apuc spre un
lucru

adgrego,-as turmascu, adunu

adhabito,-as lacuiesc, sezu

adhaec pespre aceastea, mai incolo

adhereo,-es® acafu, lipascu

adheeresco idem

adhaese in chip de aciyat, de lipit

adhaesio, g.f. lipire, acdtare

adhaesus, g.f. idem

adhalo rasuflu

adhamo,-as inham, ca cu o unghiji prinzu

adhibeo,-es’ adaog, spre ceva pui, prinzu

adhinnio,-is,-ire nechiezu

adhorresco,-is ma spamintezu

adhortor,-eris indemnu

adhortator indemnatori

adhortatio, g.f. indemnare

adhuc inca, pina aici

Idem.

Recte: adflatus, g.m.
Marcat marginal: e.
Idem.
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Adiabarz semintii din Tara Hardpasca

Adiabene, g.f. {inut al Armeniei pa care dintii
l-au chiemat Assiriia

adjaceo,-es zacu

adianocta, g.n.pl. lucru ascuns /%

adianthum, g.n. par de fata sdraca, care n-are
parinti

adiaphore, g.f. a cériia si lasarea si facerea
una plateaste

adiaphoron,-um un lucru fara usebitura

adjicialis,-e infrimsetatd, scumpa, mare,
preotasca hrana (infrimsetata, scumpa)

adjectio, g.f.! adaogere, dare, punere spre ceva

adjectivus,-a,-um?® adiogitori,-re

adjectus,-us’® adaogere

adjectus,-a,-um* adaos,-si

adigo,-is,-ere silesc, nevoiesc, silesc pa cineva

adjiciales preotascéd, mare si scumpa cina

adjicio,-is,-ere’ adaogu

Adilissus, g.m. munte al Boetiei

Adimantus, g.m. frate mai mare al lui Plato

adimo,-is,-ere iau, trag de la el

adimpleo,-is,-ere bine implu, implu

adino,-is,-ere inlauntru dau, inlauntru sloboz

adinventio,-is,-ere gindesc, nemeresc

adipalis,-e unturos,-a, grasit,-a

adipatus,-a,-um gras,-a, unturos,-a

adipiscor,-eris dobindesc

adiposus,-a,-um unturos,-a, grasos,-a

adipsa,-orum, g.n.pl. insdnitosarea linitoare
sau dapdrtatoare doftorie

adipsatheon, g.n.

adipsos lemnu dulce

aditio, g.f. meargere

adito,-as,-are margu, umblu

aditus,-a,-um mars,-a, umblat,-a

aditus,-us, g.m. meargere, inlauntru meargere

adjudico,-as judecu

adjugo,-as injugu, inchiei cu copce

adjumentum, g.n. ajutori, ajutare

adjunctio, g.f. injugare, inchieiare

adjunctor, g.m. inchietori

Idem.
Idem.
Idem.
Idem.
Idem.
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ajunctus,-a inchieiat

adjungo,-is,-ere inchieiu, pui spre ceva, copcesc

adjurgium, g.n. suparare, infruntare

adjurgo,-as,-are infruntu, poobrazuiesc

ajuro,-as foarte ma juru

adjutabilis,-€® ajutitori,-re, de ajutat

ajuto,-as’ ajutu

adjutor?® ajutitori

adjutorium’® ajutori

adjutrix'® ajutitoare

adjutus,-a,-um'’ ajutat,-a

adjuvo,-as' ajutu

adlaboro,-as foarte muncesc

adlatro,-as latru

adloco,-as intocmascu, in simbrie dau

adlubesco  mi si place, im place

admando,-as las, porincesc

Admete, g.f. fata ii Oteonoaie, a muierei
Thetei [sic!]

admetior,-iris masur

Admetus, g.m. crai al Thessaliei

adminiculatus,-a,-um" ajutat,-a

adminiculo,-as,-avi® ajut, proptesc

adminiculor,-aris proptesc, aracesc, ajut

adminiculum, g.n. proptea, ajutare

administer, g.m. sluga

administra, g.f. slujnica

administratio, g.f. slujirea cuiva

administrativus,-a,-um slujitori,-re, de slujit,-a

administrator, g.m. purtétori de grije

administro,-as port grije, slujesc

admirabilis,-e minunat,-a, ciudat,-a

admirabilitas minune, ciudire

admirabiliter in chip de minune, minundgeaste

admirandus,-a,-um minunat,-a

admiratio, g.f. minune, ciuda, mirare

6 .
Marcat marginal: ®.

Idem.

Idem.

Idem.
Idem.
Idem.
Idem.

" Sters: sa pare.
Marcat marginal: e.
Idem.

O 0 W



DICTIONES LATINZE CUM VALACHICA INTERPRETATIONE 15

admirator, m.! minunitori, miratori

admiror,-aris ma mir, ma minunez

admisceo,-es’ meastec

admissarius equus’® armasari

admissio, g.f. trimitere

admissionalis,-e postealnic, care oamenii la
domni ii curteneaste

admissivee aves. din griirea pasarilor tilcuitoare
ajuidtoare pasari

admissum, g.n. facut pacat, rea facere

admissura, g.f. slobozire de nastere si vreame /™

admistio, g.f.* amestecare

admistus,-a,-um® amestecat,-a

admittere barbatusul cu muirugca dempreuna a
slobozi

admitto,-is inlauntry slobozu, lasu, pacat fac

admodestus,-a,-um foarte de omenie, umilit,-a

admodulor,-aris dempreuna cint, hdolesc

admodum foarte

admoenio,-is,-ire popasasc, dezzidesc, sidu-l
[sic!] stric

admolior,-iris® adaog, patru lucruri facu

admoneo,-es indemnu

admonitio, f.g. indemnare

admonitor, g.m. indemnatori

admonitum indemnare

admonitus, g.m. idem

admonitus,-a,-um indemnat,-a

admordeo,-es muscu

admotio, g.f.” adaogere, aducere, punere lingi
ceva

admotus,-us, g.m. idem

admotus,-a,-um

admoveo,-es® adaog

admugio,-is,-ire zbieru, mugescu

admurmuratio, g.f. mormaire

admurmuro,-as mormaiescu, suduiu

admutilo,-as ciungescu, insel

adnascor,-eris ma nasc, crescu

Recte: g.m.
Marcat marginal: /.
Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.
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adnoto,-as inotu

adnavigatio, g.f. corabierire

adnavigo,-as cordbiiescu

adnecto,-is,-ere inchieiu, copcesc

adnicto,-as clipaescu

adnitor,-eris sirguiescu, nevoiesc, ma trudescu

adno,-as imotu

adnoto,-as insimnezu

adnovitius,-a,~-um foarte de curind venit,-a

adnubilo,-as intunecu, innorezu

adnumero,-as socotescu, numaru

adnunciatio, g.f. vestire

adnuncio,-as vestescu

adnuo,-is,-ere ingaduiescu, bine svatuiescu

adnutrio,-is,-ire hranescu

adobruo tepsescu, calcu

adoleo,-es jirtvuiescu

adolescens tinerel

adolescentia, g.f. tinerie, tinereate

adolescentior,-eris ma intinerescu

adolescentula, g.f. tinerea

adolescentulus, g.m. tinerisor

adolescenturio,-is intinerescu, copilarescu

adoleschia, g.f. talpizie

adoleschus, g.m. tilpizu

adolesco,-is,-ere crescu

adonai domn

adonia,-orum sirbatoare a adoniseanilor

Adonis,-dis, g.m. un fecior al unui imparat de
la Cypria, pre care Venus l-au iubit

adonium, g.n. iarba in chipul lemnului-lui-
Dumneziu '

adoperio,-is,-ire® astupu, acoaperi

adopertus,-a,-um'® astupat

adopinor,-aris socotesc'’, nadijduiescu, sima-
luiescu

adoptatio, g.f. prindere de fii

adoptativus,-a,-um de prindere de fii

adoptatitius fii prins de suflet

adoptator prinzatori de fii de suflet

adoptatio, g.f. prindere de fii

adoptatus,-a,-um fii prins, fiica prinsi, foarte
pohtitori,-re

? Marcat marginal: /.
Idem.
Scris:
suprascriere.

socoteala; corectat prin stergere si
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adoptivus,-a,-um fii prins,-a

adopto,-as fii prinzu, cum are prinde fii de
suflet

ador, g.m.' fiind de griu, fealiul piinei (nea-
mul)

adoratio, g.f. rugiciune

adorea, g.f. cu vitejiia dobindita lauda

adoreum, g.n.

adordior incep

adoreus,-a,-um de piine’; nu piine de griu,
secard, ci, cum ar zice nestine un sac de
piine si nu sa stie acea piine griu e au mei
au secarda au alt, ci numai i zice sac de
piine

adorior,-iris impresor sau ma pornescu asupra
cuiva /"

adorno,-as infrimsefezu, gatesc

adoro,-as rogu

Adoracis, g.m. crai al herulusoneanilor

adoxia, g.f. necinstire, nelaudare

adoloro,-as pling, dempreund plingu

adplumbatura, g.f. plumbuire

adplumbo,-as plumbuiescu

adporto,-as portu, aducu

adposco,-is pohtescu

_adpoto,-as foarte beau

"adpotus,-a,-um bine baut, bauti

adprecor rogu

adprime foarte bine

adprobo,-as bine svatuiesc, laudu

adprobus,-a,-um foarte blind _

adpromissor, g.m. fagiduitoriu, chiezas

adpromitto,-is fagaduiescu

adpropero,-as sirguiescu

adpropinquo,-as ma apropii

adpropero,-as norocescu, sporescu

adpugno,-as razboiescu

adquiro,-iris,-ere cautu, cercetezu

adquo’ atit, spre atit

Adra, g.f. oras al Pietroasei Araviei

adrachne, f.g. intr-un an de doao ori roditori
pom

adrado,-is razu

Adremelech idol al sirieneanilor

1 .,
Marcat marginal: x.
Sters: ‘cum ar fi din néste fdine.
Marcat marginal: /.

Adramyrteon, g.n. numele unui orag

Adrana riu al Hsssiei in Tara Nem{asca

Adrenon, g.n. oras al Sitieliei

Adrepsa, g.n.pl. oras al bactrieneanilor

Adrastes, Adrastia, g.f. dumnezaoaie care
toate pacatele bintuiaste

Adrastus, m.g. crai al arghivuseanilor

adrasus,-a,-um ras,-a, tuns,-a

adrepo,-is,-ere ma tirdscu, rim ca rima

Adria, g.f. Marea Vinetiei

adriacus,-a,-um de la Marea Vinegiei om, de
la Marea Vinetiei fameaie

Adrianopolis, g.f. oras al Tratiei

Adrianus al 15 imparat al Rimului

adriaticus,-a,-um de Marea Vinetiei (peaste
sau altceva)

adrodo,-is rozu

adrogo,-as mie usabasc, la mine iau, fii il
prinzu

Adrotta,-orum, pl.’ un loc in Lidiia lingd mare

Adrumentum oras al Libiei

adrumo,-as® afari strig, vestescu, dau veaste

adruo,-as grohnescu

Adryx,-ycis, g.f. oras al siracuseneanilor

adscio,-is,-ire iau spre ceva, lipascu

adscisco,-is,-ere lingd mine iau, lingd mine
puiu, lingd tine iai, pui, lingd sine ia, pune

adscitus,-a,-um linga sine luat,-a, priimit,-a

adscribo,-is scriu (spre ceva)

adscriptio, g.f. scriere

adscriptitius,-a,-um scris’, scrisa

adscriptivus,-a,-um idem

adsero,-is sadescu, implintezu

adsertor, g.m. spre slobozie ducatori, spre
slujba luotori

adservo,-as tiu, paziscu

adssessor, g.m.? svatnic, sezitori lingi cineva

adsevero,-as cu bunastarea vadescu

adsideo,-es,-ere sezu linga ceva

adsido,-is agezu linga ceva, ma sloboz

adsignatio,-onis, g.f. insaimnare, usebire

adsignifico,-as insamnezu, facu in stire

Scris cu slove.

Recte: g.n.pl.
Marcat marginal: /.
Scris: scpucs.

Recte:, adsesor, g.m.
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DICTIONES LATINAE CUM VALACHICA INTERPRETATIONE 17

adsigno,-as usabasc, insamnu

adsilio,-is,-ire saiu, fugu spre cineva

adsimili,-e aseamine (spre ceva)

adsimiliter intr-acesta chip,
aceasta

adsimulo,-as ' fajatorescu

adsimilo,-as® aseminezu

adsisto,-is stau linga cineva

adsitus,-a,-um intocmit,-a,
cineva _

adsocio,-as insotascu

adsolet obiciuiaste, iaste obiceai a fi

adsono,-as faliluiescu, sunu spre ceva

adspiro,-as spre dins suflu, iubingescu, sintu
spre ceva /%

adspuo,-is scuiep (spre cineva)

adsto,-as stau linga cineva

adstrepo zirndiesc

adstringo,-is stringu, incopcezu

adstruo,-is zidescu, intarescu

adstupeo,-es iesu din minte, ma zdticescu

adsuesco,-is ma deprinzu, ma dau

adsulto,-as siltezu, saiu (spre ceva)

adsum de fata sint

adsuo,-is cos, cosu spre ceva

adsurgo,-is ma scol inaintea cuiva

adtexo,-is tasu

adtondeo,-es tunzu

Advallas,-, g.f. al unui deal si riu nume

advectio, g.f.* aducere, purtare

advectitius,-a,-um’ adus,-i, de adus,-i

advecto,-as aducu, portu

advectus,-us® aducere, purtare

advectus,-a,-um® adus,-i, purtat,-i

adveho,-is’ aducu, ducu, portu

advelo,-as® acoaperi

advena,-z, g.f.

adveneror,-aris cinstescu

advenio,-is,-ire inainte viu

aseamnie Ccu

statut,-d linga

Sters: aseminezu.
Marcat marginal: /.
Marcat marginal: /.
Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

0 N AW N -

adventitius,-a,-um un venit de vundeva, venita

advento,-as ma apropiiu

adventor, g.m. pururea venitori

adventorius,-a,-um venitori,-re

adventus,-us venire, inainte venire

adverbero,-as batu

adverbium, n.” '° o parte din opt par{ a graiului
letenesc

adverbialiter dupa tocmala adverbiumului'!

adversa, g.n.pl. impotrivitoare lucruri

adversaria,-orum, g.n.pl. foaie sau carticica
in care omul unealte insdmneaza, pa care
apoi in car{i rinduiaste

adversarius, g.m. impotrivitoriu, vrajmas

adversarius,-a,-um impotrivnic,-ca, de impo-
triva

adversator, g.m. impotrivealnic

adversatrix, g.f. impotrivitoare

adversio, g.f. plecare spre ceva

adversior,-sius mai impotrivnic,-ca

adversissimus,-a,-um prea impotrivnic,-a

adversitas, g.f. impotrivnicie

adversitores finaintea domnilor
slugi

adverso,-as impotrivascu (impotriva celui ce-m
sta impotriva

adversor,-aris ma impotrivascu, impotriva stau

adversum impotriva '

adversus idem

adversus,-a,-um impotrivnic,-a

adverto,-is intorcu (spre ceva)

advesperascit insareaza =

advigilo,-as pazasc, strajuiescu (spre ceva)

advivo,-is viefuiescu

adulatio, g.f. lingusire, amagire

adulator, g.m." lingusitoriu, amigiotor

adulatorius,-a,-um de lingusit,-a

adulescens, g.m. crescitori tinerel

adulescentia, g.f. crescitoare tinerie

aduléscentula, g.f. crescatoare tinerea

adulescentulus, g.m. crescitori tinerel -

adulescenturio,-is,-ire incopiliresc, intineresc

Adulis, g.f. oras in Tara Harapasca

margatoare |

’ Recte g.n.
Sters: a opta parte.
Scris: ansbp6uymMynyu.
Marcat marginal: x
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Aduliton nume al unui oras

adulo,-as lingusescu

adulor,-aris idem

adulter, g.m. curvie

adultera, g.f. curvd

adulteratores monetz iclenitor [sic!] de bani

adulteratus,-a,-um viclenit,-a, pierdut,-a

adulterinus,-a,-um viclean, pierdut fecior de
curva; adulterina puela’ fatd de curva

adulterium, g.n. curvasarie

adultero,-as curvasc, o grozavasc, rumpu,
adeca fetiia fi strica, ii rumpe

adulteror,-aris idem

adultus,-a,-um scézut [sic!]

adumbratim in chipul umbrei, intunecifeaste /2

adumbratio, g.f. umbrire

adumbratus,-a,-um umbros,-a

adumbro,-as umbrezu

aduncitas, g.f. strimbare

adunco,-as strimbezu, ghiebuiescu

aduncus,-a,-um strimb,-a

adunqvem tocma

Adunicata,-orum seminii de la Tara Fran-
fuzasca

adunati’ adunafi, string dempreuni

aduno,-as’® adun, una fac

adunum pina intr-unul

advocamentum in judecatd, lingd* cineva zdrobire

advocatio, g.f. lingd cineva in judecata
prindere

advocatus, g.m. -in judecatd lingad cineva
statatori, datdtori de svat in judecata

advoco,-as chiemu, inainte chiemu

advolatus,-us, g.m. zburare

advolo,-as zboru

advolvo,-is pravalescu, rostogolescu

advolutus genibus pravalit cu genunchiele, pa
genunchie cizind

advorsitores pueri inaintea domnilor umblatori
copii, inasi '

advorsor,-aris pro adversor ma impotrivascu

advostis, g.m. adversarius hostis

advotum dupa voie-m

Recte: puella.
Marcat marginal: /.
Idem.

Sters: piardere.

B W N -

advorgeo,-es silescu

aduro,-is® arzu

adusque pinad

adustio, g.f.° ardere

adustus,-a,-um’ ars, arsa

adynamum, g.n. hiert, dulce vin
Adymarchidee, g.m.pl. nume de seminii
adytum, g.n. schit, bisearecd in loc ascuns

&

Aa, g.f. oras al colchiseanilor de Z&ta® craiul

zidit
&a, g.f. Circe farmacatoriul [sic!]
Aacides, g.m. fiiul lui Eacus, nepotul
eeacideus,-a,-um eatidenean,-na
eeacidinus,-a,-um idem
/acus, g.m. fiiu lui Iupiter de Eghina nascut
/e, g.f. ostrov in Marea Tyrrhenului®
Aamene,-es, g.f. tinut al nabatheneanilor
Zane, g.f. orag al Matedoiniei
Zaneus nume de semintii
Aanitis, g.f. {inut al nabatheoneanilor
Aantium, g.n. oras al Troadei
Aas, g.m. riu al Machidoniei
Zbudee,-arum cinci ostroave a Angliei
Zbura, g.f. oras a Tarei Spanioliei
Aca,-z oras al marmusoseanilor
Acalum, g.n. orag al Italiei
/Echine,-es numele unui ciine
Aclus, g.m. un boiari in Athina
2depol zdu, jurdmint pe edepol
ades'’, g.f. biseareci, o casi
@des, aedium, pl. casi
Adesia, g.f. o fameaie din Eghipet
adicula, g.f. cascioara
adificatio, g.f. zidire
adificatiuncula zidire mititica
adificator, g.m. ziditori
adificium, g.n. zidire
adifico,-as zidescu
adilatus, g.m. cinstea a ziditoriului mester

Marcat marginal: /.
Idem.

Idem.

Scris: Zra.

Scris: Tyrrxenymyn.
Recte: ades.
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DICTIONES LATINZE CUM VALACHICA INTERPRETATIONE 19

adilis, g.m. ziditori, fii al biserecei, gociman

=dilitas, g.f. boieriia (cinstea) a ziditoriului

adilitius, g.m. spre boieriia ziditoriului mester
lucru sau altceva (si ase pa trei neamuri)

=dititius ales judey

aditimor,-aris gocimanescu,
biseareca sint

aditimus gociman, pazitori al bisearecei

aditio, g.f. dempreuna facere, slobozire, dare
afara

aditor, g.m. slobozitoriu

&dituor,-eris biseareca pazasc

aditus,-a,-um inalt,-a

=ditus,-us,.g.m.' afari dare, slobozire

adituus, g.m. gociman, pazitoari al bisearecei

@do,-is,-ere’ afard dau, slobozu afari /*

adon, g.n. privighitoare (pasare)

AEdonis, g.f. o fameaie din Tratiia

@donius,-a,-um tratienesc,-a;
preveghitoare (pa 3 neamuri)

pazitori de

iarag: de

Z&AE
Actes, g.m.> craiul colcuseanilor
Aeta, g.m*. fii al craiului colcuseanilor
Aetias, g.f.° nume al unii fimei
atius,-a,-um de la craiul Eta, etienean,-ca

A£G

Zga munte al Olisiei de la apa Tiacus nu
départe

Agza ostroave aproape de Ioniia

Ag=e nume al citorva orasuri mici

Zg=on, g.m. un uriiag care au avut o suti de
mini si cinzeci de pintece

ZAgeum Mare Marea Egheumul

Zgeulos, g.m. nume al unui munte

Zgemon, g.m. un poetic elin

@ger,-a,-um beteagu, bolnavu

Ageria, g.f. nume al unii dumnezioaie care da
ape

Agialus, g.m. {armure, leteneaste litus

Agides, g.m. fii al lui Eghie

Marcat marginal: /.

Idem.

Recte: Aetes, g.m.
Recte: Aetias, g.m.
Recte: A&tis, g.f.

AL -

“n

Agilips, g.f. foarte un munte inalt

eegilops intre ochi si intre nas gropsoara; iaras:
ovasu sidlbatec, mohor

Zgiochus, g.m. un nume al lui lupiteru

Agina, g.f. ostrov linga Pelopones®

aegipanes, g.m. fiiara (viefuitori) cu picioare
de caprd

aegis,-dis, g.f. nume al unii paveze de arama

Agisthus, g.m. fiiu al lui Thiestes

agloga mic stihsor, stihsor de pastori

&goceros incornurat {ap

2golethros, g.m. o iarba

Zgon, g.m. nume al unui pastori

agonomus caprari

asegophagos mincatori de capre

agopolis, g.f.

Agos riu al Tratiei

gre’ anevoie, greu

a&gresco,-is incep a ma bolnavi

eegrimonia, g.f. bolnavire

a@grotatio, g.f. bolnavire, bolnavitura

2groto,-as bolnavascu, mi-e rau

agrotus,-a,-um® bolniavos,-sa, bolnav,-a

Agyptus,-a,-um eghiptenean,-na,-ca

Agyptus, g.f. Tara Eghipetului

Agyptus, g.m. fii al lui Belus Priscus’

AZgys,-dis, g.f. oras al Laconiei

AL
Alana oras al Araviei
Alia oras al Jidovimei, nou nume al lerusalimului
AElianus, g.m. un intelept sofistean
4o, g.f. unul dintre harpiiani'®
alurus, g.m. mita

AM
Amilia o semingie mare de la Roma; {inut,
iards un nume fecioresc al bisearecei
Amonia {inut de la Thessalia
amulatio, g.f. din pizma urmare
@mulator, g.m. pizmuitori indaratnic
Zmulor,-aris urmezu, indaratnicescu, pizmuiescu

6 .
Scris: INenornonbes.

Marcat marginal: /.
Recte: a®grosus,-a,-um.
Scris: Pprckycs.

O %0

Scris: Haprnuanu.
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Amulus urmitori, cu dins inddratnicitori',
pizmuitori .
Amus, g.m. un putearnic crai de la Tratiia

ZEN

Anaria nume al unui ostrov de pa corabiia lui
Eneas

/ZEneada, g.n.pl. de la Eneas inceputi troodeani

nea, g.f. orag al Tratiei

/Eneas, g.m. fii al lui Anhises’ si a Vinerei

nator, g.m. trimbitas

Aneis,-idis, g.m. de lucrurile lui Eneas scrisa
carte

@neus,-a,-um de arama (pa 3 neamuri)

nigma, g.n. basna

snigmaticus,-a,~-um basnos,-sa

snigmatistes, g.m. basnari, care spune basne

Znobarbus um impdrat cu barba rosie, Bar-
barossa’® sau Barbarusa* _

2num, g.n. caldare, urcior de arama, oala de
hier

fnus,-a,-um de arama (pa trei neamuri) /*¥

Znus, g.m. riu, girld a Tarei Nemtesti

ZEO
Aoles elinii
Aolia tinut al Asiei
Aolus, g.m. craiul seleanilor
&P
Apolus, g.m. un pastori de capre
Zpulo crai al Istriei
AZpy, g.f. orasul nestoreanilor
2quabilis,-e derept,-a, tocma
2quabilitas dereptate
2quabiliter tocma, cu dereptul
&quaevus,-a,-um de o vreame (pa trei neamuri)
&qualis,-e derept,-a, tocma
aqualitas, g.f. dereptate
zqualiter cu dereptate, in chip derept, cu
adevar, adeverifeaste
zquamentum, g.n. indereptare
2quanimis,-e cu inima lina (cu cuget)
quanimitas, g.f. bunavoinga, liniia inimiei

1 N
) Scris: indaratnitori.
"~ Scris: Auuchcs.

“ Scris: Bap6apossa.

4 .
Scris: Bap6apyca.

sequanimiter cu lin cuget (inima), rabdatoreaste

fquanimus,-a,-um cu inima lind (pa 3 nea-
muri); om cu inima lind; homo @quanimus

®quatio, g.f. dereptare’®

aquator, g.m. indereptitor

aque derept, dereptafeaste

eequaesilici,-orum limbi a Tarei Spanioliei

Zquiculani semintii ai Italiei

@quidiale indereptarea noptei si zioi, adeca
intocmirea cum ar fi intocma

aquidies cind noaptea si zioa sint intocma,
adeca tot intr-o potriva

@quiformis,-e intr-o forma (pa 3 neamuri)

@quilatio, g.f. intr-un chip latirea

aquilibris,-e intr-un chip tragatori,-re

2quilibritas, g.f. intr-un chip masurare

aquilibrium, g.n. indereptarea cumpenei

equimanus idem quod ambidexter

Zquimelium, g.n. numele unui loc la Roma

zquinoctalis,-e

sequinoctium, g.n.® a nopei si zilei fiina cea
intocma

aquiparabilis,-e aseamine, un lucru care poate
fi aseamine altuia

equiparatio, g.f.” asimanare intocma

aquiparo,-as puiu intocma

2quipes intocma cu piciorul, picioru tau iaste
intocma cu al mieu

aquipollentia, g.f. puteare intocma

aquipolleo,-es intocma cu putearea sint; tilc:
eu sint cu tine tocma intr-o puteare, ego
tecum @quipolleo

2quipondium, g.n. intocma (intr-un chip)
tragatoare sarcina sau povara

aquitas, g.f. indereptare

aquiter derept, intr-acelas chip

aquivaleo,-es intocma sint, tocma atita fac,
atita platesc

@quivocum, g.n. mult insamnatori grai

®quo,-as indereptezu, facu® dereptu

2quor, g.n. marea, a pamintului indereptare,
ses, cimp neated®

Scris: dereptara.

Marcat marginal: /.

Idem.

Scris: facu.

Ultimele trei cuvinte sint scrise de altd mina.
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DICTIONES LATINZE CUM VALACHICA INTERPRETATIONE 21

zquores,-a,-um de mare (pa 3 neamuri)
fquum, g.n. indereptare
&quus,-a,-um neated,-a, derept,-a

aer, g.m, vazduh, aer

ZR

=ra, g.f. neghind; iaras: inceaperea a numa-
ratoriului an

AZra, g.f.pl. orag al Matenonei [sic!]

ramentum, g.n. un lucru de arami, adeca sculd

xraria,-, g.f. baie de arama (groapa)

rarium, g.n. casa de scule, visterie

@rarius, g.m.' arimari; iards: {(iitori de
comori, vistiiari

@rarius,-a,-um de aramd (pd 3 neamuri),
aramos,-a

seratus,-a,-um’ arimit,-d, captusit, infrimsetat,-a

@reolum, g.n. a sasea parte a obulusului,
adeca a firtariului de ban, sase sfari-
mitureale, stiuculeate

sereus,-a,-um de vizduh, de aer, vazduhos,& /'™

@reus,-a,-um de arama (pa 3 neamuri)

Aria nume de demult al Eghitusului, oras al
Frantiei

erica, g.f. peaste care maninci carne

@rifer,-a,-um® aducatori de aramai,-re

rpes picior de arama, g.om.

aerisonus,-a,-um de sunet de arama (pa 3 neamuri)

@rius,-a,-um vazduhos,-a, de aer (pd 3 neamuri)

erizula o piiatra scumpa

®ro,-as* arimascu, cu arama captusescu

eromeli, g.n. miiare care in Arabiia® si in
Assyriia®, cind iaste vreame frumoasa din
cer cade in gios

2rosus,-a,-um de arama, aramos,-a

2ruginosus,-a,-um ruginos,-a, cu rugina de
arama

@rugo, g.f. rugini de arama

srumna, g.f. miselie, dosada

srumnabilis,-e misalos,-sa

rumnalis,-e misal, misa, dosadit,-a

Marcat marginal: /.

Idem.

Idem.

Idem.

Scris: Aravia, corectat prin suprascriere.
Scris: Assyrua.

SN AW N~

Z£rumnosus,-a,-um misalos,-a

srumnula, g.f. misilie mititica

ruscare cu giambasie (viclenie) ban a stringe

ruscator, g.m. patutindini bani stringatori

s, ®ris, g.n.’ arama

Asa, g.f. oras al Tratiei

ABsacus, g.m. fii al craiului Priiam

eesalon, g.m. oarecare pasare in chipul uliului,
nu boaghie

AEsapus, g.m. girld a Litiei

Asarus, g.m.? api a Tarei ceii Mari Grecesti

ZEschines, g.m. un orator din Athina care cu
Demosthenes s-au disputuluit

Aschirion, g.m. scornitori de vearsuri de la
Metilen

Aschylus un poetic scornitori de traghedii

Asculanus’ et Argentinus cu bani imbogiitori
dumnezau s-au numit

Asculapius fii al lui Apolon, care mester-
sugurile de doftorii le-au imbunat

asculentum, g.n. unde multi stejari sint

asculus, g.m. stejari

Aispus, g.m. riu al Misiei ceii Mari

Asernia, g.f. oras al Tragiei

Aserninus, g.m. nume usebit al unui om

Asinates, g.m. lacuitori ai orasului Esis

Asis, g.m. riu al Umbriei in Italiia

Asisium, g.n. oras al Umbriei

Ason, g.m. fiiul lui Cretus, frate lui Peliian,
iard (deci) tatil lui Iosan'

Asonides, g.m. numele lui Iason, care au fost
fii lui Eson (Esus)

Ss0peus,-a,-um; &sopius,-a,-um; #sopicus,-a
ecupesean, ecupeseana [sic!]

Asopus, g.m. o vorbd izvoditori Phryx
philosophus au fost, adeca frighienesti
multe basne scornitori, cu spatele ghibos si
cu capul strimb intelept

@stas, g.f. vara

astifer,-a,-um zaduf aducatori,-re

aestimabilis,-e biciuluitori,-re, adeca vreadnic
spre biciuluire

astimatio, g.f. biciuluire

! Marcat marginal: /.
8
Idem.

Scris: Aschulanus; corectat prin stergere.
Recte: Iason.
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aestimator, g.m. biciuluitor

aestimatorius,-a,-um de biciuluit (pd 3 neamuri)

aestimo,-as biciuluiescu

sstiva,-orum, g.n.pl. locuri umbroase unde
vara pentru zaduf omul, tabdra, vita sd
racoreaste

astivo,-as varezu, o vara sint vundeva

astivus,-a,-um de vara (pa 3 neamuri)

astuaria, g.n.pl. loc ca acela unde spuma
marei afard i inlduntru umbla

eestuatio, g.f. zadufire, nadusire

astuo,-as ma zddusescu, ma nadusescu

gestuosus,-a,-um nadusit,-a, zadusit,-a

aestus,-us, g.m. zaduf, nadusala

Asyma, g.f. oras al Tratiei

Afsymnius, g.m. nume al unui barbat megariian

Zsymnus, g.m. unul dintre hatnogii elinesti

AT
Atas,-atis, g.f. vreame, vreamea vietei
atatula vremicica de copil mititel
wternitas, g.f. vecinicie'
eeterno veciniceagte? /'%
terno,-as vecinicescu’
eternum in veaci, veciniceaste*
xternus,-a,-um veacinic,-cd’
/Athea, g.f.° oras al Laconiei
eethalides fii al lui Miercurie
aethaliones grieri
aether, g.m. ceri
athereus,-a,-um cerescu,-ca
therius,-a,-um idem
Atherii, g.m.pl. semintii din Eghipet au fost
Athices, g.m. semingii ai Matedoniei
Athione, g.f. ostrov au fost in Marea
Ochiianului
Athiope, g.f. ostrov aproape de Asiia
/thiopia Tara Hardpasca
athiopicus,-a,-um haripasc,-sca
@thiopis, g.f. in Ethiopiia nascitoare fealiul
ierbii

Scris: BeyHnuue.

Scris: Beunuubie.
Scris: BeyHHYecKy.
Scris: BeyHnybIe.
” Scris: BBYHHKD,KB.
Recte: Athza, g.f.

Mo W N -
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/Ethiops fii al lui Balcanus de pre care s-au
numit harapii

Athlius fii al lui Iupiter

ZEthon, g.m. unul dintre patru cai ai soarelui

Athra, g.f. fata craiului Pitheus

aethra, g.f. raza vazduhului

Athraca, g.f. al rhoduseanilor ostrov

Athria ostrov al Marei Egheum

Athusa, g.f. ostrov al marei de la Libiia

Atia, g.f. carte a callimacuseanilor

@thiologia, g.f. cuvint datatori de pricini, dare
de pricini

aetites, g.m. o piiatra scumpa

AEtius, g.m. un doftor mare de la Antiohiia

Atna, g.f. un munte totdeauna arzitori al
Siligiei

2tnaeus,-a,-um din muntele Silitiei (floare) si
asa umbla pa trei neamuri

Atolia, g.f. tinut al Tarei Grecesti

tolicus,-a,-um etoliian,-a

Ztolus un fii al lui Mars

atolus,-a,-um de la Etoliia om sau altceva,
fiestece neam va hi (pentru ci aga umbla la
ruméni acest feali de nume adaogatori)

&£V
@vitas, g.f. de de multa vreame, cum s-ar zice
de demulttiie
@viternus,-a,-um veacinic,-a’
2vum, g.n. lungd vreame; iaras: vreame

AX
Ax, g.f. un ostrov stincos, pietros al Mirei
Egheum
ZExones seminii de la Attica
Axonia, f.f. oras al Magnesiei

&7
Azanis fiiu al lui Tantal
Azica, g.f. o parte a Trafiei

AF
Afer,-a,-um?® african
Afer, afra,-um?’ african,-ci

7 .
Scris: BBYHUKbB,B.
Marcat marginal: /.
Idem.
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affabilis,-e sloveasnic,-a

affabilitas, g.f. slovesnicie

affabiliter slovesniceaste

affabre mestesugeaste

affabulatio, g.f. putintica invatatura basneasca

affania,-arum basne, minciuni

affari’ a grai, a vorovi

affatim berechiet, de prisoit

affatio, g.f. grdire, incuiare

affatus,-us graire spre ceva

affectate prea cu mare stradanie, stradaneaste

affectatio, g.f. foarte prea mare stradanie,
pohta

affectator, g.fm. foarte prea cautatori, pohtitori

affectatus,-a,-um foarte cu mare stridanie
cautat,-a, pohtit, pohtita

affectio, g.f. purceadere

affecto,-as cu nevointa (stradanie) pohtescu

affectus,-us, g.m. purceadere din narav

affectus.-a,-um in nevoie (miselie) cazut,-a

affero,-ers aducu

afficio,-is pornescu, cuprinzu

affictitius,-a,-um lipit,-a, scornit,-a

affigo,-is inhigu, implintu

affingo,-is scornescu, lipascu spre ceva

affinis, g.m. cumnat

affinis,-e vecin,-d, de aproape (pa 3 neamuri)

affinitas, g.f. cumnitiie, cuscrie

affirmate cu adevirat, la aiave, cu marturisire /''*

affirmatio, g.f. marturisire, vadire

affirmatus,-a,-um marturisit,-a, intarit,-a

affirmo,-as marturisascu, vadescu

afflatus,-a,-um suflat,-a

afflatus,-us, g.m. suflare

affleo,-es cu dinsul plingu

afflictatio, g.f. scirbire, misélie

afflictio, g.f.> amiricioasa scirba

afflicto,-as ma scirbascu

afflictor, g.m. scirbitori

afflictus,-a,-um scirbit,-a

afflictus,-us scirba

affligo,-is pa pamint ma bat, ma scirbascu

afflo,-as in sus suflu

affluenter de prisosit

affluentia, g.f. prisoseald

! Idem.
~ Idem.

affluo,-is,-ere prisosascu, curu spre ceva

affodio,-is linga dins sap, ricaiescu

affor,-aris spre dinsul vorovascu

affore de fata a fi

afformido,-as foarte ma temu, ma spaimintezu

affrango,-is fringu spre dinsul

affrico,-as spre dins frecu

affrictus,-us, g.m. frecarea spre ceva

affrio,-as sfarimu (ca sfarimiturile)

affulgeo,-es stralucescu (spre dinsu), luciescu

affundo,-is, affusi spre dins umplu, spre dins
varsu

affusus,-a,-um spre dins varsat, varsata

aforis, adver. de afara

afra, g.f. o pasdre mare din Libiia a cariia
carnea foarte bun miros are

Afrania, g.f. muiarea lui Lutius Brucfius

Afranius, g.m. un poetic scriitori de comedii
letenesti

Africa, g.f. o parte dintre trei pari a ocolului
pamintului

africus, g.m. de catrd Arica suflatori vint

africus,-a,-um’ africinean,-eanca

AG
Agactari, g.m.pl. semintii; alias: agatari
Agamantze, g.m. semintii linga alesteul Meotiei
Agagulo, g.m. un becisnic curvari
agalacta, g.n.pl. pajiste fara lapte, finaturi
agallochum, g.n.
Agamede, g.f. oras al ostrovului Lesbus®
Agamedes, g.m. un nume de barbat care au
ajutat a zidi biseareca lui Apollon
Agamemnon, g.m. craiul sau imparatul
Agamemnon
Agamettor, g.m. nume al unui crai din Athina
agamus, g.m. fara muiare, nensurat
Agandei, g.m.pl. semintii linga lacul Meofiei
Agane, g.f. fata lui Cadmus
Aganippe, g.f. o fintina in Boetiia
Agappenor, g.m.’ hdtnogi al corabiilor arga-
maneneanilor
agape, g.f. dragoste intre fii si tata

3
Idem.
Scris: JIbcOych.

~ O mina ulterioara a anulat cu cerneald neagra unul
din p.
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Agapeta, g.f. o fatd sfinta care slujiia lui
Dumneziu!'

Agapetus, g.m. vladica Sinnadei in Frighiia

Agﬁgius, g.m. doftor de la Alixandriia

Agar, g.f. slujnica lui Avraam

Agareni, g.m.pl. semintii ai Araviei

agaricum, g.n. iascid de cer, bureate [de]
stejar

Agarum, g.n. munte al Sarmatiei

Agarus, g.m. riu al Sarmatiei

Agasias, g.m. un viteaz mare arcadiian

agaso, g.m. minatori de cai sau de magari

Agasthanes, g.m. frumosul Polixen

Agastrophos, g.m. fiiul lui Peon i, in razboiul
de la Troada, mare viteazu

agasyllis, g.f. iarba din Africa sau stuf

agasyrtus,-a,-um grozav,-a, scirnav,-a, urit,-a

Agatha, g.f. oras al Narboniei

Agatarchides, g.m. scornitori de istorii de la
Samus

Agathea, g.f. oras al Fotisului

Agathias, g.m. mare istoriceari de la Smirna

Agatho, g.m. un filoscf pithagoric

Agathocles, g.m. un crai de la Sitiliia din neam
sarac

Agathopolis, g.f. oras al Frantiei, cu numele
Mompelgart® /'

Agathusa, g.f. un ostrov vestit cu bune unsori

Agathyrisi®, g.m.pl. semintii carii sint vecini
Stithiei

Agathyrsum, g.n. oras al Stithiei

Agathyrsus, g.m. idem

Agave, g.f. fata lui Cadmus

Agavi, g.m.pl. semintii de catra sara

Agavus, g.m. unul dintre fii lui Priiam

Agbarus, vel Abgarus, g.m. crai de la Edes,
caruia sa ceteaste ravasul trimis catrd
Hristos si raspunsurile lui Hristcs in cartea
Eusebius

Agbatana, g.n.pl. Egbatana oras al Feniiei

age ni!, di-i! nossa’

Agedecum, g.n. oras al Frangiei

Scris: Dumzau.

Cuvint lipsa in text.

Scris: MoMnAirapTs.
Recte: Agathyrsi.

La Szenci Molnérar: na fia.

AW -

W

agedum ni! acum!

agelastus,-a,-um nu-rizatori, trist, mihnit

agellus, g.m. holdisoara, pamint mic in cimp

agema, g.n.° arepa de ceata de razboi

ager, agri, g.m. cimp, holda, pamint de arat

ageraton, g.n. o iarbd

ageratus, g.m. o piiatrd cu care mai de demult
argasitorii pielile au curdtit

Agorochus, g.m. fii al lui Meleus

Agerona, g.f. nume al unii dumnezaite

Agesander, g.m. un cioplitori de chipuri bun,
rhodonean

Agesius, g.m. un filosof {ireniian

Agesidamus, g.m. un barbat locrinean care in
jocurile olimpienesti pururea biruinia au
luat

Agesilaus hatnogi mare al lajemodeanilor;
iards: polecra lui Plato

Agesimates, g.m.pl. semin(ii ai Aquitaniei’

Agesipolis hatnogi lajedemonean

agesis ni! spre dins. deaca vei!

aggemo,-is,~-ui ma tinguiesc (spre ceva), ma
bocescu, gemu (spre ceva)

agger, g.m. impluturd (cum ar fi un gang)

aggero,-as spre gramada adun, gramadescu

aggero,-is portu spre ceva

aggestus,-us, g.m. gramadire

agglomeratio, g.f. dapanare

agglomero,-as dapan

agglutino,-as cleiescu

aggravesco mai bine, mai bine [sic!] ingreuiez

aggravo,-as ingreuiezu

aggredior,-eris ma apuc spre ceva; aggredior
scribere ma apucu a scrie, grohnescu spre

aggrego,-as turmezu, intr-un loc adunu

aggressio, g.f. grohnire, apucare spre ceva

aggressor, g.m. lovitori spre ceva, tilhar

aggressura, g.f. grohnire, tilhirie

agilis,-e istef,-4, sirguitori®

agilitas, g.f. isteie

agiliter isteteaste

agina, g.f. cumpana cumpenei in care iaste si
limba de care stau spinzurate sforile cu
blidisalele

6 . A
Marcat marginal: /.
Scris: Aquuranueu.
Scris: cpwryuropu.
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aginator, g.m. care pa toatdi micd dobindi
purceade

aginor,-aris mdruniis precupdscu (negufa-
toresc)

agitabilis,-e lesne de intins [sic!], lesne de

' intingere [sic!]

agitatio, g.f. scuturare, miscare

agitator. g.m. miscatori, povatuitor de car

agite, adv. ni, ni! ocol, ocol!

agitedum ni acum!, da-i astaz!

agito,-as pururea facu, miscu

Agla, g.f. oras a Tarei Spanioliei

Agleja, g.f. una dintru ceale trei gratii; vezi:
gratie

Aglais, g.f. fata lui Megalisis

Aglaonice, g.f. una dintre dumnezioaiele marei

Aglaophon, g.m. un vestit zugrav

aglaophotis foarte o iarba frumoasa la faga

aglapsis, g.f. nume al unui leghion

Aglauros, g.f. fata imparatului
athineanului

Aglaus, g.m. un sarac batrin blind, pre carele
Apollo l-au judecat mai fericit a fi decit
Ghighes

aglidia, g.f. creastele ustunoiului

aglyphos, g.m. nericditori, nesdpatori

agmen, g.n. sireag L

agleuces, g.m. vin care dulceata intotdeauna-g
tine

ajo', aiis zicu /'

agmimalis,-e de rindul, de sireag, sirigesc,-a

agna, g.f. mielugica; item: nume de masura

agnascor,-eris ma nascu spre dins

agnatio, g.f. rudenie, cuscrie

‘agnatus ruda, cuscra

agnellus, g.m. mielugel

Agnicis, g.n. numele unii girle

Agnicorum g.n. un munte mare

agninus,-a,-um de miel

Agnita, g.m. Agnites polecra lui Esculapius

agnitio, g.f. cunoastere

agnitus,-a,-um cunoscut,-a

Agno o fintina in Arcadiia

agnomen, g.n. nume gasit, polecra, nume
polecritori

agnomentum, g.n. idem

Tecrops

1
Recte: ago.

agnomones, g.m.pl. cai ca aceia, carii n-au
dinti ca sa li si poate cunoaste [a]nii*

Acnon, g.m. numele unui autor de la Quintil-
lianus®

agnosco,-as cunoscu

agnus,-i, g.m. miel

ago,-is facu, lucrezu, impingu, invirtescu,
gonescu

Agoce, g.f. oras al Ethiopiei

agoga, g.f. groapa in care curge apa

agolu, g.n. maciuca sau toiag pastoresc

agon, g.m. * har{ an possent omnes venturo
vincere agone

agonalia,-orum sarbatoare au fost care romanii
o au rinduit spre cinstea lui Panus

Agonax, g.m. dascal indricit al lui Zoroaster®

agonia, g.f. har{ groaznic dinlauntru

agonisma, g.n. plata sau venitul biruintii

agonista, g.m. luptitori sau ostitori

agonistes, g.m. idem

agonium, g.n. zioa de jirtvit a popei celui mare

Agonius, g.m. nume al lui dumnezau au fost
pre care spre toate lucrurile purtatori de
grija l-au finut

agonizo,-as hartuiescu, ostescu

agonotheta, g.m. daruitoriul
dobinditorilor

Agoracritus, g.m. cioplitori de chipuri mare,
ucenicul lui Fidiias

agoraus, g.m. tirguitori de marungisuri

agorzeus panis piine de tirg

agoranomus, g.m. judef de tirg, pircalab

Agra, g.f. oras al Araviei

Agradatus, g.m. numele imparatului Tirus
perseanul

Agrea, g.f.pl. girla a Arcadiei

Agreai, g.m.pl. niroade araviesti

Agragas, g.m. munte al Sitiliei in care s-au
zidit Agrigentum

agraphes, g.m. nescris

agrarius,-a,-um de cimp. cimpean

Agre, g.f. oras al Lidiei /'*

agrestis,-e mojic,-a, cimpean, de cimp

in joc al

Scris: Hu.

Scris: Quintilius.
Spatiu liber in text.
Scris: Zopoacrhps.
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agretta, g.f. nume de pasire

Agria, g.f. oras al Tarei Unguresti

agria, g.f. riie, boald iesitoare pa ani

agriacantha, g.f. scai salbatec, spinos

agricola, g.m.' om ardtori, plugari, om mojic

agricolatio, g.f. muncé de cimp

agricultor, g.m. lucratori de cimp, plugari

agricultura, g.f. maierisug, plugérie, arare,
samanare

agrieleea, g.f.

agrigentinus,-a,-um?’ agrighentian,-ca

Agrigentum, g.n. oras al Siiliei

agrimensor, g.m. masuratori de tarini

agrimonia, g.f. turtitd mica

agriocardanum, g.n.

Agriodas, g.m. un cfine al lui Acteon

agricnardum, g.n. radacina-mitei

agrionia, g.f. sirbatoare svingitd lui Bachus

Agriophagi, g.m.pl. niroade ale Ethiopiei
tritoare cu carne sdlbateca

Agriophagitee uriias cu un ochi

agroiophyllon, g.n.> molotru porcesc

agrioselinum, g.n. patrinjel

agripeta, g.m. ceratori de cimp

Agripp®® anevoie ndscufi, cu care mulii
oameni s-au numit

Agrippina, g.f. muma imparatului Nero

Agrippina sive Agrippiensis Colonia oras
mare al Tarei Nemtesti, lingd apa Rhenus

agrippum, g.n. maslin salbatec

agrisis, g.f. o iarba buna, dulce, cu care tot
omul si vita au trait in Eghipet

Agrius, g.m. fiiul dumnezaului Mars

Agron, g.m. nume au fost al citorva crai

Agrospi, g.m. naroade aravienesti

agrostes, g.m. neam al paianjinilor

agrostis, g.f. o iarba, iarba de pajiste, gunoi

Agrosus, g.m. dealul pa care acmu zace Roma

agrossus’, Varromis cimpatec,-d, {Arinos,
prisositori de paminturi de arzat,-re

agyrta pierzatori de lumina ochiiului

Marcat marginal: ®.
Marcat marginal: /.
Recte: agriopyhylon, g.n.
Marcat marginal: /.
Recte: Agrosus.
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AH

Ah! interj.° ah! oh!

aha, interj. zicu cind in minie suduim pa
cineva, aha!

Aharna, g.f. oras al Hetruriei

ahenarius, g.m. caldarari

aheneus,-a,-um de arama

ahenum, g.n. céldare, oala de hier

ahertae,-arum doao vine margatoare din burta
la basica

ahu! inter. o, vai, vai!

Al

Ajax,-cis, g.m. numele la doi greci viteazi in
razbliul Troadei, polecra unuia Telatonius,
al altuia Oilesus

Aidoneus, g.m., dis Pluto dumnezau de iad
mare s-au {inut /'

ajuga, g.f. o iarba

Ajus, g.m. un dumnezau al romanilor care
toate au fost spuind si sa chiiama almin-
trilea Locutius

aizoon, g.n. o iarba

AL

ala, g.f.” arepa

alaba, g.f. oras al Teltiberiei

Alabanda, g.f. oras al Cariei

alabandiacus,-a,-um?® alabandiian,-ca

alabandicus,-a,-um idem

Alabandes, pl. semintii de la Higpaniia

alabaster,-strum,-strus  vas facut din
alabastrum sau sticla alba

alabastrites, g.m. piiatra care si chiiama
alabastrum

Alabastrus, g.f. riu al Eolisiei in Asiia cea
Mica

alabes, g.f. peaste al apei Nilusului

alabrum, g.n. raschitori sau virtealnia

Alaburion, g.n. oras al Siriei

Alabus, g.m. riu al Sitiliei

alacer, alacris, alacra veasel’,
sirguitori- istet,-re,-{a, ager,-ra

v0I0s,-a,

Marcat marginal: /.
Idem.
Idem.
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Scris: vacens.
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alacre cu vointi, cu sirguiald, veselijeagte'

alacritas, g.f. veselie, inviere

alacriter in chip de veselie,
agereagte’

Alalcomene, g.f. oras al Boejiei

Alalia, g.f. oras a Tarei Harapesti

Alania, g.f. orag de la Stithiia

Alanus, g.m. riu al Stithiei

Alanotsi, g.m.pl. semintii de la Stithiia

alapa, g.f. bataie peste obraz

alapathus, g.f. brustur amar

Alapeni semintii ai Araviei Felix

Alaricus, g.m. un nume la doi crai ai
gothuseanilor

alaris,-e de arepi (pa 3 neamuri)

alarius,-a,-um arepos,-sa

Alastor, g.im. un cal al dumneziului din iad;
iaras: muscatoare, rea, sufleteasca cunostinta

Alata, g.f. oras al Bogatei Araviei

Alata Castra, g.n.pl. oras al Angliei

Alaternus, g.f.

Alatrium, g.n. oras al hernicuseanilor

Alatrimantes, g.m. semintiile Hernicusului

alatus;-a,-um? arepos,-a

alauda, g.f.* ciocirlie®

alaudium, g.n. sloboda mostenire, ocina

Alauna, g.f. oras al Britaniei

Alaunii, g.m. semintii de la Stithiia

Alaunus, g.m. nume la doao ape in Angliia

alausa, g.m. un peaste becisnic

Alzon, g.m. un riu care din muntele Caucasului
cura

alazonia, g.f. mindrie, trufie

Alba, g.f. doao orasuri de la Italiia

Alba Graeca Balgradul Turcesc

Alba Tulia Bilgradul, Ghiula, Cetatea Alba

Alba Regalis Balgradul unde iaste scaunul {arii

albespina, g.f. o intdpoasd, maracinoasa iarba

Albana, g.f. oras al Araviei Arapasti

Albania, g.f. un tinut de catra rasarit, in care
sint semingii cu parul alb

isteteaste,

Adaugat ulterior de T. Corbea cu alta cerneala.
Idem.

Marcat marginal: /.

Marcat marginal: x.

Scris de altd mina.
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albanus,-a,-um® albaniian, balgradean, balgra-
deanca

albarium varnita inalbitoare

Albatenius, g.m. un intelept doftor de demult

albatus,-a,-um inalbit,-a, cu vesminte albe (pa
3 neamuri)

albedo, g.f. fata alba, albati (nu de ou, ci orice
iaste alb)

albegnnina, g.n.pl. partea cea alba a maelor vite-
lor, care dumnezilor au jirvuit cei de demult

albeo,-es’ albescu

albeolus, g.m. tabld de cofca

albergaria pentru mincare sau obroc simbrie
sau dajde, bir

albesco,-is indlbasc, ma inalbasc

albesia, g.n.pl. paveze au fost care albaneanii
au purtat

albeus, g.m. tabla de cofca

Albia, g.f. nume al unui {inut mititel

albico,-as indlbascu

albidus,-a,-um plavit,-a

Albigerius, g.m. un vrajitori din Carthagoba
[sic!]

Albigna, g.f. al Liguriei oras linga mare /'*

Albii, g.m. muntii Alpesului

Albimilium, g.n. oras al Liguriei

Albinovanus nume de polecri al lui Telsus®

Albion, g.m. un uriias care au fost fii lui
Neptunus®

Albis, g.m. riu al Tarei Nemtesti linga care
Viteherga [sic!] iaste

Albius, g.m. nume al unui om la Horatius

albitudo, g.f. inalbire, albata

albo,-as inalbascu

albogalerus iglic popésc alb

albonenses, g.m.pl. semintii de la Liburdiiz

albor, g.m. ' albiciune

Albucilla, g.f. nume al unii nemisozice in
umblarea lui Tatitus

albucum, g.n. iarba care si chiiama coada-
boului

6 Marcat marginal: /.
Marcat marginal: /; aceeasi mini a anulat "albu
vapsascu” si a adaugat: "albescu".
Scris: IIbncycs.
Scris: Hbrrynycu.
Marcat marginal: /.
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albuelis, g.dubii fealiul viei
albugo, g.f. bagica; iaras: albaa ochiiului i a
oului

Albula, g.f. riu al Italiei, care acum il numasc

Tiberis

Albulates, g.m. riu al Italiei

Albulus,-a,-um aibisor, albisoara

album, subst. un deal mare in Africa; iarag:
inalbita tabla

albumen, g.n.' albata de ou

Albuna, g.f. dumnezioaie care s-au cinstit in

" padurea Tiburului

alburnum, g.n. matul
dinlauntru coaje alba

Alburnus, g.m. deal din Lucaniia; iards: nume
de peaste

albus,-a,-um? alb, albi

albus an ater sis nescio nu stiu al cui cal fii
esti

albus spinus un stwuf maricinos in chipul
prunului

Alcza, g.f. leu cu coada mare, coada de cal
sau de bou

Alczeus, g.m. un poetic liricusean

alcaicus,-a,-um altienean,-ca, adeca care vine
de la acel poetic, Aleus

Alcamenes, g.m. un vestit cioplitori de chipuri

Alcander, g.m. unul dintre sotii litienesti ai lui
Sarpedon, pre carele in razboiul Troadei
Ulises® I-au omorit

Alcanor, g.m. nume al unui om de care
Virghilius pomeneaste

alcarmes, g.m. fealiul sofranului sau neste
viermuleti din care floarea cirmizului va fi

Alcathoe, g.f. tribuie sa fie oragul Megara

Alcathous, g.m. fii al lui Pelops

Alce, g.f. numele unui ciine

alce, g.f. o fiiard sdlbateca in chipul magariului

alcea, g.f. nalbd

alcedo, g.f. pasare cereasca

alcedonia, g.f. zi lina, cind valurile marei sa
stimpdra si pasdrea cereasca (haltion) cuib
is face ’

lemnului sau cea

Marcat marginal: /.
Idem.

Scris: Yauches.
Scris de altd mina.
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Alces, g.m. riu al bithiniianilor; iards: o fiiara
aseamine catirului

Alceste, g.f. fata lui Pelie, muiarea lui Admetus

Alceta, g.m. craiul molososeanilor

Alceus, g.m. tatdl lui Amfitrion, mosul lui
Hercules®

alchech de la leu si de la pardos nascuta fiiard
aravieneasca

Alchidas, g.m. un rhodean, care chipul lui
Cupido fara masura l-au iubit

alchimia, g.m.% din tot fealiul de bai spre
schimbarea aurului invatatori mestesug

alchimista, g.m.” arami cu aur amestecator
mester

Alchione, g.f. deal al Matedoniei

Alchippe, g.f. oras al marsuseanilor

Alcibiades, g.m. un viteaz frumos, cinstes,
mare viiateaz [sic!] athinean

alcibudicum, g.n. iarba rosie in chipul limbii
de bou

alcibium, g.n.-buna iarba impotriva muscarei
de sarpe

Alcida, g.f. toate arzatoare cu focul, mirlitoare
filara pre care Pallas cu putearea si
inteleptiia 0 au omarit [sic!]

Alcidamas, g.m. un nume al unui megster mare
invatatori de razboaie si al citorva filosofi
nume

Alcidamus, g.m. un orator elin mare

Alcides, g.m. polecrda de pre mos al lui
Hercules® /'

Alcinachus, g.m. nume al unui vestit cioplitori
de chipuri

Alcimede, g.f. muiararea lui Eson

Alcimedon, g.m. un vestit cioplitori de chipuri
au fost '

Alcimenes, g.m. un poetic de la Megariia,
scriitori de traghedii
Alcinus, g.m. un orator

Greceasca

Alcinous, g.m. fii al lui Nosithous si un crai al
ostrovului Cortia iubitori de dereptate

Alcion, g.m. un doftor mare la Iojefu

vestit in Tara

Scris: Xbpkynbcs.
Recte: g.f.

Marcat marginal: /.
Scris: XApPKyJIACE.
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Alciphron, g.m. filosof din Magnesiia

Alcippe, g.f. una dintre featele a lui Haltinous;
iards: numele ‘unei famei proaste la
Theocritus

Alcippus, g.m. pirgari din Latedemoniia, pre
carele pizmasii pentru blindeatele sale in
urgie l-au trimis

Alcisthene, g.f. o zugravca foarte mare

Alcithoe, g.f. o tameaie thebasineanca, fata lui
Minos

Alcmeeon fiiul lui Amfiraus; iaras: un nume al
unui filosof crotonienean

Alcman, g.m. un petic laconean

Alcmania, g.f. oras al Cariei pre carele cu alt
nume il chiiama Heraclea

Alcmena, g.f. fata lui Electrion, muma lui
Hercules'

Alcomene, g.f. orasul al ostrovului Ithaca

Alcon, g.m. fii al craiului Erictheus de la
Athena

Alcyone, g.f. fata craiului Eolus, muiarea lui
Teix?

Alcyonneus, g.m. un uriiag pre carele
Hercules® 1-au sagetat

Alcyrthon, g.m. un autor grec

Alea, g.f. oras al Arcadiei

alea, g.f. cofcd

aleator, g.m. cotcas, jucalnic

aleatoria, g.f. jucare de cojca

aleatorius,-a,-um de jucarea de cofca (pa 3
neamuri)

Alcebeceri, g.m.pl. semintii narboniiani in
Frantiia

Alebras, g.m. un domn nemilostiv larisiian

Alebria, g.f. acesta au fost nume al tuturor
mirosurilor bune

alec, g.f. scrimbita

alecto,-ctus, g.f. unul dintre trei draci chinuitori

Alector, g.m. fii al lui Anaxgaros

alectoria, g.f. in pipota cocosului gisita
piiatra, piiatra cocogasca

alectorolophus, g.f. o iarba care sa chiiama
creasta-cocosului

Alectryon, g.m. foarte iubit copilas la dumne-

1 .
Scris: XApkynacs.
Scris: Ibuzs.
Scris: Xapkynbcs.

zaul Mary

Alegenor, g.m. un fii al lui Boethus

Alen campi loc al Litiei unde Beleropontes* de
pre calul lui, Pegasus, s-au trinti

Alele, g.f. oras al fazaneanilor in Africa

Alemani, g.m.pl. neamti

Alemania, g.f. Tara Nem{asca

Alemanus, g.m. riu al rusioseanilor in Tara
Nemtasca

Alemusii, g.m.pl. semintii ai Atticei

aleo,-onis, g.m. cotcas, hartitari carii fac
harfate de amagit si ia banii’

ales, alitis, g.dubii pasdre: item: sirguitori

Alesa, g.f. oras al Sitiliei

alesio,-is,-ere® crescu

alesianus,-a,-um alesiian,-ca

Alesium, g.n. oras al Peloponesului

Alesius, g.m. nume al unui barbat

Alesiis oras al {inutului Elis

Alethes, g.m. nume al unui om din Troada

Aletium, g.n. oras al salentineanilor in Italiia

Aletrinates, g.m.pl. semintii de la Campaniia
in Italiia

aletudo, g.f. grasimea trupuiui

aleuron, g.n. faina de griu

Aleus, g.m. riu al Sitiliei si nume al unui om
mare

Alex, g.m. nume al unui riu

alex, g.f. din peaste de miare sarat hiiarta zama;
scrimbita

Alexamenus, g.m. un etholiian care pre un
nemilostiv. imparat lajedemonean l-au
omorit

Alexander marele imparat Alixandru Machidon

Alexandra, g.f. fata lui Priiam

Alexandria, g.f. nume la 3 orasuri pre care
Marele Alixandru le-au zidit

alexandrinus,-a,-um’ alixandrinean,-neanca

Alexandrium g.n. oras al Jidovimei

Alexandropolis, g.f. oras al parthuseanilor pre
care Alixandru l-au zidit /*

Alexis, g.f. oras al secvenuseanilor

4 .
Scris: BAIEpOIIOHTACE.

P

Textul de dupa "cojcas” a fost adaugat de T. Corbea
ulterior.

Marcat marginal: /.
Idem.



30 TEODOR CORBEA

alexicacon, g.n. doftorie impotriva otravei si
impotrriva altui rau

alexiacus, g.m.' ajutori impotriva raului,
gonitori de rau

alexipharmacum, g.n. thiriiac sau tot leacul
impotrriva otravei (veninului)

Alexis, g.m. copil in casa la Asinius Polie

alexiteria, g.n.pl. tocma leacurile alexi-
pharmaca

alga, g.f.

algenis,-e

algeo,-es mi-e frig, friguros sint

Algidum, g.n. oras al Italiei aproape de
Thusculum intr-un inalt munte zidit

algidus,-a,-um friguros,-a, geros,-a

algificus,-a,-um friguitori,-re, geruitori,-re

algor, g.m. frig, ger

algorista, g.m. luotori de sama, tiitori de sama

algorithmus, g.n. sama

algosus,-a,-um

algus,-i, g.m. frig, ger; item: banuiala

algus,-us, g.m. idem

alia, adverb. loci pa alta cale, pa altundeva, pd
airilea, pd airi

Aliartum, g.n. oras al Boetiei

alias?, adv.tempo. altidatd, inr-alt chip,
almintrilea

alibi®, adv. in lo.* altvundeva, airilea

alibilis,-e hranitori,-re (care poate hrani)

alica, g.f. fealiul fiinei de griu, 3 de fiina de
pasat

alicariee, g.f. curve

alicarii, g.m. carii au copt piine de faind de
alica

alicubi vundeva

alicula, g.f. papsoara: iaras: contesel de copii
mici

alicunde, adv. de loco de vundeva

alienatio, g.f. instreinare

alienatus,-a,-um instreinat,-a

alenigena, g.c. semintie streina

alienigenus; idem:,-a,-um de alt neam

Idem.
Idem.
Idem.
Recte: loco.
Tters: pasat.
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alieno,-as instreinezu

alienus,-a,-um strein,-na

alifer,-a,-um® arepos,-sa

aliger,-a,-um purtdtori de arepi, purtitoare

Aligurius, g.m. nume al unui om

alima, g.n. impotriva foametei doftorie

Alimala, g.f. un loc in Litiia

alimentarius,-a,-um de hranit (pa@ 3 neamuri)

alimentum, g.n. hrand

alimonia, g.f. hrana, mincare

alimonium, g.n. idem

Alinda, g.f. oras al Cariei

Alindoja, g.f. oras al Machiedoniei

alio altvundeva

alioqui ca deaca nu, intr-alt chip, almintrilea

alioquiu, idem

alorsum intr-altd parte, airea

alioversum pintr-alta parte

alipanea, g.f.” alifie sau ir care nu o fac din
unsoare grasa

alipes, g.m. sirguitori, cu picior arapos

Aliphe, g.f. orag al Samniunului

Aliphirei, g.m.pl. seminii ai Arcadiei

alipilus, g.m. razatori de cur, baias

alipterium, g.n. ca acela loc la feredeu, unde
cei bdiaf sa ung

aliptes, g.m. razboinici ungatori, cu unsoarea
rane vindecatori

aliqua incétraova

aliquam multi cifva

aliquandiu pina intr-o vreame

aliquando cindva, aorea

aliquantillum, g.n. mistel, foarte pitinel

aliquantisper pitintel, nisal

aliquanto cu nistal, cu oarece

aliquantulum nis{al, spre oarece

aliquantum ceva pitinel

aliquantus,-a,-um citva (pa 3 neamuri)

aliquantenus spre citugva

aliquid ceva /"

aliquis, g.m. cineva

aliquispiam idem

aliquo vundeva

aliquod, g.n. ceva, oarecare

aliquodpiam idem

6 Marcat marginal: /.
Idem.
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aliquorsum vundeva

aliquot cifva g.omnis

aliquotfariam de citeva ori, in citeva chipuri

aliquoties de citeva ori

aliqouties, idem

aligousque pina undeva

Alisarna, g.f. oras al Troasnei

Alisio nume al unii cetati

alisma, g.n. oarecare feali de iarba rara

Alista, g.f. oras al ostrovului Corsica

Alistus, g.m. oras al Saxoniei lingd mare

Alisum, g.n. oras au fost al Tarei Nemtesti

aliter almintrilea, intr-alt chip

alitura, g.f. hranire

aliubi' airilea

aliunde de airea

alius,-a,-um? alt,-a

alisumodi®, g.om. intr-alt chip

aliuta la cei de demult atita ca aliter

alitura, g.f. hranire

Alizones semintii ai Asiei ceii Mici

allabor,-eris linga dins cazu, linga dinsa curu

allaboro,-as muncescu (spre ceva), facu spre

allavo,-as netezescu

allalia oras al Corsisaniei

allambo,-is lingu

Allante, g.f. nume la doao oraguri dintru care
unul iaste in Arcadiia, altul in Machiedoniia

allapsus,-us, g.m. cadeare linga ceva, rumpere

allatro,-as spre dins latru

allatus,-a,-um* adus,-a

allaudo,-as laudu

allectatio, g.f. indulcire spre ceva

allecto,~as spre mine indulcescu, il incredingazu

allector, g.m. induicitori, incredingitori

allectus,-us, g.m. indulcire la dins spre mine

allectus,-a,-um ab allegor in miljoc luat,-a

alectus,-a,-um ab alliceor indulcit, spre ceva,-a

allegatio, g.f.’ solie, aducere inainte

allego,-as trimitu, il iau spre ceva

allego,-gis culegu, iau

allegoria, g.f. vipsitd voroava, usebiteaste

Idem.

Idem.

Recte: aliusmodi.
Marcat marginal: /.
Idem.
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ingelegatoare vorba
alleluiach laudag pre Domnul!
allevamentum, g.n. usurime, usurimea busluirei
allevatio, g.f. usurirea
allevio,-as usurezu
allevo,-as radicu, usurezu
alex, g.om. la sine indulcitori, incredingator
Allia, g.f.° api a Italiei care curd in Tyberis’
alliatus,-a,-um ustunuios,-a
allicefacio,-is la mine indulcescu
allido,-is,-ere spre dins lovascu, izbascu
alligatio, g.f. legare spre (ceva)
alligator, g.m. legétori spre (ceva)
alligatura, g.f. legare spre (ceva)
alligatus,-a,-um legat,-a spre (ceva)
alligo,-as legu de ceva
allino,-is ungu
allium, g.n. ustunoi
allo, g.n. tocila, piiatra ascutitoare a faurilor
Allobroges, g.m.pl. semintii de la Sabaudiia
linga alesteul Lemanus
allabrogicus,-a,-um subaudiian,-ca [sic!]
allobrox, g.com. sabaud sau sopboian,-a [sic!]
allocutio, g.f. graire spre cineva, vorovire
allodium, g.n. mosie veacinica®
alloeothera, g.f.° intr-alt chip
allophylus, g.m. din pamint de afara om
alloquium, g.n. graire spre cineva
alloqour,-eris graiescu (ca cum l-ag striga);
alloquere illum puerum strig pre cel copil
Alloria, g.f. oras al ostrovului Creta
alloscordon, g.n.
Allotriges, g.m.pl. semintii de la Frantiia
allubesco,-is paiu, tribuiescu
alluceo,-es luminezu spre (cineva) /">
allucinatio, g.f. insalatura
allucinor,-aris ma ingal, ma indoiescu
alludo,-is la cineva ma lingusescu, cu dins ma
gioc
alluo,-is curu spre dins, spil
allusio, g.f. inteleagere spre ceva
alluvies, g.f. potop, tarmure noroios
alluvis, g.f. idem

Idem.

Scris: Ty6epucs.
Scris: BBYHUKDS.
Marcat marginal: x.
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alma, g.f. fecioara (graiul jidovilor)

Almo, g.m. o girla in care popii dumnezéoaiei
Tibeles unelatele au spalat

Almon, g.f. oras al Thessaliei; iards: un nume
de pastori la Virghilius

Almopia, g.f. o parte a Matidoniei

Almos, g.m." un fii® al lui Sisifus

almus,-a,-um hranitori,-re, viefuitori,-re

alnetum, g.n. iagris, aluner’

alneusqaqum de alun’

alnus alun: item: luntre®

alo,-is,-ui hranescu, vietuiescu

aloe, g.f. foarte o amara iarba

Aloeus, g.m. nume al unui uriias

alogia, s.f. neinjelepsie®

Alogiani, g.m.pl. eritici au fost carii fard
graiul lui dumnezau traind, dumnezdirea lui
Hristos au tagaduit, impotriva scrisorii lui
Sveti’ Ioan

aloja, g.f. o fiiara aseamine catirului

alojte, g.f.%

Alone sive Alona riu al Higpaniei

alonge de departe

Alontigicei, g.m.pl. semintii spanioleani’

alopecia bolnavirea capului in care omului
parul si barba-i cade de sa plesuveaste

allopeursus', g.f. clinepd de finate, iarbi
linoasd, coada de vulpe

" Aloros oras al Machiedoniei

alosa, g.f."" peaste de mare

Alostici, g.m.pl. semintii de la Spanioliia'?

alpes, g.f. migurd, munte

Alpesa, g.f. oras al Tarei Spanioliei

alpha, g.f. nume al slovei ceii dintii grecesti

Alphejas, g.f. nume de fintina de la Anthusa

Idem.

Sters: copil.

Scris de altd mina.
Ultimele doua cuvinte sint scrise de aita mina.

Idem.

Scris: He!HueneYyue.

Scris: cBTH.

Marcat marginal: x.
Scris: sparronbHHU.
Recte: alopeursus, g.f.
Marcat marginal: x.
Scris: SmaHuONHA.
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Alphenus, g.m. nume al unui cizmari; iaras: al
unui stiutori de leage

Alpesibea, g.f."> fata a felegheusului viziulu
[sic!]

Alphesibzeus, g.m. nume al unui pastori in
Virghilius

Alpheus, g.m." riu lui [sic!] Elis la Arcadiia

Alphion, g.m." alesteul al caruia apa vérsatul
il spala

Alphius, g.m.'s nume al unui om camatari

alphos, g.m. fealiul varsatului

Alpinus, g.m. un poetic neinvafat

alpinus,-a,-um muntean,-a, de la munte

Alsa riuri vinetienesti

Alsatia, g.f. tinutul Tarei Nemtesti linga apa
Rhen, caruia ii iaste orag mare Arhgentina'’

alsaticus,-a,-um alsatinean,-neanca

Alsia, g.f. nume al unui sat mediolanesc

alsine, g.f. coarda de gadina

alsiceus,-a,-um geros,-a, friguros,-a

Alsium, g.n. oras al Thustiei, care acum il
chiiama Severinul

alsius, g.n. mai ger, mai frig

Alsus, g.m. un nume de pastori in Virghilius

alsus,-a,-um inghietat,-a, geros,-a

altanus,-a,-um fealiul vintului care din pamint
pd mare sufla (bate)

altare, g.n.'® altari

alte inalt, adinc, sus

Altellus, g.m. polecra a lui Romulus

alter,-a,-um altul

alter,-ris ca acela glony pre carele saritorii in
mina il {in ca mai derept sd poata fugi

alteratio, g.f. schimbare, alta fiinfa

altercatio, g.f. indaratnicire

altercor,-aris indaratnicescu

altercum, g.n. bob porcesc

alternate una dupa alta

alternatim idem

13 Recte: Alphesibza.

Scris: Alpeus, corectat prin scriere deasupra
rindului.

Marcat marginal: x.

Scris: Alpius, g.m.; corectat prin scriere deasupra
rindului.

Scris: AprbuTuna.
Marcat marginal: x.
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alternatio, g.f. usabitura

alterne in chip usebit

alterno,-as iards ma usabascu

alternus,-a,-um unul dupi alt, una dupi alti /'

altero,-as' schimbu, altescu, adeca altu-1 facu

altiplex,-icis, g.om. indoit,-ti V

alteruter,-a,-um micar carele din cesti 2

alteruterque oarecarele dintre cesti doi

alterutrinque macar dincatrao (din care parte)

Althzea, g.f.}

altilis,-e marha hranita

altimeter, g.m. sculd cu care masuratorii de
pamint loc inalt masura

Altinum, g.n. oras au fost al tinutului vine-
tiienescu

altisonus,-a,-um sus sunos,-a, sunatori,-re

altitonans sus (inil{ime) sunitori

altitudo, g.f. indltime, adinciciune

altivolans, g.omnis inalt (sus) zburatori,-re

altivolus,-a,-um idem

altor, g.m. hranitori

Altorsium, g.n. oragdl in tinutul domnilor norim-
bergheani, in care acest noriberghean svat
cinstes bogatd academie au zidit in numarul
anilor 1575, unde acest Lixicon l-au scris
Albertus® Molnar in numirul anilor 1603

altinsecuus,-a,-um’ de vro parte, dincitriova

altrix, g.f. hranitoare sau doica

altum, g.n. indltimea marei, adincul

altus,-a,-um inalt,-a, adinc,-ci

alvear, g.n. cosari de albine, stiubei, ulei

alveare idem

alveatus,-a,-um scobit,-d, desart,-a

alveolatus,-a,-um scobit ca 0 mica postava sau
cin, corabitd scobita

alveolus, g.m. tabla de cotcarit, de harjatarit

alveus, g.m. toatid desdrtarea, gropita sau
scobitura cuiva; iards: stiubei, tirna de stup

alvinus,-a,-um de tei (pd 3 neamuri), a caruia
coaja sd despoaie

Marcat marginal: /.

Scris cu slove.

Marcat marginal: x.

Scris cu slove.

Scris: An6bpTycs.

Scris cu cifre arabe.
Recte: altrinsecus,-a,-um.

NN AW N -

alumen, g.n.pl. piiatra acri

alumniatus,-a,-um® de piiatrd acra (pa 3 neamuri)

aluminosus,-a,-um

alumnari a hrani _

alumnus lifigiu, care iaste supt hrana cuiva;
iards: hranitori

alveolus iaste si vascior, macar ce vas ar fi

Aluntium® sive Ablontium, g.n. oras al Sijiliei
nu departe de la muntele Libanus

Alvona, que et Albona oras al Liburniei

Alusize o pestere svinta in muntele Thalamus al
thurineaneanilor

aluta, g.f. piiale argisita, piiale moale de
faptura pungilor

alutamen et alutamentum din toatd piialea
cusutd, cirpita sculd sau vas

alutarius, g.m. argasitori, curelari, tibacu

Alutee, g.m.pl. semintii din Tara Horvateasca

Alutrenses, g.m. semintii de la Istriia

alvus, g.m. pintece

Alcyacmon, g.m.' riu al Machiedoniei

Alyatta, g.f. {inutsor al Labithiniianiei

alyattes, g.m. craiul luduseanilor, tatil lui Creos

Alyba, g.f. adevirat acealeasi semintii pre carii
ii chiiama chalibini

Alycus, g.f. oras al Peloponesului

alypon, g.n." iarbi-rosie

Alypsius, g.m."? numele lui Baccus

Alysonii, g.m.pl. semintii ai Stithiei Asienesti

alysson, g.n. ciinepa salbateci

Alyssos, g.f. o fintina in Arcadiia, a cariia apa
imputuciunea si muscarea vindeca, cea de
ciine

Alyxothoe dumnezioaie de apa, muma lui Esacus

Aluzia, g.f.” oras al Arcadiei

AM
am de demult przepositio: linga, la
ama, g.f. pasire de noapte; iaras: sipoi sau
sculd masuratoare de vin

8 Recte: aluminatus,-a,-um.
Scris Abluntius; corectat prin suprascriere.
Recte: Alyacmon, g.n.
Marcat marginal: x.

Scris: alysius, g.m.; completat prin scriere
deasupra textului.

Recte: Alyzia, g.f.
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amabilis,-e iubitori,-re, care sd poate iubi

amabilitas, g.f. iubinta, iubire

amabiliter cu iubire

amabo pentru voia mea rog

Amadoca, g.n. deal al Sarmatiei

Amadryades, g.f.pl.' dumnezioaie de padure

Amea, g.f. dumnezdoaie a poamelor

Amfanius, g.m.? nume al unui talmaci rau

Amalochiium, g.n. parte a Marei Oteanus
despre noapte

Amalecitz, g.m.pl.’ amalechiteani

Amalthea, g.f. doica au fost lui Iupiteru

Amana, g.f. oras al Mediianei

admandatio, g.f.’ trimitere, spre solie slobozire

amando,-as trimitu, spre solie trimitu

amans, g.om. iubitori

amanter iubitoreaste, cu iubire

amanuensis pisari, logofat

amaracinum, g.n.® uloi de meghieran

amaraco,-as’ amiriscu

amaracum g.n. meghieran (floare)

amaracus, g.f. idem

amaramis, g.n. pomul lui Moisi

amaranthus, g.m. floarea fringhiei

amaranti, g.m.pl. semintii colchiseani

amarbi, g.n.pl semintii de la Stithiia

Amardus, g.m. riu al Mediianiei

amare® amirifeaste, cu amar

amaresco,-is ma amarascu

amarities, g.f.> amariciune, amirire

amaritudo, g.f. idem

amaror, 2.m.'° amaru

amarulente foarte cu amar

amarulentus,-a,-um'' foarte amaros,-a, ama-
ricios, amaracioasa

/16v

Scris: g.f.p.
Recte: Amafanius, g.m.
Marcat marginal: /.
Scris: amanukuThHU.
" Recte: amandatio.
Marcat marginal: x.
Recte: amarasco,-as.; marca; marginal: /; aceeasi
mina a modificat (gresit): amarico,-as.
Marcat marginal: /.
~ Idem.
¥ 1dem.
t Idem.

[ R T R L R N
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amarus,-a,-um'? amar,-a

Amarusia, g.f. nume al dumnezaoaiei Diianei

amaryllis,-idis, g.f. nume al unei mojice in
cartea lui Virghilius

Amarynthus, g.m. nume de sat in ostrovul
Boetisului

Amasenus, g.m. riu in Silitiia si airilea

Amasia, g.f. oras al Cappadochiei

Amasias, g.m. riu al Tarei Nem{esti

Amasis, g.m. imparat al Eghipetului au fost

amasius,-a liubovnic, ibomnic,-a

Amassi, g.m.pl. semintii linga apa Meotiei

amasso voi indragi

Amastris, g.f.oras al Paflagoniei

Amata, g.f. muiarea imparatului Latinus

Amatee, g.m.pl. semintii de la Indiia

Amath, g.m. nume

Amatha, g.n.pl. {inut al Araviei

Amathe, g.f. orasuri a Fenitiei si Sifilijei

Amathus, g.m." api curatoare lingd orasul
Pilos

Amathusia, g.f. ostrov al Marei Tilitiei

Amathusii, g.m.pl. seminii de la Chipriia

amatio, g.f. iubire scirnava, dragoste

amator, g.m. iubitori

amatorculus iubitorel, ibomnicel

amatorie iubifeaste, in chipul iubirei, dragostei

amatorium, g.n. bauturd afifatoare spre
dragoste

amatorius,-a,-um de iubit, dragostos,-a

amaurosis, g.f. intunecarea ochiiului

Amaxa, g.f. un lucru adeverit in Bithiniia

Amaxia, g.f. oras al Tilifiei

amaxitus, g.f. oras

Amazones, g.f.pl.'* au fost neste neamuri de
muieri razboinice fara {ite

Anaxobii, g.m.plur. semintii ai Sarmajiei

Amazonia, g.f. nume al unui finut

amazonius,-a,-um' amazonean,-neanci

Amazonicus, g.m. parte a muntelui Taurus

Amazonides, g.f.pl. ceale muiari [sic!] fara
tite

Amazonius, g.m. munte al Cappadochiei

2 1dem.
Idem.
Scris: mazones, fiind omisa inijiala A.
15 Recte: amazonicus,-a,-um.; marcat marginal: /.
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ambactus, g.m. slugd

ambe, g.f.! amindoao

ambages, g.f.pl. vorbi
ocolitoare, strimba

ambagiosus,-a,-um ocolitori,-re, suvaitori,-re

ambar, g.n. bun miros din apticarie

Ambarri, g.m.pl. semintii de la Frantiia

ambarvalis,-e purtatori imprejurul holdei,-re

ambarum, g.n. nume de amberd’, bun miros

ambedo,-is imprejur méanincu, rozu

ambesus,-a,-um imprejur ros, roasa

ambidens cu dinfii cei din sus si din jos
mincdtoare oaie

ambidexter,-a,-um cu dereapta si cu stinga
intr-un chip triitori,-re /'™

ambifariam in doao chipuri

Ambigatus nume al unui crai de la Frantiia

ambigo,-is dempreuni minu, iards ma indoiescu

ambigue indoiteaste

ambiguitas, g.f. indoire

ambiguum, g.n. lucru indoit

ambiguus,-a,-um indoit,-a, cind iaste omul
indoit cu firea

ambio,-is,-ire ocolescu, pohtescu, imprejuru

ambitio, g.f. incungiurare, imprejur, mindrie
trufasd, pohta

ambitiose in chipul pohtirei de cinste, mindru

ambitiosus,-a,-um pohtitor de cinste,-re

ambitor pohtitori

ambitudo, g.f. ocoliciune, suvaiciune

ambitus, g.m. impregiurare; iaras: greuciune,
-us

ambitus, g.m. idem

ambitus,-a,-um imprejurat,-a, imprejur umblat,-a

amblottridion, g.n. dupa luarea nasterei
doftorie

ambo, g.n.pl.’ amindoi

ambones pahari intr-unul umblatori

Ambra un alesteu in Vindelitiia

Ambracia, g.f. oras al Epirusului

ambrices, g.m. caramida acoperitoare de casa

ambrones, g.m. tilhari de demult au fost, carii
de la Frantiia s-au radicat

ambrosia, g.f.

ocolitoare, cale

1 .
Marcat marginal: /.

~ Scris: am6bpx.

"~ Marcat marginal: /.

ambrosius,-a,~-um

Ambrysus, g.n. nume la doao orase

ambubaje, g.f.pl. muieri de nimic

ambubejz, g.f. curpenu

ambugia idem

ambulacrum, g.n. loc de primblat

ambulatilis,-e umblatori,-re, primblatori,-re

ambulatio, g.f. umblare, primblare

ambulatiuncula, g.f. umblarea, umblatura mica

ambulator, g.m. umblatori

ambulatorius,-a,-um umblatori,-re, de umblat

Amulatri, g.m.pl. semingii ai Frantiei

ambulatrix, g.f. umblatoare

ambulo,-as umblu

amburbiale, g.n. sarbitoare de umblat cu
crucea, jirtva ocolitoare de oras

amburo,-is,-ere impregiur arzu

ambustio, g.f.* ardere

ambustus,-a,-um® arsu, arsa

amecus,-a,-um priiatin,-na

ameja, g.f. rassa [sic!] de ulmu

ameles angulus unghiiu asa si asa

Amelius, g.m. infelept apaniian

amella, g.f. o iard crescétoare linga Mella, apa
Frantiei

amen® amin, asa sa fie, adevarat

amens, g.om. fard de minte, nebun

amentatus,-a,-um cu curea legat, cu curmeai
legat,-a

amentia, g.f. farademintere, nebunie

amento,-as cu curea, curmeai legu

amentum curea, crimpeai de legat’

Ameria, g.f. oras al Umbriei

amerimnon, g.n. iarba grasa

amerina, g.f. fealiul (neamul) salciei

Ameriola, g.f. oras al Latiei

ames,-itis, g.m. mreaja cu prajini de a prinde
pasari

amethystinatus,-a,-um in
Ametistus imbracat

amethystinus,-a,-um® amathistinean,-neanca,
din Ametistos

vesmintul  lui

Idem.
" Idem.

wnos

Idem.
Scris: flegat.
Marcat marginal: /.

o 2 o
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amethistizontes, g.m. scumpi carbunculm petri

amia, g.f. nume al peastelui de mare

amica, g.f. logodnica, ibomnica

amicabilis,-e prietenos,-sa

amice prieteneaste

amicimen, g.n. imbracimint

amicio,-is,-ire invesmintezu, acoaperu

amico,-as ma prietenescu, prietenescu

amictorium, g.n. rochie"

amictus, g.m. vesmint, imbracimint

amictus,-a,-um invesmintat,-a, imbracat,-a

amicula, g.f. ibomnicad

amiculatus,-a,-um invesmintat, imbricat,-a /'™

amiculum, g.n. mintioard, plascuta

amiculus, g.m. priiatenel

amicus bun priiatin

amicus,-a,-um iubit,-a, priiatin,-a

Amilcar, g.m. cuvint al limbei lui Poenus cu
care nume ciiva hdtnogi s-au numit

Amilus, g.m. nume al unui oras si al unii girle

Aminaum, g.n. orag campanienescu in Tara
Italiei

Amipeas, g.m. un petic din Athina, scriitori de
comedii

amis, g.f. doao ramuri de lemnu pre care
mreajea cea de vinat pun; vezi: ames

Amisius, g.m. riu in Tara Nemtasca

amissio, g.f. slobozire, lasare, piiardere

amistides ca aceaea piiatra carea, deaca o va
tinea omul la sine, nu sa poate imbata

amissus,-a,-um pierdut,-a

Amisum, g.n. oras din Paflagoniia

amitra, g.f.! mitusi, sora titini-mieu

Amiternum, g.n. orag al Campaniei, in care
s-au nascut Sallustius

amiternus,-a,-um’ amiternutean,-neanc

Amithaon, g.m. tatd lui Melaspus prorocitoriului

Amithoscuta, g.f. {inut al Araviei

amitini, g.m.pl. doao rude, fiii fratilor sau ai
surorilor

Amitinenses, g.m.p! semintii hetrurieneani in
Tara Italiei

amitto,-is,-ere pierzu, lasu, slobozu

ammi, g.n. mica simingea, neamul ierbgoarei

ammochrysos, g.m. neamul pietrii scumpe

1
R Recte: amita, g.f.
~ Marcat marginal: /.

ammodites, g.m. sarpe aseamine viperei

Ammon, g.m. nume al lui Iupiter de pre un
pastori ca acela care intli lui Iupiter’
biserecd* i-au zidit in Libiia

ammoneo,-es indemnu

Ammonethus ostrov de la Araviia

Ammonia, g.f. {inut din Libiia

ammoniacum, g.n. lemn care s face in Libiia,
din care comidul se stoarce

ammonitrum, g.n. silitrd cusatorita

Ammonius, g.n. nume de ingelept din Alixandriia

Ammothea, g.f. nume al unii dumnezioaie

amnensis,-e lingd apa lacuitori,-re

amnesthia, g.f. uitare de nacazul (nicajirea)
care au fost

ammicola, g.com. linga apa lacuitori,-re, roditori,-re

amniculus, g.m. piriiag, apsoara curatoare

amnicus,-a,-um de api de riu

amnis, g.m.’ apa curitoare, curituri

amo,-as iubascu

amodo de acum

amoebzaeus,-a,-um iaras raspunzatori,-re

amoenitas, g.f. veselie, dezmierdaciune

amoeno,-as ma veselescu, ma dezmierdu

amoenus,-a,-um veasel,-a, drigastos,-a, iubit,-a

amoeniter foarte cu veselie, foarte infrimsefat

amolior,-iris miscu

amolitio, g.f. miscare

Amomeatus g.m. numele al unui autor

amonies, g.f. trandafir de la Hiericob [sic!]

amonium, g.n. idem

amor, g.m. liubov, dragoste

Amorges, g.m. unul dintre hatnogii lui Darie

amorgine, g.f. o iarba ce si chiiami pir,
paharelul-lui-Dumnezau

Amorgos, g.m. numele al unui ostrov

Amorrhai, g.m.pl. semingii polecrite da pa
tatdl lui Sichem, da pa Amorr

amorphus,-a,-um fara chip, fara furma (pa 3
neamuri)

Amos, g.m. unul dintre doisprazeace proroci
mai mici

amotio, g.f. miscare, clatire

amotus,-a,-um impins,-a, in laturi pus,-a

Scris: Iynuthps.
Scris: biseaca.
Marcat marginal: /.
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amoveo,-es miscu, clatescu, lapadu

Ampe oras al Araviei

ampeloleuca, g.f." tigva de pamint, lubenitd

Ampela, g.f. oras al ostrovului Creta

ampeloprasson, g.m. in vie ndscatoare
‘(crescatoare) loboda /'®

ampelos, g.m. vifa de vie

amphemerinus, g.m. prindere de friguri de
toate zilele

amphibion, g.n. in apa si uscat traitoare fiiara
(dobitoc vietuitoriu)

amphibolia, g.f. indoita zicere

amphibologia, g.f. neadevirata vorovire

amphibolon, g.n. de amindoao pargile lovitor

amphibolus,-a,-um neadevarat,-d, in doao
chipuri infelegatori,-re

amphibrachus, g.m. al stihurilor letenestii de
doao part din scurta sillava statitori picior

amphicaustis, g.f. de deal (de munte) orzu

amphictyones, g.m.pl. in ghilisul (s&@borul)
tarei rinduite feate (persone®) au fost in
Tara Greceasca

Amphidemas, g.m. fii al lui Busiris

Amphigenia, g.f. oras al Peloponesului

Amphilochi, g.m.pl. semintii ai Acarnaniei

Amphilytus, g.m. un prorocitori in Arcaniia

amphimacer, g.m. al stihului de doao parti din
sillava lunga statatori picior

Amphimacus, g.m. fiiul lui Creatus, unul din
patru hatnogi epiruseani

amphimallon, g.m. plasca flocoasa de doao
parti precum poarta jupineasele ceale
unguresti, cdriia ii iaste numele gerezna

amphimalchala, g.f. contes de copii cu doao
mineci

Amphineadon, g.m. nume al unui om libiian,
carele in curtea lui Tefeus s-au omorit

amphimerinus,-a,-um de toate zilele

Amphimone, g.f. nume al unii dumnezaoaie de
apa

Amphion, g.m. al Iui Iupiteru sau al lui
Miercurie fii de la Aniopstul ([sic!],
gasitoriul lautei 5i capuzului

Amphipolis, g.f. oras in hotarul Tratiei

1 . . . .
Scris: Amphelole, g.f. sters si rescris dedesupt prin
marcarea locului in text.

Scris: napcose.

amphippi, g.m.? doao citane carari*

Amphirrhoe, g.f. nume al dumnezaoaiei ceii
de apd

Amphis, g.m. poetic grec

amphisbeena, g.f. sarpe cu doao capete

amphisiboena, g.f. idem

Amphirsii, g.m.pl. lacuitorii ca aceia pa cest
pamint, unde intr-un an de patru par{i sa
umbrescu® de la soare

Amphissa, g.f. oras al locruseanilor

Amphistatus, g.m. un cioplitori de chipuri au
fost

amphitane, g.f. o piiatra scumpa

amphitapa, g.f. sareca flocoasa de-amindoao
partile

amphithalamus, g.m. pat indoit

amphitheatralis,-e de loc de privit

amphitheatricus,-a,-um idem

amphiteatrum, g.n. iocu de a privi jocurile,
foisor cu scara (treapte)

amphiterum, g.n.® dempreuni umblitori
pahar, care de amindoao partile picioare are

Amphtoe, g.f. nume al unii dumnezioaie

Amphitrite, g.f. tenghera’ muiarea lui
Neptunus

amphora, g.f. urcior, vas cu doao urechi

amphoralis,-e urciuros,-a

amphorarius, g.m. purtatori
urciorari

amphotrophion, g.n. camata de corabie

Amphysus, g.m. riu al Thessaliei

ample prisosi{easte, destul, de ajuns

amplector,-eris imbrifisezu®, impregiur cu-
prinzu, iubascu

amplexor,-eris imbratisezu

amplexus,-us, g.m. imbragjosare,
cuprindere

ampliatio, g.f. inmultire, largire

amplificatio, g.f. inmulfime, largime

amplificator, g.m. inmul{itori

de ciubar,

imprejur

Recte: g.m.pl.
Scris: carari.

“ Scris: umrescu.
Recte: amphitherum.

[ I N N}
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Scris: Thurepx; in magh.: tengeri "de mare,
marin".
Scris: 1 MOpBI | 1UESY.
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amplificatus,-a,-um inmulgit,-a, lungit,-a

amplifice in chip domnesc

amplifico,-as inmultascu, largescu

amplificus,~a,-um inmultit,-a, marit,-a

amplio marescu, inmul{ascu

ampliter destuleaste, largeaste, larg

amplitudo, g.f. mare cinstesie,
prisosire, berechiet

amplivagus,-a,-um departe margator,-re /'®

amplius mai mare

amplus,-a,-um prisositori,-re, larg,-a, raschi-
rat,-a, unde iaste locul larg, rashirat, de pot
multi incdpea

amplustre, g.f. impodobire de corabie

Ampsaga, g.f. riu curatori in Mauritaniia

Ampsalis, g.f. oras al Sarmatiei in Asiia

ampulla, g.f.

ampullaceus,-a,-um'

ampullarius, g.m.

ampullarius,-a,~-um

ampullor,-aris ma mindrescu, ma tiu mareg

amputatio, g.f. taiare

amputo,-as taiu

Ampycides, g.m. Mopsus, fiiul lui Ampicus

Ampycus, g.m. fiiul lui Titamor, tatal lui Mopsus

amassagetes, g.m.pl. carii oldele de arat au
linga cale

Amsanctus, g.m. un alesteu in miljocul Italiei
a cdruia apa iaste peritoare si bolnavitare

Amsterodama, g.f. oras al Holandiei

amula, g.f. vas purtitori de apa spre jirtva’

amuletum, g.n. doftorie impotriva hraniturei

Amulius, g.m. frate mai mare lui Numitor,
mos lui Romulus

amurca, g.f. drojdii de uloi

amurcarius,-a,-um de drojdie de uloi, drojdios

amusium g.n. sculd de cunoasterea vintului

amussis® svoara ceaea ce insimeazi cu dinsa
lemnul cind il barduiaste, linie, inderep-
tatori, g.f. tertia declinationis

amussim, g.n. derept, dupa indereptari sau
sfoara

amussitatus,-a,-um pre* masura netezit,-a, in-

bogitie,

Marcat marginal: x.
Scris: XpbTBX.
Scris: amussio; corectat prin suprascriere.

1
3
4 . . .

Scris: la; corectat prin suprascriere.

frimseteaste facut,-a

amusus, g.m. neinvatat, necarturari

Amycla, g.f. una dintre featele lui Niobes®

amycle, g.f. oras al Laconiei

Amyclas, g.m. fii al lui Lajedemon

Amycus, g.m. fiiul lui Neptunus,
bebriotiianilor

Amydon, g.f. oras al Peoniianiei

amygdala, g.f. migdal (lemnul migdalei)

amgdaliceus,-a,-um de migdal (pa 3 neamuri)

amygdalinus,-a,-um migdalos,-sa

amygdalum, g.n. migdala

amygdalus, g.f. migdal

amylum, g.n.

Amymone, g.f. una dintre cinzeci de feate ale
lui Danais

Amyntas, g.m. tatdl lui Filip, imparatul de la
Machidoniia

Amyntor, g.m. un hatnogi al dolopoconeanilor

amystis, g.f. neamul bauturei de dusca au fost
la sirbii cei de demult

Amython, g.m. tata al
Melampus

Amythopnia, g.f. o parte a {inutului Elis

an? doara, oare, sau cesta sau ba

anabasis, g.f. iarba care sa chiiami coada-
calului

anabasius, g.m. purtatori de vesti

anbatra, g.n.pl. scaun de suit, treapte, scara

Anabis, g.f. oras al Tarei Spanioliei®

anabolagium, g.n. haina de giolgi pentru
acoperirea spatelor

anabula, g.f. dobitoc harapasc cu capul de
camild, cu grumazii de cal, cu picioarele de
bou

Anabura, g.f. oras al Pisidiei

anacacabea, g.f. bob turcesc

anacompseros, g.f. dragostea racita intaritoare
iarba, atitatoare

anacordium, g.n. lemn de la Indiia a caruia
roada iaste in furma inimiei

Anace, g.f. oras al Achaiei

anacephalzosis a lungei voroviri dempreuna
invaluita, despleticiti svirsire’

craiul

prorocitoriului

S .
Scris: Huo6bcn.
Scris: Smanuonmen.
Scris: cepBInMpe.
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Anacharsis, g.m. un ingelept din saminta
stithineasca

anachites, g.f. foarte o scumpa piiatra, care sa
chiiama diiamant (insa de cei mai buni)

anachoresis, g.f.

anachoreta, g.m. /'

anaclimterium, g.n. pat de a odihni zioa

anacoluthon, g.n. indarat statdori, nu-derept
urmatori

Anacreon, g.m. nume al unui petic si de la
acela au gisit stihurilor nume anacreontici

anacrisis, g.f. cercetare, intrebarea a facerei
ceaii reale

Anactoria, g.f. oras al Arcananiei

anadema, g.n. cunund infrimsatatoare de cap
(impodobitoare), corona

anadendrades, g.f. pad lemn crescuta vita de
vie

anadendromalache, g.f.!

Anadiplosis, g.f. iards indoitoare

anadromi, g.m.pl. pesti carii din mare in riuri
curatoare inoata

Anadyomene de la Apeles’ scrisul chip al lui
Venus

Anza, g.f. oras al Cariei catra Samus

Anetia, g.f. oras al Armeniianei ceii Mari
linga apa Eufrates®

anagallis, g.f. coada de gaina

anaglipha, g.n.pl. lucru (munca) infrimgetat

anaglyptes taietori, cioplitori de chipuri

anaglyptice, -g.f. mestesug de cioplire de
chipuri

anagnostes, g.m. cetitori

Anagnia, g.f. oras al hernicuseanilor

anagoge, g.f. mai sus tragatoare

anagraphe, g.f. carte de insamnat

anagyris o iarba foarte imputucioasa

Anaitis,-itidis, g.f. nume al unii dumnezaite

analecta, g.n.pl. scursuri de pa masa, laturi de
bucate

analectes, g.m. strimgator (culegatori) de laturi
(de scursuri) da pa masa

analectis,-dis, g.f. bumbac de lemnu (muso-
chiiu) cu care featele dupa spate-s umplu ca

1 .
Marcat marginal: x.

; Scris: Anexbcs.

~ Scris: Eydpathcs.

mai infrimsetate sa li sa vaza staturile

analemma, g.f.* aducere indarat

Analitee, g.m.pl. semintii de la Araviia

analogia indereptare, asaménare

alalogismus, g.m. ca acela argumentum’® al
invitatoriului de diialectica®, care de cea
mai de aproape pricind sa ia

analosistze, g.m.pl. ca aceia tutori (ispravnici),
carii nu sint datori a darea sama

analogos, g.m. indereptatori, aseamine

amalphabetus, g.m. neinvatat, nimic stiutori

analytica, g.n.pl. darea argumenturilor’, adeca
a intdriciunilor

anantapodoton, g.n. ca aceaea figura cind
vreaoarecare parte a vorbei sa lasa si insa
acolo sa injeleage

anapzasticus,-a,-um din anapest, anapestea,-ca

anapastus, g.m. ca acela picior al stihului a
cdruia doao sillabe dinainte sint lungi, ceale
da pa urma scurte

Anapavomenos, g.m. fintina svinfitd lui
Iupiteru in {inutul Donei

anaphalis, g.f.% iarba

Anaphe, g.f. nume al ostrovului Sporadi

anaphora, g.f. al aceluias cuvint pururea
aducerea inainte

Anapis, n.g. un riu al Silitiei incet curator

anapologetus, g.m. necuratitori, care nu sa
poate curati (mintui) de cineva

anarchia, g.f. necipetenie, necriire

anarchus, g.m. fara inceput, fara cap

Anariace, vel -ci seminfii lingd Marea
Caspium

anarchinon, g.n. iarba-mitei, (pisicei)

Anas, g.m. riu al Higpaniei

anas,-atis, g.f. rata

Anasa, g.f. oras al Tarei Nemgesti

anasarca, g.f.°

anasphoros, g.f. in, leteneaste linum

anastomosis, g.f. deschiderea vinelor

Marcat marginal: /.
"~ Scris: apryMbHTYMb.

Scris: THATBKTHIIXK.

Scris: aprymbHTYMypHIIOpD.
Marcat marginal: x.

Idem.
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anastophe, g.f. intcarcere' indirit la doao
cuvinte

anatarius, g.m. pastori de raje

anatiarius,-a,-um de rage, ratos,-a

anathema, g.n.? anathema, blistim

anatematizo,-as’® blastimu, afurisiscu

anaticula, g.f. rafisoara

anatinus,-a,-um rifos,-a /'

anatocismus, g.m. camata dupa camata

anatome., g.f. taiarea trupului

anatonia, g.f. idem

anatomicus, g.m. tiietori de trup mort

Anavo, g.f. oras al Frighiei

Anauros, g.m. riu al Thessaliei

Anausis, g.m. al jupineasei Meneia ceratoriul
(petitoriul) crai al acuseanilor

Anax, g.m. fiiul pamintului si al ceriului

Anaxagoras, g.m. ingelept din Clazomena

Anaxandrides, g.m. un poetic elin comicus

Anaxantini, g.m.pl. seminii ai Térei Italiei

Anaxarbani, g.m.pl. semintii ai Tilitiei

Anaxarchus, g.m. intelept de la Abdera, care
intru invagatura lui* Democritus au urmat

Anaxarete, g.f. o fatd frumoasa de la Chipru

Anaxarus, g.f. oras in miljocu Tilitiei

Anaxemor, g.m. ldutari, viorari’
Magnesiia

Anaxilaus, g.m. imparat al reghinuseanilor

Anaximander, g.m. soful inteleptului Thales®

Anaximenes, g.m. filosof de la Mileton,
ucenicul lui Anaximander’

Anaxius, g.m. nume a unui riu

Anaxo, g.f. nume al unii feate al unui om de I-
au chiemat Anteus

Anaxyllides, g.m. un filosof de demult

anaxyris, g.f.? steavie

anazarba, g.f. oras al Tili{iei, mosiia (casa) lui
Dioscorides®

de Ia

Scris: intoarce.

Marcat marginal: /.
Recte: anathematizo,-as.
Scris: nui.

“ Scris: iorari.

Scris: Txanbceb.

Scris: AHasumaHIbpb.
Marcat marginal: x.
Scris: Nunockopuubcs.
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ancaesa, g.n.pl. scobite, tdiate afara, cioplite
vasuri din-ceput

Ancaeus, g.m. imparatul samuseanilor au fost

aceps, g.m. indoit (cu firea sau cu altceva)

Anchaces, g.m. nume al unui hitnogi in
razboiul Persei

Anchemolus, g.m. un fii curvar al imparatului
maruviianilor, Rhetus

Anchiale, g.f. oras al Tilitiei

Anchialos, g.f. oras al Tratiei

anchisaecus,-a,-um anchizean,-ca, care vine de
la Anchizes

Anchises, g.m. tatal lui Eneas

Anchisidides, g.m.'® Eneas, fiiul lui Anhizes'!

anchora, g.f. mi{a de hier sau cirlig de hier,
care il arunca in mare si {ine corabiia

anchoralis,-e de mita de hieru

anchorarius, g.m. mitari de hier, care face
cirligele ceale de hier de corabie

anchorarius,-a,-um de cirlig de hier, de mi{a
de hier

Anchurus, g.m. fii al imparatului Midas

anchusa, g.f. rosie sau iarba de limba de bou
salbatec

ancile, g.n."

ancilla, g.f. slujnica

ancillariolus, g.m. iubitori de slujnice

ancillaris,-are de slujnice, slujnicos.-a

ancillor,-aris slujescu, robascu

ancillula, g.f. slujnicuta

anclabra, g.n.pl. mease de slujba dumnezailor

Ancon vel Ancona oras al Tarei Italiei linga
Marea Adriei

ancon,-onis, g.f. cotul minei

anconisci, g.m.pl." unealte de chinuire; iars:

ancora mita de hier

Ancore, g.f. oras al Bithiniianiei, pre care apoi
l-au numit Antigoniia

ancteres, g.m.pl. stringitori' de rana. tortu
cusatori de rana

Ancula et Anculi dumnezaii si dumnezaoaiele
slujnicelor

10 Marcat marginal: x.
Scris: Auxu3bcn.
~ Marcat marginal: x.
" Idem.
Scris: stringotori.



DICTIONES LATINZE CUM VALACHICA INTERPRETATIONE 41

anculo,-as slujescu

Ancus, g.m. al treile imparat al romanilor a a
[sic!] caruia nume policritori au fost
Martius

ancyloglossum radacind de limba, funie de

"limba, care nevoie pa copii are ndrav a

cadea

ancyloglossus, g.m. cu limba legat,-&, anevoie
griitori /%

Ancyra, g.f. nume ai doaor orasuri al ciruia
unul in Frighiia, altul in Galatiia iaste

ancyranus,-a,-um' ansirean, sangireanca

ancyromachus, g.m. neamul corabiilor in care
mita de hier si alalte unealte de corabii
poarta [sic!] sau duc

andabetz, g.m.pl.2

Andania, g.f. oras al Peloponesului

Andanis, g.m. riu al Carmaniei

Andarum, g.n. oras al Cariei

Andegavi, g.m.pl. semintii de la Frantiia

Andegavia, g.f. {inut al Frantfiei

Andelus, g.m. oras al Hispaniei

Andes, g.m.pl. un sat lingd Mantuanal [sic!],
in care Virghilius s-au nascut

andinus,-a,~-um’® andinesean,-neanca

Andocides, g.m. unul dintre zeace retori
anthineani

Andrachne, g.f.*

andrago, g.f. muiare cu inima de barbat

Andria, g.f. oras al Frighiei

Andriaca, g.f. oras in Mediia si in Litiia

Andricus, g.m. deal in Tilitiia

Androbios, g.m. un zugrav vestit

Androcleus, g.m. un filosof, ucenicul lui
Porfir

androdamas, g.m. o piiatra scumpa ce are fata
neagra

Androdamus, g.m. un scriitori de leage tratiian

Androdus, g.m. fiiul imparawlui Codrus
anthinealul; iards: un voinic care gazda,
sluga si doftor au fost unui leu

Androgeos, g.m. fiiul impératului Minos
creteanul

Marcat marginal: /.
Marcat marginal: x
Marcat marginal: /.
Marcat marginal: x

1
2
3

E

Androgymi, g.m.pl. semin{ii de la Africa

androginus, g.m.’ barbat-muiare, caruia
naravul de doao fealiuri i-au dat

Androlitia, g.f. un ordsel

Andromache, g.f. muiarea lui Hector® de la
Troada

Andromachus, g.m. un lingusitori la curtea lui
Crassus

Andromaturium, g.n. oras al Frangiei

Andromede, g.f. fata lui Tefeus, muiarea lui
Perseus’

Andromon, g.m. ziditoriul orasului Colofon

andron, g.m. partea casei fara podine; iards:
casa copiilor (sau de copii)

Andronicus, g.m. nume?® la cifiva intelepti

andronium g.n. doftorie impotriva slobozirei
cepului radacinei limbii

Andros, Andrus nume al unui ostrov

androsaces iarba amaracioasa, care sa face in
Siriia

androszmon, g.n.’ neamul ierbiei lui Svet
Ioan

aneologistus, g.m. slobod de darea samiei

anellus, g.n. inelus mitiel

Ameno, g.m. riu in Tara Italiei

anemone, g.f."

Anemoras, g.f. oras al Fotisului

anemosphoros'?

Anemurium, g.n. oras al Tilitiei

anethum, g.n. marari

Anetia, g.f. nume al unui orag

Aneticus,-ci, g.m. un loc trestios in Asiia

Anetussa, g.f. oras al Libiei

anfractus, g.m. cale incrucisata

angari, g.m.pl. olacari imparatesti au fost in
Asiia

angaria, g.f. slujba cu de-a sila sau din sila

angario,-as silescu

Angaris, g.m. un deal in Idumea

10
IJ

Recte: androgynus, g.m.
Scris: XbKTODS.

Scris: IThpceycs.

Sters: numele.

Marcat marginal: x.
Scris: Csru.

Marcat marginal: x.
Idem.
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angelicus,-a,-um ingeresc,-a

angellus, g.m. unghisor

angelus, g.m.' inger, anghiel, sol

Angerona, g.f. dumnezdoaia veseliei

angina, g.f.2

angiportum, g.n. strimta, ingusta cale

angiportus, idem

Angitia, g.f. fata impératului Eta

Angli, g.m.pl.’ angliianii

Anglia, g.f. Tara Angliei

ango,-is ma amarascu, ma zdroboscu [sic!]

Angolus, g.m. oras in Tara Italiei

Angor, g.m. amariciune, truda, zdrobire

Angrus, g.m. riu curatori al Tarei Totesti

anguiculus, g.m. serpule de apa

anguifer, g.m. simn purtitori de sarpe in ceriy

anguigene, g.com. niscut de sarpe, nascuta

anguilla, g.f.*

anquimanus, g.m. numele elefanturilor

anquineus,-a,-um $arpos,-a, de sarpe

anginus,-a,-um’ de sarpe (pd 3 neamuri), de
silamindra

anguipes, g.om. cu picioare de sarpe, picior
strimbu (pa 3 neamuri)

anguis, g.m. sarpe de apa, saldmindra de apa

anguitenens tiitori de sarpe

angularis,-e unghiiuros,-sa

angulatim unghiteaste, cu unghiiuri, adve.

angulosus,-a,-um unghiiuros,-a

angulsn, g.m. unghiiu

anguste strimt, adv.

angustia, g.f. strimtare, misalie

angusto,-as strimt=zu, ingustezu, stringu

angustus,-a,-um strimt, strimta

anhelatio, g.f. duhluire, gifiire, suflare

anhelator, g.m. duhluitori, gifiitori

anhelatus, g.m. gifiit

anhelitus suflare, gifiire

anhelo,-as duhluiescu, suflu, gifiiescu, anevoie
iau rasuflare, anevoie rasuflu

anhelus,-a,-um anevoie rasuflatori,-re, gifi-
itori,-re

/20v

Scris: angellus; corectat prin stergere.
Marcat marginal: x.

Marcat marginal: /.

Marcat marginal: x.

Recte: anguinus,-a,-um.
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anicetum, g.n. molotru, marari

anicula, g.f. batrinita, muiare, matusa batrina

anicularis,-e de matusi batrine, de zgirte
batrine, de babe batrine

Anienis apa curitoare a Tarei Italiei

anilis,-e de muieri batrine

anillitas, g.f. bibie, babarie

aniliter in chip babascu, babeaste

anima, g.f. suflet, viia{a, rasuflare

animabilis,-e suflejos,-a, insufletitori,-re

animadversio, g.f. luare de sama, luare de
minte, bintuire

animadversor, g.m. bintuitor

animadversus,-a,-um stiut,-a, bintuit,-a

animadverto,-is dau in minte, bag de sama,
bintuiescu

animal, g.f. starea viefuitoare, dobitoc sau ce
ar fi in lume, care si misca, tot iaste
animal

animalis,-e despre viefuitoare (pa 3 neamuri)

animalitas, g.f. spre fiin{a vietuitoare

animans, g.f. et n. idem quod animal

animatio, g.f. viefuire, inviiare

animatus, g.m. idem

animatus,-a,-um intelept,-a, cuminte, insu-
fletit, insufletita

animo,-as imbdrbatezu, insuflefascu, bizmu-
tuiescu

animose indrazniteaste, cu indrazneala

animositas, g.f. indraznire

animosus,-a,-um dirz, dirza, inimos,-a

animula, g.f. sufletel

animulus, g.f. cugetdl, mintisoara, ingelep-
cioara

animus cuget, minte, inteleptie, suflet

Anio, g.f. riu in Tara Italiei

Anisum, g.n. oras in Sitiliia

anisum, g.n. marari

Amitius, g.m. un om preasetinean

Anius, g.m. fiiul dumnezaului Apollo au fost

Anna, g.f. fata lui Belus®, sora lui Dido

annales, g.n.pl. car{i de un an, insamnarea
lucrurilor din an in an, cronica

annalis,-e 7 care si {ine de an, de an

6. .
Scris: Banycs.
Sters: anos,-a.
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annarius,-a,-um’ anos,-a

annascor,-eris ma nascu

annatim, annuatim? aneaste, dupa anu

annato,-as inot (spre ceva)

annavigo,-as corabiiescu spre ceva

anne?’ au nu? au doari nu? /"

annecto,-is,-ere lipascu spre (ceva), legu, acafu

anellus, g.m. inelug

annexus, g.m. inchiegare, legare (spre ceva)

Annibal, g.m. un om viteaz mare cartago-
ghienean

Annicarii, g.m.pl. filosofii, inteleptii

anniculus, g.m. de un an

annifer,-a,-um* aneagte roditori,-re

annilis,-e batrin,-a

annisus et annixus silitor spre ceva

annitor,-eris silescu, nevoiescu

anniversarius,-a,-um din an in an umblatori,-re

anno,-as,-are’ an agiungu

anno,-as; vide: adno,-as

annonimatio, g.f. numire (spre ceva)

annona, g.f. piine peste an (graunte, ce ar fi)

annonarius,-a,-um de an spre piine uitatori,-re
(piine, griu, meiu, orz sau macar ce)

annosus,-a,-um batrin,-a, vremos,-a, de muita
vreame

annotamenta, g.n.pl. insimnari

annotatio, g.f. insdmnare

annotator, g.m. insamnatori

annotinus,-a,-um de hrani de an; iards: de un an

annoto,-as insamnezu

annuatim® aneaste, din an in an -

annularis,-e inelos,-a

annularis digitus deaget cu inel, inelos

annularius, g.m. inelari

annulatus,-a,-um purtatori de ineale, purtitoare

annulus inel

annumero,-as SOCOtescu, NUMAr spre ceva

annunciatio, g.f. vestire

annuntio,-as’ vestescu

Marcat marginal: /.
Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Recte: annuncio,-as.
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annuo,-is cu mare plecare catra dins ma plec

annus, g.m.% an

annutrio,-is,-ere hranescu

annum, g.n. bir datatori de an

annuus,-a,-um de an (pa trei neamuri), anos,-a

anodyna, g.n.pl. doftorii linitoare de dureri

anomalia, g.f. nu-indereptitoare, nu-aseamine,
rindu usebit

anomalium, g.n. forma usebita, rind usebit

anonis, g.f.° o iarba

anonymum, g.n. fara nume, fara numire

anormis,-e fara orinduiala, fara rind, neorin-
duit,-a

anquina, g.f. funie de corabie

anquiro,-is cautu

ansa, g.f. manusa de vas

ansatus,-a,-um manusos,-a, cu manusa (urcior)

anser, g.m. ginsca

anserculus, g.m. ginsculija, ginscasoara

anserinus, anserina,-um de ginsca, ginscos,-a

ansula, g.f. manusita

Ante,-arum fata usei, marginea

antambubulo,-as'® umblu, mirgu

antambulones, g.m.pl. umblitori, margatori

Antapocha, g.f."

antapodosis, g.f. intocmita raspundere in
miljoc a inceaperei vorbei si svirsirei

antarcticus, g.m. roatd cereascia (colac) de
catra amiiazazi

antarius,-a,-um uititori spre fafa ugei, uititoare

ante 2 dintii, adver.

ante, praep. inaintea (inaintea dascalului)

antea de demult, deneauni

anteactus,-a,-um trecut,-i, svirsit,-a'>

antaurus,-a,-um trecut,-a, svirsit,-2

anteabulo, g.m." inainte umblitori, postealnis

Antecanis,-is, g.m. nume al unui sz

antecanamentum, g.n. inainte ur
cintare

antecapio,-is inainte iau, prinzu

8 Scris greu lizibil, cuvintul e reluat marginal.
Marcat marginal: x.
Scris: antabulo.
Marcat marginal: x.
Sters: inainte.
Scris: cBpIuTH, X
Recte: anteambulo.
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antecaptus,-a,-um inainte prins,-a

antecedens, g.om. finainte umblatori,-re,
inainte margatori,-re

antecedo,-is inainte margu

antecellens, g.om. covirsitori, care pre tofi
biruiaste

antecello,-is covirsescu, inainte iau

antecessio, g.f. inainte meargere

antecessor, g.m. inainte margatori

antecessus, g.m. inainte meargere

antecoenium, g.n. imbucare (gustarea) inaintea
cinei

antecursor, g.m. inainte fugatori

antedico,-is mai-nainte zicu

anteeo,-is inainte margu

antefero inainte iau, aruncu, mai sus biciuluiescu

antefixa, g.n.pl. postdvi de hirburi (de
caramida)

antegenitales, g.m.pl. cei mai dinaintea noastra

antegenitus,-a,-um mai-nainte nascut,-a

antegredior,-eris inainte margu

antehabeo,-es mai mare ‘a fi biciuluiescu
(socotescu), mai bun a fi tiu

antehaec inainte de aceasta

antelatus,-a,-um finainte pus,-d, mai sus
biciuluit (socotit, socotita)

anteloquium, g.n. vorovirea cea dintii

anteloquor,-eris inainte' griiescu

antelucanus,-a,-um de zori (pa 3 neamuri),
denaintea facerei de zio (iards pa 3
neamuri)

anteluculo inaintea luminei (facerei de zi)

anteludium, g.n. intiia ispitire a mujicei [sic!]

antemeridianus,-a,-um denaintea amiezizei
sau dinainte de amiiazazi (pa 3 neamuri)

Antemnee, g.f.pl. oragul sabinuseanilor

Antemus, g.m. riu al Colhisului

antenna, g.f. veatrila

Antenor, g.m. numele al unui om mare de la
Troada

anteocupatio, g.f. inainte luare

anteocupo,-as inainte spun (cuprinzu)

antepagmenta, g.n.pl. flori pa fata usei,
infrimsetari, vapsituri

antepilani inainte umblatori ales viteaji au fost
la razboiul Troadei

/21v

! C A
Scris: inain.

antepono,-is inainte pui, lapad

antequam mai-nainte, pina

anterior,-us mai intii, intii, mai de frunte

antermini, g.m.pl. in horar lacuitori

Anteros,-oris, g.m. fiiul lui Marti si Vineri

anterotes, g.f. neamul pietrilor scumpe

Antes, g.m. deal de la Achaia

antes, g.m.pl. stilpii dintii (pietri unghiuroase)

antesignanus, g.m. viteaz pazitori de steag,
vizir, hatnogi

antesto,-as inainte stau

antestor,-aris marturisascu ca am pus invatatura

antevenio,-is,-ire inainte-i viu, inainte margu

anteverto,-is inainte iau

antevolo,-as inainte zboru

Antevorta® dumnezioaie de la Roma, vizitoare
de prorocii

anteurbanus,-a,-um dinaintea orasului (pa 3
neamrui)

anthalium, g.n. marisor ratund din Eghipet

Anthana, g.f. oras al Laconiei

Antharis, g.m. imparat al lombardeanilor

Anthedon, g.f. oras al Boetisnei

Anthemion, g.m. tatal lui Sisocus de la Troada

Anthemis, g.f. un ostrov aproape de Tratiia;
iards nume al unei ierbi

Anthemusia, g.f. oras al Mesopotamiei

anthepsa, g.f. oala de arama cu mestersug, de
la sine s-au fost hierbind

anthericeum, g.n.}

anthericum, g.m. sofran silbatec,
(hagima) salbateca

Antheros, g.m. fiiul lui Mars si Venus

Antheus, g.m. fiiul lui Antenor, hatnogiul
Eneas

Anthia, g.f. oras in {inutul Agamemnosului

Anthias, g.m. peaste care sa prinde in Marea
Asiei; iaras: nume al unui viteaz

anthinus,-a,-um de flori

Anthium, g.n. oras al Tratiei

Antho, g.f. fata imparatului Amulus

anthologica, g.f. carte de invatarea florilor

Anthores, g.m. nume al unui om in Virghilius

anthos, g.m. floare; iards: numele unei pasari
nechiezdtoare in chipul calului

ceapa

2 . . .
, Scris: Antevota; corectat prin scriere deasupra.
9 .

Marcat marginal: x.
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anthracinus,-a,-um negru ca carbunele, neagra

anthracites, g.m. piiatra scumpa in care scintei
de foc sa vid a alerga (a fugi) /*

anthrax,-cis carbune stins; iards: piiatrd
carbunculus; iaras: foarte napraznica buba,
focul lui Sveti' Antal

anthropomorphita eriticii au fost carii pre
dumnezau in chip omenesc au mdrturisit

anthropomorphon o iarba ce iaste in chipul
(furma) omului

Antropophagi seminfii mincatoare carne de om
in Stithiia

anthropus, g.m. om

antiades, g.f.pl. ciuma de ceafd, cep de limba

antiee, g.f.” dinainte spinzuritoare cosije ale
fameilor

antibacchiz, g.f. ostroave in Ethiopiia

Antibachiius, g.m.? picior al vearsurilor

antica, g.f. intiia parte, fata cuiva

Anticanis nume al unii steale care si scoala
lingd o stea, cariia numele fi iaste Cline-
Mare

anticantharus, g.m. crinul-broastei*

anticategoria, g.f. iards pirire

Anticatones, g.m.pl. cirfile lui Chiesar scrise
impotriva lui Cato

antichthones impotriva noastra, cu piciorul
catra noi lacuitoare semintii

anticipatio, g.f. inainte luare (apucare)

anticipo,-as inainte iau

Anticites, g.m. riu al Sarmatiei in Asiia

Anticlea, g.f. muma lui Ulises’

Anticragus, g.m. munte al Litiei

anticus,-a,-um dintii, dintiia

Anticyra, g.f. ostrov al Machiedoiniei

antideo,-is,-ire inainte margu

antidonum, g.n.t alt dar

antidotum, g.n. doftorie pazitoare de-nsatat
impotriva veninului (otravei)

antidotus idem

antigerio foarte curind

Scris: Csru.

Recte; g.n.pl.

recte: antibrachius, g.m.
Scris: bragtei.

Scris: Yauches.

[ Y S T R S

Marcat marginal: /.

Antigone, g.f. fata imparatulu Oedipas de la
Thebuss

Aniogonia, g.f. oras de la Troasa

Antigonus, g.m. imparat de la Machiedoniia

Antigrapheus, g.m. logofat tiitor de sama,
care pre altul tine pentru insamnarea
vreunui lucru sau catastif

antigraphum, g.n.” altd scrisoare sau ravasire

antilena, g.f. preasina

Antilibanus, g.m. inceputul (virful) muntelui
Livanului

Antilochus, g.m.? fiiul lui Nestor’ in riazboiul
Troadei, de la Memnos s-au omorit

antilogia, g.f. zicere impotrivitoare, gidire
impotriva

Antimachus, g.m. nume al unui poetic elin

antimelon, g.n.'

antimetabole, g.f. schimbare impotrivealnica

antinomia, g.f."" alta leage

Antiochia, g.f. oras al Siriei

Antiochus, g.m. al doile imparat al Siriei

antipagmenta, g.n.pl. infrimsetari de usa

Antipater, g.m. nume al citorva oameni

anthipathia, g.f.'> impotrivire intre niravuri

antipelargia, g.f. bunifacere pentru bunafacere
(bine pentru bine)

antipelargesis, g.f. facere de bine pentru
creagtere, {ineare; iaris:'

antiphrasia, g.f. o persona'* (fafi) ca aceasta
indarat tribuiaste a o infeleage

antipodes, g.m.pl. semintii cu picioarele la noi
intorsi

antiptosis, g.f. punere unui casus (cideri)
pentru alta cadeare ’

antiquarius, g.m. iubitori de lucruri de demult
si batrine

antiquatio, g.f. steargere

antiquatus,-a,-um sters,-a, lasat,-a

antique in chip batrinescu, in chip de demult

! Idem.
8 Scris Antilochus, g.m.; corectat prin suprascriere.
Scris: Necrops.
arcat marginal: x.
Marcat marginal: /.
Recte: antipathia, g.f.
Spatiu liber in text.

Scris: mbpcous.
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antiquitas, g.f. dedemultarie, invechiciune

Antiquitus de demult, din-ceput

antiquo,-as stergu

antiquus,-a,-um de demult,-a, vechi, veachie

antistes, g.m. inainte umblatori, egumen

antista, g.f. staria /%"

antistites, g.m. mester ziditori

antisto inainte stau, mai de sus sintu

antistitor, g.m. mester mare

antistzechon, g.n. loc de slove de punerea
slovelor

antithzesis, g.f. punere impotriva

antithaton, g.n. impotriva punere

antlare' a misura

antlia, g.f. vadra, vas masuratori, ispol

antonemasia, g.f. luarea numelui dempreuna,
pentru numele cel usebit

antre, g.f.pl. locuri largi, frumoase, in
miljocul mungilor dinprejur si a copacilor

antrum, g.n. pestere

Anubis, g.m. dumnezau eghiptenesc caruia i-au
fost chipul cap de ciine

anulus, g.m. miel

anus,-i, g.m. buca curului sau cur

anus,-us, g.f.> babi, zgir(a

anxie straddneaste

anxietas, g.f. stridanie, nevoin{a

anxietudo, g.f. idem

anxifer,-a,-um stradalnicitori,-re

anxius,-a,-um stradalnic,-a, nevoin{os,-a

anxor, g.n. oras §i, lingd dins, fintina in Italiia

anypodetus, g.m. descultat, cu piciorul descul

AO
Aonia, g.f. tinutul Meotiei citri Thratiia®
Aonides, g.f.pll. dumenzioaia invataturilor
aonius,-a,-um aoniian,-neanca

AP
apage rade mai incolo, tine-{ lucrul, pasa
apagesis mergi spre lucru-{
apalastros, g.m. neinvatat spre razboire, om

! Marcat marginal: /.

Cuvintul a fost scris de Corbea ulterior in
continuarea celui precedent, avind iniiala cu cerneala
rosie.

Scris: Thpauma.

de nimic, leanes

apalus, g.m. gingas, moale

Apameste, g.f. oras in Tara Italiei

Aparctias, g.m. vint de catra sard, crivag

aparine, g.f. iarba lipicioasd

apatheia, g.f. nerdbdare, nepatimire

apathes, g.n. nerabdatori, nepatimitor

Apavortene, g.f. {inut al Stithiei

apeliotaes, g.m. vint de cétra rasarit

apella fara piiale, jidov; Horat. credat judzus
apella

Apelles, g.m. un zugrav vestit

apello,-is gonescu

Apenninus, g.m. munte mare din Tara Italiei

apepsia, g.f.* anevoie, grea mistuire

aper, g.m. gligan, porc salbatec

Aperantia, g.f. oras din Tara Italiei

aperio,-is,-ire deschizu

aperte deschis adver.

apertio, g.f. deschidere

apertura, g.f. deschizatura

apertus,-a,-um deschis,-a, la aiave

apes, g.f.° albind

Apesus, g.m. nume al unui munte

apex creastet, virful muntelui; iaras: islic
vladicesc

apexabo, g.f. bandor rosu, mag rogu

aphaca, g.f. linte salbateca

aphace, g.f. oras al Libiei

aphzrena ¢ aducere in sus de jirtva

aphreresis, g.f.” a unei slove sau a unii sillave
de la inceputul cuvintului luarea, taierea

apher, g.m.? african

aphracta, g.f. corabie becisnica curitoare

aphractum, g.n. idem

aphractus, g.m. idem

Aphrica, g.f.° a treia' parte a acestui pamint

aphricanus,-a,-um'' african,-neanca

aphricus,-a,-um idem

Marcat marginal: /.
Idem.

Sters: luare.

Recte: apharesis.
Marcat marginal: /.
Idem.

Scris: trea.

Idem.
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aphrodisia, g.f. veseliia trupului, jirtva lui Venus

Aphrodite, g.f. dumenzaoaia Vineri

aphronitrum, g.n. spuma de silitrd

aphthee rosata, umflare de buze

aphya, g.f. nume de peaste, apud Plinis

apianus,-a,-um de albine (pa 3 neamuri);
iards: dulce mugcatina

apiarium, g.n. stupind

apiarius, g.m. stupari />

apiastra, g.f.!

apiastrum, g.n. iarba de albine

apiatus,-a,-um?’ albinos,-d, in chipul albinelor
infrisetat,-a

apica, g.f. oaie fara de lind

apicula, g.f.* albinusi

apiculus, g.m. muuntisor, delsor, dimbsor

Apidanos, g.m. riu al Tarei Italiei

apilascus, g.m. neamul aurului

Apina, g.f. oras al Apuliei

apinze, g.f.pl. nuci cu cojile moi

apiria, g.f. nicio ispitire, probaluire

apis, g.f.* albini

Apis, Apidis numele unui dumneziu boz din
Eghipet

apiscor,-aris dobindescu, pascuiescu

apium, g.n. nume dempreuna al citorva ierbi

aplanes stitatori, neprebegitori

apluda, g.f.

aplustre, g.n. infrimgegare de corabie

aplysia, g.f. bureate de nimic

Apocalypsis, g.f. insimnare, vedeare, vestire

apocha, g.f. carte, ravas de mirsu

apocleti, g.m.pl. domni mari svatnici din cei
doisprazeace domni dator de svat

apocope, g.f. de pd covor sau piretari a unii
slove sau sillabe taiare

apocopi, g.m. juganifi, scopiti

apocrotus virtas, uscat, stiucuros

apocrysiarii popii ai doile, vladici

apocrysis, g.f. raspuns, rispundere

apocryphus,-a,-um ascuns,-a

apocynon, g.n. oscior in coasta cea stingd a
broastei

Marcat marginal: x.
Marcat marginal: /.
Idem.
Idem.

B R

apodectze, g.m. stringitori de bir athineani

apodes, g.f. rindurea fara picioare

apodixis, g.f. tare la aiave marturisire

apodosia, g.f. iaras dare intru mutare

apodyterium, g.n. loc de dazbracat la baie

apogai, g.m.pl. vinturi pimintoase®, uscate
vinturi

apographum, g.n. a oarecarii scrieri altul

apolactizo,-as lapad, zvirlescu

apolectus, g.m. oarecare peaste

apolis, g.m. din oras urgisit, mazilit

Apollo, g.m. al cintitorilor®, al prorocilor si al
doftorilor dummezau

Apollodotus, g.m. nume al unui petic anthi-
nean si a citiva oamini

Apollonia, g.f. oras al Machiedoniei

Apollonias, g.f. oras al lui Parnasus

apolloniate, g.m.pl. lacuitorii
Apollonias’

Apollonius, g.m. ingelept alixandrinean

apollogia® raspundere pre sine mintuitoare

apologismus, g.m. idem

apologo,-as scuiep, tusescu, rogu

apologus, g.m. ascunsa, cu inteleagerea basna

apomelli, g.m. bautura dulce hiiarta

Aponus, g.m. o fintini cu apa caldi sau izvor

apophasis, g.f. tigaduire, lapadare

apophlegmatismi, g.m.pl. doftorie tiitoare in
gurad care umeziia cea rea din om afara o
suge

apophoreta, g.n. dar de an nou

apophyades, g.f. dempreuni crescug

apoplecticus,-ca,~-um lovit de guta,-a

apoplexia, g.f.

aporia, g.f. sirdcie, lipsa; iarag: indoire

aporior,-atis lisescu, ma indoiescu

aporon, g.n.

aporoges curar in vdzduh aseamine spre
scaparea curdirei stealelor

aposiopesis, g.n.pl. taceare in grai

apospasmata, g.n.pl. maruntisuri scobite si
crapate

apostasia, g.f. stare, rumpere cu credinga

orasului

Scris: pamintoare.

Scris: cinrilor.

Scris: Apollias.

Recte: apologia, primul I a fost taiat de altdi mina.
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apostata, g.m. plecat cu credinta, rumpt

apostato,-as credinta-m lasu

apostema, g.n.. inflare, inflatura

apostolus, g.m." apostol, cu porinci trimis /%"

apostrophe, g.f. raghirarea vorbei intr-alta
parte

apostrophus, g.m. siamn al impotrivnicei
culeageri a slovei cuvintului da pa urma

apostelesma, g.n. facerile stealelor in nasterea
celor dedesuptu lor putincioase puteri

apotheca, g.f. cimara, patica

apotheosis, g.f. schimbare intru dumneziire,
facerea omului in dumnezdire

apotomia, g.f. oarecare particica

Apoxyomenos munca mestesugluli lui Lisipus

apozema, g.n. bautura hiiarta cu radacini si cu
iarba

apparate cu mare gatire

apparatio, g.f. gitire, gatare

apparatus, g.m. gatitura

apparatus,-a,-um gatit,-a

appareo,-es paiu, vazu, ma ivascu

apparitio, g.f. vedeare, pareare

apparitores, g.m.pl. mortosipii, slugile oragului

apparitura, g.f. alujba oraseneasca

apparo,-as gatescu, facu

appello,-as numascu, slovesniceaste chiemu

appello,-is viu, sosascu

appellatus,-a,-um in leage chiemat,-a

appeilito,-as pururea chiemu (strigu) pa cineva

appellatio, g.f. numire

appellattivus,-a,-um dempreuna numitori,-re

appellator, g.m. numitori

appendicula, g.f. mici dereagere,
adaogere

appendyx, g.f. dereagere, adaogere, acifare,
spinzurare dupa ceva

appendo,-is® acifu, misuru

appensus,-a,-um’ aciat,-i

appetens,-entis pohtitori

appetentia, g.f. pohtire de bucate

appetibilis,-e pohtitori,-re, de pohta

appetitio, g.f. pohtire

appetitus, g.m. mare pohta de mincat

mica

1 .
Marcat marginal: x.
Marcat marginal: /.
Idem.

appeto,-is foarte pohtescu

apetones pohtitori

appianum, g.n. neamul al featei verzi

Appianus, g.m. istoriceari de la Alixandriia

appingo,-is insimnezu, scriu, zugravascu

Appius Claudisus Caecus un orator roman

applaudo,-is tepsescu

applausor, g.m. tepsitor, plesnitor, veselitor

applausus tepsuind, plesnind veselitor

applausus,-a,-um tepsit,-a spre ceva

applicatio, g.f. prindere spre ceva, imbinare

applicatus,-a,-um imbinat,-a, prins de ceva

applico,-as imbinu, cuprinzu

applodo,-is,-ere minile dempreuna izbascu,
tepsuiescu

apploro,-as plingu

appluda, g.f. tarita, pleava malaiului

applumbatura, g.v. imbinare de plumb

applumbo,-as plumbuiescu, cu plumbu imbinu

appluo,-is spre ceva ploiu, cazu spre ceva

appono,-is puiu spre ceva

apporrigo,-is* mi tinzu spre ceva

apporto® aducu

apposco,-is lingad dins pohtescu

apposite ¢ tocmit, 7 temeinic

appositio, g.f. punere linga ceva

appositus,-a,-um intocmit spre
cuprins,-a

appotus, g.m. bun bautori

appretio,-as pretuiescu, biciuluiescu

apprehendo,-is prinzu

apprehensio, g.f. prindere

apprime foarte bine

apprimo,-is® calcu, stringu

apprimus, g.m. tocma dintii

approbatio, g.f. ldudare, buna vadire

approbator, g.m. laudatori, bine vaditori,
laudaros

approbre® foarte cu blindeate, adv.

ceva,-a,

4 . . . . .
Scris: aporigo,-is; completat prin scriere deasupra

Marcat marginal: /.
Sters: cu lucru bine.
Sters: in chip.

Scris: aprimo; corectat prin scriere deasupra
rindului.

Recte: approbe.
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approbo,-as bine vadescu, laudu

approbus,-a,-um foarte blind,-a, derept,-a /**

apromissor, g.m. spre aceaeas fagaduitori

appromitto,-is' aceaeas fagiduiescu, dem-
preuna chizas sint

approno,-as pa genunchie ma rastornu, cazu

appropero,-as sirguiescu

appropinquatio, g.f. apropiiare

appropinquo,-as’ apropiiu

appulsus, g.m. sosire, ajungere, acolo mear-
gere spre ceva’

apricatio, g.f. sedeare, umblare in lovirea
(bataia) razelor

apricitas, g.f. cildura soarelui cea de iarna

apricor,-aris in bataiu razelor sintu

apricus,-a,-um de lovirea, bataia razelor

apriculus, g.n. peaste cu dintii simciosi

Apries, g.m. fiiul imparatului Poasalmis din
Eghipet

aprilis, g.m.’ aprilie

aprilis,-e de aprilie (pa 3 neamuri)

aprinus,-a,-um gliganos,-a, de gligan, porc
silbatec

apronia, g.f. luben de pamint (tigva)

aprugnus,-a,-um de porc sidlbatec

Aprus g.f.* oras al Tratiei

Aprustini, g.m.pl. nume al unor semintii

Aprutium, g.n. {inut al Tarei Italiei

Apsil®, g.c. semintii de la Stithiia

apsis, g.f. boltd, boltiturd, obada de roata

Apsorus, g.m. ostrov pa Marea Adriei.

Apsus, g.m. riu in Machiedoniia

Apsychon, g.n. fira suflet, fara ingeleagere,
cum ar fi un dobitoc

apsyctos, g.f. o piiatra scumpd care nicicum sa
poate raci

apte intocmiteaste, statatoreaste

Aptera, g.n.pl. nume al unui oras

aptitudo, g.f. intocmire, rinduire

apto,-as intocmascu, rinduiescu, locescu

aptoton, g.n. graiul fird® de casus (cideri)

aptus,-a,-um intocmit,-a, cuvios,-a

Marcat marginal: /.

Marcat marginal: /.

" Idem. )

Scris: g.m.; corectat prin suprascriere.
Scris: fa.

W) =
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apua, g.f. pestisor de mare care sa face din
ploaie

apud la

Apulia, g.f. {inut in Tara Italiei

Apulus vel Appulus® apuliian

apus, g.f. darda; iaras: rindurea fara picioare

apyrinon, g.n. neamul mearelor celor dulci,
grannate

apyron, g.n. piiatra acra vie nearzatoare

apyrotos, g.m. piiatra carbunculus

AQ

aqua, g.f. apa

Aquaeangustee oras la Frantiia

Aquaburgum, g.n. un oras nemtisc in
Bavariia

Aqacalida oras in Angliia

aquaductio, g.f. inlauntru ducere de apa

aquaductus,-us, g.m. idem

aqueeliicium, g.n. mestersugire spre pornirea
apei

Aquzmoruz nume al unui oras

Aquasextia oras la Frantiia

aquagium, g.n. groapa de apa

aquaintercus, g.f.f

aqualiculus, g.m.

aqualis, g.f. vadra, vas de spalat

aquariolum, g.n. loc de varsat lawrile

aquariolus, g.m. curvari, incirligatori de curve

aquarium, g.n. loc de adapat

aquarius,-a,-um apos,-a

aquaticus,-a,-um de apa (pa 3 neamuri)

aquatio, g.f.” addpare

aquator, g.m.® adipitori, scofitori de api

aquarus,-a,-um cu apa amestecat,-a

aqueus,-a,-um de apa

aquifolia, g.f. neamul stejarului, fealiul girnijului

ayuila, g.f. viltur

aquilegium, g.n.’ alesteu unde multd apa sa
aduna

Aquileja, g.f. nume al unui orag

aquilenta, g.f. spinisor silbatec

aquilex, g.m. gasitori de fintini, luotori de apa

Marcat marginal: /.
Idem.
Idem.
Idem.
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aquilifer, g.m. purtitori simn de viltur />

aquilo, g.m. un vint crivig

aquilonalis,-e crivafos,-sa

aquilonaris,-e idem

aquilonius,-a,~-um idem

aquilus,-a,-um in fa{d neagra (pa 3 neamuri)

aquiminale, g.n. vas de apa

aquiminarius, g.m. purtitori de apa sau vas
purtatori de bucate

Aquinum, g.n. oras al Campaniei

aquipenser, g.m. peaste de mare caruia coaja
indarat i-au crescut

Aquispranum, g.n. oras mare, vestit, al Tarei
Nemtesti, locul de ingropat al lui Carolus
Magnus, unde au obiceai a coroni imparat

Aquitania, g.f. {inut al Frangiei

aquitanicus,-a,-um' acvitanean,-neanci

aquitanus,-a,-um idem

Aquites, g.m. numele unui papa

aquor,-aris portu apd, scof, masur

aquosus,-a,-um’ apos,-i

aquula, g.f. apsoara

AR

ara, g.f. oltari

arabarches, g.m. din Araviia in Eghipet
minata vitd zeciuitd

Arabia, g.f. {inut de la Iudea pind la Marea
Rosie

arabice in limba aravieneasca

arabicus,-a,-um?® aravinean,-ca

arabilis,-e* aricios,-3, care s poate ara

Arabs, g.c.’ aravean,-neanci

Arabus, g.m. fii al lui Apollo; iards: o piiatra
scumpd alba cu praful a cériia foarte iaste
bine sa- stergi dintii

Arachne, g.f. o fatd frumoasa de la Lidiia care
au fost torcatoare foarte buna

Aracosia, g.f. {inutul Stithiei

Aracosia, g.m. riu al Epirusului

aracize ficus znmochine cu codita scurta alba

aquilinus,-a,-um de viltur, in fata vilturului

Idem.
Idem.
"~ Idem.
Idem.
Idem.
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Aquilius, g.m. polecra a unui iuristean

aracus fealiul samanaturei

Aracynthus, g.m. munte al Arcananiei

Araduca, g.f. oras al Lusitaniei

Aradus, g.f. oras in Frantiia

Araflaviee, g.f.pl. oras nemtasc linga Dan

Arathyrea, g.f. oras si {inutsor in Acaia®

Aragus, g.m. riu in pamintul massagheteanilor

Arameni, g.m. nume de demult al stithiianilor

aranea, g.f. paianjan

araneola, g.f. painjinag

araneolus, g.m. idem

araneosus,-a,-um painjinos,-a

araneum, g.n. betejald (sau nevoia) lemnului
de untdelemnu si a viei cind sucitoriul ca cu
o mreaja de paianjan inlauntru invaluiaste si
mistuiaste roada

araneus, g.m. paianjan

Araris, g.f. riu al Frantiei

Ararus, g.m. riu al Europei in Stithiia

aratio, g.f.” arare, arituri, ariciune

aratiuncula, g.f. araturea

arator, g.m.® aritori

aratorius,-a,-um de arat

aratro,-as® a doao oari aru, ogorescu

aratrum, g.n.'° plug

Aratus, g.m. un poetic intelept din Tiliiia, care
foarte au fost invatat spre umblarea stealelor

Araurius, g.m. riu al Frantiei

Arausio, g.f. nume al unui orag bogat

Araxes, g.m. riu al Armeniei

Araxum, g.n. munte al Pelopnesului [sic!]

Arba, g.f. ostrov dincolo de Tara Horvagasca

Arbii, s.m.pl. semintii in hotarul Indiei

Arbis, g.m. riu in Carmaniia

arbiter, g.m. facitori de raspuns, judet

arbitralis,-e judecesc, judeceasca

arbitrario, adv."' dupa slobodi voie

arbitrarium, g.n. dupa sloboda judecata lasat
lucru />

6. . . .
7 Scris: Arcadiia; corectat prin stergere.
Marcat marginal: /.
8
9 Idem.
IOIdem.
Idem.

Scris: arbitratio, g.f.; corectat prin stergere si
suprascriere.
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arbitratus, g.m. voie, judecare, stare

arbitrium, g.n. idem

arbitror,-aris socotesu, judecu,
socotescu

arbor, g.f. copaci, pom

arborarius,-a,-um copicios,-a, pomos,-a

arborator paduret, care umbla in padure si taie
copacii si alte leamne

arboresco,-is ma copicesc, pomu ma facu

arboretum, g.n. loc paduros, loc pomos

arboreus,-a,-um pomos,-d, de pom,-a

arbos, idem quod arbor

arbuscula, g.f. copicel, pomsor

arbustivus,-a,-um pa copaci curator,-re, pa
pom (copaci) crescut,-a

arbusto,-as pomi sadescu, plantiluiescu

arbustum, g.n. loc paduros, loc des

arbuteus,-a,-um de meare padureate

arbutum, g.n. mar paduret sau in Indiia rodi-
toare in chipul cerasalor poama silbateca

arbutus, g.m. ca aceasta poamd; iaras:

arca, g.f. lada

Arcadia, g.f. tinut in Tara Greceasca

arcadicus,-a,-um arcadiian,-ca

arcadius,-a,-um idem

Arcadius, g.m. fiiul imparatului Theodosie

arcane in taina

Arcanum, g.n. taind

arcanus,-a,-um de taina, tainuit,-a

arcarius, g.m. ladari, facatori de sicrie

Arcas, g.c.! arcadiian,-ca

arcatus,-a,-um in chip de arc plecat,-a

arcella, g.f. ladita

arceo,-es biinuiescu?, gonescu

arcera cocie acoperita, captusita, car, cuhnie

Arcesilas, g.m. nume al unui filosof

Arcesilaus, g.m. unul dintre cinci hatnogi de la
Boetiia

Arcesius, g.m. fiiul lui Iupiter®, tatil lui
Laertes®

arcessitus,-a,-um chiemat,-a

arcesso,-is chiemu

Archadius, g.m. un grammatic de demult

cu mine

Idem.

Recte bintuiescu (?).
Scris: Iynuthps.
Scris: JlaepThch.
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Archagathos, un vraci® doftor in
Peloponesus

archaismus, g.m. tocmala graiului precum
grdiia cei de demult, batrinii

Archander, g.m. fiiul lui Fthtius

archarius, g.m. camaras

Archedicus, g.m. numele unui infelept scriitori
de comedii

Archel®eus, g.m. nume al unui filosof din
Athina si al alaltor oameni mari

Archemoros, g.m. fiiul imparatului Licurgus
de la Tratiia

Archeptolemus fiiul lui Ifitus, vezeteul lui
Hector®

archetypus, g.

m. intia pilda

archezostis, g.f. luben de pamint

Archias, g.m. poetic de la Antiohiia, bun
priiatin lui Tiero’

archiater, g.m. doftor mare, doftor domnesc

archiatros, g.m. cel mai mare doftor

Archibius, g.m. grammatic care in zilele lui
Troian [sic!] in Roma s-au invagat

Archidamus, g.m. un crai (cdpetenie)
lagemodinean

archiepiscopus, g.m. arhiepiscup

archigallus, g.m. popa cel mare a lui Tibeles®

Archigemes g.m. doftor de la Apamiia in Siriia

archigerontes, g.m.pl. capeteniile batrinilor

archigrammateus, g.m. canielar, logofat mare

archigubernarius, archigubernus camarag
mare

Archilochus, g.m. un poetic din ostrovul
Parusului, care mai intii au scris stihur
iamburi

archimagerius, g.m. bucatari, mester mare

archimandrita, g.m.’ arhimandrit

Archimedes, g.m. un intelept vestit masuratori
de pamint

archimimus, g.m. mare jucatori /

archipirata, g.m. tilhari mare, care prada
corabiile pd mare

g.m.

25v

i

* Scris: vras.

Scris: XBKkTOps.
Scris: Uuukpo.
Scris: Lln6enkcs.
Marcat marginal: /.
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archippocomus, g.m. comis mare

Architas, g.m. filosof de la Tarantom [sic!]

architectio vel architectatio mestesugire de
zidit, de facut ceva

architecton, g.m. mester ziditori

architectonice, g.f. mestesugire de zidit
(cladit)

architectonicus,-a,-um de
claditoare (pa 3 neamuri)

architector,-aris clidescu, barduiescu

architector, g.m. bardas, mester mare claditori

architriclinus, g.m. ispravnicul measei, nun

archivum, g.n. loc de-a {inearea ravasurilor
orasului

archon, g.m. mare domnie in Athina

archos, g.m. cipetenie, boiari

arcirma, g.f. fealiul carului

arcitenens, g.m. tiitori de arcu, purtdtori de
arc

Arctaunum, g.n. oras al Tarei Nemtesti

arcte strimt, strimtafeaste

arcticus,-a,-um

arcto,-as silescu, stringu

arctomys, g.c.' fiiard aseamine soarecelui si
mursului

Arctophylax, g.m. steaoa cea de linga carul
ceriului, intr-alt nume Bootes?

Arctos, g.m. Urs sau Carul ceriului

arctous,-a,-um idem quod arcticus,-a,-um

Arcturus, g.m. stea dupa coada Ursului

arctus,-a,-um strimt,-a

arcuatim® arceaste, strimb, in chip de arc

arcuatus,-a,-um boltit,-a

arcula, g.f. ladisoara

arculus, g.m.* arcsor

arcuo,-as arcuiescu, arcescu, strimbezu

arcus, g.m.’ arc, boltituri, curcubeu

Ardea, g.f. oras nu diparte de la Roma

ardea, g.f. stricu, stricu alb

ardelio, g.m. grijnic, carele s baga in multe
lucruri sau de negustorie sau de altceva sau
sd-i zici neodihnitoriu

mestesugire

Scris: aretymos; corectat prin suprascriere.
Scris: BooThck.

Marcat marginal: /.

Idem.

" Idem.

SR R

ardens, g.om.® arzitori,-re

ardenter in chip arzatori, cu rivna

ardeo,-es’ arzu

ardeola, g.f. stricsor®

ardesco,-is incep a ma arde, ma aprinzu

Ardis, g.f. orag in Tara Horvagasca

Ardiscos, g.m. riu in Stithiia

ardor, g.m.’ ardere, pohtd

ardvenna, g.f. munte linga padure

arduitas, g.f. indl{ime

ardum pro aridum uscat, sic

arduus,-a,-um inalt,-a, greu, grea, gindaros,-a

Ardys, g.m. fiiul imparatului Ghighes'

area, g.f. loc sesu, curte; iaras: chielbasiia
capului

areator, g.m. curatitori de curte, imblatitor

Arecomici, g.m.pl. semintii de la Frangiia

arefacio,-is uscu, usucu

arelas, g.f."" arelateana

Arelate orag al Frantiei

Aremorica, g.f. tinut al Frantiei

arena, g.f. nasip

arenaceus,-a,-um nasipos,-a

arenari, g.f.pl. baie de nasip

arenatum, g.n. cu nasipoasa varni{a intarire

arenatus,-a,-um nasipit,-a

arenosus,-a,-um nasipos,-a

arenula, g.f. nasipiel

arenga, g.f. scrimbifa

areo,-es uscat, sac sint, ma usuc

areola, g.f. curticica

areopagitee, g.m.pl. ficdtorii de rau virtosi
bintuitori de rau judeti au fost la Athina /%

areopagus, g.m. adevarat credincios loc au fost
in Athina, in care au legiuit jude{ii areopa-
ghiteani

arepennis masurd de jumatate de holda

aresco,-is ma sacu, usucu

Arestor, g.m. tatil lui Pelasgus

arestu, g.n."

6 Idem.

Idem.
8 .
Scris: CTpBKINODE.
Marcat marginal: /.
Scris: T'urbce.
Marcat marginal: /.

Marcat marginai: x.

~
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Areta, g.f. fata a infeleptului Aristipus

aretalogus, g.m. falnic, maritori

Arethous, g.m. imparat au fost al Arbaniei in
Boetiia

Arethusa, g.f. nume al unii feate de vinator

Argzas, g.m. fiiul lui Peos, tatil lui Alector'

argea, g.f. albata ochilor puroioasa grozava

argemone, g.f. iarba aseamine ghindei salbatece

argentagina vocabula est Latinum ex Graeca
apyvpouyv effectum, quo significatur
argina exargenti, hoc est pecuniz
cupiditate porficiscens

argentaria, g.f. loc de facut bani, loc de
schimbat bani

argentarius, g.m.” argintari, schimbitori de bani

argentarius,-a,-um’ de argint

argentatus,-a,-um* argintos,-a

argenteus,-a,~-um’

argentifodina, g.f. baie de argint

argentatus,-a,-um argintos,-a

Argentina, g.f. et Argentoratum® tare oras al
Tarei Nemtesti lingd apa Rhenus, in {inutul
Alsatiei. Acolo ca acela inalt turn iaste si
biseareca infrimsefata, cit in Europa altd
bisearicd sau turn aseamine acestora nu
iaste. laste iaras acolo o academie vestita,
in care de demult multi intelepti oameni s-
au invagat, unde $i eu, care aceastd carte am
scris (adecd Albertus” Molnaru) trei ani si
jumdtate am lacuit in vreamea copilariei

argentosus,-a,-um prisositori cu argint,-re

argentum, g.n.% argint

argestes, g.m. vint de vara de catra apus

Argi, g.m.pl. oras al Tarei Grecesti

argentumvivum, g.n.’ argint viu

argiee, g.f.pl. doaozeci de ostroave a Cariei

Argiletum, g.n. un loc in Roma nu daparte de
la Palatium

Scris: AnbkTops.
Marcat marginal: /.
~ Idem.

Idem.

” ldem.

Idem.

Scris: An6bprych.
Marcat marginal: /.
" Idem.
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argilla, g.f. lut

argillaceus,-a,-um de lut

argillosus,-a,-um lutos,-a

Argilus, g.f. oras au fost al Epathiei

Arginusa, g.f. un ostrov mic citri Lesbos'

argivus,-a,-um din Tara Greceasca, grec,-ca

Argo, g.f. o corabie in care mul{i domni
grecesti (elinesti) in ostrovul Colchis au
corabierit

argolicus,-a,-um grec, elin,a, din Tara Greceasca

Argolis, g.f. unu! dintre {inuturile grecesti

Argonaute, g.m.pl."' grecii carii in corabiia
cu numele Argo in ostrovul Colchis au
corabiierit

argous,-a,-um din Tarara [sic!] Hielineasca'?
[sic!], Greceasca

argumentatio, g.f. griire intaritoare

argumentator, g.m. cu tari grairi martu-
risitori, intartirori

argumetor,-aris cu tari grairi marturisascu,
intdrescu

argumentosus,-a,-um mare mestesugitor,-re

argumentum, g.n. intdriciune, marturisire,
summa

arguo,-is mustru

Argus, g.m. un om cu o suta de ochi

Argussa, g.f. oras al Thessaliei

argutatio, g.f. brehiire

argutator, g.m. talpiz injelept

argute injelepieaste

argutiee, g.f." tilpizie, marghiolie infeleapta

argutiola, g.f. tilpizime mica

arguto,-as intelep{easte impotrivad zicu, ma
disputuluiescu

argutor,-aris infelepteaste brehaiescu, basnescu

argutulus, g.m.;-a, f;-um, n. intelepial,-jea,
marghiolas,-sa /%

argutus,-a,-um marghiol,-1a, ascutit,-a, gros,-a
cum ar fi sa cinte gros

argyraspis, g.m. purtdtori de pavaza de argint

argyrion, g.n.'" argint

10
Scris: Jlac6ocs.
Scris: Argonutae, g.m.pl.; completat prin scriere
deasupra rindului.
Scris: Xuenuubcks.
13
4 Recte: g.n.pl.
Marcat marginal: /.
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argyritis, g.f. spuma de argint

argyrocopus, g.m. schimbatori de bani,
facatori de bani de argint, tdietori de argint

argyrognomenes, g.m.pl. schimbatori de bani

Ariadna, g.f. fata imparatului Minos de la
Creta, de la care din povatuirea cea data
lui, ciort Theseus s-au mintuit din labi-
rinthus, omorind pre Minotaurus

arida, g.f. iarba ca limba-boului

ariditas, g.f. uscaciune

aridulus,-a,-um uscatal,-{ea

aridus,-a,-um uscat,-a

aries, g.m.' areate’

arietarius,-a,-um’ are{os,-a

arietinus,-a,-um de-a [sic!] areate

arieto,-as impungu, impingu

Arimaspi, g.m.pl. seminii de la Stithiia

Arimaspus, g.m. riu al Stithiei

Ariminum, g.m. oras mare al Tiarei Italiei

Ariobarzanes, g.m. nume al unui imparat de la
Machidoniia, care romanilor au fost priiatin
bun

Ariolus; vide: Hariolus

Arion, g.m. un ldutari mare pre care delfin* in
spinare l-au scos afard din mare

arista, g.f. {dpusd, carea iaste parte a spicului

Aristzeus nume al citorva oameni

Aristagoras, g.m. hatnogi (capitan) mare al lui
Darie

Aristarchus, g.m. un grammatic,
laudator scrisoarei lui Homerus

Aristides un om iubitori de dereptate in Athina

Aristippus, g.m. un intelept de la Tireniia,
ucenicul lui Socrates®

Aristo, g.m. un filosof de la Coia

Aristobolus, g.m. unul dintre saptezeci si doi
de talmaci ai Svintei Scripturi

Aristocles, g.m. nume al citorva ingelepti

Aristoclides, g.m. domn necredincios de la
Orchomen

Aristocrates, g.m. om mare de la Rhodus

aristocratia, g.f.n unde ceale mai de sus (mai-

intiiul

Idem.

Subliniat cu creion maroniu (Timotei Cipariu?).
Marcat marginal: /.

Scris: nancbuHb.

Scris: ConpaTthcs.
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mari) feate (persone®) poartd grija farei, ca
la Vinetiia

Aristodeemus, g.m. grammatic mare, dascal
fiiului lui Pompeius

Aristogemes, g.m. nume al unui doftor

aristogiton, g.m. pirgari mare din Athina

Aristolaus, g.m. zugrav, ucenic al lui Pausias

aristomachia, g.f. mar lumescu

Aristomache, g.f. sord necredinciosului
Dionisie

Aristomachus, g.m. intelept care da pa albine
si de pa tinearea albinelor carte au scris

Aristomenes, g.m. un om cinstes, infelept
mesesean

Aristonicus, g.m. nume au fost al unui capitan
mare, om infelept )

aristonides, g.m. nume al unui cioplitori de
chipuri

Aristonymus, g.m. poetic facatori de comedii
si purtatori de grije la cdmara cartilor lui
Filadelfus’

Aristopatra, g.f. muma lui Craterus, viteazului
lui Alixandru

Aristophanes, g.m. un infelept comediias al
ostrovului Rhodus, din orasul Lindus rasarit

aristophontes, g.m. ucigas (sugube) de
oameni mari

aristophorum, g.n. vas de purtatea prinzului

Aristor, g.m. fiiul lui Crotopus, tatdl lui
Argus, celui cu o sutd de ochi

Aristoteles, g.m.? Aristotel, foarte infelept om,
cap invatatorilor®, dascal

Aristoxenus, g.m. injelept de la Tarentum',
ucenicul lui Aristotel

arithmetica, g.f. invatatura de socotit

arithmeticus, g.m. dascal aritmetic (socotitori)

arithmeticus,-a,-um de socotit (pa 3 neamuri)

arithmos, g.m. socoteald, suma /2"

Aritia, g.f. oras al Tarei Italiei

aritinus,-a,-um aritiian,-ca

aritude uscatime

arma, g.f. arma

Scris: nbpcone.
Scris: ®Gunanbadyces.
Marcat marginal: /.
Sters: mesteri.

Scris: TapbaTyms.
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Armalchar, g.m. riu al Eufratesului

armamenta, g.n.pl. scule de (unealte de) tot
fealiul sau unealte de razboi

armamentarium, g.n. loc de tinearea armelor

armariolum, g.n. loc supus vundeva, de
tinearea vaselor si a altora (locsor)

armarium, g.n. loc de {inutul vaselor si de alte
lucruri

armator, g.m. ' armdtori, care cu arma mear-
ge asupra altuia

armatura, g.f. armare

armatus,-a,-um inarmat,-i’

armatus,-us, g.m. intrarmare, armatura

Armenia, g.f. Tara Asiei

armeniacum, g.n. piiarsecd plesuva

armenius,-a,-um armeniianesc,-ca

armenius,-4,-um armeniian,-ca

armentalis,-e de ciurda, ciurdos,-a

armentarius, g.m. ciurdari, pastori de ciurda

armentinus,-a,-um de ciurda

armentius,-a,-um idem

armentosus,-a,-um vitos,-a, ciurdos,-a

armentum, g.n. ciuda

armifer,-a,-um purtatori de arme,-re

armilla, g.f. covrig de aur

armillatus,-a,-um covrigos de aur,-a

armillum, g.n. vas de vin spre treaba jirtvei

armioptens, g.om. putearnic cu arma,-ca

armillonus,-a,-um?® sunitori de arme,-re

armo,-as inarmezu

armon, g.n. radichie silbateca

armoracium, g.n. idem

Armoricz Civitates oras al Frantiei

armus, g.m. armi‘, umere

armoglossum, g.n. iarba de cale; iarba, iaras,
care sd numeaste limba-mielului

Arnus, g.m. riu al Hetruriei linga Floreniia® in
Tara Italiei .

aro,-as aru

aroma, g.n. radacind scumpa, aromata

aromata, g.n.pl. idem

i N o
, Sters: incepatori de arme.
" Scris: ! ApmaTh,X.

;‘ Recte: armisonus,-a,-um.
s Subliniat cu creion brun (T. Cipariu?).
” Scris: ®nopbuuua.

aromataricus,-a,-um® aromatos,-a, de aromat

aromaticus,-a,-um de miros, de aromate

aromatites, g.m. vin hiert cu aromate; iards: o
piiatrd scumpa

aromatopola, g.m.” vinzitori de aromate,
vinzatori de radacini

aromotopolium, g.n. loc de vinzarea aroma-
telor, patica, casa de doftorie

aron, g.n. o iarba care sa chiiama piciorul-italului
si aceasta 0 numasc ungurii si inca si barba-lui-
Dumnezau, iard roménii cearce si vor afla

aros idem, g.m.

Arpandes, g.m. un camdras al lui Cambises
din Eghipet

Arpi oras al Apuliei

arpina, g.f. oras al Elisei

arpinas, g.c. arpiian,-ca

Arpinum, g.n. oras al Térei Italiei a lui Tijero’

arquatus, g.m. bolnav de gilbanare

arquatus,-a,-um in chipul arucului plecat,
strimb,-a

arquites, g.m.pl. arcari, razboitori cu arce

arquus, g.m. arc

Arragonia, g.f. parte a Tarei Saniolesti [sic!]

Arras, g.f. nume de oras

arrectarius,-a,-um tins,-a, indereptat in sus,-a

arrectio, g.f. tindere in sus, indereptare

arrectus,-a,-um indereptat in sus,-a

Arrentia, g.f. nume al unui oras din Tara Italiei

Arretium, g.n. oras al Thustiei

arrepo,-is ma tirascu mai-nainte

arrreptitius,-a,-vm rapit de dracul,-a

arrepto,-as pururea inainte ma tirascu

Arrha, g.f. oras al Bogatei Araviei

Arrha, g.f. zilog'’, arvuna

arrhabo idem

arria, g.f. nume al unii muiari rimleance /*"

arrianus, g.m. un infelept ucenic al lui Epictetus

arrideo,-es rizu spre cineva, batjocurescu

arrigo,-as in sus intinzu, indereptez

arripio,-as rapascu

arrisio, g.f. batjocurire, ridere

8

Recte: aromatarius,-a,-um.
Scris: g.f. corectat ulterior.
Scris: Kam6uchen.

Scris: Hunkpo.
10 .
Scris: zxnors.
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arrisor, g.m. batjocuritori, rizatori

Arrius, g.m. un intelept alixandrinean; iaras:
un vestit eritic

arrodo,-is rozu

arrogans, g.om. trufag, mindru, inflat,-a

arroganter mindreaste, trufagaste

arrogantia, g.f. mindrie, inflare

arrogo,-as mie usabascu, alsivescu

arrosio, g.f. roadere

arrosus,-a,-um ros,-a

arrugia, g.f. gaura larga in baie de aur

ars, g.f. mestesug

Arsaces, g.m. cel mai dd pa urma imparat al
persilor

Arsacia, g.f. oras al Mediei

Arsanias, g.m. riu al Armeniei

arsenicum, g.n.! arsenic

Arsenotheles, g.m.pl. dumnezii au fost pre
carii i-au socotit paginii a avea naravuri si
barbatesti si muieresti

arseverse in limba thutieneasca atit au facut ca:
intoarce focul

Arsisa g.f. nume al unii paduri vestite

Arsicina, g.f. oras al Tarei Nemtesti

Arsicorus, g.m. impdrat au fost al sardeanilor

Arsinoe, g.f. frumoasa fata lui Ptolomei,
muiarea lui Lisimasc [sic!]

arsis, g.f. radicarea glasului

Arsonium, g.n. orag nemtasc

artaba, g.f. masurd (cumpéna) persieneasca

artabe, g.f. idem

Artabanus, g.m. impératul parthuseanilor

Arthabazus, g.m. imparatul armeniianilor,
fiiul lui Micridates® [sic!]

Artabari, g.m.pl. semintii de la Higpaniia

Artaca, g.f. un munte des teios [sic!] in
ostrovul Titilinusului [sic!]

Artacana, g.f. {inut al Siriei

Artachates, g.m. un cipitan al lui Xerxes®

Artaphernes, g.m. fii al lui Histaspis, fratele
lui Darie

Artaxata, g.f. orag vestit al Armeniei

Artaxerxes, g.m. tatdl lui Darie, imparatului

1 .
Marcat marginal: /.
Scris: Mukpunathcs.
" Scris: 3Ap3ACh.

Persiei*

Arteatee, g.m. semintii de la Persiia

Artembares, g.m. un om vestit in Mediia

Artemidorus, g.m. nume al unui gnidiian® si al
unui daldiian®

Artemis, g.f. Diana’ sau luna

Artemisia, g.f. muiarea imparatului Mauso-
leus, care a fost imparat cariianilor

artemisia, g.f. pelin negru

Artemisium, g.n. munte de la Eubea; padure
africaneasca

Artemisius, g.m. luna lui mai a machido-
neanilor; iards: munte de la Arcadiia

Artemita, g.f. ® ostrov al Thusitiei [sic!]

Artemite, g.f. un oras foarte mare in Seletiia

Artemius un teminiceari roman

Artemon, g.n. fealiul veatrilelor corabiei;
iards: nume al unui doftori si a altora

Artemone, g.f. nume al unii muieri in Plautus

arteria, g.f. gitlej, vind vietuitoare, vind cu
numele pulsus

arteriace, g.f. toata doftoriia spre vina care sa
chiiama pulsus

arthresis, g.f. nevoia (bolnaviia) a madularilor
si a vinelor

arthriticus, g.m. slabanog slabiciunea madularilor

arthriticus, g.om. idem

arthritis, g.f. slabanogie

articularis,-e de madulari, madularos,-a

articularius, g.m. pi care tot trupul il doare

articulate madulareaste, dupa orinduiala madularilor

articulatim idem

articulatio, g.f. madularime /%

articulo,-as tilcuiescu; iards: madularescu

articulosus,-a,-um madularos,-a

articulus, g.m. madularel, degetal

articulus temporis parte a clipelei ochiiului

artifex, g.m. mester (orice mester va fi)

artifex,-cis, adje. mestesugios,-a

artificialis,-e de mestesug

artificialiter megtesugeaste

artificiose idem

Scris: ITapcueit.
Scris: gHUIOMAHB.
Scris: dannuass.
Scris: Diana.
Sters: munte.
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DICTIONES LATINZE CUM VALACHICA INTERPRETATIONE 57

artificiosus,-a,-um mestesiugios,-a

artificium, g.n. mestesug )

Artigis, g.f. oras spaniolesc, intr-alt chip sau
cu alt nume Albaniia

arto,-as stringu (nu adun, ci, cum ar zice, pa
cineva stringu)

Artochmes, g.m. unul dintre cipitanii lui
Xerxes'

artocopus, g.m. pitari (care coace pita)

artocreas,-atis, g.n. placintd desupra facuta
cum ar hi cu impletituri, plicintd cu carne

artolaganus, g.m. placinta, lipie

artopta, g.f. pitireasa, cocatoare de piine

artopticus,-a,-um de coacerea piinei, de pitarie

artoptius panis, g.m. pitd azmoasa

Artotyritee, g.m.pl. semintii jirvuitoare cu
piine si cu cas

artro,-as’ a doaoa oari aru, intorcu

artuo,-as maduldreaste impartu

artus, g.m. madulari, parte a trupului, macare
[sic!] care ar fi

Arverni, g.m.pl. semintii de la Frantiia

arvina, g.f. untura de porc

arumus,-a,-um fara tite (pa 3 neamuri)

aruncus, g.m. barba® de capra

arundifer, g.m. roditori de trestie

arundinaceus,-a,-um trestios,-sa, de trestie

arundinetum, g.n. loc ‘trestios

arundineus,-a,-um de trestie

arundo,-dinis, g.f. trestie

Aruns, g.m. un prorocitori thustiian

aruspex, g.m. prorocitori de lucruri viitoare

aruspicina, g.f. mestesug de prorcire viitoare

arvum, g.n. tealina

arx, g.f. cetate

Aryandes, g.m. cimaras al lui Cambises* in
Eghipet

AS
as, assis, g.m. giras
asarotum, g.n. infrimsefat padiment’ (adeci
boltitura pa jos)

Scris: 3Ap3Ack.
Marcat marginal: /.
Scris: parba.

Scris: Kam6uchcs.
Scris: nanumMbHTS.
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asarum, g.n.’ iaste o iarba

asbestinum, g.n. pinza de in care nu arde

asbestus neputincios spre stingere

Ascalon, g.f. oras al Tarei Jidovesti

ascalonia, g.f. hagima

Ascalonita, g.m.pl. ascaloneani

Ascalus, g.m. fratele cel mai mare al lui
Tantalus, fiiul lui Hymeneus

Ascania, g.f. nume al ostrovului si altora locuri

Ascanius, g.m. fiiul imparatului Eneas

ascarides, g.m.pl. iermi’ maruniei, musife

ascauleus, g.m. bucinitori®

ascaulus, g.m. idem

ascendo,-is ma suiu, margu in sus

ascensio, g.f. suire, in sus meargere

ascensor, g.m. suitori, margatori in sus

ascensus, g.m. suire in sus, meargere

asceteria, g.n.pl. manastiri

ascion, g.f. inflatura, motosca (cum ar fi in
chipul unui ghiem)

ascia, g.f. barda de netezit, de fafuit, strug

ascio,-as,-are fafuiescu, barduiescu, strujescu

ascisco,-is lingd mine priimascu, spre mine iau

ascitze, g.m.’ semintii de la Araviia

Ascites, g.f."°

ascitus,-a,-um la sine priimit,-a, luat,-a

Asclepiades, g.m. un scornitor de istorii de la
Chipru

ascelepias,-adis, g.f."" 0 iarba cu ramuri lungi
si cu multe radacini

Asclepiodorus, g.m. un zugrav si nume al unui
mathematic

Ascletarion, g.m. mathematic care au fost in
zilele lui Domitianus /2

ascoliasmus, g.m. meargere intr-un picior,
schiopatare

Asconius, g.m. nume al unui grammatic mare
s-al unui filosof

ascopera, g.f. teasca, ghiozdan, tulbifa

Ascra, g.f. nume al unui sat in Boeiia

ascraeus,-a,-um ascranean,-neanca

6 .
Marcat marginal: x.

~

Scris: epMu.
Scris: bucintori.
Recte: g.m.pl.
Marcat marginal: x.
Recte: asclepias,-adis, g.f.
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58 TEODOR CORBEA

ascribo,-is scriu in sus, lui usibascu, alsivescu

ascriptio, g.f. scriere

ascriptitius,-a,-um scris,-a

ascriptivus,-a,-um idem

ascriptor, g.m. dedesupt scriitori

Ascus, g.m. un uriiag pre carele Licurgus si
Dionisie legat in apa l-au aruncat

ascyron, g.m. fealiul (neamul) ierbiei

Asdrubal, g.m. nume alsivit al citorva oameni

asella, g.f. magarita

asellus, g.m. magirel

Asia, g.f. una dintre ceaste 3 parti ale lumiei

asiacus,-a,-um' asienean,-ci

asianus,-a,-um’ asienesc,-i

asiarcha, g.m.pl. cimaras de la Asiia

asiaticus,-a,-um?® asienesc,-

Asilas, g.m. prorocitori care lui Eneas cu
ajutori i-au fost impotriva lui Turnus

asilus, g.m. tdune, muscd de cal, gindac
veninat gonitori de vitd, streachie

asina, g.f. magarita

asinarius, g.m. magarari

asinarius,-a,-um de magari

asinius,-a,-um magaresc, magareasca

Asinius, g.m. orator roman, frate lui Avgust

asinus, g.m. magari

asio, g.f.*

Asius, g.m. nume al citorva oameni si al unii
ape

asius,-a,-um asienesc,-a, asiian,-ca

asmatographi, g.m.pl. poetici scornitori de
cintece

asomatus, g.m. farad trup

Asopus, g.m. riu al Peloponesului

asotia, g.f. rasipire, neinfrinare

asotus, g.m. rasipitori, neinfrinat

aspalathus, g.m. lemn de la Rhodos, lemn
crescatori in osrovul Rhodusului

asparagus meghieran

aspargo, g.f. paguba facutd pentru apa sau
ploaie '

Asparsia, g.f.°> o muiare infrimgeat vorovi-

Marcat marginal: /.
Idem.
idem.
Marcat marginal: x.
~ Recte: Aspasia, g.f.

Y S

toare si ascutitd la hire de la Miletom

Aspasius, g.m. sofistd, de la Ravenna®, ucenic
al lui Pausaniias

Aspathines, g.m. unul dintre juratii lui Darie

aspectabilis,-e vreadnic,-a spre privire

aspecto,-as privascu, ma uitu

aspectus, g.m. privire, vedeare

Aspella, g.f. nume al ostrovului Tiprus

aspello,-is,-ere gonescu

Aspendius, g.m. nume a unui capuzar i lautar

Aspendus, g.m. oras al Pamtiliei

asper,-a,-um §tiucos,-a, naprasnic,-a

aspere stiucageaste, virtosaste, colfeaste

aspergillum, g.n. pamatuf cu care papistasii sa
stropasc cu a lor aiazma

aspergeo,-is stropdscu, humedezu, imprastii,
presaru

aspargo,-inis, g.f. stropire, humezire, presarare

asperitas, g.f. stiucitire, virtosire

asperiter virtojaste, stiucaeaste

aspernabilis,-e uricios,-sa

aspernatio, g.f. urire, uriciune

aspernor,-aris urascu

aspero,-as invirtosat facu, invirtosescu

aspersio, g.f. stropire, impristiare

aspersus,-us, g.m. humezire, stropire

asphaltites, g.m. Marea Moarta in Jidovime

Asphaltoes idem

Asphodelus coada-de-bou (o iarba iaste)

aspicio,-is ma uit, la dinsul ma uit

aspidici, g.m.pl. paveze mititeale sau ca
aceastea impodobitureale

aspilates, g.f. piiatra scumpa in fa(a aurului

aspriratio’ rasuflare®, suflare spre ceva /2"

aspiro,-as spre dins suflu, rasuflu

aspis, g.f.° aspida

asplenum, g.n. iarba micsuritoare'* de plumini
[sic!]

asportatio, g.f. ducere, purtare

asporto,-as portu

aspredo, g.f. invirtosare, stinca

aspretudo, g.f. idem

Scris: RasexHa.
Recte: aspiratio.
Sters: luare de suflet.
Marcat marginal: /.
Scris: micgsuratoare.
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DICTIONES LATINZE CUM VALACHICA INTERPRETATIONE 59

aspretum, g.n. loc stincos

Aspurgiani, g.m.pl. semintii
Meotiei

Assa, g.f. orag la Muntele Athonului; iaras: sat
in Stithiia

assa vox glas pustiu, fara de scule dainuitor

assa, g.n.pl. pecii fripte, fripturi

assee, g.f. doice carele totdeuna la sugarii copii
sed

Asabinus, g.m. numele lui Iupiter' la harapi

Assacani, g.m.pl. semintii de la Indiia, cirora
orasul le iaste Magosa

assamenta, g.n.pl. scinduri pentru acoperirea
caselor

Assaracus, g.m. fiiul lui Tros, fratiorul lui
Anchises?

Assaraon, g.m. imparatul cel di pa urma al
asiriianilor fiiul lui Sennaherib®

assaratum, g.n. din vin si din singe amestecata
biutura

assarius,-a,-um fript,-a

assaron, g.n. cumpana jidovasca care o numasc
si omernec*

assatura, g.f. stiuc de pecie sau de friptura

assecla, g.m. urmatori

assectatio, g.f. umblare dupa dins, linga dins
invirtejire

assector, g.m. dupd dins umblatori, linga dins
invirtejitori

assector,-aris dupa dins umblu, lingd dins ma
intorc

assensio, g.f. o inteleagere, o simtire (cind 2
oameni tot intr-o fapta umbla)

assensor, g.m. bine vaditori, pre carele, de-1
vei intreba de ceva, bine te va invita si-{ va
fi tie aprobator® si assensor

assensus, g.m. lasare spre bine

assentatio, g.f. lingusire

assentatiuncula, g.f. lingusire mica

assentator, g.m. lingusitori

assentatorie lingusateaste

assentio,-tis,-tire una infeleg, intr-o infeleagere

la alesteul

Scris: lynurhps.
Scris: AHKUChCB.
Scris: Cennaxbpuosb.
Scris: oMepHbBKb.
Recte: approbator.

WO -
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sintu, ma plecu spre ceva

assentior,-iris idem

assentor,-aris ma lingusescu

assequor,-eris ajungu

asser, g.m. scindurd

asserculus, g.m. scindurea, scindurita

assero,-is,-evi,-itum sadescu, samanu, planta-
luiescu linga ceva

assero,-is,-ui vadescu, stituiescu (cum as face
un lucru si acesta sa fie de la mine® statuit);
asserui me fugique catena’

assertio, g.f. vadire, marturisire

assertor, g.m. in slobozire sau slujba, statuitori

asservio,-is,-ire slujescu

asservo,-as {iu, pizascu

asses, g.m.pl. sindile late

assessio, g.f. sedeare spre ceva

assessor, g.m. sezatori linga cineva

assestrix, g.f. sezatori linga cineva

assessura, g.f. vedeare, sezatura linga dins

assevaventer statatoreaste de zastava, in chip
de marturiseala, de vadire

asseverate marturiseitoreaste

asseveratio, g.f. marturisire statitoare

assevero,-as stitatoreaste marturisascu, vadescu

assiccesco,-is ma uscu

assicco,-as uscu

assiculus, g.m. scinduri{a

assidelz, g.f.pl. mease preotesti pentru jirtvi
(sau jirtvuitoare)

assideo,-es linga dins sezu

assido,-is idem /%

assidue neincetat

assiduitas, g.f. neincetare

assiduo neincetat

assiduus,-a,-um neincetat,-a, stradalnic,-a

assignatio, g.f. ticnire, usebire, alsivire, insdmnare

assilio,-is,-ire spre dins saiu, linga dins fugu

assimilis,-e® aseamine

assimiliter’ asemineaste, intr-acestas chip,
asijderea

assimilo,-as'® aseminezu

Sters: de demult.
Citat dupa Ovidius.
Marcat marginal: /.
Idem.

Idem.
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60 TEODOR CORBEA

assimulatio, g.f. fatirie

assimulo,-as fairescu

assipondium, g.n. punt rimlenesc, un garas tragatori

assis, g.m. scindura

Assissa, g.f.! numele dumnezioaiei Pallas

Assisium, g.n. oras al Umbriei

assisto,-is lingé dins sezu

assitus,-a,-um linga dins locit,-a, zidit,-a

asso,-as frigu, uscu; iards: scindurescu

associo,-as ma insotascu

assoleo,-es am obiceai; vernaculo sermone
solemus loqui: in limbd proastd avem
obiceai a grai

assolet, imper iaste obiceai a fi

assono,-as sunu spre ceva

assvefacio,-is ma deprinzu

assvefactio, g.f. deprindere

assvefactus,-a,-um deprins,-a spre ceva

Assverus, g.m. imparatul Chir, fiiul lui Xerxis®

assvesco,-is ma deprinzu

assvetudo, g.f. deprindere

assula, g.f.* scinduriti, aschie

assulatim aschiiaste, buciteaste

assulose spre marunte aschii

assultim saltigeaste, siritorea$te

assulto,-as siltezu, saiu spre dins

assultus, g.m. sarire spre dins

assum, g.m. pecie friptd

assum, ades, adest de fata sintu

assumentum, g.n. peatec cusut spre ceva, peatec

assumo,-is in sus iau, radicu

assumptio, g.f. in sus luare

assumptitius,-a,-um de fealiul celor luat in sus

assumptivus,-a,-um in sus luotori,-re

assumptor, g.m. in sus luotori

assumptus,-a,-um luat,-a in sus

assuo,-is spre dins cosu, cirpescu

assurgo,-is spre cinste ma scolu

Assus, g.f. orag in tinutul Troasului

assus,-a,-um fript,-a

Assiria, g.f.* Tara Asiei

assirius,-a,~-um? asiriian,-ci

Recte: Assisia, g.f.
Scris: 3ap3ucse.

Marcat marginal: /.
Recte: Assyria, g.f.
Recte: Assyrius,-a,-um.
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AST

ast, conjunctio disjunct. iara

(astaphylina)®

astaphys,-idis, g.f. struguri de mare

Astaroth, g.m. oras de demult al imparatului
Vaseniog

Astarte, g.f. dumnezdoaie a Siriei

asteismus, g.n. omenie, infrimsagarea vorovirei

aster, g.m. stea

asterias

astericum, g.n. iarbd care o numascu ungurii
iarba sfarimatoare de pietri; iards: mara-
cinul-pisicei

Asterion, g.m. fealiul paianjinului; iards: nume
al unui oras si ierbii

asteriscus, g.m. semnisor in chip de stea mica

asterno,-is asternu, lapad

asthma, g.n. rasuflare cu anevoie

asthmaticus,-a,-um anevoie rasuflatori,-re

astipulatio, g.f. uniciune, o ineleagere

astipulator, g.m.: unitori, un lucru infelegatori

astipulatus,-a,-um unicios,-a

astipulor,-aris una inteleg, unesc

astituo,-is fnainte stau (pa cineva)

asto,-as sus stau, linga dinsul stau

Astomi, g.m.pl. semintii de la Indiia fard guri,
carii numai cu suflarea triiescu, cu aburul” /2

Astraca, g.f. dumnezdoaia dreptagei

Astrzeus, g.m. unul dintre titani, carii impo-
trivd dumnezailor razboia

astragalismus, g.m. joc de cojcirie

astragalizo,-as in cotca ma joc

astragalus, g.m. glezna, motochina

astrapis, g.m. nume al unii petri scumpe

Astrapeus, g.m. numele lui Iupiter cel
fulgeros; iards: un vint scornitori de fulgere

astrepo,-is zirnaiescu, cum ag umbla pin casa
sarind si facind gilceava

astricte stringateaste, cu strinsoare

astrictio, g.f. stringere, cum as stringe pa
cineva cu vreao legatura

astrictor, g.m. stringatori

astrictorius,-a,-um de strins

astrictus,-a,~-um strins,-a

astrifer,-a,-um aducitori de steale,-re

6 N N
Cuvintul a fost pus intre paranteze de T. Corbea.
Scris: afurul.



DICTIONES LATINZE CUM VALACHICA INTERPRETATIONE 61

astringo,-is stringu

astrios, g.f. nume de piiatra scumpa

astrobolismus, g.m. seard, ragina dintru care
sa scorneagte stricarea pomilor si a ierbiei

astobolium, g.n. (sculd) unealtd cunoscatoare
de umblarea stealelor

.astrologia, g.f. invatitura
(privirea) ceriului

astrologus, g.m. prorocitori din umblarea
stealelor

astrum, g.n. samn ceresc statatori din steale

astruo,-is zidescu spre ceva, nu numai cu zid,
ci de ar hi casa si de lemn inca zice astruo

Astu, g.m. nume al unui oras din Athica

astu intelepteaste, talpizeaste

astupeo,-es ma trinddvescu spre ceva, im ies
din hire

astur austrean

Asturia, g.f. tinut al Higpaniei unde foarte buni
imbuiestri cai sa crescu (sa prasascu)

asturco, g.m. imbuiestru de la austru

astus,-us, g.m. tilpizie, marghiolie

astutia, g.f. idem

astute talpizeaste, marghioleaste

astutus,-a,-um tilpiz,-a, marghiol,-a

Asty, g.m. orag

Astyages, g.m. imparatul Persiei si al Mediei

Astyamassa, g.f. slujnica frumoasei Ileanei ceii
care era elind

Astynax, g.m. un fii al lui Hector!

Astydamas, g.m. poetic din Athina

Astydamia, g.f. fata lui Ormenus, care pre
Hercules® l-au adus deaca au omorit pre
tata-sdu Ormenus

Astymedusa, g.f. muiarea lui Oedipus

Astymone fata lui Chrisei®, a popei lui Apollo

Astynous, g.m. hearteg troadean pre carele
Diomedes* I-au tiiat

Astypalea, g.f. ostrov in Marea Carpatuiui

asyla, g.f. iarba lecuitoare de vite

asylia, g.f.

asylum, g.n. loc slobod, svint

spre uitarea

Scris: XbxTOpb.
Scris: Xbpkynbcs.
Scris: Chpucen.
Scris: Ouomenbes.
Marcat marginal: x.
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asymbolus, g.m.°

asymphonia, g.f. grai nederept (glasuire)
asyndeton, g.n. fard de imbinare
asyntheta cristari curat

asystaton, g.n. nestatatori

AT

at, conjuctio discret iara (iar eu am zisu)

atabulus, g.m. vint de la Apuliia

atagen, a.m. O pasdre care 0 NUMAsC ungurii
pasare imparateasca

atagena, g.f. idem

Atalanta, g.f. fata imparatului Schenius elinul

Atargata, g.f. o dumnezdoaie cinstita in
Assiriia

Atarnes, g.m. fratele imparatului Darie al Persiei

Atarphyni, g.m.pl. seminii ai Araviei’ ceii
Mari

atat, inter. iata! vezi!

atavus, g.m. stramosg

Ate, g.f. dumnezdoaie din cer gios lasata a
facerei de paguba si a supararilor

atechnia, g.f. fiin{a fara mestersug, nestiingd /%

Atella, g.f. oras au fost al Tarei Italiei

ater,-a,-um negru,-a, intunecat,-a

ateranna, g.n.? anevoie de hiert (hierbitoare)

Athamania, g.f. tinut al Thessaliei sau al
Illiriei

Athamanteus,-a,-um athamantean,-ci

Athamantiades, g.m. fiiul lui Athamas

Athamas, g.m. fiiul lui Eolus, imparatul thebanilor

Athannasius, g.m. un vlidica blind alixandrinean

athanatos, g.m. nemuritori

Athanes, g.m. riu al Stithiei

athara, g.f. papa, care maninci copilasii

Athenz, g.f.pl. orasul Athina al Tarei Grecesti

athenzum, g.n. un loc svintit unii Minerve

Athenzeus, g.m. un ingelept de la Silitiia

atheniensis,-e athinean,-neanca

Athenodorus, g.m. un inelept care imparatului
Avgust bun cunoscut i-au fost

Athenopolis, g.f. oras al Massiliei

atheos, g.m. fara dumnezau, ciruia de dumne-
zau nimic nu-i iaste frica

6
Idem.
Scris: Raviei.
Recte: ateramna, g.n.
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atheroma, g.n. puroi, plin de puroi albe

ather!,-eris, g.m. {apusa din virful spicului de
orzu

Athesis, g.m. riu curatori din Tara Tirolului,
in Marea Vinetiei

athleta, g.m. hartas

athletica, g.f. mestersug de hart

athletice harteaste

athleticus,-a,-um de hart

athlochetes, g.m. cu rizboaie’ de hary, jude-
cétori, platitori

Athos, g.m. un munte inalt intre Machiedoniia
si intre Tratiia

Atila et Atilla, g.m. craiul cel® viteaz al
ungurilor celor de demult buni®

atimia, g.f. fealiul ulmului

atizones, g.f. piiatra scumpa

atlanteus,-a,-um et atlanticus,-a,-um atla-
nean,-ca, sau din muntele Atlasului

Atlantides et Atlantiades o stea de ceata care
o0 numasc ungurii fiiagtic®

Atlantis,-idis, g.f. fata sau nepoata lui Atlas

Atlas,-antis, g.m. un munte inalt in Mauri-
taniia, iara la poetici, un uriias mare care
tine ceriul in spate

atnepos, g.m. al patrule nepot

atneptis, g.f. a patra nepoata

atocion, g.n. tdinuita doftorie, care pre muieri
fara roada le face

atocium, g.n. idem

atomos, g.c. neputincios spre tdiarea in doao

Atossa, g.f. fata lui Tirus, intii muiare lui
Cambises®, apoi lui Darie au fost

atque, conjuctio conjunctiva si

atque etiam ci incas

atqui, conjuctio disjunctiva deci, iara

atquin idem

atrabaticee, g.f.pl. haind neagra

atractylis, g.f.”

atramentarium, g.n. cilimari, vas de cerneala

Sters: -a,-um.

Scris: razboie.

Sters: de demult.

Recte: huni!

La Szenci Molnir: fiastik.
Scris: KamGuchcen.
Marcat marginal: x.
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atramentum, g.n. cerneald sau vipsala inne-
gritoare

Atratimus, g.m. procator de la Roma au fost

atratius,-a,-um innegrit,-a, iaras jalnic,-a

Atrabates, g.m.pl. semintii de la Belghium®

atrabaticee vestes vesminte [sic!] neagre

atriarius, g.m. tindari, care st in tinda

atricapilla, g.f. pasaruica cu capul negru

atricolor, g.m. in fa{d neagra (pa 3 neamuri)

atricus, g.m. pizitori® de tindi, de foisor
(cerdac), statatori la usa

Atrides, g.m. fiiul lui Atreus

atriensis, g.m. statatori la usa, la poarta

atriolum, g.n. tindisoara

atriplex, g.m.

atritas, g.m. innegrire

atrium, g.n. tinda, cerdac

atrocia, g.f. nemilostivire, tirinie /"

atrocitas, g.f. idem

atrociter nemilostiveaste, tirineaste

Atropatia, g.f. parte a Tarei Mediei

atropatus, g.m. cdpetenie mai mare al Tarei
Mediei

atrophi, g.m.pl. carii nimic mistuiesc si cu
nici o bucata nu traiesc

atrophia, g.f. uriciune de bucate, uscaciune

Atropos, g.f. nepurcegitoare, adeca una dintru
3 parche, carele fiestecaruia de la dumne-
zau svirsitd viiald croiescu, (jerebiia) tortul
il taie. Batrinii cei de demult precum au
fost romanii si elinii pre aceastea mai sus
zise le-au numit a fi dumnezioaie'

atror, g.m. innegrime, negreafa

atrox, g.m. nemilostiv, tiran, naprasnic

attaceo,-es dempreuna tacu

attactus, g.m. cuprindere, lovire, pipdire

attactus,-a,-um curpins,-sa, pipdit,-a

attae, g.m.pl. carii umbla cu picioarele trase in
sus, adica ca cind ar hi maracini unde calca

attagen, g.m. o pasare care sa numeaste pasare
imparateasca

attagena, g.f. idem

attalicum, g.n. scump de mare pref, infrim-
setat, frumo; iaras:

8 .
Scris: BAIrnyms.
Scris: patitori.
Scris: dmnzaoaie.
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attalicus, g.m. mare, infrimsetat, litinos [sic!]

Attalus, g.m. un imparat foarte bogat de la
Pergam

attamen insa

‘attamino,-as pingarescu

attegize, g.f.pl. covergi, surle, sitri in care
lacuiesc oamenii

attegrare a intregi ; alias: integrare

Attelabus, g.m. fealiul lacustelor celor mici

Attella, g.f. orag al Campaniei

attellanus,-a,-um attelean,-ca

attemperate intocmiteaste, cu masura

attempero,-as invrednicescu, infrinezu (spre
ceva)

attendo,-is ' iau aminte

attente * loteaste aminte®

attentio, g.f. ¢ luare in minte’

attento,-as ispitesc, cu amigire ma apuc de dins

attentus,-a,-um ascultatori spre ceva, stradal-
nic, grijitori,-re, luotori aminte®

attenuate gingdsaste, suptireaste

attenuatio, g.f. suptiiare

attenuatus,-a,~-um suptiiat,-a, micsurat,-a

attenuo,-as suptiiezu’

attero® tocmescu

attero,-is ? tocmescu'®

attestans, g.m. marturisitori

attestatus,-a,-um marturisit,-a, marturiseaste
pus, pusa

attestatio, g.f. marturisire

attestor,~aris marturisescu, marturiseaste prinzu

attexo,-is,-ui {asu

Atthis, g.f. fata lui Cralaus de pre care sa
numeaste tintutul Aticei

,l Sters: ascult.
Sters: asculidteaste.
Ultimele doua cuvinte adaugate ulterior cu alta
cerneald de T. Corbea.
' Sters: ascultare.

Ultimele trei cuvinte adaugate ulterior de T. Corbea
cu altd cerneala.

Ultimele doud cuvinte addugate marginal cu o aiti
cerneald cu un semn de intercalare in text.

Scris: cyyxesy.

Scris in continuarea articolului precedent.

Sters: apucu, cum s-ar indesa inca sa apuc.
Adaugat ulterior deasupra rindului.

Attica, g.f. tinut al Tarei Grecesti in care iaste
Athina

attice atticeaste

atticismus, g.m. rinduire a vorobirei in chip
atticesc

atticisso,-as in chip atticesc graiescu

atticus,-a,-um athinean,-a sau attican,-a

attigo,-is imbinezu, inclastezu, atingu, lovascu

attigus,-a,-um inclastat,-a

Attilius Regulus pirgari de demult rimlean

Attilus, g.m. pentru lenevire ingrasat in apa
Padusului

attineo,-es {in spre ceva, {in

attinet, imperso. s cade, sa cuvine

attingo,-is atingu

attolo,-is radicu in sus

attondeo,-es tunzu, razu

attondeor,-eris ma razu

attonite inficosateaste, cind tuna

attonitus,-a,-um spareat,-a, spamintat,-a

attono,-as temind ma spamintezu, ma
ingrozascu

attractio, g.f. tragere, sugere

attractus,-a,-um la sine tras,-sa

attraho,-is la mine tragu /"

attrecto,-as atingu'', cum as atinge'? coardele
muzicelor, pipdiescu

attrectatio, g.f. atingere, pipdire

attirectatus,-a,-um pipait, prins,-a

attrectatus, g.m. pipaire

attremo,-is ma spamintezu

attribuo,-is dau

attribiutio, g.f. dare

attributor, g.m. datator

attributorius,-a,-um de dat

attritio, g.f. * tocire

attritus,-a,-um tocit,-a

attirus, g.m. tocire

Attyla, g.m. Biciul lui Dumnezau, craiul
ungurilor celor de demult, care Tara
Nemtasca si Tara Italiei tirdneaste o au
stricat la anul cind s-au numarat de la
Hristos 459'* au murit in Buda Veachie

1 Sters: lovascu.
Sters: lovi.
Sters: prindere, cum ar fi ca indesare.
Scris cu cifre.
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Attypus, g.m.'
Attys, g.m..un copil frumos pre care Tibeles
foarte l-au iubit; iaras: un fii al lui Cresus

2

AU
au! im! ao!
avare scumpifeaste
avariter idem
avaritia, g.f. scumpatatea omului
avarities, g.f. idem
avarus,-a,-um scump,-a
auceps, g.m. pasarari
auctarium, g.n.
auctificus,-a,-um inmulgitori,-re
auctio, g.f. inmulire,’ creastere; iaris: cochivechire *
auctionalia, g.n.pl. catastif de cochivechire®
auctionans, g.m. mester de cochivechire®
auctionarius idem
auctionarius,-a,-um de loc de aruncarea cotio-
veaochiiului
auctorior,-eris cotioveachie aruncu
auctito,-as pururea inmulgdscu, sporescu, cres-
cu (spre altul)
auctor, g.m. crescdtori, inmultitori, sporitori
auctoramentum, g.n.
auctoratus,-a,-um legat,-a, incurcat,-a
auctoritas, g.f. boierie, vrednicie, cinste
auctoro,-as ma legu, ma incurcu
auctus,-us, g.m. inmultire
auctus,-a,-um inmultit,-a
aucupatio, g.f. pasararie
aucupatorius,-a,-um de unealte de pasarari
aucupium, g.n. pasirime
aucupo,-as pasarescu
aucupor,-aris idem
audacia, g.f. cutezare
audaciter cuteziteaste
audaculus, g.m. indraznuleg
audax, g.om. cutezitori,-re
audendus,-a,-um de cutezat
audens, g.om. idem

Marcat marginal: x.

Scris: In6enaacs.

Scris: inmultite.

Scris: cotivechire, ¢orectat ulterior.
Idem.

Idem.

[ Y S O R

audenter cutezateaste

audentia, g.f. cutezare

audeo,-es cutezu

audientia, g.f. auzire

audio,-is auzu

auditio, g.f. audere

auditor auzitori, ascultdtori

auditiuncula, g.f. audere mica

auditorium, g.n. loc de auzit, de ascultat

auditus, g.m. audere

auditus,-a,-um auzit,-a, spus,-a

ave, verbum defectivum bucuri-te, fii
sanatos,-sa

aveho,-is ducu

Avella, g.f. oras al Spaniei

avellana, g.f. aluna

avello,-is rumpu gios

avena, g.f. ovas

avenaceus,-a,-um ovasos,-a, de ovaz

avenarius,-a,-um idem

Avenia, g.f. oras al Frantiei

Aventinus, g.m. unul dintre 7 munti ai Romei /**

aveo,-es pohtescu

Averna, g.n.pl. un alesteu in {inutul Campa-
niei, pre care i-au zis poeticii a fi poarta
iadului

avernalis,-e de iad (pa 3 neamuri)

avernus, g.m. iad

avernunco,-as urgiia, miniia lui dumneziu o
intorcu

Averuncus, g.m. dumneziu au fost gonitori de
rau

aversandus,-a,-um fintorcatori,-re, care sa pot
intoarce '

aversatio, g.f. urire, ofarire

averse indarat, adver.

aversio, g.f. intoarcere, vindere

aversor,-aris ma otdrascu de dinsul, urascu

aversor,-oris instreinatori

aversus,-a,-um intors,-a

averta, g.f. preasina, cana

averto,-is intorcu

aveto in fine epistole fii sanitos

aufero,-ers, abstuli ducu

aufugio,-is,-ere fugu

Auga, Auge, Augea, g.f. muma lui Telepus

Augeas, g.m. nume al unui comicus athinean si
al unui impérat
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augeo,-es,-xi inmultascu

augesco,-is ma crescu, ma inmultascu

Augia, g.f. nume al doaor orasuri, dintre care
unul in Locris, altul in Laconiia iaste

Augias, g.m. imparatul eleuseanilor pre care
Hercules' l-au omorit

-augmen, g.n. inmultire, sporire

augmentatio, g.f. idem

augmento,-as inmul{dscu, sporescu

augmentum, g.n. inmulgiciune, sporiciune

augur, g.m. prorocitori den graiul pasarilor

auguraculum, g.n. loc de prorocire, adeca de
vrajire de lucruri viitoare, de gicit loc

auguralis,-e de prorocire, de prorocit

augurate noroceagte, cu noroc

auguratio, g.f. gicire, prorocire

augurato giciteaste, dupa gicire

auguratus, g.m. gicitura

auguratus,-a,-um gicit,-a, prorocit,-a

augurium, g.n. gicire

auguro,-as gicescu

auguror,-aris idem

Augusta, g.f. oras [al]*> Spanioliei

augusta Emerita, g.f. oras de la Portugaliia

Augusta Rauracorum Basilea lingd Rhenus

Augusta Trevirorum Treveris, oras nemgasc

Augusta Tiberii Ratisbona’

Augusta Vindelicorum oras nemgasc

augustee, g.f.pl. muiarea [sic!] impdratului
rimlenesc

augustalis,-ale imparatesc,-a, marit,-a

auguste svineaste, prea inalteaste, cu mare
madrire

Augustodunum, g.n. oras mare al Burgundiei

augustus, g.m. avgust (luna)

augustus,-a,-um svintit,-a, marit,-a

avia, g.f. moasa

aviarium, g.n. loc de {inearea pasarilor, cuscd

aviarius, g.m. pasarari (nevoitori cu pasari)

avicula, g.f. pasirea

avide cu mare pohtd, licomiteaste

aviditas, g.f. poftire, pofta

avidus,-a,-um pobhtitori,-re

avis, g.f. pasire

1 .
Scris: Xapkynbcs.
Cuvint lipsa in text.
Scris: RarucGoHa.

avitus,-a,-um de la mos lasat, ramas,-a

avius,-a,-um fara cale

aula, g.f. curte, polatd

auleeum, g.n. paretari

auletes, g.m. fluieras, bucinar, trimbitas,
surlas

auleticus,-a,-um fluieraresc,-a

aulicus,-a,-um curtenesc,-a

Aulis,-dis, g.f. oras elinesc; unde semintiile
care au mars supt Troada s-au adunat
dempreuna

aulcedus, g.m. fluieras

Aulularia, g.f. vorava lui Plautus

aumarium, g.n. loc ascuns

avocamenta, g.n.pl. hodinirea trupului dupa
svirsirea* muncei /*%

avocatio, g.f. chiemare

avoco,-as chiemu

avolo,-as zboru

aura, g.f. vint care sufla inchitinel

auramentum, g.n. sculd curatitoare de aur

auraria, g.f.% baie de aur

aurarius, g.m.° aurari

aurarius,-a,-um de aur

aurata, g.f. peaste in fata aurului

auratura, g.f.” aurime, aurituri

auratus,-a,-um® aurit,-a

aureze, g.f. arum friu legator

Aurelia, g.f. muma lui Chiesar; iards: oras
frantienesc

aureolus, g.m. scump, aurasg

auresco,-is’ aur ma facu, mi aurezu

aureus, g.m. florint de aur

aureus,-a,-um de aur, auros,-a

aurichalchum, g.n. arama aurita, aur aramit

auricomus, g.m. ciruia ii iaste parul in chipul
aurului

auricula, g.f. ureochiiusa

auriciularis digitus deagetul cel mic cu care
scobeaste omul ureachiia

auricularis,-e de urechi, urechios,-a

Scris: CBpBIIKPA.
Marcat marginal: x.
Idem.

idem.

Idem.

Marcat marginal: e.
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auricularius, g.m. secretarius care umbla pa
ascuns

aurifaber, g.m." aurari

aurifer, g.m.? purtitori de aur

aurifex, g.m.? aurari, facitori de aur

aurificina, g.f. casa de facerea aurului

aurifodina, g.f. baie de aur

aurifur, g.m. furatori de aur

auriga, g.m. vezeteu, ciraus

aurigarius, g.m. povatuitori de cara

aurigarius,-a,-um vezeteiesc,-a, cardusesc,-a

aurigatio, g.f. vezeteire, carausie

auriger, g.m. purtatori de aur

auriginosus, g.m. spre care iaste galbanariia
sau galbinarea

aurigo,-as vezeteiescu*

aurigo,-iginis, g.f. galbanare

aurigor,-aris idem

aurilegus, g.m. furatori de aur

auripigmentum, g.n. arsenic

auris, g.f. ureachie

auriscalpium, g.n. urechiiarnitd cu care sa
scobasc urechile

auriscarpeda omida

auritus,-a,-umn urechios,-a, bineauzitori,-re

auro,-as aurescu

aurora, g.f. zori

aurum, g.n.’ aur

Auwrunca, g.f. oras al Tarei Italiei

Ausa, g.f. orag al Spanioliei

ausculor,-aris, veteres dixerunt pro osculor
sarutu

auscultatio, g.f. ascultare spre ceva

auscultator, g.m. ascultatori

ausculto,-as ascultu

ausim,-sis,-sit; pl.: sint, verb. defect. as
cuteza

ausio, g.f. cutezare

ausio, vetus verbum pro audeo cutezu

ausones, g.m.pl. italiianii

ausonius,-a,-um italiian,-ca

Ausonius, g.m. un sofistd care unealte au scris

Marcat marginal: ®.
Idem.
Idem.
Scris: vesereuecky.
Marcat marginal: °.
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la Nonnus

auspex, g.m. gicitori de lucruri viitoare

auspicato bine noroceaste, cu bund norocire

auspicatus,-a,~um narocit,-a, bine norocit,-4

ausppicialis,-e de gicit de lucruri viitoare

auspicium, g.n. gicitura

auspicor,-aris gicescu, cum as proroci de neste
lucruri viitoare; iards: incepu

auster, g.m. austru, vint de citra amiiazazi

austere iuteaste, virtosaste, acreaste

austeritas, g.f. iutime, inacrime

austerus,-a,-um acru,-ra

australis,-e austrean,-cd, de amiiazazi

Austria, g.f. intiia parte a Tarei Nemtesti de
catra Tara Ungureasca, a cdriia mare oras
iaste Beciul /3

austrinus,-a,-um
amiiazazi

austro,-as topilezu, umedezu (moiu)

austrum, g.n.; vide: haustrum

ausus,-us cutezare

ausum, g.n. fapte cu cutezare

ausus,-a,-um cutezat,-a

aut, conjunctio disjunctiva sau

autem iard, deci

authenticus,-a,-um in svat dempreund intarit
lucru,-ta

authepsa, g.f. cu mare mestesug facuta oala de
hier, care numai nu de la sine au hiert
bucatele

author, authoritas, authoro; vide: omnia in
auctor

autochthones, g.m.pl.° la casele sale lacuitori
unde au si nascut

autographum, g.n. zapis de a sa mina facut

autographus,-a,-um cu a sa mina scris,-a

autolecythus, g.ra. rizlet, calic

automatum, g.n. unealta de [a sine miscatoare,
ca ceasul

Automedon, g.m. nume al vezeteiului lui
Ahileu

Autonoe, g.f. fata lui Cadmus si a Hermiei’

autonomia, g.f. slobozirea omului cu a sa
leage a trai

austrean,-ca, de catra

6 . . .
Scris: autochrones, g.m.pl.; corectat prin scriere
deasupra rindului.

Scris: Xbpmueit.
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autonomus, g.m. traitori dupa sloboda voia sa

autophorus, g.m. fur de fata

autopyron, g.n. bldstimateaste coapta pita de
orz

autor, g.m. scornitori, incepdtori, mai de
curind, asezitori

‘autoramentum, g.n. dajde care o numdsc
olteanii jolda, leafa sau spre slujba boie-
reasca sau a statului sdu legatéa simbrie

autoratus, g.m. jurat sau prins spre boierestile
persone’ de razboi

autores, g.m.pl. carii cdr{i au scris

autoritas, g.f. vrednicie

autoro,-as intru viteaji spre leafa scris

autumnalis,-e de toamna, tomnatec,-a

autumnitas, g.f. vreame de toamna

autumnus, g.m. toamna

autumnus,-a,-um tomnatec,-a

autumo,-as socotescu, judecu, aga socotescu
(judecu) a fi

avulsio, g.f. rumpere jos

avulsor, g.m. rumpatori

avulsus,-a,-um rumpt,-a

avunculus, g.m. unchiiul de pe muma, fratele
mamei

avunculus major fratele moasei, unchiiul
mamei

avus, g.m. mos

auxilliaris,-e ajutitori,-re, de ajutat

auxilliarius,-a,-um ajutatori,-re, ajuticios,-a

auxiliator, g.m. ajutétori

auxilior,-aris ajutu

1 .
Scris: nmapcoue.

auxilium, g.n. ajutori, ajutare

axes, g.m.pl. table sau sindiliri?, scinduri

axiculus scindurea

axies, g.f.pl. dempreuna lacuitoare famei sau
dumnezdoaie au fost

axilia, g.f. suptioara

axinomnatia, g.f. gicitura sau vrajire prin
topoara si struguri (cu care strujescu)

Axiochus, g.m. un om vestit in Athina

axioma, g.f. plind zisd, invrednicie, cinste,
omenie

axis, g.m. osie; iards: o fiiara de la Indiia; ia-
ris: un samn stétitori’® din steale, insimna-
tori de osie

axitiossi, g.m.pl. haini care s-au dat pre sine
spre vreao facere

axungia, g.f. untura rincedd cu care ung
cardle, unsoare de cara

AZ
Aza, g.f. oras al Armeniei ceii Mai Mici
Azan un munte de la Arcadiia
Azania, g.f. (inut al Arcadiei de pre muntele
Azenului numit /**
Aziris, g.f. oras al Armeniei ceii Mici
Azotus, g.f. oras de la Siriia, intre Ascalon si
Ioppe
azimus, g.m.* pita fara aluat, azma

2 . C
Scris: sindilliri.

" Scris: statori.
Recte: azymus, g.m.



B

BA

- Baal, generis masculini un dumnezau bozu,
pre carele apoi l-au chiemat Priiapus cu alt
nume; vide: Bahal

Babactes, g.m. un nume al lui Baccus

babee! bre! Grzeca admiratio admiratio [sic!]
pro quz Latini papa utantur

Babba, g.f. oras al Africei lingd dealul Atlasului

babilius, g.m. o fiiara (dobitoc) zburatoare; si
barbellus o chiiama

Babylon, g.n. oras mare al Haldeei

Babylonia, g.f. un tinut al Africei [sic!] ceii
Mari, asa s-au numit de pa cetatea cea
mare, Vavilonul

babylonicus,-a,-um vavilonean,-ca

babylonius,-a,-um vaviloicesc,-ca

bacca, g.f. bobul cel de liliiac; si iards: poama
marunta de al{i pomi

baccalia, g.f. fealiul liliiacului

baccatus,-a,-um boboos,-34, cu margaritari
impletit,-a

baccha, g.f. calugarita lui Bacchus [sicl];
jards: sat la alesteul Meotiei

bacchanale, g.n. loc svintit lui Baccus [sic!] si
cinstea sarbatoreasca

baccenale, g.n. idem

bacchanalia, g.n.pl. sarbatorile lui Baccus
[sic!]

bacchar, g.f.!

baccharis, idem, g.f.

bacchatim in chipul lui Bachus, nebuneagte

bacchatio, g.f. sarbatorirea lui Bachus, buigu-
ire, nebunire

Baccheis, g.f. fata lui Bachus

baccheius,-a,-um bacchicesc,-a

baccheus,-a,-um idem

bacchicus,-a,-um bacchinean,-ca

Bacchides, g.m. fiiul lui Bacchus

bacchis, g.f. calugdrifa lui Bacchus

Bacochiius, g.m. nume al unui picior din

1 .
Marcat marginal: x.

vearsuri

bacchor,-aris sarbatoarea lui Bacchus svin-
tescu, ma buiguiescu, nebunindu-ma facu,
strigu, chiiuiescu

Bacchus, g.m. dumnezaul vinului

baccifer,-a,-um aducitori de boboci,-re, rodi-
tori de poame marunteale,-re

baccula, g.f. bobocel, pomsoara mica

baceli, g.m.pl. nebuni, dezmeatici, buiguiti

bacilum, g.n.? toiegel, betisor, ciomagel

bacillus, g.m. idem

Bacis, g.m. un gicitori din Boetiia

bacrio,-onis, g.f. feali de vase de demult

Bactra,-orum, g.n.pl. tinut al Stithiei

Bactrianus,-a,-um bactrinean,-ca, din {inutul
Bactrei

baculum, g.n. toiag, bag

baculus, g.m. idem

badius,-a,-um in faga porfirului, in fata castanei

badizo,-as margu

bata, g.f. haind flocoasa, nasturoasa, bobou

Baetica, g.f. {inut al Hispaniei

baeticus,-a,-um® in fajd sau floare neagra
(pinza sau postav)*; vide: beticus,-a,-um

Batis, g.m. riu al Tarei Hisapaniei

Batium, g.n. oras al Capadochiei

Beatulo, g.m. riu al Tarei Spaniolesti

Beetylus, g.m. o piiatra care Saturnus [pentru]®
copilasul lui, Iupiter, o au mincat

Bagadonia, g.f. o parte a Machiedoniei

Bagoas, g.m. un tinar juganit (scopit), pre
carele Marele Alixandru grozav l-au iubit

bagous, g.m. scopit caruia nu iaste spre narav
puteare

Bahal, g.n. idol de la Tiriia

Bahalim, g.m.pl. idoli

2 Recte: bacillum, g.n.
© Cuvintul fiind greu lizibil, a fost reluat parfial
dedesupt si subliniat: ticus.
Pinza sau postav adaugat ulterior pe margine.
Cuvint lipsa in text.
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Bajz,-arum, g.f.pl. oras al Tarei Spaniolesti /3*

bajanus,-a,-um bainean,-ci ,

Bairon, g.m. un istoriceari care lucrurile
Marelui Alixandru au scris

bajulo,-as portu

bajulus, g.m. purtitori de povari

bajus color fata (floarea) porfirului; vide:
badius

Bala, g.f. oras al Galileii

balenna, g.f. chit

balanatus,-a,-um cu oloi de jir uns,-a

balaninus,-a,-um uloios, de uloi de jir,-a

balanites, g.m.pl. piiatra scumpa inverzitoare

balanitis, g.f. fealiul castanelor

balanus, g.m. jir

balatro, g.m. tina rasa da pa cizme

balatrones, g.m.pl. fuldi de nimic tribuitori,
balatrai

balatns, g.m. zbierare , oracaire

balaustinus,-a,-um in faja floarei rodiului

balaustium, g.n. floarea rodiului

balbe faiciteaste, gingafeaste

balbucinor,-aris gingdfascu, faicatascu, faica-
feaste graiescu

balbus, g.m. fdicav, gingav

balbuties, g.f. gingafire, faicatiie

balbutio,-is,-ire faicateaste graiescu, gingafascu

Baleares, g.f.pl. doao ostroave spaniolesti care
acum le chiiama Maioracana si Minoraca

balearicus,-a,-um balearicesc,-c4?, din ostro-
vul Baleares, balearicesc

balearis,-e balearean,-ca

balena, g.f. chit

Balesium, g.n. oras al Apuliei, nu departe de
la Brundisium

Balia, g.f. oras al Machiedoniei

Balias, g.m. un cal al lui Ahileus, de pa fata
castanei s-au numit

balinez, g.f.pl. baie, feredeu

balinum, g.n. baie

balista, g.f.> .

balistarium, g.n.*

: Scris: zbiirare.

Scris: balearean,-ca; corectat prin stergere si
suprascriere.

Marcat marginal: x.

Idem.

balistarius, g.m.

balito,-as pururea zbieru

balius,-a,-um in faja castanei, cafigiu,-e

Ballore, g.f.}

balnea, g.f. casa de biiat, baie

balnearis,-e de baiat

balnearium loc de baiat, casa de baiat

balnearius,-a,-um de baiat

balneator, g.m. baias de casa de baiat

balneatorius,-a,-um baietori,-re

balneatrix, g.f. baietoare

balneolum, g.n. baifa

balneolum, g.n.° baie, feredeu

balo,-as zbieru

balsamine, g.f. mormotica

balsaminus,-a,-um balsaminos,-a

balsamlon, g.n. zama de balsam

balsamum, g.n. balsam

baltheus, g.m. briu buricos, inima de sabie,
inima de pavaza

Baltia, g.f. un ostrov la Marea Nem{asca

baluca, g.f. grauntd (semintd) de aur, nasip de
aur

balux, g.f. idem

bambacium, g.n. bumbac

bambalio,-onis, g.m. faicditori, gingav

Bamberga, g.f. oras nemtasc in Franconiia

Bambyce, g.f. oras al Mesopotamiei

Banaurides, g.f. ostrov de la Thustiia de la
Bamaurus, fiiul lui Aiax numit

banausus, g.m. ucenic fauresc, care invaia la
faurarie, robitori la foc

bannum, g.n. fealiul urgisirei, trimiterei in
urgie

baphia, g.f. casa de viapsit

baphice, g.f. mestersug de vapsire

baphicus,-a,-um de vapsit

bapte, g.m.pl. popii lui Cortus, ai neruginarei,
in Athina />*

baptes, g.f. piiatra scumpa cu miros frumos

baptisma, g.n. botezare, botez

baptismum, g.n. idem

baptismus, g.m. idem

baptista, g.m. botezatori

baptisterium, g.n. piiatra de botezat

5 Idem.
Recte: balneus, g.n.
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baptistes, g.m. botezatori

baptizatus,-a,-um botezat,-a

baptizo,-as botezu

Barabbas, g.m. fiiul titini-sau, graiu asirienesc

Barach, g.m. nume al-unui barbat

barathrum, g.n. pestere fara fund, adincaciune

barba, g.f. barba

barbaralexis, g.f. in graiul letinesc: ameste-
carea cuvintelor neinvatarei

barbare mojiceaste, neinvatateaste

Barbaria, g.f. Tara Varvarilor

barbaria, g.f. mojicie, varvarie

barbaricarius, g.m. cusitori de chipuri cu pui,
tasatori de matase

barbaricum, g.n. oarecare strigare de razboi

barbaricus,-a,-um cuvintitori mojicos,-a; si,
iarag: care are narav varvar,-a

barbaries, g.f. mojicime, varvarie

barbarismus, g.m. cind omul leteneaste nu
dupa tocmala limbii letenesti (sau dupa
invagaturd) graiaste

barbarus,-a,-um mojic,-a, finstreinat cuvin-
tatori,-a

barbatulus, g.m. barbosel

barbatus, g.m. barbos

barbiger, g.m. purtatori de barba

barbitium, g.n. barba

barbitum, g.n. cipuzu

barbitus, g.m. idem

barbo, g.m. somn nu barbus (peaste)

barbula, g.f. barbsoara

Barce, g.f. oras al Africai

Barcenis, g.f. Paddurea Neagra din Tara Nem{asca

Barcino, g.f. oras de la Hispaniia

bardocucullus, g.m. sareca

bardus, g.m. zilud, nebun

Bariades, g.m. imparat de la Indiia, care
impotriva lui Dionisie au razboit

baris,-dism g.f. o corabie ducitoare spre
ingropaciune de trupuri moarte au fost in
Eghipet

Barium, g.n. orasel de la Apuliia

Barniochiius, g.m. riu curatori al Peloponesului

Barnus, g.m. orag al Machiedoniei

baro, g.m. boiari de necam mare

Barovia, g.f.! Baroniia, lingd Dundre

I .
Recte: Baronia, g.f.

barrio,-is,-ire in chipul elefantului zbieru, urlu

barritus, g.m. urlare ca elefantul

barrus, g.m. elefant

Basan, g.f. jinut dincolo de ? apa lordanului

bascardo, g.f. fealiul vaselor

basiatio, g.f. sdrutare, pupare

basiator, g.m. sarutatori, pupatori

Basilea, g.f. oras vestit linga Rhenus

basilica, g.f. casa dempreuna de svat, manistire

basilicanus, g.m. pazitori de méandstire

basilice imparateaste

basilicus,-a,~um impdaratesc,-a, domnesc,-a

basilinda, g.f. joc schimbatori de imparafi

basiliscus, g.m. imparat mic

Basilius, g.m. un vladica blind in Chiesarea

basio,-as sdrut, pupu

basis, g.f. temei, talpa de supt stilpi

basium, g.n. sarutare, pupare

Bassarcus, g.m. nume al lui Bacchus

bassarides, g.f.pl. semintii muieri, care sarba-
torile lui Bachus cu mare buiguire le-au
cuprins

bassaris, g.f. preoteasa lui Bacchus

Bassianus, g.m. un siracusean vestit cu facerea
minunilor

Bassus, g.m. nume al unui poetic epicusean si
al alaltor oameni mari /*

bastagia, g.f. boierie ducatoare in tabara
lucruri lipsitoare

basternz, g.f. fealiul carului

bat, Plauti vox. ci, insa

Batalus, g.m. fluieras de la Efes

Batania, g.f. loc linga apa Eufratesului

Batavia, g.f. {inut in Tara Nemasca cea de Jos

Batavus, g.m. batavian

Bathyllus, g.m. nume al unii® petic si al unui
voinicel

baticula, g.f. molotru de mare

batillum, g.n. vatrari

batillus, g.m. idem

Batina, g.f. oras al Apuliei

batiocus, g.m. burcan, cani

batiola, g.f. burcanel

batis, g.f. neamul (fealiul) ierbii; g.m.: nume
de peaste

2 N
Sters: tinut.
Scris: unnii.
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batos, g.f. fealiul ierbii stufoase

batraochiium, g.n. iarba

Batrachonyomarchia razboi de broaste si de
soareci, adeca razboiul broastelor cu al
soarecilor, de care au scris Homerus

batrachus, g.m. broasca; iaras: zgaibd de gura

batrologia, g.f. spre aceaeas belitura de {ap

Batton, g.m. un poetic scriitori de comedii

Battus, g.m. nume al unui pastori la Ovidius

batuo,-is ciomagescu, toiegescu, batu

batus, g.m. buriias sau butoias ca de o ocd, sau
de-a doaoa ocd

baubo,-as pupdzascu

baubor,-aris idem

Baucis, g.f. o muiare siraca, ad Ovidium

Bavius, g.m. un poetic neinvatat, pizmas lui
Virgilius

baxez, g.f.pl. caltunii ingeleptilor (filosofilor)

BD
bdellium, g.n. lemn crescatori in Indiia si
Araviia
BE

beate fericeaste

beatitas, g.f. fericie

beatitudo, g.f. idem

Beatrix, g.f. o muiare' rimleneasci; iaris:
fameaia lui Matiias crai

beatulus, g.m. fericial

beatus,-a,-um fericit,-a

Bebius Massa un vinzatori in zilele lui Vespasiian

bebriacensis,-e bebriiatean,-ca

Bebriacum, g.n. un sat intre Cremona si-ntre
Verona

Bebryces, g.m.pl. semintii de la Tratiia izvo-
dite (de la dinsii atitate)

bebrycia, g.f. tinut al Asiei

bebrycius,-a,-um din {inutul Bebritiei

Bebryx, g.m. imparat au fost intre Muntii
Pirenesti

bechica, g.n.pl. doftorie impotriva tusei

bechion, g.n. brustur dulce sau amar, unghiia-
magariului

Beda, g.m. in Tara Angliei au fost dascal inva-
tator de Scriptura Svinta

1 .
Scris: u muia.

bee, Varronis est zbieraciunea mieluselilor

Beelphegor, g.m. al moaviteanilor bozu pre
carele oaricarii l-au socotit Saturnus a fi

Beelzebub® Velzevul, dumneziul mustelor,
capeteniia dracilor

Bela, g.m. imparatul Bela

bela, g.n. oves sic nominarunt antiqui

belbus, g.m. o fioare foarte silbateca si rea,
pre care 0 numasc si hienana

Beletra, g.f. oras italienesc, nu departe de la
Roma

Belgae, g.m.pl. semintii ai Tarei Nemtesti catra
[sic!] Britaniia

belgicus,-a,-um din Tara Nemgasca de Jos sau
Dinlauntru

Belgium, g.n. oras al Tarei Nemtesti de Jos;
iaras: insag Tara Nemtasca cea Dinlauntru
si cea de Jos

belial, g.m. nefolositori, rau, becisnic

Belides, g.m. din semintiia lui Belus®

Belisarius, g.m. un hatnogi mare si in razboi
norocos al imparatului Avgust [sic!] /**

bellaris, g.n. blid de poame, bucate de pa
urma, pl.

bellator, g.m. razboinicitori

bellatorius,-a,-um* de razboi, razboinic,-a

bellatrix, g.f. razboitoare

bellatulus,-a,-um foarte bun,-a, infrimse{al,-ea

bellax, g.omnis razboinicios,-a, pohtitori de
razboaie,-re

belle bine, infrimsetaste

Bellephorontes, g.m. fiiul imparatului Clancus
[sic!] de la Efiriia

Bellerus, g.m. un om in Corinth

bellica, g.f. un stilpsor au fost inaintea bisea-
recei svintei Bellonei, spre care darzile au
aruncat cind viteajii spre razboi au sirguit

bellicose in chip vitejesc

bellicosus,-a,-um razboinicios,-a

bellicus,-a,-um razboinicesc,-a, de razboi

bellifer,-a,-um razboinic,-a, purtatori de grije
de razboi,-re

belliger,-ra,-um idem

2
Recte: Beelzebuth.
Scris: Banycs.

Scris: bellatus,-a,-um; completat prin scriere
deasupra rindului.
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belligero,-as rizboinicescu, portu razboiul

belligeror,-aris idem

bellipotens, g.m. putearnic razboitori

bellitudo, g.f. frimseate

bello,-as razboiescu

Bellona, g.f. dumnezdoaia razboaielor

bellonarii, g.m.pl. popii dumnezioaiei
razboaielor

bellosus,-a,~-um razboinicios,-a

Bellogradum, g.n. Balgardul Turcesc

bellua, g.f. fiiara silbateca

bellualis,-e fieros,-, de fiiari silbateca'

belluatus,-a,-um cu dobitoace scris,-a,
zugravit,-a, ca un paretari

belluinus,-a,-um idem

belluosus,-a,-um fieros,-4, cu fiiara zbieros,-a

bellulus,-a,-um frumusel,-ea, bunisor,-a

bellum, g.n. rizboiu

bellus,-a,-um bun,-&, cuvios,-a, impodobit,-a

belone, g.m. fealiul peastelui

belos, g.n. sageata

beluosus,-a,-um? cu fiiara prisositori,-re

Belus, g.m. nume al unui impérat de la Assiriia

Bembina, g.f. un sat la Nemea

Bembinadia, g.f. {inut al Arcadiei

Benacus, g.m. un alesteu mare in Tara Italiei

bendidia, g.n.pl. jirtva tratieneasca si
sarbatoare au fost
bene bine

bendice binecuvintdteaste, cu blagoslovenie

bendico,-is binecuvintezu, binegraiescu. blago-
slovascu

bendeicta, g.n.pl. blagoslovenii, binecuvintari

bendicte cu buniacuvintare, cu blagoslovenii, cu
mare lauda

benedictio, g.f. blagsolvire

benedictum, g.n. binecuvintare, blagoslovenie

bendedicus bun cuvintatori

benefacio,-is bine facu

benefactor, g.m. binefacatori, facatori de bine

benefactum, g.n. facere de bine

beneficentia, g.f. bunifacere, credinciosie

beneficus,-a,-um traitori cu bunafacere, traitoare

Beneventum, g.n. oras al Campaniei

1
Sters: rea.
Scris: belusus,-a,-um; completat prin scriere
deasupra randului.

benevole cu bunavoint

benigne cu bunavoie, milostiviteaste

benignitas, g.f. bunifacere

benigniter cu bunivoie

benignus,-a,-um cu bunivoie, voios,-a

benna, g.f. car, cotigd

beo,-eas fericescu

Berecynthia, g.f. dumnezaoaia lui Tibel [sic!]

Berecynthus, g.m. oras si munte in Frighiia

Berenice, g.f. o imparateasa din Eghipet; />
iaras: o fata a lui Irod

Beres, g.f. oras al Tratiei

Berex, g.f.* semintii intre Indiia si-ntre Ethiopiia

Berge, g.f. oras sau sat al Tratiei

Bergopolis, g.f. oras al Abderitheanilor

Bergion, g.m. un uriias, fiiul lui Neptunus

Bergomum, g.n. oras al Tarei Italiei

Berirthrus, g.f. un oras de la Troada

Berolinum, g.n. oras de la Marchiia in Tara
Nemtasca

bero, g.m. tagirta, sac

Beroe, g.f. 0 muiare batrina de la Epidauriia,
doica lui Semeles*

Beroea, g.f. oras al Thessaliei

Beronice imparat de la Eghipet

Berosus, g.m. un infelept de la Haldeia, care
foarte bine au stiut spre umblarea stealelor

Bersabe, g.f. oras al Indiei

Bersane, g.f. o vaduo din Damasc, pre care
Marele Alixandru foarte o au iubit

Berunus, g.m. Verona®, oras italienesc

beryllus, g.m. piiatra scumpa, care sa chiiama
berillus®

Berytis oras care sa (ine de Troada

Berytos, g.f. oras al Feniiei

bes,-sis, g.m. opt filleriuri’ sau 16° loturi

bessalis,-e de o urma de picior, firtrei

Bessara, g.f. oras al Assiriei

Bessi, Bessorum, g.m.pl. semintii de la Tragiia

bessis, g.m. doao parti a lucrurilor impartite de
doao fealiuri

Recte: Brex, g.m.pl.
Scris: Cemenbcen.
Scris: Vepona.
Scris: 6bpunnycs.
Scris: ¢unnbpropu.
Scris cu cifre arabe.
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bestia, g.f. fiiara

bestialis,-e fieros,-a, de fiiara

bestialiter fieraste

bestiarius, g.m. luptatori cu fiiarale

bestiola, g.f. fiericica, fierisoara

Beta, g.f. sfecld

betaceus,-a,-um fara miros

Bethania, g.f. orasel supt muntele Elevutului
linga lerusalim si iaste cale de daoao miluri
de pamint pina la Ierusalim; iaste si alta
Viftanie dincolo de Iordan

Bethel, g.f. oras al Samariei

Betlehem, g.f.? oras al Iudeii, de-acolo pini in
Ierusalim 7° mile de loc, in care Domnul
nostru Isus Hristos s-au nascut

Bethphage, g.f. un sat nu departe de la
Ierusalim, la Muntele Olivetului (adeca al
maslinilor)

bethonica, g.f. o iarba care sa numeaste iarba
de rana

Bethsaida, g.f. oras al Galileei linga alesteul
Tiberiului

Bethsames, g.f. oras al Galileei in care
Domnul nostru Isus Hristos*, precum spun
scripturile, multe minuni au facut

Bethsura, g.f. oras mare au fost al jidovilor

Betica, g.f. {inut al Tarei Spaniolesti

beticus,-a,-um din Granatiia sau in floare
neagra

Betis, g.f. riu al Hispaniei

beto,-is,-ire, pro vado, Plaut. margu

betonica, g.f. iarba de rane

betula, g.f. mesteacan

betulaceus,-a,-um de mesteacan, mestecanos,-a

BI
Bianor, g.m. nume al unui om in Virgilio
Bias,-antis, g.m. unul dintre doi intelepti ai
Tarei Grecesti
bibacitas, g.f. bautura, mare bautura
bibaculus, g.m. bautoras de vin
bibax, adject. bautori mare,-re, bautori mare
de vin,-re

Scris de alta mina.
Recte: Bethlehem, g.f.
~ Scris cu cifre arabe.
Scris: Is. Hs.

W ON
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Biberius, g.m. nume scornit au fost al impa-
ratulu Tiberie pentru cace cd bucuros au
baut vinul cel bun

Bibiana, g.f. o fatd crestind rimleancd, care
supt Iuliian s-au omorit pentru cace ca au
ajutat titini-siu si ingroape trupurile /*
ceale moarte ale crestinilor

Biblia, g.f. nume al unii muieri rimleance

Biblia, g.n.pl. Scriptura Svinta, Bibliia

bibliographus, g.m. scriitori de carfi

Bibliolatas, g.m. grammaticul Didimos s-au
numit asa pentru cace ca o mie §i cinci sute
de carti au scris

biblion, g.n. carticica

bibliopegus, g.m. scriitori de carti

bibliopola, g.m. vinzatori de carti

bibliopolium, g.n. bolta unde sa vind cartile
bibliotaphi, g.m.pl. coscigatori de carti, adeca
oamini ca aceiia, carii, cind pot capata
oarecare car{i bune, la nimini nu le
partagsescu, fara numai sie in taina-s cetesc
bibliotheca, g.f. loc de tinearea cartilor
bibliohtecalis,-e de loc de {inearea cartilor

Biblina, g.f. {inut-al Tragiei in care si s3> [sic!]
face vin bun

biblo,-is in bute sau intr-alt vas bombdiescu

biblos, g.m. un lemn din Eghipet, pa cojile a
caruia in chip de hirtie au scris, din lemnu-i
corabii au facut

bibo,-is beau

bibosus,-a,-um bautori mare,-re

Bibra, et,-e, g.f. oras al Franiei in Burgundiia

Bibracum, g.n. oras nemgasc

Bibulus, g.m. nume al unui pirgari rimlean

bibulus,-a,-um mare bautori,-re, curatori,-re,
bautori,-re

biceps, g.0. cu doao capete

biclinium, g.n. loc ca acela unde doao paturi
spinzura

bicolor, g.om. cu doao feate

bicubitalis,-e de doi cof

bidens, g.f. sapa cu doi colg

bidental, g.n. ca acela loc au fost unde oi
marunte au jiitvit cind au facut grindinea
paguba

bidentes, g.f. oisoare de doi ani

5 .
Scris: ¢b CX.
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biduanus,-a,-um de doao zile

biduum, g.n. doao zile

biennis de doi ani

biennium, g.n. doi ani

bifariam in doao chipuri

bifer,-a,-um de doao ori roditori,-re

biferus,-a,-um idem

bifidatus,-a,-um in doao parti crapat,-a, in
doao par{i ramurit

bifidus,-a,-um idem

biforis,-e cu doao usi, in doao parti deschi-
zatori,-re

biformatus,-a,-um in doao chipuri izvodit,-a

biformis,-e (cu) in doao furme, in doao furme

bifrons, g.om. cu doao obrazuri, cu doao
frunti

bifur, g.om. fur mare

bifurcus,-a,-um cu-doao ramur, cracuri

biga, g.f. car cu doi cai, teleaga

bigee, g.f.pl. idem

bigamus, g.m. cu doao muieri, care de doao
ori s-au casatorit

bigatus,-a,-um ban ca acela in care iaste chipul
teleagei

bigemmis,-e (de) cu doi boboci, cu doao bar-
boane de struguri, cum ar fi indoit

bigeneris,-e de doao neamuri

bigenus,-eris, g.om. de doao neamuri

Bigerones, g.m.pl. semintii ai Acvitaniei

Bigerra, g.f. oras spaniolesc

bijugis, bijuge de doao juguri, jugos de doao
ori,-a, dempreund impreunat cai

bijugus,-a,-um idem

bilanx, g.f. blidisel' de punti, adec in cum-
pana unde stau pungii

Bilbilis, g.f. oras spaniolesc din care iaste
Martial

Bilbina, g.f. oras persesc />

bilibra, g.f. masura de doi funti (punti)

bilibris,-e de doi funti (punti)

bilinguis,-e de doao limbi intelegatori,-re;
iardsg: mincinos,-a

biliosus,-a,-um in care multa tina iaste sau in
madulari curatoare umezeala foarte multa

bilis, g.f. hiiare sau tina in madulari curatoare
umezeala

: Scris: plidigel.

bilis atra intristatoare hiiare neagra in trup

bilix,-cis, g.om. indoit,-a, captusit,-a, cum ar
fi din doao lucruri facut

bilustris,-e de zeace ani

bimaris,-e dintre doao mari (pa 3 neamuri)

bimater, g.f. de doao maice

bimatus, g.m. de doi ani

bimembris,-e de doao madulari

bimensis,-e doao-luni, de doao luni

bimestris,-e de doao luni

bimulus,-a,-um de doi anisori (pa 3 neamuri)

bimus,-a,-um de doi ani

binarius,-a,-um indoit,-a

bini,-z,-a cite doi, cite doao

binoctium, g.n. doao nopti

binominis,-e de doao nume

binominus,-a,-um idem

binomius,-a,-um idem

binus,-a,-um al doile, a doaoa

Bion, g.m. nume la citiva filosofi

bioneus,-a,-um bionean,-ca, adeca de la Bion

biothamathos, g.m. moarte naprasnica

bipalium, g.n. sapé cu doao crange

bipalmis,-e de doao palmi

bipartio,-is,-ivi spre (sau in) doao parti imparfu

bipartito,-itis, bipartitus sum idem

bipartito, adv. in doao parfi

bipartitus,-a,-um in doao par{i impartit,-a

bipartens, g.om. de doao parti deschis,-a

bipedalis,-e de doao picioare, de urma de doao
picioare (pa 3 neamui)

bipedaneus,-a,-um de doao talpi

bipedanus,-a,-um idem

bipennis,-e, adject. de doao peane, de doao
arepi

bipennifer, g.m. purtitori de arma cu doao
ascufituri

bipertior,-iris in doao imparfu

bipertio,-is,-ire idem

bipertito in doao chipuri, in doao paryi

bipes, g.om. cu doao picioare (pa 3 neamuri)

bipnenella, g.f. fealiul ierbii care are frunza cu
doao ramuri

biremis, g.m. corabie coribiitoare cu doao
rinduri

birotum, g.n. car cu doao roate?, cotiga

2 .
Scris: rate.
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bis, adver. de doao ori

Bissaltze, g.m.pl.' semintii de la Machidoniia

bissellium, g.n.2 scaun de doi oameni

bisexus vel bisextus sarirea lui Matiias, adeca
in tot anul al patrule inainte invirtejitoare zi

bison, g.m. o fiiara grozava in chipul bivoului,
bolin

bissus, g.m.; vide: byssus giolgi scump

Bistones, g.m.pl. semintii de la Tratiia

Bistonia, g.f. {inut al Tratiei

Bistonis, g.m. un alesteu si tinut in Thratiia

bistonius,-a,-um bistoniian,-a

Bistricia, g.f. Bistrita

bisulcus,-a,-um cu unghiile crapate, despicate

Bisultor, g.m. nume a lui Mars

bisurgis, g.m. riu al Tarei Nemtesti

Bithia, g.f. fata lui Faraon, hrinitoarea lui
Moisi

bithymum, g.n. miiare hiiarta cu ierburi

Bithynia, g.f. {inut in Asiia cea Mica

Bitias, g.m. unul dintre domnii Carthagonului

Biton, g.m. fiiul preoteasei cu numele Arghiia,
ciruia frate i-au fost Cleobis*; A7 acestia
amindoi pre dulce maica lor, cind slugile cu
vitele ar fi intirziiat, cu spatele in car o au
tras la svinta bisearecd; de care, vezi inci la
Titero’, 3 Tuscul.

bitumen, g.m. tini cleioasa in Iudea sau clei

bituminatus,-a,-um cleios,-a, cleit,-a

bitumineus,-a,-um de clei

bitumino,-as cleiescu -

bituminosus,-a,-um cleicios,-a

Bituriges, g.m.pl. semintii frinci

bivira, g.f. vaduva

bivium, g.n. cale indoita

bivius,-a,-um de cale indoita

biumbres, g.m.pl. pd cest pamint ca intr-acela
pamint lacuitori, unde, aorea, de sapte ori
sd umbraza; vide supra: Amphisci

Bizantium, g.n. Tarigrad

blactero,-as bolbotascu, fara de masura coto-
fanescu, bombaiescu

3

Recte: Bisalta, g.m.pl.

Recte: Bisellium, g.n.

Despicate este adaugat ulterior cu cerneala rogie.
Scris: Kinbobucs.

Scris: Huubpo.
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blactero,-onis, g.m. brehditori, gaititori

blesitas, g.f. faicavire

bleesus,-a,-um faicav,-a

blande slovesniceaste, lingusiteaste

blandiculus slovesnicel, lingusitorel

blandidicus,-a,-um lingusitori vorovitori,-re

blandifico,-as slovesnicescu

blandiloquens, g.m. graitori dulce, slovesniceaste

blandiloquentia, g.f. slovesnicire, adeca voro-
vire blinda, dulce

blandiloquentulus, g.m; -a, f; -um, n. de
gréire blinda, dulce, dulce graitori,-re

blandiloquus, g.m. vorovitori sloveascnic,
dulce

blandimentum, g.n. slovesnicie, lingusire

blandor,-iris® ma lingusescu, slovesnicescu

blanditer slovesniceaste

blanditia, g.f. slovesnicie

blanditize, g.f.pl. idem

blanditus,-us, g.m. lingusire

blandulus, g.m. lingusitorel

blandus,-a,-um sloveasnic, lingusealnic,-a

Blandusia, g.f. tinutsor al Sibiniianiei [sic!],
unde au fost maierul lui Horagius’

blasphemia, g.f. hulire

blasphemo,-as hulescu

blasphemus, g.m. hulitori

blatero,-as bolborosascu, hebreiescu

blatero,-onis bolborositori, hebreitori

blatio,-is brehaiescu, gaitascu

blatra, g.f. molie

blatraria, g.f. nume al ierbii care iaste ase-
amine numelui coadei-boului

blatrarius,-a,-um ruman,-a, rosu,-sie, in faja
floarei® bune (care iaste rosie)

blatteus,-a,-um idem

blax, g.m. nebun, tutuit

blentus, g.m. nebun, imputit, leanes

blepharo, g.m. sprincenos, care are sprinceane
mari

bleesulus, g.m. faicavel, gingafel

blessus,-a,-um gingaf,-a, faicav,-a

bliteus,-a,-um fara miros, leanes,-a, lenevos,-a

blitum, g.n. leguma fara miros

6
Recte: blandior,-iris.
Scris: Hopauuycs.
Scris: florei.
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boa, g.f. sarpe de apa, sarpe sugatori de vaca

boarium, g.n. forum tirg de boi

boarius,-a,-um de boi, boos,-a

boatus, g.m. zbierare .

bocas, g.m. fealiul peastelui

Boccatius, g.m. un istoriceari italiian

Bocchyris, g.m. un imparat eghiptinean

Bochios, g.m. imparat au fost al mauri-
taniianilor

boahion, g.n.' neam de iarba

Boeotia, g.f.? tinut al Tarei Grecesti /**

Boeotius,-a,-um boetiian,-ca

Boeotus,-a,-um idem

Boethi, g.m.pl. ajutétori

bojee, g.f. catusd, catusd de mini si de grumazi

Bohemia, g.f. Tara Ceasilor

Bohemus, g.m. ceah, ceas

Boji, g.m.pl. semingii rasdrite din Galileia
[sic!], carii pd urma in Tara Nemfasca au
conacit (au descilecat) si s-au facut ceasii

boletus, g.m. bureate domnesc

bolis,-dis, g.f. darda: iards: funie masuratoare
de ap#®, cu care masura adincul apelor

bolus, g.m. bucata, frimintdtura

bolus Armeniz, g.f.* pimint rosu de la
Armeniia’®

bombarda, g.f. buca, tun

bombax, adv. ca acela grai care zicind cind®
lapada ceva, urdsc

bombilatio, g.f. zbirndirea albinelor

bombilo,-as zbirnaiescu ca albina, bombaiescu

bombus, g.m. zbirniire, bombdire

bombycinum, g.n. vesmint de matase

bombycinus,-a,-um de matase

bombylius, g.m. albind zbirniitoare, gindac
zbirniitori

bombyx, g.m. gindac, care sloboaza matase

bonitas, g.f. bunitate

Bonna, g.f. oras lingd Rhenus

i .
Recte: bochion, g.n.
Scris: Boetia, g.f.; corectat prin scriere deasupra

rindului.

3 Sters: scotitoare.

¢ Marcat marginal: x.

5 Textul roméinesc a fost adagugat ulterior cu alta

cerneala.
Cind este reluat din finalul cuvintului precedent.

Bononia, g.f. oras mare al Tarei Italienesti

Bonosus, g.m. un crai befiv rimlean

bonum, g.n. lucru bun

bonus,-a,-um bun,-a

boo,-as zbieru

Bootes, g.m. stea cu numele de Boari

borea, g.f. fealiul pietrei iaspidei

borealis,-e crivatos,-a, de crivag

boreas crivag o

boreus,-a,-um de criva

borrago, g.f. limba-boului

Bos, g.co. bou, vaca

Bosphorus, g.m. boaz strimt la mare la Tari-
grad, care Evropa de la Asiia desparte

Bosra, g.f. oras al Idumeei

bostar, g.n. obor de vaci, culcus de vaci

bostrychites, g.m. piiatra scumpa

bostrychus, g.m. par incretit, par sucit,
impletit

botanomantia, g.f. gicitura cu ierburi, vrajitura

botellus, g.m. cirnatil

botrus, g.m. strugur

botulus, g.m. cirnat

bovatim in chip de boi, in chip de vaci, boiteaste

boville, g.n. ocol, grajdi de boi

Bovillie, g.f.pl. oras aproape de Roma

bovillus,-a,-um de boi

bovinatio, g.f. suduire, cind deschide omul
gura si suduiaste pre cineva

bovinor,-aris suduiescu, gura
desfacind batjocurescu

bovinus,-a,-um de bou

box, g.m. un peaste zbieratori

brabeum, g.n. platd, dobinda

brabentze, g.m.pl. judecatori, impar{itori de
platd sau judeti (birai)

brabium, g.n. dobinda dobindita cu razboi sau
plata dobindita

bracce, g.f. vesmint flocos (linos), nadragi

bracchatus,-a,-um de vesmint linos

brachiale, g.n. plecare bratului, mineca de
contos

brachialis,-e de bra

brachiolum, g.m. bratisor

braochiium, g.n. brag

brachybii, g.m.pl.

brachylogia, g.f. vorba (grai) scurta

Brachmanes, g.m.pl. inteleptii indiiani

spre dins
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bractea, g.f. sind suptire, hier lat, batut afara
/38v

bractearius facatori de lasplatorife de arama,
mester de sine

bracteator, g.m. latitori de aur, facatori de
curcubeaie, facatori de sine

bracteatus,-a,-um cu curcubeu infrimsetat,-a,
lucios,-a

Bragadas, g.m. riu al Africei

branchiz, g.f.,-arum, pl. urechi de peaste

branchus,-a,-um amutit,-3, cind amuteaste
onului glasul

Brasidas, g.m. om mare de la Latedemon

brassica, g.f. varza

bregma' capatiiul capului

brephotropheium, g.n. casa copiilor de curva
sau casa de misdi a copiilor celor saraci,
carii n-au parinti

brevi pa scurt, curind, dupd scurta vreame

brevia, g.’n.pl. vad, loc unde poti treace in
picioare

breviarium, g.n. lucru cules in suma scurta

breviloquens, g.om. scurt vorovitori,-re, de
grai scurt

breviloquentia, g.f. vorba scurta

brevilogquium, idem g.n.

brevio,-as scurtezu

brevis,-e scurt,-a

brevitas, g.f. scurtaciune

breviter scurtéteaste, pa scurt

Briareus, g.m. nume al unui uriiag

Brimo g.f. numele lui Hecates®

brisa, g.f. tescovine, dreave

Briseis, g.f. fata lui Brisei

briso,-as calcu vin, meastecu

Britannia, g.f. parte a Angliei

britannicus,-a,-um britaniian,-ca, angliian,-a

Britones, g.m.pl. semintii britoeani

brochitas, g.f. tocirea dintilor

brochus, g.m. cu gurd mare, caruia-i stau
dinii afara

Bromius, g.m. dumnezaul betiei

bromos, g.m. iarba ovasului

! Marcat marginal: x.

~ Sters: g.f.

? Scris: XexaTbce.
Scris: Bpubu.

bronchus, g.m. gitlej

bronchocele, g.f. gilca care sa face in ceafa

bronci, g.m.pl. dintii statatori afara

Brontes, g.m. un uriiag chior cu un ochi si
jumatate (sluga faurului din iad)

brontia, g.f. piiatrd scumpa cdzuti cu grindinea

bruchus, g.m. carabus

bruma, g.f. bruma

brumalis,-e de i1arna

Brundusium, g.n. oras italienesc

bruscum, g.n. motochina, gilca de cer

bruta, g.f. lemn roditori in {ara de catra rasarit

bruteo,-es dobitocescu, necuvintorescu

brutesco-is idem

Brutii, g.m.pl. semintii italieneani

Brutus, g.m. nume al unui om mare rimlean

brutus,-a,~um dobitocesc,-a, necuvintatori,-re
(cum ar fi vita)

Bruxella, g.f. oras al Brabaniei

Brya, g.f. o iarba din care fac maturi cura-
{itoare de haine

Bryaxis, g.m. un zugrav vestit

bryon, g.n. muschi

bryonia, g.f. tigva de pamint

Bryseus, g.m. nume al lui Bachus

bryton, g.n. din orz hiiarta bautura, olavina de
slad

bu in sine nimic, iara la alt cuvint pus, mare
lucru insamneaza, ca boul

bua, g.f. beare de copii mititei

bubalinus,-a,-um de bivol

bubalus, g.m. bivol

Bubastis, g.f. oras eghiptenesc

Bubasus, g.f. {inut de la Cariia

Bubetani, g.m. semintii de la Campaniia

bubile, g.m. ocol de boi, grajdi de boi

bubino,-as muiarea cu singe de lund o minjescu
(adeca de cel ce- leapada intr-o luna o data) /**

bubo,-onis, g.dubii. boaghie

bubones, g.m.pl. zgaibe, bube

bubonium, g.n. iarba stealei

bubonocele, g.f. coime

bubsequa, g.m. pastori de vite

bubula, g.f. carne de vaca

bubulcito,-as pascoreaste strigu, chiiuiescu

bubulcitor,-aris pazascu boii

bubulcus, g.m. boari

bubulus,-a,-um de vaca, de bou
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bucardia, g.f. pietricica in chipul inimiei
boului

bucca, g.f. buca, gura

buccea, g.f. imbucatura, imbucagea

buccella, g.f. bucitica

buccellatum, g.n. pesmed, piine de tabara de
doao ori coaptad

buccina, g.f. bucin, trimbita

buccinator, g.m. bucinatori, trimbitag

buccino,-as bucinu -

buccinum, g.n. trimbita, bucin

bucco,-onis, g.m. bucos

buccula, g.f. imbuciturea; iaras: junincufa,
vacsoara

bucculentus,-a,-um cu buza inflata in sus,
bucos,-a

bucea, g.f. tocul' bobului, pastaie* de bob

bucentes, g.m. fecior care invatd sau care sade
la cizmari, la argasitori

bucentrum, g.n. stramurare

Bucephalus, g.m. calul Marelui Alixandru,
Ducipal

buceres, g.m. iarbi care sa chiiama iarba de
coarne de boi sau iarba coarnelor boilor

buceria, g.f. cird de vite

bucervus,-a,-um bine incornurat,-a, cu coarne
mari

bucelica, g.n.pl.,-orum® vearsuri scrise de
pastori sau* de stihuri

bucolicon, g.m.> sdmandturd machidoneasca,
hiricica

bucolicus,-a,-um pistoresc,-a, de pastorit

Bucolion, g.m. fiiul cel mai mare a lui
Laomedon :

bucula, g.f. junince, minzata

bubulus, g.m. junincel, minzat

Buda, g.f. orag mare al Tarei Unguresti; oh,
de demult, buna Budo,

Budoris, g.f. nume de demult a lui Heaidelberg®

bufo,-onis, g.m. broasca riioasa

buglossa, g.f. limba boului

Sters: de.

Scris: pastare.

Recte: bucolica,orum, g.n.pl.
Sters: vears care.

Marcat marginal: x.

Scris: Xaunabn6bprs.
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buglossos, buglossum, idem

buglossus, g.f. idem

bugones, g.f.pl. din bou putred rasarite albine

bulapathum, g.n. brustur lat, lapus

bulbaceus,-a,-um ratund,-a

balbine, g.f.” ceapa silbateca

bulbito,-as cu cacat de copil minjascu

bulbosus,-a,-um motochinos,-a, capatinos,-a

bulbus, g.m. pur care are radacind ratunda

buleuta, g.m. om de svat, svatnic

buleuterium, g.n. caséd de svat

bulga, g.f. tagir(a, tesila, traista

Bulgari, g.m.pl. lacuitorii Bulgariei

Bulgaria, g.f. Tara Bulgarilor

bulinia, g.f. fliminzie® linitoare care nu si
poate implea

bulla, g.f. nastur, basica de apa; iaras: spinzu-
ratoare pecetluita funie

bullatus,-a,-um nasturos,-a, pecetluit spinzu-
ratori,-a,-re, basicos,-a

burcehus,-a,-um in fa{a rogie

Busiris,-dis, g.m. imparat eghiptenesc, fiiul lui
Neptunus®

bullo,-is,-ire clocotescu

bullo,-as clocotescu cu clocoti, basici

bullula, g.f. clocotal, basicuta, nasturas

bumamma, g.f. {ita de vaca

bumastus, g.m. cu titele mari, {ifos ca vaca

bumela, g.f. frasin mare

bunias, g.f. nap mare ratund

bunion, g.n. fealiul radacinei napului

Bupalus, g.m. un zugrav vestit, care pre poe-
ticul Hiponactes' naprasniceaste 7' l-au
zugravit gi acesta, apoi, cu atit de minioase
vearsuri I-au busluit pre acela, cit pa urma
s-au spinzurat pre sine bunul zugrav

bupes, g.m. copil mic, batrin

buphonum, g.n. iarba omoritoare de vite

buphthalmus, g.m. ochiiul boului (iarba)

bupleuros, g.f. fealiul ierbii

buprestis,-idis, g.f. vilarme veninat, taun

bura, g.f. coarnele plugului

Bura, g.f. un oras achienesc

7 .
8 Recte: bulbina, g.f.
$ters: neputincioasa.

Scris: Hbnrynycu.
Scris: Xunosaxktbces.
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burdo, g.m. catir

Burgundia, g.f. tinut al Frantiei

Burgundiones, g.m.pl. burgundiiani

buris, g.f. corn de plug, otic

burrhus,-a,-um in fata rosie

Busiris,-dis, g.m. imparat eghiptean, fiiul lui
Neptunus

bustuarii, g.m.pl. in praznic jucitori inarmat

bustum, g.n. groapa, loc de ingroparea
coscigului

buteo,-onis, g.m. gaie, caie

Butes, g.m. fiiul imparatului bebriotiseanilor

Buthia, g.f. oras sau tinut al Ioniei

Buthron, g.n. oras horvatésc

Buthrotumn, g.n. foc obagit la Roma

buthysia, g.f. mare jirtvuire

Butis, g.f. oras sirienesc intr-alt nume Pella’

butio,-onis’ pasire zbieratoare, fuvichii’

butonum, g.n. papura de rogojini

butrubata g.n.pl. vorba de nimic tribuitoare
sau lucru

butyrinus,-a,-um unturos,-4, de unt

butyrum g.n. unt

Buxentum, g.n. oras al Lucaniei

Buxetum, g.n.

buxeus,-a,-um

1 .
Scris: Manna.
Marcat marginal: x.
Adaugat ulterior cu alta cerneala.

buxifer,-ra,-um

buxosus,-a,-um

buxus, g.f.

Buzz semintii indiiani

Buzigeus, g.m. munte al Thessaliei

Bbyassos, g.f.* oras al Cariei

Bbybe, g.f.5 oras trafienesc

Bbyblesia, g.f.° {inut al Cariei

Bbyblis,-idis, g.f.” nume al unii feate, al unui
tinut si al unui oras

Bbyblus, g.f.? oras fenitienesc

Bycus, g.m. riu al Sarmatiei in Evropa

Byllis, g.f. oras al Tarei Horvatesti

Bymazus, g.f. oras al Peoniei

byne slad

byrsa, g.f. piiale

byssinus,-um

byssus, g.f.

Byzacium, g.n. {inut al Africei

Byzanthes, g.m.pl. semintii ai Africei

Byzantium, g.n. Tarigrad

byzantius,-a,-um {arigradenesc,-a

Byzeres, g.m.pl. semintii haldeiani

Recte: Byassos, g.f.
Recte: Bybe, g.f.
Recte: Byblesia, g.f.
Recte: Byblis,-idis, g.f.
Recte: Byblus, g.f.
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Cabalaca, g.f. oras al Albaniei in Asiia
Cabales, g.m.pl. semintii ai {inututlui Litiei
Cabalia, g.f. o parte a tinutului Litiei
Cabalis, g.f. oras al Cabaliei
caballatio, g.f. et caballitio slujba spre

vedearea {inerei cailor
caballinus,-a,-um de iapa
caballus, g.m. iapa [sic!]
cabus, g.f. nume al masurei de griu
cacabo,-as in chipul potirnichiei cocaiescu
cacabus, g.m. oald de hier, acoperemint
cacalia, g.f. fealiul ierbii
cacaturio,-is,-ire m-as caca, im vine sa ma cac
cacatus,-a,-um cicat,-a, intinat,-a
Caccabe, g.f. numele cel de demult al Car-

thagonei' /4
cachinatio, g.f. ridere, hohotire
cachinor,-aris rizu, hohotescu
cachinus, g.m. ridere?, hohotire
cacia, g.f. rautate
€aco,-as ma cacu
cacodemon, g.m. suflet rau, drac
cacostomachus, g.m. stomah rau, pierdut
cachoetes, g.m. obiceai rau, narav rau, becisnic
cacostomachus, g.m. stomah riu, pierdut
cacosyntheton, g.m. rea, neintocmita intocmire
cacozelia, g.f. rea urmare, purceadere
cacozelus, g.m. rau urmatori
cactos, g.m. iarba crescitoare in Silifiia
cacula, g.m. slugé de cétana sau copii in casa
cacumen, g.m. virf
cacuminatus,-a virfarit,-a’
cacumino,-as virfirescu*
Cacus, g.m. un tilhari de demult, fiiul lui Vulcan
cadaver, g.m. stirv, trup mort
cadavetinus,-a,-um de stirv

Scris: Kaprxagoneu.
Scris: ride.

Scris: BpB(EPUT,-X.
Scris: Bpb(h&Rpecy.
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cadaverosus,-a,-um stirvos,-a’

cadiscus, g.m. fedelescel, viscior

cadivus,-a,-um cazut jos,-a

Cadmea, g.f. cetate de la Thebasva [sic!]

cadmeus, cadmejus cadmeneian, cadmeiian,
de la Cadmeu si de la Cadmeius

cadmia, g.f. o piiatra aramoasa

Cadmeus, g.m. fiiul lui Aghenor de la Fenitiia

cado,-is cazu

Cadrema, g.f. oras al Litiei

caduceator, g.m. sol scornitor de pace

caduceum, g.n. toiag, nuia scornitoare de pace

caduceus, g.m. idem '

Caducifer, g.m. nume al lui Miercurie, adu-
catori de veaste de pace

caduciter cu cadeare, pierzatoreaste, stricaeaste

caducus,-a,-um stricatori,-re, de stricat, ciza-
tori,-re, de cazut

cadurum, g.n. satrd, acoperemint de marfa
negutatoreasca

cadus, g.m. putind, bute

Cadusii, g.m.pl. semintii de la Asiia

Cea, g.f. ostrov pa Marea Egheumului

cxcias, g.m. vint suflatori intre vintul de catra
rasarit si-ntre crivag

cacigenus,-a,-um orb nascut,-a

cxcilia, g.f., sarpe scurt orb

Cecilius, g.m. un dascal de demult rimlean

czcitas, g.f. orbire

c&C0,-as orbascu .

caecubium, g.n. fealiul vinului de la Cambaniei
[sic!]

Ceaculus, g.m. orbulef; iards: nume al fiiului
lui Vulcan

caeculto,-as orbafascu, anevoie vazu

cacus,-a,-um orb, oarba

czecutio orbatorescu, de-abiia vazu

caedes, g.f. omoriciune, moarte de arma

caedo,-is omoru, taiu, batu, lovascu, jirtvu-
iescu, taldluiescu; iaras: ingaduiescu

5 .
Scris: cTBBOC,-XK.
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czduus,-a,-um taiecios,-a

czelamen, g.f. tdiare

ceelator, g.m. tdietori

czelatura, g.f. tdiare

ceelatus,-a,-um taiat,-d, infrimsetat,-a

czelebs, g.c. nensurat,-a

Celestini, g.m.pl. semintii de la Umbriia

celestis,-e ceresc,-a

ceelia, g.f. olavina de griu sau sacara

czelibatus, g.m. neinsurare

cezelicola, g.m. lacuitori ceresc (in ceri)

czelicus,-a,-um ceresc,-a, de ceri

ceelifer,-a,-um purtétori de ceri,-re

ceelites cerani (carii lacuiesc in ceri)

czelitus cereaste

Celius, g.m. unul dintre 7 munti rimlenesti

czelo,-as taiu, cioplescu, formaluiescu, izvodescu

ceeltes, g.m. timplari

czelum, g.n.! unealtd de timplarit, * de tiiat, de
scobit /4

celum, g.n. in singulari, in plur. masculini
generis ceri

cementarius, g.m. mesteri de piiatra

czementitius,-a,-um din varnita statatori,-re

czmentum, g.n. varnitd si alte ce ar fi spre
zidirea zidului

Cene,-e g.f. oras au fost la Spartana [sic!]

caneus,-a,-um orasan din Tene,-ca

cenum, g.n.; vide: coenum

cepa, g.f. ceapi

cepe, g.n. indecl. idem

ceepetum, g.n. cidparie®, loc de cidpirie*

caepula, g.f. cepsoara

Ceera, g.f. oras au fost al Thustiei

czera et ejus derivata vide in cera

caeratura, g.f. ceruitura; vide: cera

Ceere, g.f. oras al Hetruriei

ceremonia, g.f. feremonie

Ceretum, g. oras al Umbiriei

czerium, g.n. neamul zgaibelor

caeruleeus,-a,-um vinat

czrulus,-a,-um idem

caesa, g.f. neamul sagetilor

Recte: czltum, g.n.
Sters: ceri.

Scris: uRnxpue.
Idem.
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ceesa, g.n.pl. particealele vorovirei

Czsar, g.m. nume al citorva romani® de pre
carii pre tot imparatii rimlenesti ii numdsc
Chiesar

Ceesarea, g.f. oras al Palestinei

Caesarea Augusta, g.f. oras spaniolesc

Ceesarea Philippi nume de oras

cgesareus,-a,-um chiesaresc,-a, adecd imparatesc,-a

casarianus,-a,-um imparatesc,-a

caesariatus,-a,-um chicos,-a

Casarienses, g.m.pl. semintii de la Ioniia

ceesaries, g.f. chica

Caearobicenses, g.m.pl. semintii gpanioleani

"Czesenna, g.f. oras al Italiei

Ceasennas, g.c. {esenean,-ca

caesium taind, adv.

cazesio, g.f. tiiare

ceesitium, g.n. vesmint alb® de giolgi

czesius,-a,~um in fata ochilor pisicei, vinat,-a

c&s0, g.m. care sa naste taind pintecele mini-sa

caespes, g.m. bucati de loc, pajistioara

caspitator, g.m. poticnitori )

caespitius,-a,-um bucatos,-a, stiucos,-a, de
bucata, de stiuc

caespito,-as ma poticnescu

caestrum, g.n. unealtd sipatoare de os de elefant

ceestus, g.m. " miciuci de rizboi cu mofochina
de plumb, buzdugan, maciuci cu lang

casuliee, g.c.pl. carii au ochii vineti

ceesum, g.n. tiiat

caesura, g.f. tiiarea leamnelor, taiare

caesuratim pa scurt

caesus,-a,-um taiat,-a, batut,-a

ceetarii, g.m.pl. vinzatori de peaste, de chit

czetera, g.n.pl. cealealalte

czetere de acum

czetero altadata, apoi

czeteroqui afara de aceaea

ceteroquia idem

ceterum alta, mai incolo

czeterus vel caeter rectus masculinus non est
in usu nunc, usus est eo Cato, De re
rustica, cap. 22; g.f. ceetera; g.n.:
caeterum celalalt, ceaealalta

5 .
Adaugat deasupra rindului.
Scris: al.

Sters: toiag de razboi.
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caeus,-a,-um {eian,-ca, din ostrovul Tea

ceeyx, g.f. fealiul pasirei de mare, haltion

Cajeta, g.f. nume al unii muieri de la Troada

Cajnas, g.m. riu de la Indiia

Cajus, g.m. nume polecritori rimlenesc

cala, g.f. maciuca de lemn

Calaber, g.m. calabriian

Calabria, g.f. {inut al Tarei Italiei

calabricus,-a,-um calabricesc,-a /4"

Calabris, g.f. alt {inut al Tarei Italiei

Calaguritanus,-a,~-um calaguritanean,-ca

Calagurium, g.n. oras spaniolesc

calais, g.m. o piiatra scumpa galbana

calamaris,-e de {inearea gondeaielor', cum ar
zice tecusesc,-a

calamarium, g.n. tecus in care sa {in condeaiele

calameta, g.n.pl. aschii de araci de vie,
frimturi de trestie

calamintha, g.f. voiesnita

Calamis, g.m. un cioplitori de chipuri mare

calamistratus,-a,~-um incretit,-a

calamister et calamistrum hier de increteala
parului (de incretit parul)

calamistro,-as increfescu

calamitze, g.f. brostite verzi

calamitas, g.f. scirba’, dosadi

calamites, g.f. piiatrd scumpé in mare crescitoare

calamitose cu dosadi, cu scirba®

calamitosus,-a,-um dosadicios,-a

calamochnus, g.m. muschi sdrat crescut pre

© trestiie

Calamos, g.f. oras al Fenitiei

calamus, g.m. trestie, fluier de trestie, condeai

calantica, g.f. conci, acoperis

calare a chiema

calathiana, g.f. viorea infloritoare toamna

calathiscus, g.m. cosulef

calathus, g.m. cos

calatores, g.m. inainte chiematoare slugi

calcaneum, g.n. calcii, calcii de picior

calcaneus, g.m. idem

calcar, g.n. pintene

calcaria, g.f. cuptori de varnita

calcarius, g.m. varnitari; iaras: pintenari

Scris: gondeaielor.
Scris: ckpX6b.
Scris: ckp®O6B.
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calcarius,-a,-um de varnita

calcatio, g.f. cilcare

calcata domus casa varuita

calcatorium, g.n. casa de varni{a

calcamen, g.m. incaltamint, cizma

calceamentum, g.n. idem

calcearium, g.n. imbracamint de picioare,
ciobota, batusa, calfun, obiiala

calcearius, g.m. incal{dmintari, cizmari

calceatus,-a,-um cizmarit,-a

calceo,-as,-are incalfu, potcovascu, cizmarescu

calceolarius, g.m. batusari, cizmari

calceolus, g.m. batusel, cizmulid

calceus, g.m. batus, cizma, incal{amint

Calchas,-antis, g.m. un elin gicitori din
zburatul pasérilor

calcitratus, g.m. lovire, zvirlire (ca a calului)

calcitro,-as lovascu, zvirlescu (ca calul)

calcitro,-onis, g.m. zvirlitori, lovitori

calcitrosus,-a,-um lovitori,-re, lovitori,-re
[sic!]

calco,-as calcu

calcularius,-a,~-um de socotit

calculator, g.m. socotitori

calculo,-as socotescu, aruncu, lapadu, iau
socoteala

calculosus,-a,-um pietros,-a; iaras: in care
iaste piiatra

calculus, g.m. ban de socotit

caldarium, g.n. cildare de apa calda

caldarius,-a,-um incilzitori,-re‘, de incilzit

Caldius, g.m. nume scornit a lui Claudius
imparat de la o citand glumata

caldor, g.m. cildura

caldus,-a,-um cald,-a

Cale, g.f. oras al Campaniei

calefacio,-is incalzascu

calefactio, g.f. incalzire

calefacto,-as pururea incélzascu

calefactus,-us, g.m. incalzire

calefactus,-a,-um incilzit,-a

calefio,-is ma incilzascu

Calegia, g.f. numele Vitiberhgei in Ptolomeu

Calena, g.f. oras anglienesc, Oxonia

calendz, g.f.pl. intiia'zi a tuturor lunilor

calendaria, g.n.pl. célindari, iudigis

4 ST
Scris: incaltitori,-re.
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calendaris,-e de calindari, calindaresc,-a

calens, g.om. cald,-i /*"

Calenum, g.n. oras al Campaniei

caleo,-es mi-¢ cald, sint cald

calesco,-is ma incalzascu

Caletium, g.n. tinutul Cales' in Flandriia

caliculatim, adv. in chip de pahar

caliculus, g.m. paharas, paharug, paharel

calidarium, g.n. in casa de baiat loc de asudat

caliditas, g.f. incalzire

calendrum, g.n.? impodobire mare sau par
scornit

caliga, g.f. cioareci, salvari, nadragi

caligans, g.om. intunecitori,-re

caligaris,-e de nadragi, de cioareci

caligarius,-a,-um nadragesc,-a, idem

caligatio, g.f. intunecare

caligatus,-a,-um nadragesc,-a, ciorecesc,-a

caliginosus,-a,-um intunecos.-a

caligo,-inis, g.f. intunecare

caligo,-as intunecateaste vazu

Caligula, g.f. nadragel, ciorecel; iards: numele
imparatului Caius

calim atit ca si clam: pa ascuns

calix, g.m. pdhar; iaras: coaje de mazare sau
de bob

callens, g.om. invatat,-a, stiut,-a

calleo,~es cu frimte madulari sintu, adecd cu
umblarea, munca, cu intdrite, invirotsate
mini, picioare biruiescu; iards: stiu, injelegu

callesco,-is ma intarescu, ma invirtosescu

Callias, g.m. nume a unui poetic si al unui
hdtnogi mare au fost

calliblepharom, g.n. doftorie vindecatoare de
sprinceane

Callicles, g.m. un cioplitori de lemn vestit

Callicrates, g.m. un mester mare cioplitori de
marumura

Callicratides, g.m. un hatnogi lajedemonean

callide injelepgeaste, marghioleaste

calliditas, g.f. marghiolie, inteleaptie [sic!]

callidus,-a,-um marghiol,-a, intelept,-a

calligonom, g.n. radacina de singe

Callimachus, g.m. nume al unui poetic si al
unui ingelept

!
_ Scris: Kanbcs.
~ Recte: calidrum, g.n.

Calliope, g.f. una cu bun glas dintre noao mujice

callis, g.f. cale virtoasa; g.n. cale umblata

Callisto, g.f. carul ceriului

Callistratus, g.m. un cioplitori de chipuri

callistrophize, g.f.pl. neamul zmochinelor

callistrutchiz?®, idem

callitriche, g.f. iarba care sa chiiama iarba de
par de fata sdraca

callitrichon, g.n.; callitrix, g.f. idem

callitrix iaras: fiiara in chipul maimutei

callositas, g.f. invirtosare®

callossus,-a,-um frimt,-a, invirtosat,-a

callum, g.n. fringerea, invirtosarea minilor,
picioarelor in munca

callums g.m. idem

calo,-as’ chiemu

calones, g.m. slugi de tabara; iaras: calfuni de
lemn

calopodium, g.n. cizmi, ciljun cu talpa de
lemn

calophanta, g.m. safar

calor, g.m. céldura

calorificus,-a,-um incilzitori,-re

calpar, g.m. fealiul vinului sau urciorului de
vin

Calpe, g.m. munte de la Hispaniia, pre care
Hercules® il chiiama Columniia [sic!]

Calphurnia, g.f. nume a unii muieri sutarie

Calphurnius Bestia boiari rimlean au fost

caltha, g.f. iorea, iorea [sic!] galbana

calthula, g.f. contesel in floarea viorealei

calva, g.f. partea din sus a capului, creastet,
capatiiul capului, loc plesuv

calvaster, g.m. plesuv, de jumatate plesuv

calvatus,-a,-um plesuvit,-a

calveo,-es plesuv sintu

calvesco,-is ma plesuvascu /*

calvitas, g.f. plesuvire, plesuvala

calvities, g.f. idem

calvitium, g.n. idem

calumnia, g.f. rusinare, mahlerie, ocara, napaste’

3 e . . . .
Scris callistruchige; corectat prin scriere deasupra
rindului fara anularea literei ¢ gresite.

Scris: BpbTOILIApE.
Scris: callo,-as; corectat prin gtergere.
Scris: Xbpxynbcs.
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Ultimele doua cuvinte adaugate ulterior.
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calumniator, g.m. mahleari, rusinitori, ocaritori’

calumnior,-aris mahlerescu, rusinezu,
nipistuiescu?

calumniose mahlereaste, rusinajeaste, napas-
tuieaste’

calumniosus,-a,-um mabhlericios,-4, napas-
tuicios,-a*

calvo,-as plesuvascu

calvo,-is ingelu

calvor,-aris idem

calvus,-a,-um plesuv,-a

Calvus, g.m. nume al unui poetic de demult

calx,-cis, g.f. varnija

calx,-cis, g.m. calciiu

Calyba, g.f. oras trafienesc

calyculus, g.m. diminut. a calice coasa [sic!]
de poame

Calydon, g.f. oras al Etoliei

Calydonia, g.f. idem

calydonius,-a,-um calidoniian,-a

Calypso, g.f. fata lui Oteian la carea au fost
Ulises®; iards: un ostrov de la Ioniia

" calyptra, g.f. acoperemint, zabranic, brobodealnic

calyx, g.f. tocul florilor si al poamelor

Camarina, g.f. un alesteu si oras in Sifiliia

cambio,-is schimbu; iaras: schimbu ca cum ag
schimba neste dobitoace cu cineva

Cambyses, g.m. un cinstit persean caruia s-au
dat Astaghiias, fata de la care apoi s-au
nascut Tirus

camelarius, g.m. camilari

camelasia, g.f. cAmilarime, adeca muncire cu
camilele

camela, g.f. feali de vas

camelinus,-a,-um de camila

camelolata, g.com. minatori,-re de camile

camelus, g.m. camila

camera, g.f. cimara, bolti

camerarius;-a,-um camarasesc,-a, de camara,
de bolta

camero,-as boltescu

Cameropis, g.f. oras indienesc

: Adaugat uiterior.
~ Idem.
~ Idem.
Idem:
© Scris: Ynuches.

Camilla, g.f. impariteasa volscuseanilor®

camillus, g.m. sluga bisereceasca

Camillus, g.m. un om mare, vestit, rimlean

camino,-as in chip de cuptori facu

caminus, g.m. ’ cuptori, urloi

cammeron, g.n. o iarba foarte veninata

cammarus, g.m. rac de mare

camoena, g.f. cintec

Camoene, g.f. dumnezioaia cintarilor

campana, g.f. clopot

Campania, g.f. {inut al Tarei Italiei

Campania Galliz {inut frincesc

campanula, g.f. clopotil, clopotas [sic!]

campanus,-a,-um companiesc,-a [sic!]

camparius, g.m. cimpari, pazitori de cimp

campe, g.f. omida

campestris,-e de cimp, cimpatec,-ca

campus, g.m. cimp

camura, g.f. fealiul vaseior

camurus,-a,-um strimb,-a, plecat,-a

camus, g.m. hag

Cana, g.f. oras al Galileei

camabuceus,-a,-um de ciinepa

canabinus,-a,-um idem

canabis, g.f. ciinepa

canabium, g.n. idem

canalicola, g.com. omsor sarac, stititori la
jghiiabul tirgului®

canalicula, g.f. jghiebulef, postavioara

canaliculatus,-a,-um jghiebuit,-a

canaliculus, g.m. jghiebsor

canalis, g.d. jghiiiab

canalitius,-a,-um jghiebuicios,-a, sapat, scobit

Canan, g.f. Tara Araviei

Canana, g.f. Pamintul Fagaduinfei laudat

canaanitis, g.f. cananineanca /%Y

Canaria, g.f. un ostrov in Marea Atlanti-
ceasca, unde zahar foarte bun si vin bun sa
rodeaste

canaria, g.f. iarba curatitoare de ciini

canarius,-a,-um ciinesc,-a, de ciine

canaria, g.f. iarba curatitoare de miini

canarius,-a,~um ciinesc,-a, de ciine

canatim ciineaste

6 .
‘Scris: Vonckybuip.
Sters: camin.
Scris: TpBryyu.
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cancellaria, g.f. casi de cantilarie

cancellarius, g.m. cantalari

cancellatim in chip de zebreale

cancelli, g.m.pl. zabreale (ficute ca mreaja}

cancello,-as zabralescu, stergu, de ceaea parte
‘batu )

cancer,-cri et,-cris, g.m. et' n. rac

Candate,-ces, g.f. nume al unii criiase

candax, g.f. idem

candefacio,-is inialbascu

candela, g.f. luminare

candelabrum, g.n. sfeagnic

candeo,-es alb, infocat sintu, albascu®

candesco,-is ma invdpdiezu, ma indlbascu, ma
miniiu

candicantia, g.f. lucire, inalbire

candico,-as luciescu, stralucescu, ca focul

candidatorius,-a,-um de vesminte albe

candidatus,-a,-um finalbit, in alb vesmint

~ imbracat,-a

candide credinciosaste, derept, curat

candido,-as inalbidscu

candidulus,-la,-lum albisor,-ra

candidus,-a,-um alb,-a, luminat,-a, curat, curata

candifico,-as alb facu, indlbascu

Candiope, g.f. fata lui Oenotion, sora iui Orion

candor, g.m. albire, blinzime

candofocus, g.m. nuiaoa’ cea ascunsa (viriti)
a yitei de vie

caneo“.c;irum sint, incaruntezu

Canoens,-entis, g.f. nume al unii dumnezaoaie

canephorus,-a,-um purtatori de cosuri in cap,
purtatoare et caetera

canesco ma incaruntezu

cani, g.m.pl. par carunt, peri carunti

cania, g.f. urzica salbateca

canicze, g.f.pl. tarite

canica, g.f. idem

canicula, g.f. catalusa

caniculus, g.m. cifilus

caninus,-a,-um ciinesc,-a, de ciine

! Adaugat ulterior deasupra rindului cu marcarea
locului in text.
“ Scris: inalbdscu; corectat prin stergere si scriere
deasupra rindului.

Scris: Hybaoa.

Recte: caneno.

canis, g.com. ciine, cajea

canistella et canistellus coscior, cosulef

canistrum, g.n. cos, traista

canities, g.f. incaruntiie, imbatrinire

canitudo, g.f. idem

Canius, g.n. un poetic priiatin lui Martialis

canna, g.f. trestie

cannabaceus,-a,-um ciinepos,-a, de ciinepa

cannabis, g.f. ciinepa

Canne, g.f.pl. oras in Epuliia

cannetum, g.n. loc trestios

canneus,-a,-um de trestie

cannitus,-a,-um idem

cannitiee camerz camari proaste, mojicesti, de
trestie

cannitium idem quod canna seu arundo

cano,-is® cintu

canon, g.n. indereptare, rind croit; iaras: inima
de pavazd, canon

canonicus, g.m. indereptatori, popa canonic

canonicus,-a,-um canonicesc,-a

canor, g.m. glas de cintare

canorosus,-a,-um in{iglatec,-a, adeca in cintare
unare

canorus,-a,-um ingiglat cintatori,-re

cantamen, g.n. vrajiturd, vraja, descintec

cantatio, g.f. cintare

cantator, g.m. cintatori

cantatrix, g.f. cintatoare

cantatus,-a,-um cintat,-a

cantes, pl.m. fistulze organorum

cantharias, g.n. fealiul pietrii scumpe

cantharis, g.f. in copaci roditori stralucitori
paianjin sau gindac veninat

cantharus, g.m. nastrapd; iards: nume de
peaste /"

canthariatus,-a,-um in chip de araci de vie
facut,-a

cantharinus,-a,-um de cal juganit

canthariolus, g.m. aricel de vie

cantharium, g.n. car, fealiul telegei

cantharius, g.m. cal juganit, item

canthus, g.m. sina de obada de car

canticum, g.n. cintec

cantilena cintec

cantillo,-as pururea cintu

5 . .
Scris: canno,-is: corectat prin stergere.
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cantio, g.f. cintare

cantito,-as cintu pururea, cintu chitinel

cantiuncula, g.f. cintariga [sic!]

canto,-as laudd, marire zicu, cintu

cantor, g.m. cintdtori, cantor, care inceape
cintecul, cintaref

cantrix, g.f. cintireata

Cantnaria, g.f. oras anglienesc

cantus, g.m. cintec

canus,-a,-um carunt,-a

canusina, g.f. 1ind buna de la Canusion

canusinatus,-a,-um in vesmint de lina de la
Canusion imbracat,-a

Canusium, g.n. oras al Apuliei

Canytis, g.f. oras foarte mare in Siriia

capacitas, g.f. fincapeare, prisosiri, loc
incépacios unde pot incdpea

capax, g.om. prisoitori,-re, incapacios,-a

capedo, g.f. vas de jirtvire

capeduncula, g.f. vascior de jirtvit

capella, g.f. caprisoara

Capena, g.f. oras au fost lingd Roma

caper, g.m. {ap

capero,-as cu fruntea increfescu, zbircescu

capescco,-is,-ere a lua purcezu

Caphareus, g.m. munte in Eubea'

Capernaum vel Caphernaum oras al Galileei

capillaceus,-a,-um in chipul parului gingas,-a

capillamentum, g.n. par de cap

capillare, g.n. legitoare de cap

capillatus,-a,-um paros, care are par mare

capillitium, g.n. tot parul din cap

capillo,-as parescu, tragu de par, dapar

capillu, g.m. par de cap

capillus Veneris par de fata saraca

capio,-is prinzu, apucu

capis,-dis, g.f. vas mare cu 2 urechi

Capissenz, g.m.pl. semintii au fost ai Asiei

capisterium, g.n. ? capesteare, ciur

capistro,-as incapestrezu, infrinezu

capistrum, g.n. capastru

capital, g.n. impodobirea capului,
calugiritesc [sic!]

capital, g.n. gresala in cap umblatoare

capitalis,-e de fucru umblatori in cap, muritori

islic

i .
Scris: Ey6ea.
Sters: scafa.

capitaliter in chip muritoresc, in piiarderea de
cap

capitatio, g.f. dajde de cap

capitatus,-a,-um capos,-a, capuit,-a

capitellum, g.n. capsor

capitium, g.n. cucima, zarcula, iglic muieresc

capito,-onis, g.m. * cipaina, cipifinos; iaras:
indaratnic

Capitolinus, g.m. polecra a lui Manlius

Capitolium, g.n. biseareca sau cetate au fost
intr-unul dintre sapte munti ai Romei

capitosus,-a,-um capatinos,-a

capitulatim dupa sumi, dupa capete

capitulatus,-a,-um cdpa{inos,-a, maciucos,-a

capitulo,-as impartu pre capete, pre parg

capitulum, g.n. capsor, partigsoara

capnias, g.m. piiatra scumpa, aspida

capnon, g.n. fum pemintesc

capnos, g.m. fum

capo, g.m. capon

Cappadocia, g.f. {inut in Asiia cea mai Mic3

Cappadox, g.c. cappadochiian,-ci

capparis, g.f. capeare

capra, g.f. capra

caprarius, g.m. caprari

caprea, g.f. capra silbateca /**

capreolus, g.m. tapsor

capreus, g.m. de neam de capra, de capra

Capria, g.f. un alegteu in Pamfiliia

capricornus, g.m. {ap cu coarne, Samn ceresc

caprificatio, g.f. belire, despoiare de lemn

caprificalis,-e de salbaticiia zmochinilor

caprificor,-aris zmochini salbateci dejghieocu

caprificus, g.m. zmochin silbatec de Ia
Eghipet

caprifolium, g.n. iarba barbei caprei

caprigenus, g.m. semintie (neam) capreasca

caprile, g.n. ocol, strunga de capre

caprilis,-e de capra

caprimulgus, g.m. mulgitori de capre

Caprine, g.f. ostrov al Tarei Italiei

caprinus,-a,-um de capra

capripes, g.om. cu picior de capra

caprona, g.f. pica, pica [sic!]
spinzuratoare pa frunte

Caprotina, g.f. polecra a lui Iunonie

innodata

3
Stes: cu cap mare.
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caprumculum, g.n. oald, urcior

capsa, g.f. scatulca, ladisoara

capsarius, g.m. pazitori de sicrie, facatori,
purtatori

capsax, f.f. vas de tinut ulei

capsella, g.f. sicriiag mic

capsis, id est cape si vis ia, prinde deaca vei

Capsitani, g.m.pl. semintii ai Africei ceii Mici

capsula, g.f. sicriias, scatulcsoara

capsus thedz unde sade vezeteul in rddvan

captatio, g.f. apucare, indesare, cind si
indeasa ca sa apuce

captator, g.m. apucitori, vinatori, indesatori
(spre apucare)

captatorius,-a,-um de apucat

captio, g.f. prindere, ingelare

captiose amagitoreaste

captiosus,-a,-um amagitori,-re

captivitas, g.f. prindere, robire

captiuncula, g.f. prindere cu amagire

captivo,-as prinzu, robascu, in prinsoare-l iau

captivus,-a,-um prins,-a, rob,-a

capto,-as apucu (cu indesare)

captura, g.f. apucare, prindere

captus,-us, g.m. prindere cu injeleagere

captus,-a,-um prins,-a

Capua, g.f. orag al Campaniei

capula, g.f. cania cu manusa, cana

capularis,-e batrin,-a, zgircit', ciruia iaste un
picior in groapa, in coscig

capulo,-as cu sistariul si cu cupa masuru,
umplu

capulum, g.n. calu lui Sveti* Mihai

capulus, g.m. manunchi, manunchi de sabie

capulum, g.n. idem

capus, g.m. capon

caput,-itis, g.n. cap

Capys, g.m. fiiu al Iui Assarac, tatal lui
Anhises®

cara, g.f. numele radacinei ierbii

carabus, g.m. numele racului

Caracalla, g.f. vesmint lung, ajungatori pini la
picioare, care imparatul Antonie semintiilor
au dat, si de-aici apoi s-au zis Caracalla

1 . . N .
Adaugat ulterior deasupra rindului.
Scris: CarH.

" Scris: Auxuckcs.

Carambucis, g.m. riu al Stithiei

Carana, g.f. oras de la Pont

Caranitis, g.f. {inut armeniesc

Caranus, g.m. imparat machidonesc

Carba, g.m. numele vintului de la Africa

Carbana, g.f. oras al Litiei

Carbania, g.f. unul dintre ostroavele Marii
Tirrenului

Carbas, g.m. vintul de la Africa

Carbaseus, g.m.;,-sea, f;,-um, n. din pinza
suptire’ facut,-a

carbasinus,-a,-um de pinza suptire’

carbasus, g.m.; carbasa,-orum, pl. pinzi
suptire, veatrild /4"

carbatina, g.f. opincad

carbo,-onis, g.m. carbune

carbonaria, g.f. cirbunirie

carbonarius, g.m. carbunari

carbonarius,-a,-um carbunicios,-a, de carbuni

carbunculatio, g.f. ardere de vie, seard®

carbunculo,-as in chip de foc arzu, stralucescu

carbunculor,-aris

carbunculosus,-a,-um ars,-a, serioasa

carbunculus, g.m. cirbunas, zgaiba infocata;
iards: piiatra scumpa

carcer,-eris, g.m. temnita

carcerarius, g.m. temniceari

carcerarius,-a,-um de temnita

Carchedon, g.f. orasul Carthago

carchedonius, g.m. piiatra caliedon

carchesia, g.n.pl. parjile ceale de sus a
lemnului celui inalt din corabie, in care
spinzura veatrila

carchesium, g.n. pahar inalt cu flori

Carcina, g.f. oras stithienesc

carcinethron, g.n. iarba lui Sveti’ Ioan

carcinias, g.m. piiatra scumpa care iaste in
chipul racului de mare

carcinodes, g.n. zgaiba in chipul racului

carcinoma, g.f. carne rea la rane

carcinus, g.m. rac; iaras: carne rea

cardaces, g.m.pl. tilhari au fost in Persiia

cardamine, g.n. fealiul ierbiei

Scris: cyyupe.
Idem.

[V N

=N o

Scris: capx.
Scris: Caru.
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cardamomum, g.n. iarba care are miros foarte mare

cardamon, g.n. hirean de finate sau hirean de
gradina

cardanum, g.n. idem

cardax, g.f. joc nerusinos, grozav

Cardia et Cardinea, g.f. dumnezioaie a
titinilor de usd au fost la romani

cardia, g.f. inima

cardiacus,-a,~-um de inima

cardialgia, g.f. dureare de inima

cardinalis, g.m. cardinal mare

cardinatus,-a,-um {i{inos,-a

Cardinea, g.f. dumnezdoaie purtitoare de grije
de tifinile usilor

cardiogamus, g.m. durearea pintecelui

cardisce, g.f. piiatra scumpi crescutd in capul
balaurului

cardo, g.m. {itind de usa

carduelis, g.f. stigleg

carduus, g.m.' o iarbd

care scump

carectum, g.n. loc sovaros

careo,-es lipsascu (cu ceva)

Cares, g.c. semin{ii carieneani

Caresus, g.m. riu al Troasnei

Caretha, g.f. ostrov cu nume Dionisiia

careum, g.n. vel carium nume ierbii cariia

carex, g.f. sovar

Caria, g.f. {inut al Asiei ceii Mici

carica, g.f. zmochina uscata

carico,-as insarcinezu, verbum Hieronimi

caries, g.f. cari, invechire, invechitura

carina, g.f. corabie, fund de corabie

carinare in chip de corabie a izvodi

carinatim in chip de corabie

carinatus,-a,-um scobit,-a, sapat,-a

carini, g.m.pl. semintii nemgesti au fost

Carinthia, g.f. {inut nemtasc

cariosus,-a,-um mincat de cari,-a, putred,-a

caritas, g.f. scumpeate

Carmania, g.f. tinut al Asiei

Carmelus, g.m. munte in Jidovime

carmen, g.n. vears: iards: cintec, deochiiare

Carmenta, g.f. muma lui Evandrus

Carmentalis,-e, g.f.2 nume a unii por{ de la Roma

1 .
Marcat marginal: x.
“ Recte: Carmentalia, g.f.

Carmentis, g.f. muma lui Evander, Carmenta®

Carmina, g.f. un ostrov de la Indiia

carminarius,-a,-um rihilitori,-re, /* scirma-
natori,-re

carminatio, g.f. scirmanare, rahilare

carminator, g.m. rahilatori, scirmanatori

carminatrix, g.f. rahilatoare, scirméanatoare

carmino,-as scarman, rahilu

Carna dumnezaoaia tifinilor de usd; vide:
Cardinea

carnalis,-e trupealnici,-a, de carne

carnaliter trupeaste

carnatium, g.n. casi de {inearea carnilor, loc
de spinzurarea carnii

carnarius, g.m. carnari, méacelari

Carneades, g.m. un inelept, intiiul incepatori de
academii; si altul au fost iara cu acestas nume

carneus,-a,-um de trup, de carne

Carni, g.m.pl. carintheani sau horvayi

carnifex, g.m. gide, heanghiiari®, calo

carnificina, g.f. loc de muncit

carnifico,-as chinuiescu

carnivorus,-a,-um mincatori de carne

carnositas, g.f. carnie, carnime

€arnosus,-a,-um carnos,-a

carnulentus,-a,-um carnicelos,-a

Carnuti, g.m.pl. semintii nemgesti

Carnutum, g.n. orag al Tarei Unguresti
stricat, intre Pojon si Beciu, nemteaste sa
chiiama Peternella

caro, g.f. carne

caro,-is,-it,-ire lina sau caierul scarman

caros, g.m. dureare de cap pentru infrinare,
ametire

carotides venz vinele din grumaz

Carpasium, g.n. oras al ostrovului Chipru

Carphatus ostrov intre Creta si-ntre Rhodus

Carpatus, g.m.’ munte mare la Sebsi, la
Cormen{’, munii de la Chejmar®

Scris: KapMaHTa.
Scris: xBHruApH.
Scris: Carpathus, g.m.; corectat prin stergere.
Scris Chmiuum; localitate actualmente in Slovacia
magh. Sepsi, slovac. Spiska.

Scris: KopmbHips; localitate in Slovacia, magh.
Kormocz; slovac: Karmenca.

Localitate in Slovacia, magh. Kesmark, slovac.:
Kezmark.

[= NV, S S )
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carpentarius, g.m. radvénari, leganari

carpentum, g.n. radvan, leagan, hinteu

carpheotum, g.n.' tmiie curata, alba
carphos, g.n. fin grecesc, iarba in patica sau in
casa de doftorie

carpinetum, g.n. loc stejeros, ceros

carpineus,-a,-um de stejar, de cer

carpinus, g.m. cer

carpio, g.m.

carpo,-is,-ere rumpu, infruntezu, culegu

carpobalsamum, g.n.

Carpocrates, g.m. tiran au fost, care au
tagaduit cum aceasta lume nu s-au zidit de
la dumnezau

carpophorus,-a,-um roditori de poame,-re

carpophyllon, g.n. fealiul liliiacului (lemnului)

carpus, g.m. pumnul, cotul minei

carptim rumpieaste [sic!]

carptor, g.m. rumpator, infruntitori, culegatori

carptura, g.f. rumpere

carptus,-us, g.m. idem

Carrha, g.f. oras al Mesopotamiei si al Araviei

carruca, g.f. cotiga, teleaga

carrucarius, g.m. cotigas

carrucarius,-a,-um de cotigi, de teleaga

carrus, carrum, g.n. car bun

Carseoli, g.m.pl. sat de la Roma

carseolanus,-a,-um cars_e'olean,-cé

cartallus, g.m. feardela, cosari

Cartegi, g.f. oras spaniolesc

Carthaginensis,-e carthaghinean,-ca

Carthago, g.f. oras mare au fost al Africei

Carthegon, g.n.’

Cartii, g.m. semintii perseani

cartilagineus,-a,-um

cartilaginosus,-a,-um

cartilago, g.f.

caruncula, g.f. cirnicica

carus,-a,-um scump,-a

Carusii, g.m. semintii ai Tarei Hardpegti /**

Carya, g.f. oras al Peloponesului

Caryanda, g.f. oras si ostrov in Cariia

Caryatides, g.f.pl. chipuri muieresti in virful
casei

caryca, g.f. bucata singeroasa, bucata hiiarta

i
Recte: carphaonum, g.n.
Marcat marginal: x.

cu singe

carymus,-a,-um de lemn de nuc

caryon, g.n. ghinda de cer, fealiul nucilor

caryophillon, g.n. musatal

caryopon, g.n. uloi de poamele a citorva
copaci

caryota, g.f. simburul fealiului curmalilor

caryotis, g.f. idem

carytis, g.f. fealiul laptelui-ciinelui sau sau
[sic!] neamul ierbii laptelui-ciinelui

casa, g.f. colibd, surla

casabundus,-a,-um cazatori,-re

Casandra, g.f. ostrov de la mare citra amiiazazi

Casandrus, g.m. un ostrov salbatec catra Indiia

casaria, g.f. pazitoare de casa

cascus,-a,-um vechi,-a, batrin,-a, de demult
(pa 3 neamuri)

caseale, g.f. casarie, loc de tescuirea, inchie-
garea casului

casearius,-a,-um casos,-d, de cas

caseolus, g.m. casulet, cascior

caseus, g.m. cas

casia, g.f. coaja de lemn strein in chipul {inamonului

casignete, g.f. fealiul ierbiei

casilini semintii italienesti, g.m.pl.

Casilinum, g.n. orasul casilinuseanilor

casina, g.f. o basna (voroava) a lui Plautus

Casinum, g.n. oras italienesc

Casiotis, g.f. orasel al Pietroasei Araviei

casito,-as cazu, ma rastornu

Casius, g.m. deal la firsitul®, (cipatiiul)
Nilusului

Casmene, g.f. oras al Siiliei

casnar, g.m. in limba strdini om batrin insa-
mneaza

€aso,-as pururea casu

Casos, g.f. ostrov la Marea Carpathului

Casperia, g.f. muiarea imparatului Rhetus

Casperula, g.f. oras al sabinuseanilor

caspii, g.m.pl. semintii stithiiani

Caspiz Portz un loc strimt in Mediia

Caspium Mare marea de la Hircaniia in Asiia

cassabundus,-a,-um cazatori

Cassandane, g.f. muiarea lui Cyrus, muma lui
Cambises*

3 .
Scris: GpBIIATYI.
Scris: Kam6uchcs.
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Cassandra, g.f. fata lui Priiam; iards: nume al
unui oras

Cassanite, g.m.pl. seminii lingd Marea Rosie

Cassanorus, g.m. oras eghiptenesc

Cassera, g.f. oras al Machidoniei

cassida, g.f. coifulet

Cassienus, g.m. macenic patimitori pentru
dereptatea sa

Cassilium, g.n. nume de oras

Cassiodorus, g.m. dascal au fost lui Theodo-
ricus imparatului gothuseanilor in Revenna
[sic!]

Cassiope, o imparateasa foarte bogata harapca,
mama lui Adramedes'; iards: oras al
Epirusului

Cassiopea, g.f.> idem

Cassis,-idis, g.f. coif

Cassis,-is, g.m. mreaja vinitoreasca

cassita, g.f.

cassiterum, g.n. cusatori

Cassius, g.m. nume al unui om mare rimlean

casso,-as desertezu, nefolosascu, nefolo-
sintascu, zdrobéscu

cassus,-a,-um desert,-a, in haiaba, lipsir®

Castabala, g.f. oras al Tilitiei

castalida, g.f. biruin{a casei, indereptarea

Castalides, g.f.pl. dumnezéoaie lacuitoare in
muntele Parnasului /4

Castalius, g.m. o fintind in muntlele Parnasului

castalius,-a,-um din fintina dumnezaoaielor din
muntele Parnasului, din fintina Casta-
liusului

castanola, g.f. fealiul jirtvelor au fost

Castalo, g.f. oras mare in Angliia

castanea, g.f. castana sau castan

castanetum, g.n. castanis, padure de castane

castaneus,-a,-um in floarea (fafa) castanei

Castania, g.f. oras italienesc

castaninus,-a,-um de cistane

caste cu feciurie, curat

castellanus,-a,-um lacuitori in costeai,-re

castellatim costeiaste

castellum, g.n. costeai

1 .

Recte: Andromedas; scris: Anpamenac.

Scris: Casiopeja, g.f.; corectat prin stergerea literei
i.

Scris de alta mina.

casteria, g.f. sculi de corabie, tiitoare de loc

Castianira, g.f. frumoasa muiare a lui Priiam

castificus,-a,-um tiitoari  feciureaste,-re,
facatori feciureaste, cu feciorie,-re

castigabilis,-e mustracios,-a, certatori,-re, care
e vreadnic spre certare

castigatio, g.f. certare, mustrare

castigatiuncula, g.f. certiturea

castigator, g.m. certétori, infruntatori

castigo,-as certu, imbuna(ascu [sic!], mustru

castimonia, g.f. feciurie

castitas et castitudo, g.f. idem

Castor, g.m. fiiul lui Tindarus; iaras: breb

castoreus,-a,-um de breb

castra,-orum, g.n.pl. tabara

castramentatio, g.f. umblare de tabara

castramentator, g.m. umblatori de tabara

castramentor,-aris umblu tabara

castratio, g.f. juganire

castratura, g.f. idem

castratus,-a,-um juganit,-a

castrensis,-e tibaresc,-a, de tabara

Castimonienses, g.m.pl. semingii italienesti

castro,-as juganescu, sCopascu

castrum, g.n. cetate, costei

castula, g.f. poale, ie cu poale

Castulomenses, g.m. semintii spaniolesti

castus,-a,-um ficior, ficioara, curat,-a

casu din primejdie

casula, g.f. colibitd, cascioara de pahara

Casurgis, g.f. oras al cehilor

casus, g.m. cadeare, primejdie, intimplare

Catabathmus, g.m. o vale prapastioasa, care
Africa de Eghipet o desparte

catachresis, g.f. traire indarat cu ceva

cataclysmus, g.m. potop

catadromus, g.m. meidan

Catadupi, g.m.pl. seminii in capatiiul apei
Nilusului

catagraphe, g.f. pardosirea (lipirea) a chipului
celui de scris

Catalaunum, g.n. oras de la Campaniia

catalecticum, g.n. vearsurilor cdrora lipseaste
o sillava

catalepsis, g.f. inchieiare

catalagus, g.m.* catastif

4
Recte: catalogus.
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catamidio,-as batjocurescu

catamitus, g.m. copil necurat, spurcat

Catana, g.f. oras sitilienesc lingd muntele Etha
[sic!] _

catamance, g.f. fealiul ierbii, cu care muierile
thessalineance au farméacat ibomnicii

Catamira, g.f. un ostrov impotriva Lesbsului

Catanni, g.m.pl. semintii la Marea Caspiumului

Cataonia, g.f. o parte a Capadochiei linga apa
Halisului'

cataphractarius, g.m. un imbricat in arma

cataphractus,-a,-um inarmat,-a, invaluit,-a, cu
mintuire intarit,-a

cataphysis, g.f. purece de ureachie

cataplasma, g.m. plasturd /%

catapotia, g.n.pl.

catapulta, g.f. unealti puscitoare (stricitoare)
de razboi

catapultarius,-a,-um purtatori - ca acestea
unealte de razboi, purtitoare

cataracta, g.f. prapastie, rumpere, grohnirea
la cetdti facute in scripti)

catarchus, g.m. gutunari

catascopium, g.n. saica, sandal

catascopus, g.m. strajeri

catasta, g.f. loc ca acela au fost, unde pre slugi
le-au vindut sau pring i-au {inut

carastroma, g.n.z scindura care iaste in cora-
bie, de pre care trag cu opacinile cind
marea iaste lind de vinturi

catastrophe, g.f. intoarcere, svirsit intors al
oarecdruia lucru

catatyposis, g.f. izvodirea (sau iconirea) unui
lucru pa alt izvod (pa alta furma)

catax, g.m. schiop

cate cu bund socotinta, intelepteaste, marghioleaste

catechesis, g.f. invitare cu scurte cuvinte

catechismus idem

catechista, g.m. invatitori de copii; iards:
cumatru, vulgo compater

catechizo,-as cu cuvintul spre buni invatatura
invagu

catechumenus, g.m. care invagatura (stiinta)
credingei, de iznov o invatd

I .
Scris: Hanucynyu.
Recte: catastroma, g.n.

categoremata, g.n.pl. pirituri

categoria, g.f. pirire

catella, g.f. lantisor

catellum, g.n. idem

catellus, g.m. catilus

catena, g.f. lang

catenatio, g.f. inlantusare

catenarius,-a,-um inldntusat,-a, cu lan legat,-a

catenatus,-a,-um lantuit,-a

cateno,-as lanfuiescu

catenula, g.f. lantisor

caterva, g.f. sireag

catervarii siregut

catervatim cu sireag

catharmata, g.n.pl. jirtva au fost linitoare de
miniia dumnezaiasca in moarte, care puru-
rea din oameni s-au facut, pre carii ca pre
vitele i-au jirtvuit

catharcticus,-a,-um curatitori,-re

cathedra, g.f. scaun de facerea cazaniilor,
cathedra, jet

cathedralitius,-a,-um cathedreanic,-a

cathedrarius,-a,-um idem

Cathelonia, g.f. parte a Térei $paniolesti

catholicus,-a,-um dempreuna

Cathi, Catti, g.m. semin{ii nemtesti de la
Hassiia

Catilina, g.m. un domn de la Roma viclean,
care au fost nevoitori spre aducerea raului
rimlenescu

catillatio, g.f. lingitorie’

catillo,-as lingatorescu’

catillo,-onis, g.m. lingdtori de blide, lingatareg

catillum, g.n. blidisal; iaras:

catillus, g.m. idem

Catillus, g.m. fii au fost lui Amfiiaraus

Catina, g.f. oras al Sitiliei

catinum, g.n. blid

catinus, g.m. idem

Cato, g.m. nume al unui om mare rimlean

catoblepas, g.m. fiiara din Eghipet, eghipteneasca

catogeum, g.n. casa supt pamint

catorthoma, g.n. fapt bun

Catthi, g.m.pl. semintii nemtesti de la Hassiia

Catthineliboacenses, g.m.pl. hasuseani

3 Lo . .
Scris: lingere; corectat prin suprascriere.
Scris: lingu; corectat prin suprascriere.
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catulaster, g.m. catalus sau facatori in chip de
cline /4

catulinus,-a,-um catilesc,-a, de caal

catulio,-is,-ire in chip de ciine spre mirlire
pohtescu

catulitio, g.f. parcire, mirlire

Catulluus, g.m. nume al unui poetic

catulus, g.m. catalusul tuturor fiiaralor

Catulus, g.m. o semin{ie mare rimleneasca

Caturiges, g.m. italiiani, lacuitorii dincolo de
apa Padusului

catus, g.m. pisica, mita

catus,-a,-um intelept,-a, cuminte

cava, g.f. birlog (loc desert in mungi)

cavadium, g.n. curte, loc ingradit cu foisoare
(cu cerdacuri)

cavamen, g.n. scobiturd, birlogire, desertare

cavaticus,-a,-um pesterean,-a, ldcuitori in
pestere,-re, in birlog

cavator, g.m. scobitori'

cavatus,-a,-um scobit,-a

caucaliis, g.f. patrinjel salbatec

caucasius,-a,-um din muntele Caucasului

Caucasus, g.m. munte inalt intre Indiia si-ntre
Stithiia

caucon,-ci, g.n. o iarba care o chiiama si anabasis

cauda, g.f. coada

caudatus,-a,-um codos,-a

caudaus,-a,-um de radacina de plop

caudex et codex, g.m. mijlocul plopului,
ragalie, butuc

caudicalis,-e de coada, de bustean, de ragilie

cudicosus,-a,-um codicios,-a, de multe coade,
ragilios,-a, de multe ragalii

Caudis vel Caudum nume de oras; hinc:
caudinus,-a,-um

cavea, g.f. groapa, pestere; iards: culivie,
chisita

cavendus,-a,-um de departat, de ocolit

caveo,-es ocolescu, mé departezu, mé dau in
laturi '

caverna, g.f. pestere, birlog _

cavernosus,-a,-um gaunos,-a, birlogos,-a

cavernulla, g.f. pesterean

cavilla, g.f. inginare

cavillatio, g.f. findératnicire, inginiciune,

! Sters: jghebuie[tori].

batjocurire

cavillator, g.m. inginatori, batjocuritori

cavillatus, g.m. inginare

cavillor,-aris, inginu,
indaratnicescu

cavillum, g.n. inginare, batjocurire

cavillus, g.m. idem

caula, g.f. staul, ocol

caulesco,-is inspicescu, incolfascu

caulias, g.f. din coltul (spicul) ierbii stoarsa
foarte bund bautura

cauliculus, g.m. coltisor de iarba

caulis, g.m. colf de iarba, cocean

caulodes, g.n.” fealiul ierbii sau legumilor

Caulon, g.f. oras italienesc

cauma, g.f. zaduf

Caumas, g.m. unul dintre centauruseani’®

caunia, g.f.pl. fealiul zmochinelor

Caunus nume al unui oras si al unui om; hinc:
cauninus,-a,-um et caunius,-a,-um

cavo,-as scobdscu, sapu

caupo,-onis, g.m. precupat, circimari

caupona, g.f. precupafd sau circiima*

cauponaria, g.f. priimire de oaspeti

cauponarius,-a,-um circiimaresc,-a>

cauponius,-a,-um de la circiima®, circiimaresc,-a’

cauponor,-aris precupiscu, cricimarescu®

cauponula, g.f. circiimarifa®

Caura, g.f. orag al Lusitaniei

caurium, g.n. idem

Cauros, g.f. nume al unui ostrov

Caurus, g.m. vint de cétra rasarit

causa, g.f. pricind, pricina lucrului oareciruia /7

causalis,-e pricinesc,-a, de pricina

causarie dupa buna pricina

causatius,-a,-um de bunia pricina

causatio, g.f. izbavire, a sa tragere

causatius cu mai mare pricina

causia, g.f. islic imparatesc, zabranic

batjocurescu,

" Scris: g.m. sters ulterior.
Scris: centaypuchuu.
Scris: KpXYWRMX.

Scris: KpXYWKMXDECKD,X.
Scris: KpXYURMX.

Scris: KpXYXMXPECKD,X.
Scris: KpXYUMADECKY .
Scris: KpXYUXMXPHILX.
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causidicus, g.m. procator

causificor,-aris pricini dau

causodes, g.f. friguri asudatoare

casuson, g.m. inhierbintare

causor,-ar' cu darea pricinilor izbaviscu

causticus,-a,-um arzatori,-re

caustum, g.n. ars

causula, g.f. pricinea

caute intelepieaste

cautela, g.f. izbavire, mintuire, pazire

cauteriatus,-a,-um insamnat.-a, inhierat,-a

cauterium, g.n. hier de insdmnat

cautes, g.f. stincd de piiatra

cautim intelepteaste

cautio, g.f. izbavire, patire, inteleptie

cautionalis,-e ingelept,-d, cuminte

cautor, g.m, izbavitori, strajuitori

cautus,-a,-um intelept,-a, cuminte

cavum, g.n. desertare, birlog

cavus,-a,-um scobit,-a, desert, gdunos,-a

Cayrum, g.n. oras mare eghiptenesc pre care
cu alt nume il chiiama Memfis

Cayster, g.m. riu al Lidiei (de la Lidiia)

CE
ce in sine nimic insamneaza, iard la svirsitul cu-
vintului si acajd pentru pricina impodobirei
Cea, g.f. ostrov vestit, care lucra la mitase, au
fost dincolo de Eubea
Cedus, g.m. imparatul ticoneanilor, tatal lui
Eufem
Cebes, g.m. un filosof thevasvelinean
Cebrenia, g.f. {inutgor al Troasiei
Cebriones, g.m. un copil din curva al lui
Priiam
Cecina, g.f. riu de la Tratiia
Cecinna, g.m.? nume al citorva oameni mari
Cecropia, g.f. Athina si o cetate in Athina
cecropidzae, g.m.pl. pirgari din Athina

Cecrops, g.m. fimpdratul cel dintii al
athineanilor

Cecryphalia, g.f. deal sau ostrov in
Peloponesus

cecubum, g.n. fealiul vinului
Cedar, g.f. {inut al Araviei

1 .
Recte: causor,-aris.
Scris: g.f., corectat ulterior.

Ceditius, g.m. nume al unui rimlean

cedo,-is,-cessi ingaduiescu, loc dau

cedo, verbum deffectivum spune, adé inainte
sau adu incoace

cedratus,-a,-um cu uloi de chiedru uns,-a

cedrelate, g.f. chiedru care sa face in ostrovul
Chiprului

cedria, g.f. rasind de chiedru

cedrinus,-a,-um de chiedru

cedris, g.f. poama de chiedru

cedrium, g.n. zama de poama de chiedru

Cedropolis, g.f. oras al Cariei

Cedros, g.f. ostrov nemasc incarcat cu chiedri

Cedrossi, g.m.pl. semintii aproape de Marea
Rosie

cedrostis, g.f. tigva de pamint

cedrus, g.f. chiedru

Celadon, g.m. riusor al Arcadiei

Celadone, g.f. oras al Locrisului

Celadusa, g.f. ostrov la Marea Egheum

Cele®ena, g.f. loc svingit al lui Iunon in
Campaniia

Celzno, g.f. una dintre harpiz’

celatim in taind, pa ascuns

celatus,-a,-um ascuns,-a

celeber, g.m. vestit, numit

celebratio, g.f. impreunare de lauda

celebratus,-a,-um laudat,-a

celebresco,-is vestescu, numescu /47

celebris,-e laudat,-a, vestit, numit,-a, cum ar fi
Cu nume mare

celebritss, g.f. lauda, nume vestit

celebriter laudateaste, cu slava

celebro,-as slavescu, laudu, cercetezu

Celeja, g.f. nume de orag

Celendrz, g.f. oras al Tijiliei*

celer,-ris,-re sirguitori’, istef

celeranter cu sirguiali®

celeratim idem

Celerini, g.m.pl. semintii gpaniolesti

celeripes, g.m. cu picior sirguitori,-re’

Scris: xaprue.

Recte: Tilitiei.

Scris: cppryuropu.
Scris: cpBpryAnx.
Scris: cpwryuropu,pe.
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celeritas, g.f. sirguire', agerie

celeriter sirguifeaste?, sprinteneagste

celeritudo, g.f. sirguire®, agerie

celero,-as curindziscu, sirguiescu®, agerescu

celes, g.n. fealiul coribiei

celetes, g.m.pl. cai de fugit spatosi

celatizontes, g.m.pl. cilotori [sic!], alergatori

Celeus, g.m. imparat elsusinean [sic!]

celeusma, g.n. chiiuire, scornire spre ceva cu
chiiuirea, indemnare

celeustes, g.m. scornitori de indalatnicii

cella, g.f. casa de poviri, pimnitd

cella vinaria, g.f. pimnitd de vin

cellaria, g.f. pimnita; iards: fata grijitoare de
pimnita

cellaris,-e dim pimnita, din bolta

cellarium, g.n. pimniti, casé de {inearea povarilor

cellarius, g.m. chielari

cello,-is cu acesta prin sine nu trdim, fara
numai cu excella, przcello

cellula, g.f. pimnicioard, camarea

Celmus, g.m. olicariul (pogta) lui Iupiter® au fost

celo,-as acsunzu

celox, g.f. fealiul coribiei de sirg® lesne si iute
umblatoarea [sic!]

Celsenes, g.m.pl. semintii spaniolesti

celsitas, g.f. marire, inalfime

celsitudo, g.f. idem

celsus,-a,-um marit,-a, inilfat,-a

Celsus, g.m. un poetic furatori de vearsuri,
impotriva ciruia mult au scris Horatius

Celtee, g.m.pl. semintii frincesti

Celtiaca, g.f. oras gpaniolesc

Celtiberi, g.m.pl. semin{ii gpaniolegti lingd apa
Iberus

Celtiberia, g.f. tinut al teltibereanilor’

celtibericus,-a,-um teltibericesc,-a8,
teltiberean, -ci’

Scris: cppryupe.

Scris: cperyumrbie.

~ Scris: cpwryupe.

Scris: cperyuecky.

Scris: Iynuthps.

Scris: cpBrb.

Scris: HAITHGEPAHUIIOPE.
Scris: nbntTr6epuyecks,KX.
Scris: nantu6epbun,Kx.
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celtiberius,-a,-um idem

Celtica, g.f. a treaea parte a Frantiei, intre apa
Secvana si Garummna

Celticum, g.n. munte mare in Higpaniia

celtis, g.f. nume al unui pom roditori in
Frantiia

Cemelion, g.m. riu al Liguriei

cementarius, g.m. pietrari; vezi: ceementarius

Cemenus, g.m. munte al Framtiei

cemus, g.f. nume de iarba

cenchramides, g.f. smochina pasatoasa

Cenchrez, g.f. tarmure de corabie la Corinth

cenchris,-chris, g.f. sarpe tirceat veninat

cenchris,-dis, g.f. oaie nechiezatoare

cenchrites, g.m. o piiatra scumpa

Cenchrius, g.m. riu al Ioniei aproape de Efes

cenchron, g.m. fealiul pietrei scumpe,
diiamantului

Cecina, g.f."° oras latienesc pre care Romulus
l-au stricat

Cenomani, g.m.pl. semingii lombardiiani la
Brixia'!

cenotaphium, g.n. coscig desert

censeo socotescu, judecu, cercetezu

censio, g.f. birgsuguire, probaluire

censitio, g.f. aruncare de dajde /%"

censitor, g.m. birsuguitori, bintuitori, probaluitori

censitus,-a,-um birsuguit,-a, probaluit,-a

censor, g.m. idem quod censitor

censorius,-a,-um de dajde, de probaluire, de
ispitire

censura, g.f. ispitire, slujba de ispitit

census, g.m. dajde, venit de an

census,-a,-um numarat,-d, probaluit,-, ispitit,-a

Centauri, g.m.pl. semintii thessalineani, in sus
jumatate oameni, in gios in chip de cal sa
rodesc

centauria, g.f. iarba gonitoare de friguri, iarba
incetatoare de singe

centaurion, g.n. idem

Centaurus, g.m. nume al unii girle

centenarius, g.m. maja de o suta dep puni (de
funti)

centenaurius,-a,-um de numar de o sutd

centeni,-&,-a 0 suti, cite o suta

10
Recte: Cenina, g.f.
Scris: Bpuxua.
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centenus,-a,-um insutat,-i, cum ar zice! al
doilea, al treilea si apoi sa faci de la centus
adjectivum ca acesta

centesima, g.f. camati ca aceaea cind de la o
suta in toate lunile sa da unul si intr-un an
doisprazeace

centesimus,-a,-um idem quod centenus

centiceps, g.om. cu o sutd de capete

centies de o sutd de ori

centifolia, g.f. trandafir de la Campaniia, cu o
sutd de foi

centigramum, g.n. iarba cu o sutd de seminge,
poama

centimanus, g.mi. cu o sutd de mini

centinodia, g.f. o iarba

centipeda, g.f. molie flocoasi cu multe picioare

centipes, g.om. cu o suta de picioare

cento, g.m. procovitd cirpitd; iaras: din feali de
feali de carti, de scrisori culease stihuri sau
carte cu stihuri

centonalis, g.f. ? rut silbateca de padure

centralis,-e de puntitura

centrines, g.f. fealiul mustelor si al tintarilor

centrosus,-a,~um puncturos,-a, bucdtos, im-
pungacios,-a '

centrum, g.n. punct, miljoc, punctura {ircalanului

centum, g.n.om.pl. o sutd

centum capita nume de iarba

centumgeminus,-a,-um de o suta de ranfuri, de
rinduri '

centumpondium, g.n. povard mare de o sutid
de punfi

centumviralis,-e de o suta de oameni

centumviri, g.m.pl. o sutd de oameni judeti de
la Roma

centumculus, g.n. procovicioard innadita,
cirpita

centuplex,-icis, g.om. cu o sutéd de fealiuri

centuplicatio, g.f. sutire

centuplicato intr-o suti de chipuri

centuplus,-a,-um de o sutad de rinduri

centuria, g.f. sutdsie, sireag de o suta

centuriatim suteaste

centuriatus, g.m. > sutirie

1 . .
Scris: zi.
" Sters: de punt.
~ Sters: datorie de o.

centuriatus,-a,-um suteaste impartit,-a

centurio, g.“m. sutag

centurio,-as,-are suteaste impargu

centurionatus sutdrie, g.m.

centurionus, g.m. sutag

centussis, g.m.

cepa, g.f. ceapa

cepeea, g.f. fealiul ierbii

cepe, g.f. ceapa

cephale, g.n. cap

cephalgia, g.f. dureare de cap

cephalea, g.f. dureare de cap imbatrinita

Cephalus, g.m. fiiul lui Eolus care pre /* a sa
prepuitoare gi dupa dins in vindtoare
lesuitoare muiare, socotindu-o a fi fiiara, o
au puscat

cephalus, g.m. un peaste de mare, chiefal

cephenes, g.m.pl. albine fara vreame

cepina, g.f. gradina de ceapa

cepphica, g.n.pl. nimic tribuialnic lucru lesne
(usor)

cepphicus,-a,-um usor,-a

cepphos, g.m. pasire usoard ca aceaea, pre
care vintul cici si colea 0 minad

cepurica, g.n.pl. samanatura de gradina

cera, g.f. ceara

Ceramicus, g.m. nume al citorva locuri

cerarius, g.m. cerari, vinzatori de ceara

cerastes, g.m. un sarpe cu coarne

cerasum, g.n. cerasa

cerasus, g.f. ceras

Cerasus un oras in Pontus de unde s-au izvodit
cerasa

ceratia, g.f. iarba ca aceaea care are® numai o
foaie

ceratias, g.m. stea care pare cd iaste cu coarne

ceratinze, g.f.pl. voroava stringatoare, incor-
nurata, dintoasa. intrebacioasa

ceratium, g.n. un mangir, nimic; iaras: fealiul
leamnelor

ceratum, g.n. plasturi®

ceratura, g.f. ceruitura

Ceraumia, g.f. o piiatra scumpa alba; iaris:
nume al citorva munti

4
Sters: f.
Sters: are numai.
Subliniat cu creion rogu (T. Cipariu?).
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Cerberus, g.m. ciine pazitori cu trei capete, la
poarta iadului statatori ’

cercius, g.m. nume al unui vint suparatori,
invaluitori

cercopa, g.f. scump, poftitori de dobinda

Cercopes, g.m.pl. semintii ai ostrovlui Pithecusa

cercopithecus, g.m. mdimuta cu coada

cercoron, g.m. o corabie mare asieneasca

cercurus, g.m. idem

Cercyron, g.m. un tilhari vestit foarte cu
puteare mare pre care Theseus 1-au omorit

cerdo, g.m. cizmari, cirpaci, mester de jos

cerealia, g.n.pl. sarbatoarele dumnezioaiei
Teres!

cerealis,-e de Teres, de dumnezdoaia grinelor

cerebellum, g.n. crierisor

cerebrosus,-a,-um crieros,-a, cu crierii intorsi,
minios,-a

cerebrum, g.n. crieri

ceremonia, g.f. teremonie

cereolus, g.m. luminarea de ceara

Ceres, g.f. dumnezaoaia grinelor

cerevisia, g.f. olavina

cerevisiarius, g.m. olavinari

cereus, g.m. luminare de ceard

cereus,-a,-um in fata cerei, moale, in ceara
facut,-a

cerea, g.f.” beare gpanioleascd

cerifico,-as

cerinthe, g.f. iarba de ceard

Cerinthus, g.m. nume al unui eritic; iaras: al
unui orag

cerinus,-a,-um fata cerei, cereatec,-a

cerion, g.m. bubi, zgaiba

ceritus,-a,-um buiguit,-a, nebun,-a

cerno,-is,-ere, crevi, cretum ma uitu, vazu,
alegu, cernu

cernuo,-as,-are pa pamint arunc jos

cernus,-a,-um pa genunchie cizut,-d, cu
obrazul jos plecat,-a

cero,-as ceruiescu

ceroma, g.n.pl. unsoare’ cu carea si unge
vinitoriul, hartasul®

Scris: Llepbes.

Recte: ceria, g.f.

Sters: de farmece.

De la cu pina la harfasul adaugat ulterior.
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ceromanticus,-a,-um cu unsoare de ungerea
hartuitorilor uns,-a

ceromatistes, g.m. ungatori de hartuitori

cerostrotum cu corn ciptusit, impodobit /%"

Cerosus,-a,-um ceros,-a

cerotum, g.n. cirpd ceruita cu ir si cu ceard

cerreus,-a,-um din lemn ghindos

cerrinus,-a,-um idem

certamen, g.n. certare, harta

certatim certdteaste, harteaste

certatio, g.f. certare, hartie

certator, g.m. certatori, hartuitori

certatus, g.m. certare

certe adevarat, zau

certioro,-as adeverescu

certisso,-as adevart ma fac

certitudo, g.f. adeveringa

certo,-as ma certu, razboiescu, hartuiescu

certo derept, adevarat

certus,-a,-um adevarat,-a,
derept

cerva, g.f. cerboaica

cervarius,-a,-um de cerb, cerbisc,-a

ceruchus, g.m. purtitoriul de coarne

cervical, g.n. capatii

cervicale, g.n. idem

cervicosus,-a,-um cefos,-a, cu ceafa tare

cervicula, g.f. cefsoard

cervinus,-a,-um de cerb

cervisia, g.f. olavina

cervix, g.f. ceafd

cerula, g.f. cerisoara

cerussa, g.f. :

cerussatus,-a,-um uns cu

cervus, g.m. cerb

ceryx strigatori afara, vestitori

cespes, g.m.

cespito,-as ma poticnescu

cessans, g.om. parasitori,-re, indalatnic,-a

cessatio, g.f. parasire

cessator, g.m. indaletnic

cessatus, g.m. parasit, ldsat

cessim margind indarat, ramiind indarat

cessio, g.f. ingaduire, dare incolo

cesso,-as parasiscu, indeletnicescu

cesticillus, g.n. ca aceaea moale rotogoala,
care fameile o pun in cap cind duc ceva in
cap

credincios,-a,
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cesticulus, g.m.! idem

cestreus, g.m. peaste pre care cu alt nume il
chiiama mughil

Cestrea, g.f.” oras al Epirusului

cestron, g.n. o iarba

cestrosphendona, g.f. darda ascutitd, care o
arunca cu mina sau cu care impunge

cestrum, g.n. unealtd scobitoare de oase de
elefant

cestus, g.n. et f. briu infrimsetat * care si
daruiaste mireaselor

cetaria, g.f. loc unde sa sara pestii mari

cetarius, g.m. chitari, vinzitori de Cchiti,
vinzitori de peaste

cete, g.m.pl. pesti mari, ca chitul

ceterus,-a,-um; vide: caeterus

Cethegus, g.m.* pirgari de la Roma

Cetii, g.m.pl.’ seminii de la Asiia

Cetius, g.m.® un munte din Tara Nemteasca

cetra, g.f. pavdza mica spanioleasci

cetratus,-a,-um cu pavaza mica (pa 3 neamuri)

cetus, g.m. chit de mare

ceu, adv. asa ca

ceva, g.f. junince mai de jos, vaca

ceveo,-es curu, ma migcu, ma lingusescu

Ceyx, g.m. imparat de la Thircaniia, fiiul lui
Lusifer’ )

Chaa, g.f.® oras in Filoponesusu

Chaasa, g.f.° sat eghiptenesc

Charabeni, g.m.pl.'° semintii sitihienesti

Chabria, g.f."' sat eghiptenesc citri Araviia

Chabrias, g.m.'? hitnogi mare de la Athina si
intelept

Chadisia, g.f." riu si oras al Capadochiei /%

Scris: cesticullus, g.m.; corectat prin stergere.
Marcat marginal: .
Sters: pe.
Marcat marginal: e.
” Idem. .
Idem.
Scris: JIycudbps.
Marcat marginal: e.
Idem.

Idem.
11

Idem.

Idem.
"~ Idem.
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cheaere cu sdnitate, iubirea mea

Chzremon, g.m." un poetic infelept scriitori
de comedii

Chzrephon, g.m." intelept de la Athina,
ucenicul fui Socrates'

chaerophyllon, g.n. nume de iarba

Chareris, g.m.” numele unui
neinvatat

Chzronea, g.f.' sat in Boetiia

Chalame, g.f."” oras in Persis, acum fi iaste
numele Etisifos

chalasis, g.f. rumperea madularilor

chalassis, g.f. fealiul vesmintelor

Chalastra, g.f.” oras machidonesc

chalastricus,-a,-um?! calastriian,-ci

chalaxa, g.f. zgaiba rea supt piiale

chalazias, g.f. piiatrd scumpa in fata smidei

chalazion, g.n. zgaiba de ochi

chalchantum, g.n. vipseald de cizmarit,
calacan

Chalcedon, g.f. oras al Asiei

Chalcedonia, g.f. un orag

chalceos, g.f. fealiul stufului necunoscut

Chalceus,-a,-um de arama

chalcidicus,-a,-um caltidean,-ci, sau fealiul
cretai

Chalciope, g.f.” fata impdratuiui Etai

Chalcis, g.f.” oras mare al Eubeii, acum
Nigropont

chalcites, g.m. fealiul pietrii scumpe

chalcitis, g.f. iarba de baie din care ard arama

chalcographia, g.f. tiparire de cargi

chalcographus, g.m. tiparitori de carti

chalceus, g.m. filler** la cei batrini

Chaldza, g.f. Tara Asiei in care iaste
Vavilonul

capuzari

14 Idem.
Idem.
Scris: Cokparbcs.
Marcat marginal: e.
Idem.

19 Idem.

20

Idem.

21

Idem.
Idem.
Idem.
Scris: ¢pumrbpp.
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Chaldzs, g.m.! gincitori sau haldeian

chaldaicus,-a,-um haldienesc,-a, haldiian,-ca

chalybes, g.m. semintii de la Pont, carii sapd
otal

chalybs, g.m. otél, amnari

chamee, g.f.pl. scoicd de mare

chamaeactz, g.f. bozu (iarba)

chamacerassus, g.f. cerasa silbateca

chamzcissus, g.m.’

chamzdaphne, g.f.’

chamdrys, g.f. nume de iarba

chameelzea, g.f. o iarba cu frunza de maslin

chameleon,-nis, g.f. o iarbd oarecare

chamaeleon,-ontis, g.f. o fiericica indieneasca,
care fafa curind is schimba

chamaleuca, g.f. brustur dulce sau amar

chamamelon, g.n. musatal

chzmymilum, g.n. idem

chamamirsyne, g.f.

chamampitys, g.f.

chamerops, g.f. nume de iarba

chamazelon, g.n. iarba cu cinci deagete sau cu
cinci foi

chamus, g.m. zibald care sa pune in gura
calului; vide: camus

Chamaan, g.m. fiiul lui Ham, nepotul lui Noe,
al cdruia pamintul cel larg pa urma s-au dat
izrailteanilor*

Chaonia, g.f.* Tara Epirusului sau partea lui

chaos, g.n. turburare, turburarea ceriului si a
pamintului®

chara, g.f. fealiul radacinilor

characatus,-a,-um vi{ de vie aricita,-ta’ [sic!]

characasia, g.f. numele unii ierbi in casa cea
de doftorie

Characmoba, g.f. oras palestinesc

character, g.m. saimn, hier de insamnat

characteres, g.m. slove

Charax, g.f. oras al Araviei; iaras: arac de vie,

grapa

Recte: chaldzus, g.m.
Marcat marginal: /.
Idem.

Scris: izpauntbaunops.
Idem.

Scris: pantului.

Scris: apXYATX,Th.
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Charaxus, g.m.% un mitilean, fratele lui Safus /%

Chares, g.m. hitnogi mare le la Athina

Charidemus, g.m. un hétnogi de la Tratiia

charientismus, g.m. vorbi dulce, sloves-
niceasca

Charilaus, g.m. hitnogi mare latemonean
[sic!]

chariophillum, g.n. musital; vezi: chariophyllum

charis, g.f. mila, voie

charision, g.n. fealiul placintelor

charisma, g.f. dar, voie

charistia,-orum, g.n.pl. ca aceaea sarbatoare
au fost in care fiestecine dempreuna
chiemind pre al sdu bun priiatin l-au daruit

charistia, g.f. ospetie cu indrazneala

charitas,-atis, g.f. dragoste curata

Charites, g.f.pl. trei dumnezaoaie ale iubirei si
ale bunei vointe

charitonus,-a,-um cu voie buna prisositori,-re
si bundvointa impartitori,-re

charmasynum, g.n. carmazin, fealiul ves-
mintelor de matase

Charon,-tis, g.m. luntrari din iad care prin
apele ceale de-acolo de-aia parte treace
sufletele ceale pacatoase

Charondas, g.m. scornitori de leage athinean,
caruia polecra-i iaste Turnus

charopus, g.m. iubit, dragastos

charta, g.f. hirtie

chartaceus,-a,-um de hirtie

chartarius, g.m. hirtiiari, facatori de hirtie

chartiaticum, g.n. plata pentru hirtie

chartophylacium, g.n. casa pentru (inutul
hirtiei; lada pentru {inearea hirtiei

chartophylax, g.m. pazitori de hirtie

chartula, g.f. hirtioara

chartularius, g.m. scriitori pa hirtie

charus,-a,-um iubit,-a, dragastos,-a; vide:
carus,-a

Charybdis, g.f. un boaz foarte prapadicios in
Marea Silitiei in care multe corabii pier

chasma, g.f. cripare de loc, despariire

chasmaticus terrsemotus aceasta iaste ca
aceaea surpare de pamint unde ca aceastea
crapari si daspartiri face

8 .
Marcat marginal: e.
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Chatti, g.m.pl.! hasuseani, semin{ii nemiesti

chaus, g.m. lup nascut de la pardos

chirrugra, g.f. bubi bintuitoare de mini

cheirographus et chirographus, zapis’

cheiromantia, g.f. gicitura de pa palma si de
pa mina

Cheiron, g.m.? un {entauriian care foarte bun
doftor au fost

cheironomia, g.f. joc minunat- cu purtarea
minii; iaras: rinduirea, intocmeala minei in
voroava infrimse{ata

cheironomus, g.m. cu mind insamnatori, ca
cind ar face cazanie §i cu mina aratd si
insamneaza rinduitele lucruri

cheiroteca, g.f. manusi, minecari

cheirurgia, g.f. vindecare de rane, barbierie,
vraciuire

cheirurgicus,-a,-um vracesc,-a, barbieresc,-a

cheirurgus, g.m. vraci, barbiiari, vindecatori
de rane

chele, g.f. rac si scorpie, picior de rac care
miroasa a uloi

chelidon, g.f. rindurea

chelidonia, g.f. piiatrd halchidoneasca; iaras:
un vint; iards: nume de iarbd si de
zmochine

chelidonii pietrile rindurealejor

chelidonium, g.n. iarba rindurealei

chelonia, g.f. piiatra broastei riioase; iards: unealta
invaluitoare, infaguritoare de povari /%

chelonium, g.n. tast de broascd

Chelophagi, g.m.pl. semintii de 1a Carmaniia
carii maninca scoice

chelydrus, g.m. broasca {astoasia de mare

chelys, g.f. broasci astoasi; iards: capug’

chelyus, g.m. ciapuzari

chemiscus, g.m. ginsculi{a; iards: pisc al
corabiei

chenoboscium, g.n. alesteu de gingte, de rate

chenomychon, g.n. iarba ingrozitoare de ginste

chenopus, g.f.6

Marcat marginal: ®.
Scris: zanuch.
Idem.

Scris: rindurealor.
Scris: kBIyUb.
Marcat marginal: e.
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chenotrophium, g.n.” cotef de gingte

chernibium, g.n. medelnita

Cheronesus, g.f. jumatate de ostrov, unghi de
mare

Chersonesus, g.f. idem

Cherusci, g.m.pl. semintii din Tara Nemtasca

chiaterra®

chiliarchus, g.m. mai mare peste o mie

chilias,-adis, g.f. suma de o mie

Chilon, g.m. unul dintre sapte filosofi elinesti

chilones, g.m.pl. buzafi, carii au buze mari

Chimera, g.f. un munte al Litiei boritori de
foc in care in virf® lei, in miljoc capre, la
radacini fard de numdr serpi sint; iards:
iaste o fiiard salbateca care are cap de leu,
tife de capra si coada de balaur

chimerinus,-a,-um de iarna

Chione, g.f. nume al unii curve, vestite de
albata zapazii

Chios nume de ostroave

chiragra, g.f. zgaibe care sa fac pe mini

chiragricus,-a,-um buburos, zgdibos,-a pa
mini

chiridota, g.f.'"" hain cu minecile lungi

chirographarius,-a,-um de zapis

chirographum, g.n. zapis

chirographus, idem

chironion o iarba

chironium, g.n. idem

chironiomia, g.f. plesnirea minilor, purtarea
mestesugitoare a minilor

chironomus, g.m. plesnitori'' cu mestesug,
sdritori

chirotheca, g.f. minecar, manusa

chirurgia, g.f. barbierie, vraciuire

chirurgus, g.m. barbiiari, vraci

Chius" ostrov la Marea Egheum

chlama, g.f. suba, epingea

chlamidatus,-a,-um mintios,
mintie scurta imbracat,-a

contesos, in

Scris:  chenotophium,
suprascriere.

Marcat marginal: °.
Scris: Bpbob; sters: balau.

Scris: chirodota, g.f.; corectat prin suprascriere.
Sters: cu miinile.

Marcat marginal: ®.

g.n.; corectat prin
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chlamydula, g.f. contesel scurt vitejesc

chlamys, g.f. mintie scurta, contes

chlorion, g.m. nume de pasire

chlorites, g.m. o piiatra scumpa vearde

Chloris,-dis, g.f. dumnezioaia florilor

chos et chus fealiul masurilor

Choaspis, g.m.' riu al Mediei

Choenix, g.f. masura ca de o oca

choerades ciuma

Choerilus’ nume la doi petici

cholera, g.f. tind in trupul omului

cholericus, g.m. pre care tina-l bintuiaste

choliambi, g.m.pl. vearsuri schiopatatoare

choma, g.n. impleare de ripa

chorzeus, g.m. un picior al vearsului care s&
chiiami trocheus®

choragium, g.n. casi in care tin vesmintele
ceale de joc

choragus, g.m. mester de danfuri, mester
gasitori de jocuri

choraula, g.m. fluieras de jocuri, surlari,
lautari, muzicaci />

choreules, g.m. idem

choraustria, g.f. buna jucatoare, cintatoare

chorda, g.f. giitan, coarda

chordapsus, g.m. invaluitura de pintece,
matriced, dureare de mage

chorea, g.f. joc, dant

choreuma, g.n. zicitura de joc sau cintec

choreutes, g.m. jucdtori

choriambus, g.m. picior ca acela al vearsului
in care ceale doao! de margini sillave sint
lungi, ceale doao dinlduntru, scurte

chorobates,-atee masura indereptatoare, gaitan
de masurare, de cumpana

chorocitharistze, g.m.pl. lautari in hora

chorodidascalus, g.m. dascal de hore
indereptatori
Choroebus, g.m. gasitoriul mestesugului

oldresc in Athina; iaras: numele unui copil
nebunatec in Virgilio
chorographia, g.f. tabla, scrierea t{inuturilor
chorographus, g.m. scriitori de {inuturi

Idem.

Idem.

Scris: (poKXeych.

Adaugat ulterior deasupra rindului.
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chorostates, g.m. cantor, care inceape cintecul

chors, chortis, g.f. loc ingradit

chorus, g.m.’ hori

Chostoes, g.m. imparat de la Persiia

Chremes, g.m. numele unui om de la
Terentius

Chremsa, g.f. oras nemtisc din sus de Beci,
lingd Dunare

chrestologus, g.m. multe fagaduitori, pifineale
tiitori; iards: cu dragoste vorovitori

chreston, g.n.

chria, g.f. intlia socotire spre invatarea
infrimsetatei voroviri si a faptelor

chrisis, g.f. unsoare

chrisma, g.n. idem

chriastinismus, g.m.° crestinitate

christianus, g.m. crestin

christicola, g.m. idem

Christodorus, g.m. nume al unui peotic din
Eghipet

Christus, g.m. uns, Hristos

chromata, g.n.pl. impodobire, faja a vunui
lucru

chrombus, g.m. nume al unui peaste de mare

Chromis, g.m. un fii al lui Hercules’; iaris:
nume al unui peaste

Chromius, g.m. un fii al lui Neleus, au avut si
Priiamus un fii cu un nume ca acesta

chronia, g.m.pl. sarbatoarea lui Saturnus

chronica, g.f. cérti scrise a lucrurilor care au
fost

chronicus,-a,-um scriitori de hronice,-re

chronispo,-as zabavascu, silescu

chronos, g.m. vreame _

Chrysa, g.f. oras al Troasei

chrysalis, g.f. fealiul omidelor

chrysanthemon, g.n. fealiul mugetalului

Chrysantus, g.m. un voinic de la Alixandriia,
care la Roma pentru leagea credintei
crestinesti s-au omorit

Chryssaor, g.m. fii al lui Neptunus®

Chrysagoras, g.m. riu al Libiei

Chryssaoris, g.f. oras al Cariei

Marcat marginal: e.

Recte: christianismus, g.m.
Scris: XbpKyJIACh.

Scris: Hbnrynycs.
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Chrysas,-antis, g.m.' riu al Sitiliei

chrysapaides, g.m.pl. viteaji au fost, purtatori
de paveze de aur

Chryse, g.f.2 nume al unui ostrov

chrysendeton et chrysendetum, g.n. pahar de
aur cu flori

Chryseis, g.f. fata lui Chrises®, a popei lui
Apollo

chryselectrum, g.n. ohrad

Chryses, g.m. nume al popei a lui Apolo

Chrysippe, g.f.* fata lui Irus

Chrysippa, g.f.% oras al Tilitiei

chrysippea, g.f. nume de iarba care s-au gasit
de la Hrisopust [sic!] /°"

Chrysippus, g.m.® fiiul lui Apollonius, un
filosof, care cu Zenov’ au fost cipetenie
stoicuseanilor; au avut si Pelops un fii cu
nume ca acesta

chrysites, g.m. piiatrd scumpéd din Eghipet,
care are alt nume Phyloginos

chrysitis, g.f. spuma de aur

chrysoberyllus, g.m. piiatrad scumpa in chipul
smaragdului

Chrysoecoras, g.n. corn de aur, nume de oras
si de munte

chrysocolla, g.f. arsenic, vapseala galbana ca
aurul

chrysocone, g.f. iarba in faa aurului

chrysoconus, g.m. cu par de aur, cu par galban
(care are par ca aurul si par galban)

chrysogonum, g.n. fealiul ierbii

Chrysogonus, g.m.? nume al citorva birbag

chrysolachanon, leguma de aur sau leguma de
gradina, loboda

chrysolampis, g.m.’
stralucitoare ca aurul

chryolectrum, g.n. fealiul'® ohrii sau ohra

piiatra  scumpa

Marcat marginal: .
Idem.

Scris: Kxpucace.
Marcat marginal: ®.
Idem.

Idem.

Scris: ZeHOBb.
Idem.

Idem.

Sters: arsenicului.
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chryolithus, g.m.!' piiatra scumpi in faa
aurului :

chrysoma, g.n. aur lucrat

chrysomela, g.n.pl. gutui in fata aurului

chrysopoeus, g.m. aurifex

Chrysopolis, g.f."? oras al Bithiniei unde au
perseanii baie de aur

chrysorarsus, g.m." fealiul pietrii scumpe a
topaziumului

Chrysorrhoas, g.m." riu al Siriei

chrysos, g.m. aur

Chrysostomus, g.m. Gura de Aur

Chrysothemis, g.f.”> fata lui Agamemnon si
Clitimestrei

chrysulca, g.f. apa despartitoare la argintari

chus, g.m. vas masuritori, masurea

chymiste, g.m. acumisteani, schimbatori de
arama

chytra, g.f. oala

chytrapus, g.m. trei picioare pa care pun
oalele sau oala cu trei picioare

CI
Cia'® nume de ostrov
cibalis,-e de bucate, bucataresc,-a
Cibarci, g.m.pl."” seminii spaniolesti
cibarium, g.n. bucata, hrana
cibarius,-a,-um de bucate, de hrana
cibarus, g.m. hranire, hranitura
cibicida, g.m. taietori de bucate, impartitori de
bucate, de hrana
cibo,-as hranescu, le dau de mincat
ciborium, g.n. vascior mic
cibotium et ciborium idem
Cibotus, g.f. oras asienesc
cibus, g.m. bucate, hrana
cicada, g.f. grier
cicatrico,-as cu rana insamnezu
cicatricosus,-a,-um de loc de rani, de rana
oarba

11 . . .
, Scris: chrysolamphis, g.m.; corectat prin stergere.
~ Marcat marginal: e.
Idem.
Idem.
” Idem.
Idem.
Idem.
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cicatricula, g.f. locsor de rana

cicatrix, g.f. loc de rana, rani oarbad, nota
vulneris sanati

cicum, g.n. pelitd suptirea care iaste pa
simburii rodiilor

cicoer, g.m. ! un feali de mazire

cicera, g.f.

cicerbita, g.f.

cicercula, g.f. mazare salbateca

cicerculum, g.n. lut rosiiatic in fata vapsealei
galbine

Cicero, g.m. un vestit i marit boiar de la
Roma si ingelept infrimsetat vorovitori

ciceromastix, g.f. hulitoarea lui Titero

ciceronianus,-a,-um tiferonesc,-a, urmatori lui
Titero,-re /°*

cichorea, g.f. cicoare

cichoreum, g.n. idem

cicindela, g.f. gindicel cari [sic!]? striluceaste,
lumineaza noaptea

Cicones, g.m.* semintii trajieneani

ciconia, g.f. o pasire, cocostirct

cicorium, g.n. cicoare

cicur, g.om. blind,-4, ingaduicios,-a

cicurio,-is colcadiesc, bobocii im chiemu

cicuro,-as ma smerescu, imblinzescu

cicuta, g.f. fluier; iaras:

cidaris, g.f. zabranic turcesc, scofium

ciens, part. clatind, clatitori,-re

cieo,-es,-ere miscu, pornescu

Cilicia, g.f. tinut al Asiei ceii Mici; hinc:
Cilicius,-a; ciliciensis,-e

cilicinus,-a,-um din par tasuta sareca

cilicium sarecd, contos, contos de sac

cilium, g.n. coaja de ochi in care iaste parul
ochiiului

cilix, g.m. tilitiian

cilleo,-as clatinezu

cillibantes, g.m.pl. unealta cu trei picioare
spre care spinzura in tabara pavezele

cilo, g.m. care are cap ascutit, cap lung, frunte
rasturnata

Cimbri g.m.pl. siminii [sic!] lacuitoare catra

Sters: o0 maz.

Scris: Kapx.
Marcat marginal: e.
Scris de alta mina.
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seara au fost; hine: cimbricus,-a,-um

cimeliarochiium, g.n. loc de {inearea comorilor

cimex, g.m. plosnitd

Cimmerii, g.m.pl. semintii de la Asiia intre
alesteul Meotiei si intre Marea Euxinum

Cimmeris, g.f. oras frighienesc pre care mai
de demult I-au chiemat Edomis

Cimolus, g.m. ostrov la Marea Criteneasca

Cimon, g.m. un anthinean, fiiul lui Miltiades

cinzedus, g.m.% spre scirndvie pricind datitori
jucatori, rdu, zglobiv, copil cu carii rau
triaiesc cei fard de dumnezau

cinamonum, g.n. coaja de lemn; cinnamanum
[sic!] scorfisoard

cinamum, g.n. idem

cinara, g.f. scai voinicesc

cincinatus,-a,-um cu parul incretit, impletit,-a

cincinus, g.m. par incretit, impletit

cinclus, g.m. codobatura

cincticulus, g.m. briu stringatorel

cinctus, g.m. briu stringétori, inainte legatura

cinctu,-a,-um inchis,-a, impregiurat,-a, gatat,-a

cinctutus,-a,-um de razboi gitit,-a

Cineas, g.m.® un thessaliian priiatin bun lui
Pirrhus

cinefacio,-is il fac cenusa

cinefactus,-a,-um cenusa facut,-a

ciner, g.m. cenusa

cineraceus,-a,-um incenusat,-, adeca in fafa
cenusii

cinereus,-a,-um de cenusa

cinericus,-a,-um in fata cenusei

cinericus pannis piine incenusati, piine coapta
in cenusa

cinerula, g.f. cenugea

Cinesias, g.m.’ un poetic de la Thebas

cingo,-is incingu, impregiurezu

cingula, g.f. chinga

cingulum, g.n. briu

cingulus, g.m. idem

cinisto,-onis, g.m. suflatori intru incalzirea
hierului de incretitul parului, lingusitori

>

Scris: Huntuagmace.
Sters: pl.

Scris de alta mina.
Marcat marginal: e.
Marcat marginal: e.
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cinis, g.m. cenusa

Cinna, g.f.! orag thessalienesc si un rimlean
mare

cinnabaris, g.f. singe de balaur, fata rogie

cinnamonum et cinnamum, g.n. coaje de
lemnu (scoar{a)

cinnus, g.m. amestecarea a muitora lucruri,
bautura amestecatd /°2"

Cinyras, g.m. crai de la Fenitiia

cio,-is,-ire chiemu, gonescu, miscu, ungu

cippus, g.m. stilp radicat spre pomenire,
piiatra de cosciug

circa imprejur, lingd, praepo.

circa, adv. dupa, impregiur

circeea, g.f. fealiul ierbii

circaeum, g.n. iaras o iarba

circanea, g.f. pasare ocolifeaste zburatoare,

Circe’ fata lui Soare si a Persinei, vestita
farmacatoare au fost de demult

circeeus,-a,-um {ir{ean,-ca, de la Tirte

circenses ludi jocuri in locuri rotate

circinensis,-e tir{inesc,-a, de loc incungiurat,
imprejiurat

circerus, g.m.* o corabie mare asieneasci

Circes Domus, g.f.°> orag companienesc [sic!]

Circeum, g.n.® nume al unui deal

circinate {irculuiteaste

circinatio, g.f. irculuire

circinato roteaste, tirculuiteaste

circino,-as tirculuiescu, rotescu

circinus, g.m. tirchiel, pas

circiter asa ca, citrd, ca de, praepositio serv.
accus.

circites, g.m.pl. numele belciugului de hier si
al untului-de-lemnu

circitores, g.m.pl. ocolitori, imprejuratori;
vide: circuitores

circius, g.m. numele unui vint virtos’

circos fealiul uliilor

circueo,-is,-ire ocolescu, incungiuru

Idem.

Idem.

Scris: TIapcunen.
Marcat marginal: e.
Idem.

Idem.

Scris: BpBTOCH.
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circuitio, g.f. incungiurare, ocolire
circuitores, g.m.pl. ocolitori, pazitori de oras,
strajuitori, negot din casi-n casa purtatori
circuitus,-a,-um ocolit,-a, imprejurat,-a
circuitus, g.m. ocolire
circularis,-e rotesc,-a, ocolitasc,-a, ratunjesc,-a
circulatim ocolifeaste
circulator, g.m. ocolitori, cutrieratori
circulatorius,-a,-um de cutrierat, de prigletit
circulatrix, g.f. prisleata, fameaie cu jucarea,
cu cintarea agonisitoare
circulo,-as imprejuru
circulus, g.m. roatd ocolitoare, belciug, cerc
circum, preae. imprejur
circumactus, g.m. imprejur purtare
circumaggero,-as imprejur umplu
circumago,-is  imprejur  facu,
imprejur tragu
circumambulo,-as imprejur umblu
circumaro,-as imprejur aru
circumauspicio imprejur ma uitu
circumcelliones, g.m.pl. ocolitori de case
circumcidaneus,-a,-um imprejur-taiat,-a
circumcido,-is imprejur taiu
circumcingo,-is imprejur incingu, iau strins
circumcirca dimprejur, imprejur
circumcisee® imprejur fiefeaste
cirrcumcissio, g.f.° tiiare imprejur
circumcisitus,-a,~-um dupa taiarea tescovinelor
(dreavelor) stors,-a, tescuit,-a
circumcisura, g.f. imprejur-taiare
circumcisus,-a,-um imprejur-tiiat,-a
circumclaudo,-is imprejur inchizu
circumcludo,-is, idem
circumcolo,-is imprejur sezu, lacuiescu
circumculco,-is imprejur sezu, lacuiescu
circumcolumnium, g.n. loc imprejurat cu
stilpi
circumculco,-as imprejur calcu
circumcurro,-is imprejur alergu, fugu
circumcurso,-as imprejur iau
circumdo,-as impregiurezu, incungiuru
circumdatus,-a,-um incunjurat,-a, imprejurat,-a
circumdolo,-as imprejur strujescu
circumduco,-is imprejur ducu /%

impingu,

8 . ‘s
Recte: circumcisé.
Recte: circumcisio, g.f.



104

TEODOR CORBEA

circumductio, g.f. imprejur ducere
circumeo,-is imprejur margu
circumequito,-as imprejur calarescu
circumerro,-as imprejur prebegescu, raticescu
circumfero,-ers imprejur duc, portu
circumfirmo,-as imprejur intarescu
circumflecto,-is imprejur sucescu, intorcu,
plecu
circumflexus,-a,-um
plecat,-a
circumflo,-as imprejur suflu’
circumfluo,-is imprejur curu, prisosescu
circumfluus,-a,-um imprejur curatori,-re
circumfluxus,-us, g.m. curare impregiur
circumfodio,-is,-ere imrejur scobascu, sapu
circumforanei, g.m. prislefi
circumforo,-as imprejur sfredelescu
circumfossor, g.m. imprejur sapatori
circumfossura, g.f. sipare imprejur
circumfrico,-as imprejur frecu
circumfulgeo,-es imprejur stralucescu
circumfundo,-is imprejur tornu
circumfusus,-a,-um imprejur turnat,-a
circumgelatus,-a,-um imprejur inghietat,-a
circumgelo imrejur inghietu
circumgemo imprejur gemu
circumgero,-is imprejur portu
circumgesto,-as imprejur portu
circumglobo,-as imprejur ratunjescu
circumjaceo,-es imprejur zacu
circumjicio,-is imprejur lapadu
circumlambo,-is imprejur lingu
circumlatus,-a,-um imprejur dus,-a
circumligo,-as,-are imprejur legu
circumlingo,-is imprejur lingu
circumlinio,-is,-ire imprejur ungu
circumlino,-is imprejur ungu, spoiescu
circumlitio, g.f. unsoare imprejur
circumlitus,-a,-um? imprejur uns,-a
circumlocatio, g.f. vorovire imprejur
circumloquor,-eris imprejur graiescu
circumluo,-is imprejur spélu, curu
circumluvio, g.f. -onis imprejur curare
circummitto,-is imprejur trimi
circummulceo,-as imprejur stergu, linescu

imprejur  intors,-a,

I .
Sters: prisosescu.
Marcat marginal: °.

circummunio,-is,-ere imprejur intarescu
circummunitio, g.f. imprejur intarire
circumnascor,-eris imprejur ma rodescu, mi
nascu
circumobruo,-is imprejur captusescu
circumpadanus,-a,-um lacuitori,-re imprejurul
Padusului; vide: Padus
circumpango,-is imprejur impungu
circumpavio,-is,-ire imprejur lovascu
circumpedes, g.m.pl. dvorealnici
circumplector,-eris impregiur prinzu, imprejur
inbratisezu
circumplexus,-a,-um impregiur imbragosat,-a
circumplico,-as imprejur legu, sucescu
circumpono,-is,-ere impreur puiu
circumpotatio, g.f. bautura pa rind dupa rind,
intoarcere de pahar
circumpoto,-as cu rind beau, imprejur beau
circumrado,-is imprejur razu, tunzu
circumratio,-is,-ere imprejur mrejescu
circumretitus,-a,-um imprejur mrejit,-a
circumrodo,-is,-ere imprejur rozu
circumscalpo,-is,-ere imprejur scobascu
circumscarifico,-as imprejur’
circumscindo,-is imprejur taiu
circumscribo,-is imprejur scriu, amageascu*
circumscripte imprejur inchieiat, pa scurt
circumscriptio, g.f. imprejur scriere, inlauntru
inchieiare )
circumscriptor,
inseldtori
circumscriptus,-a,-um imprejur scris,-a, />
hotarit,-a
circumseco,-as imprejur taiu
circumsecus, adv. jur imprejur
circumsedeo,-es imprejur sezu
circumsepio,-is imprejur ingradescu
circumsero,-is,-ere imprejur sadescu, samanu
circumsessio, g.f. imprejur sedeare
circumsessus,-a,-um imprejur tiiat,-a
circumsideo,-es  imprejur  sezu;
circumsedeo
circumsido,-is idem
circumsigno,-as imprejur insamnezu
circumsisto,-stis imprejur stau

g.m. imprejur scriitori,

vide:

3 A N
Spatiu liber in text.
Scris: aMBIIBCKY.
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circumsono,-as imprejur sunu
circumspectator, g.m. imprejur (spre dins)
uitatori
circumspectatrix, g.f. imprejur (spre dins)
uititoare, privitoare
circumspecte imprejur
intelepteaste
circumspectio, g.f. imprejur privire
circumspecto,-as imprejur ma uitu, privascu
circumspectus,-a,-um impregiur privitori,-re,
dumiritori,-re
circumspectus,-us
preveghiiare
circumspergo,-gis imprejur presaru
circumspicio,-is imprejur ma uitu, privascu
circumstantia, g.f. imprejur-stare
circumstipo,-as cu sireag imprejur stau
circumsto,-stas imprejur stau
circumscrepo,-epis' imprejur hodorogescu
circumstruo,-is,-ere imprejur gramidescu,
zidescu
circumsudo,-as jur imprejur asudu
circumsuo,-is> imprejur cosu
circumtego,-egis imprejur acoaperiu
circumtexo,-is,-ere imprejur {asu
circumtondeo,-es imprejur tunzu, rozu
circumtono,-as imprejur tunu
circumtonsus,-a,-um imprejur tuns,-i

umblateaste,

imprejur privire,

circumtremo,-is tot trupul im tremurd,
tremuru imprejur
circumvado,-is impregiurezu, impregiuru

umblu
circumvagus,-a,-um imprejur invirtejitori,-re
(care umbla cici si colea)
circumvallo,-as imprejur santuiescu, gropascu
circumvectio, g.f. imprejur ducere, purtare
circumvecto,-as imprejur portu
circumvectus,-a,-um imprejur dus,-a
circumveho,-is imprejur portu, ducu
circumvenio,-is imprejur iau, inselu
circumventio, g.f. ingelare, iclenie [sic!]
circumversor,-aris imprejur umblu,
invirtesescu [sic!]
circumverto,-is imprejur intorcu, invirtejescu

3

1 . .
Recte: circumstrepo,-epis.
Scris: circumsudo,-is.

" Scris: 'HBPBTEXHUTODH,PE.

circumvestio*,-is,-ire imprejur invesmintezu

circumvideo,-es imprejur vazu

circumvincio,-cis,-ire imprejur legu

circumviso,-is imprejur cercetezu (ca cind as
mearge pa cineva a vedea)

circumvolito,-as imprejur zburatorescu

circumvolo,-as imprejur zburu (zboru)

circumvolvo,-is  imprejur  ristogolescu,
inviluiescu, [invi]lescu’, pravilescu

circus, g.m. ocolitori, rotealnic; iards: in
Roma o zidire mare roteasca, loc de pri-
virea jocurilor; iards: nume al unei pasari si
al unii pietri scumpe

Ciris, g.f. ¢ fata imparatului Stilei de la Nis,
care s-au schimbat de s-au facut pasire />

cirnea, g.f. vas de vin

cirratus,-a,-um cu parul impletit,-a

cirrus, g.m. par impletit, incretit

cis, praepos. dincoace

cis gargarita

cisalpinus,-a,-um muntean,-a, de la munte

cisiarius, g.m. vezeteu, cdrdus, cotigari,
telegari

cisium, g.n. teleaga

cismontanus,-a,-um de supt munte

cispello,-is dincoace gonescu

Cispius, g.m. un munte la Roma

cisrhenanus,-a,-um dincoace de Renus

cissanthenus, g.f. floare de clopot mic

cissybium, g.n. pahar din lemn de liliiac

cista, g.f, lada

cistella, g.f. ladisoara

cistellula, g.f. scatulca mititica

cistellatrix, g.f. purtatoare de lazi

cisterna, g.f. jghiiab, postava

cisterninus,-a,-um de jghiiab, de postava

Cisthena, g.f. orasul lui Eolie in Isthmus

cistifer,-a,-um purtatori de lazi,-re

cistophorus, g.m. ban grecesc in care au fost
chipul unui om cu un cos

cistula, g.f. sicriias, ladisoara

citatim cu sirguiala, cu curinzire

citatio, g.f. inainte chiemare

citatus,-a,-um sirguitori,-re, curindzitori,-re

4 Sters: g.f.
Scris: necky.
Sters: Stilla.
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citatus, g.m. in leage chiemat

citarior, g.c.,-us cel dincoace, cea dincoace

Cithron, g.m. cinci munti svin{i in Boetiia
[ui Bachus

cithara, g.f. lauta

citharista, g.m. lautari

citharistria, g.f. muiare (fatd) muzicasa,
jucitoare cu tithera

citharizo,-as lautorescu, cipuzascu

citharoedicus,-a,-um de lauta, lautaresc,-a

citharoedus, g.m. lautari

citimus,-a,-um cel mai dincoace, cea mai
dincoace, cel mai de aproape, cea'

citipara, g.f. curind nascétoare

citius, adver. mai curind, mai de sirg

citissime prea curind, prea de sirg

cito;=as inlduntru chiemu, silescu, imboldescu

cito de sirg, de naprasna

citra, prapositio accusativo inserviens fara,
dincoace, inaintea

citreus,-a,-um din lemn de alamiie

citrinus,-a,~um alamfiiatec,-cd, in faa alamiiei

citrium zama de alamiie

citrus, g.f. lemn (pom) aldmii scump roditori
in Mauritaniia

citta, g.f. pohta fameiei groase, pohta napras-
nica in bucate

citticus, g.m. titiian

Cittium, g.n. oras al ostrovului Chipru

cittosis, g.f. betejeala strugurilor
barboanele cad

citus,-a,-um sirguitori,-re, curindzitori,-re

civicus,-a,-um pirgaresc,-a

civilis,-e omenesc,-d, adeca de omenie, ora-
senesc,-a

civilitas, g.f. omenie

civiliter omeneaste, cu omenie

civis, g.c. pirgari,-sd, ordsan,-ca

civitas, g.f. oras, boierie oraseneasca

Cizicus, g.f.? oras al Asiei ceii Mici

cind

CLA
clabula et clavola nuia de altuit
clades, g.f. pierzare, primejdie, razboire
cleena, g.f. ghiordie, mintie de iarnd, epingea />

; Spatiu liber.
Marcat marginal: °.

clam, adver. pé ascuns, in taind

clam, praepo. accus. servi. fara

clamatio, g.f. strigare, chiiuire

clamator, g.m. strigatori, chiiuitori

clamatorius,-a,-um de strigat

clamans, parti. strigind

clamatus, g.m. strigare, chiiuire

clamito,-as strigatorescu, chiiuiescu

clamo,-as strigu, chiiuiescu

clamor, g.m. strigare, chiiuire

clamosus,-a,-um strigicios,-a

clancularius,-a,-um de tdinut, tainuitasc,-a, de
ascuns

clanculo in taina

clanculum pd ascuns, in taina

clandestino idem

clandestinus,-a,-um tdinuicesc,-a,
toresc,-a

clango,-is trimbietezu

clangor, g.m. glas de trimbita

Clanius, g.m. riu in Campaniia

clare lumindteaste, la aiave

clareo,-es luminat sint, vestit, numicios sintu

claresco,-is ma vestescu, ma fac cu nume mare

clarifico,-as vestescu, luminezu, slavescu,
marescu

clarigatio, g.f. vestire afara, vestire de razboi

clarigo,-as povestescu, vestescu razboi

clarisonus,-a,-um cu glas infiglat,-a, cu sunare
luminata

claritas, g.f. luminare, stralucire, numire (cu
nume mare)

claritudo, g.f. numitura, luminare

claro,-as (mirescu), slavescu, vestescu (cu
veaste, nume mare), numitorescu (cu nume
mare facu)

Claros, g.f.* oras ioanienesc linga Colofon

Clarus, g.m. idem

clarus,-a,-um curat,-a, luminat,-d, innumin-
tat,-a

classiarius, g.m. viteaz,
corabie sau pa mare

classici, g.m. trimbitasi

classicula, g.f. corabiia

classicum, g.n. clocnire (de razboaie), dare de
samn de razboaie, trimbitare

ascunza-

razboinicitori in

3 Idem.
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classicus,-a,-um coribiiesc,-a, de rind mare

classis, g.f. sireag, corabie, fata

clathrum, g.n. gratie, usd cu gratii, cu zi-
breale, fereastra cu gratii

clathrus, g.m. idem

clathratus,-a,-um ingratiiat,-a, inzéabralit,-a

clathro,-as ingratiescu

clava, g.f. maciuca capafinoasa, mai, buzdugan

clavator, g.m. buzduginari, care poarta
buzdugane

clavatus,-a,-um cuios,-a, piscicios,-a, {intuit,-
a cu cuie

Claudia, g.f.! o fimeaie rimleanca; iaras: o
semingie vestitd la Roma

Claudianus, g.m.? un poetic alixandrinean;
iaras: un imparat de la Roma

claudicatio, g.f. schiopatura

claudico,-as schioapatu, schiopetezu

Caludionum, g.n.? oras al Bavariei

Claudiopolis, g.f. Cluj, oras in Ardeal; iaras:
oras capadochienesc

clauditas, g.f. schiopare

Claudium, g.n. nume al* unui oras in Italiia

Claudius, g.m. nume al citorva rimleani

claudo,-is inchizu, incuiu

claudus,-a,-um schiop,-a

clavicula, g.f. chieisoara; iaras: circei crescufi pa
vifa de vie care sa incirceiagte pa harac /**

clvicularius, g.m. chielari, facatori de chiei;
iaras: cuiari

clviculatus,-a,-um cu cuie de hier {intuit,-a,
cuios,-a

clamviculatim cniteaste, dupa tocmala cuielor

claviculus, g.m. cuisor

claviger, g.m. chielari; iaras: purtatori de
buzdugane

clavis, g.f. chiiaie

clavola, g.f. ramurea de sadit, de altuit

Clausemburgum, g.n. Cluj, cetate in Ardeal

claustrarius, g.m. facitori de unealte
incuietoare

claustrum, g.n. incuietoare sau loc incuiat, cli-
nci de hier, zavor de hier; iaras: manastire

Idem.
Idem.
Idem.
Sters: citorva rimleani.

AW N -

clausula, g.f. incuiare svirsitoare

clausum, g.n. loc incuiat

clausura, g.f. incuiare

clausus,-a,-um incuiat,-a

clavulus, g.m. cuisor

clavus, g.m. cui; iaras: fealiul zgaibelor; iaras:
podul copacilor, bureatele

Clauzomenze, g.f.pl. oras al Ioniei

Clauzomenia, g.f. ostrov de la Ioniia, cu alt
nume Marathussa

Cleanthes, g.m. un intelept stoic

Cleanthis, g.f. nume al unii famei la Svidas

Clearchus, g.m. fintelept sau ceaus
lajedemonean

Cleio, g.f. una dintre noao musz

clema, g.m. laptele ciinelui

clematis, g.f.° o iarbi

clemens, g.om. milostiv,-a

clementer milostiveaste

clementia, g.f. milostivire

Cleobis, g.m.® un fii dumneziiesc al unii
preotease arghineance, care pre muma-sa cu
spatele in car o au tras cu frate-sau la bisereca

Cleobulina, g.f.” o fati a lui Cleobulus

Cleobolus, g.m.? fiiul lui Evagoras, unul dintre
7 intelepti elinesti

Cleocritus’ nume al unui om

Cleodamas, g.m." filosof care au triit in zilele
lui Platon

Cleodora, g.f. dumnezioaie, muma lui Parnasus

Cleomachus, g.m.!" un "? rizboinicitori mare
magnesiian '

Cleombrotus, g.m." un tinir amvratiian, care,
dupi ce au auzit de la Plato cum ci sufletele
ar fi nemuritoare, dintr-un loc inalt pre sine
slobozindu-sa s-au omorit, ca mai curind
dintre muritori sa poata mearge intre cei
nemuritori

Idem.

Idem.

Idem.

Recte: Cleobulus, g.m.
Marcat marginal: e.
Idem.

11

Idem.

Sters: farmacatori.
Marcat marginal: e.
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Cleomedes' numele razboiului astipalanesc,
fost-au si alt cleomedisean care au scris de
umblarea ceriului

Cleomenes, g.m.? hitnogi lajedemonean

Cleon, g.m. fiiul lui Cleantus, hatnogi
anthinean, de la Anthina

Cleone, g.f.’ oras nu departe de Corinth

cleopicion nume de iarbd cu alt nume
clinopodium

Cleonymus, g.m.* un hitnogi de la Anthina
fricos

Cleopatra, g.f. imparateasa din Eghipet

Cleopatrus, g.m. un camdrag au fost in
Corinth

Cleophantus, g.m.5 numele unui vraci

Cleophon, g.m.% poetic de la Anthina scriitori
de traghedii

Cleostratus, g.m.” un injelept de demult, care
invatatura- de intoarcerea ceriului o au
inmultit, o au sporit

Cleoxenus, g.m.? istoriceari insimndtori de
facutele lucruri persesti

clepo,-is furu

clepsydra, g.f. ceas de sticla in care mai de
demult au curs apa nu nasip

clericus, g.m. popa ales cu soartea

cleromantia, g.f. gicire cu aruncarea sortilor /***

clerus, g.m. cétal din fagur

clibanarius, g.m. viteaz intrarmat

clibanus, g.m. cuptori

clidium, g.n. gitlej al peastelui thinus®

cliduchus, g.m. chielari

cliens, g.m. care iaste sub grijirea cuiva

clienta, g.f. supt purtarea di [sic!] grija luata

clientela, g.f. mintuirea celor de supt noi

clientelaris,-e de mintuinta

clientulus, g.m. supt mintuinta cuiva dat

clina, g.f. adeverita parte a {inutului ceriului

Idem.
Idem.
Idem.
Idem.
Idem.
Idem.
Idem.
Idem.
Scris: thunycs.
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climactericus,-a,-um suicios,-a

climax, g.m. treaptd, scara

clinamen, g.m. plecare

cline, g.n. pat

Clinias, g.m.' infelept urmatori de Pithagora
si muzicas

clinice, g.f. invatatura doftoriei trupului

clinicus, g.m. doftor, umblatori la bolnavi, la
beteagi

clinidium, g.n. patisor

clino,-as aruncu, plecu

clinopodion, g.n. fealiul ierbiei

Clio,-us, g.f. una dintre noao muzza'!

Clisthemes, g.m. intiiul gasitori a trimiterei in
urgie, cu care, iaras, insus acela s-au pedepsit

Clitarchus, g.m. istoriceari care-au scris de
lucrurile Marelui Alixandru

clisterium, g.n. o doftorie, glisteari; vide:
clyster, clysterium

clitelle, g.f.pl. tarnite, samaruri, sale purta-
toare de povaruri

clitellarius,-a,-um tarnigari,-oaie, simarari,-ca,
salari,-ca

Clitomachus, g.m."? nume al unui filosof si al
unui harguitori

Clitor, g.m." oras arcadienesc

Clitorius, g.m. fintina de la Arcadiia, din care
cine bea nu pohteaste vinul

Clitumnus, g.m. fintini a Tarei Italiei in
tinutul Umbriei, din care, vitele, deaca
beau, peste tot si inalbasc

cliveus,-a,-um greu,-ea, prapastios,-a

clivosus,-a,-um prapastios,-a (loc)

clivum, g.n. prapastiia locului

clivalus, g.m. delisor, muntisor prapastios
(unde nu pot oamenii umbla)

clivus, g.m. prapastie

cloaca, g.f. isitoare, scaun de umbra

cloacalis,-e igitoresc,-a

cloacarium bani de plata curatitorilor de isitori

cloaco,-as,-are isitorescu, spurcu

Cloanthus, g.m." un troadean sof lui Eneas

10 Idem.
Scris: myze.
Marcat marginal: e.
Idem.

14 Idem.



DICTIONES LATINZE CUM VALACHICA INTERPRETATIONE

109

Clodia, g.f.! o fimeaie rimleanca foarte bogata

clodico,-as idem quod claudico schiopitezu

Clodi Forum? oras al Tarei ltaliei

Clodius, g.m. un om mare rimlean, om
indaratnic, nu-priiatin lui Titero®

clodo,-si idem quod claudo inchizu

Cloelia, g.f.* o fati de boiari rimleanca

Cloris, g.f.; vide: Chloris dumnezidoaia
florilor

closmus, g.m. sforaire de cal; iards: clocnire
de giini (tyu tiiv®)

clostrum, g.n. incuiare, idem quod claustrum

Clotho, g.f. una dintre parchele iadului

cludo,-is incuiu, idem quod claudo

clucidatus,-a,-um antiqui dixerunt pro dulci
et jucundo, Festus dulce, cuvios,-4,
liubovnic,-a

clueo,-as ma privascu, ma vazu

cluma tocul semintei orzului; vide: cluma®

cluniculus, g.f. copsa [sic!] mica

clunis, g.f. coapsa /**

clupea, g.f. fealiul peastelui

clusilis,-e incuiecios,-a

Clusus,-a,~um incuiat,-a

Clymene, g.f.” fata lui Oteanus, muiarea lui
Iapetus

clypeatus,-a,-um impavazat,-a

clypeo,-as pavizascu

clypeus, g.m. pavazi

clysmus, g.m. spalare, curitire

clyster, g.m. et clysterium, g.n. glistear,
doftorie curafitoare, slobozitoare pa sezutul
bolnavului

Clytemestra, g.f.% fata lui Tindarus si a Ledei

Clytia, g.f.° o nymphd’ pre care Apollo o au
jubit

Idem.

Idem.

Scris: Xunkpo.
Marcat marginal: o.
Scris: tyu Tiro.
Recte: gluma.
Marcat marginal: e.
Marcat marginal: ®.
Idem.

Scris: mympha.
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Clytius, g.m." fiiul lui Lacmedon [sic!],
fratele lui Priiam

CNE

cnzion megheieran

cnzcus, g.m. sofran salbatec

cnicus, g.m. idem

Cnidos, g.m.'? oras carienesc; iards: nume de
iarba

Co vide: Coos" un ostrov in Marea Icariumu-
lui, aproape de Rhodus

Coa, g.n.pl. vesmint suptire de matase

coaccedo,-is dempreund margu spre dinsul

coacervatio adunare in gramada

coacervo,-as in gramada adunu

coacesco,-is otatascu

coactilia, g.n.pl. saci mari de piiale cu care
poarta hainele

coactio, g.f. silire, adunare intruna

coacto,-as dempreuna minu, gonescu

coactor, g.m. stringétori de bani

coactura, g.f. silinga

coactus,-us, g.m. silire

coactus,-a,-um silit,-a

coacum, g.n. cirpa cu ir negru

coaddo,-is dempreuna dau

coadjicio,-is dempreuna adaogu

coadjuvo,-as ajutu dempreuna

coaduno,-as dempreuna lipdscu, una o facu

cozedifico,-as dempreuna zidescu

cozqualis,-e de 0 vreame aseamine

cozquo,-as indereptezu, drept il facu

cozquus,-a,-um derept,-a

coztaneus,-a,-um intr-o vreame traitori,-re, cu
cineva de o vreame

comxvus,-a,~-um de o virsta

coagitatio, g.f. clatinare, miscare

coagito,-as dempreuna minu,
meastecu, scuturu

coagmentatio, g.f. inchiegare, inchieiare

coagmento,-as inchiegu, impreunezu

coagmentum, g.n. imbinare, impreunare
dempreuna

dempreuna

:; Idem.
Idem.
Idem.
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coagulatio, g.f. inchiegare', streghietire

coagulo,-as inchiegu

coagulum, g.n. streghiiata, inchiegaciune

coaleo,-es dempreund izvordscu, fintruna
margu, imbinezu, ingemanezu

coalesco,-is dempreuna ma izvordscu, inge-
manezu

coamicus priiatin de obste

coangusto,-as stringu’

coapto,-as dempreuna alcatuiescu, agezu

coarctactio, g.f. dempreuna stringere, calcare
intruna

coarctatus,-a,-um > strins,-i

coarcto,-as dempreuna stringu, calcu

coarguo,-is mustru, infruntezu

coarto,-as idem quod coarcto dempreunda
calcu, stringu

coaspermor,-aris dempreuna urascu

coassatio, g.f. scindurire

c0asso,-as scindurescu, podescu

coaxatio, g.f. corcdire de broasca

coaxo,-as intruna prinzu (imbinezu), scin-
durescu; iaras: brosteaste graiescu

cobio,-onis, g.m. nomen piscis apud Plini.

Cocalus, g.m.* impdrat au fost in Sitiliia /**

Cocanicus, g.m.’ alesteu de la Sitiliia

cocceus,-a,-um

coccinus,-a,~um

Coccina, g.f.

coccinatus,-a,-um

Coccinum

coccinus,-a,-um

coccum, g.n. samintd vapsitoare de fringhii

coccus, g.m. idem

coceyx, g.¢. cuc

cocetum, g.n. mamule cu miiare §i cu mac

cochlea, g.f. mealciu

coclear, g.m. lingura

cochleare, g.n. idem

cochlearium idem sau loc de {inearea meaicilor

Cochles,-itis, g.c. cu jumatate de ochi, chior,-
4; iards: nume usebit al unui om rimlean

Sters: jintiare.
Scris: strringu.
Sters: silit,-a.
Marcat marginal: o.
Idem.
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cochlidium treptigoara ocolitoare

ccchlis, g.f. treapta ocolitoare

cocolobis hispanis uve genus est

coctibilis,-e hierbacios,-a, care poate hiiarbe
curind

coctilia taberna in qua ligna vendebantur
cocta ne fumum emitterent, Capitolin.

coctilis,-e hiert,-a, copt

coctito, g.f. coacere, hiiarbere

coctio,-as hierbatascu

coctivus,-a,-um hierbdtori,-re, cocatori,-re, de
copt, de hiert

coctona, g.f. fealiul zmochinelor; vide: cotona

coctor, g.m. hierbatori, cocatori

coctura, g.f. hiiarbere, hiertura

coctus,-a,-um hiert,-a, copt,-a

coculum oala de hier

cocus, g.m. sucaci, bucitari

Cocytus, g.m. izvor al iadului

coda, g.f. pro cauda apud veteres coada

codatremula, g.f. codobatura; vide: motacilla

codex, g.m. trunchi de lemn, ragilie; iaras:
carte

codicarius,-a,-um din ragalie de copaci facut,-a

codicillaris,-e de ravas (carte) intéritori, de
intarirea ravasului

codicillus, g.m. cirticica, ravas (de leage, de
tistament®)

codiculus, g.m. cérticea

codones, g.m.pl. sunatori, scirfiitori, baca-
nitori, odorogitori

codonophori, g.m.pl. purtatori de clopotai (de
sunatori)

Codrus, g.m.” impirat de la Anthina; iaris:
nume al unui omsor sarac

coelestis,-e ceresc,-a

coeliacus morbus bolndvire ca aceaea in care
sezutul omului sd inchide

coelicola, g.c. in ceri lacuitori,-re

coelicus,-a,~-um ceresc,-a, de ceri

coelilifer, g.m. purtatori de ceri

coelites, g.m.pl. dumnezii ceregti

coelitus, adv. din ceri

Coelium, g.m.? un munte la Roma; vide: Czaeelius

6 .
Scris: THCTaMbBHTD.
Marcat marginal: e.
Idem.
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Coelosyria, g.f.! parte a Siriei catrd Araviia

coelum, g.n. ceri

coementerium, g.n. ementerium, loc de ingropat

coemo,-is cumparu

ceomptio, g.f. cumpiarare

cena, g.f. cind

coenacularia, g.f. plata sau simbriia locului de
cinat

coenacularius, g.m. prinzatori de loc de cinat

coenaculm, g.n. casa de cinat vara

coenaticus,-a,-um de cinat

coenatio, g.f. loc de cinare

coenatiuncula, g.f. locsor de cinat

coenatorium, g.n. contes (haini) de cinat />

coenatorius,-a,-um de cinat

coenaturio,-as as cina, im vine a cina

coenatus cinare

coenipeta, g.m. pentru cinat lingusitori

coenito,-as pururea cinu, cinutorescu

€oeno,-as cinu, cinezu

coenobita, g.m. cdlugar, barat

coenobium, g.n. manastire

coenosus,-a,-um tinos,-a, lutos,-a

coenula, g.f. cinisoara

coenum, g.n. tind, noroi

coeo,-is,-ere dempreund adunu, spre dins
margu, cu dinsul dormu, zacu

coepi, verbum defectivum incepu

coepto,-as incepu spre ceva, ma apuc de ceva

coeptum, g.n. inceputul, lucru inceput

coeptus,-us idem

coeptus,-a,-um inceput,-a

coepulor,-aris dempreuna ma ospetezu, dem-
preuna manincu, beau

coepulo,-onis, g.m. dempreuna ospatatori

coequito,-as dempreuna célarescu

coerceo,:as infrinezu, oprescu

coercitio, g.f. infrinare, bintuire

coercitus,-a,-um infrinat,-a, oprit,-a

coerro dempreuna budusescu, raticescu

coeruleus,-a,-um in fata ceriului, albastru,-a

coetus, g.m. sabor, tehii [sic!]

coexercitatus,-a,-um dempreuna chitit,-a

cogens,-entis silitori,-re, silnic,-a

cogitabilis,-e gindicios,-a, lucru gindicios, care
sa poate gindi

! Idem.

cogitatim et cogitate, cogitato gindifeaste

cogitatio, g.f. gindire

cogitatum, g.n. lucru gindit

cogitatus,-us, g.m. gind

cogito,-as gindescu

cogitatus,-a,-um gindit,-a, cugetat,-a

cognatio, g.f. cumnitire, rudenie

cognatus,-a,-um? cumnat,-a, rudi, cumnifasc,-a

cognatus, g.m. cumnat, ruda

cognitio, g.f. cunoastere, cunostiinta

cognitor, g.m. cunascatori [sic!], ajutitor

cognitus,-a,-um cunoscut,-a

cognobilis,-e cunostingos, care si poate cunoaste

cognomen, g.n. polecra

cognomentum, g.n. idem

cognominis,-e policritoresc,-a

cognomino,-as policrescu

€0gNOSCO,-is cunoscu

€0g0,-is adunu dempreund, minu, silescu

cohabitatio, g.f. lacuire dempreuna

cohabito,-as dempreuna lacuiescu

cohararius, g.m. sot ajutatori de slujba

coharentia, g.f. dempreund imbinare

cohaereo,-es spre ceva ma lipascu, dempreuna
lipascu

cohzeres, g.m. sof veacinic®

cohzeresco,-as ma {iu’, ma acifu spre ceva

cohereceo,-as ma {iu, ma oprescu

cohibeo,-es oprescu, {fu ca sa nu sa faca un
lucru

cohibitio, g.f. oprire

cohonesto,-as cinstescu, biciuluiescu

cohorreo,-es ma ingrozascu, ma
deznadéjduiescu

cohorresco,-is idem

cohors,-tis sireag; iaras: cos de gaini; sireag,
breasla

cohortalis,-e de sireag, de breasla

cohortatio indemnare, invitare

cohortor,-aris indemnu, invitezu

coibilis,-e dempreuna margacios,-a, care poate
sd sd impreune

coinquino,-as intinu, spurcu, ingrozavascu

Scris: cogatus,-a,-um; completat prin scriere
deasupra rindului.
Scris: BBYHUKb.
Sters: ma oprescu.
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cois, g.f. fealiul vesmintelor gasite in ostrovul
Cos /™

coitio, g.f. tocmire pa ascuns, dempreunia
umblare

coitus, g.m. dempreuna meargerea a barbatului
si a fameiei pentru sporirea

colaphizo,-as palmescu, cu pumnul batu, peste
obraz loviscu, batu

colaphus, g.m. lovire peste obraz

colatus,-a,-um tescuit,-a

colax, g.m. lingusitori

Colchi, g.m.pl. semintii de la Asiia

colchicus,-a,-um colchisean,-ca

Colchis, g.f. tinut intre Marea- Euxenum si
intre muntele Caucasus

colens,-tis, g.om. cinstitori,-re, blagoslovitori,-re

coles, g.m. trupul cel de rusine al barbatului

coleus, g.m. coi, doao coaie ale pulei

colice, g.f. doftorie spre duroarea pintecelui

coliculus, g.m. nuielusa de vie sélbateca

colicus, g.m. colicas, pre care-1 bintuiaste
colica

colicus,-a,-um colicas,-a, de colicd

colina, g.f. cuhnie

coliphium, g.n. ca aceaea piine au fost care au
mincat harguitorii si razboinicitorii ca sa sa
intdreascd de dinsa

colis, g.m. ramura cea slaba a viei si a ierbii

colla, g.f. clei, cir

collabasco,-is in chip de cazut sint

collabefacio,-is fringu, neimputerescu, facu
fara de puteare' pa cineva

collabefacto,-as pierzu, stricu, prapadescu

collabefio,-is md stricu, ma pierzu

collabello,-as cu buzele meale buze sarutu

collabesco,-is in chip de stricat (de prapadire)
sintu

collabor,-eris cazu, ma prapadescu, ma rastornu

collaboro,-as dempreuna muncescu, ajutu

‘collacrymatio, g.f. dempreund plingere,
lacrdmare

collacrymo,-as dempreuna plingu, lacrimezu

collactaneus,-a,-um o {itd sugitori,-re, cu un
lapte tinut,-a

collztor,-aris dempreund ma veselescu

collapsus,-a,-um jos cazut,-a, rasturnat,-a

1 .
Scris: putea.

collare, g.n. zgarda, hier stringatori de gru-
mazi; iards: impodobire de grumaz, guler

collaria, g.f. zgarda de hier, hier de grumaz

Collatina, g.f. dumnezdita muntilor

collatinus,-a,-um muntenesc,-a, de fealiuri de
dimburi

collatio, g.f. purtare dempreuna, intruna,
asamanare dempreuna

collatiotius,-a,-um impreuna cules,-a, purtat,-a

collativus,-a,-um dempreuna purtat, cules,-a,-a

collato,-as lafascu afara (largescu)

collator, g.m. culegatori, dempreuna purtatori

collatus,-us, g.m. ducere intruna

collatus,-a,~um intruna dus,-a, purtat,-a, dem-
preuna asamanat,-a

collaudatio, g.f. lauda, laudare

collaudo,-as dempreuna laudu

collecta, g.f. in aruncarea rinduielei culesi bani

collectanea, g.n.pl. dempreuna culease
marungisuri

collectaneus,-a,-um cules,-a

collectio, g.f. culeagere

collectim dempreuna culegiteaste, cu culeagere

collectitius,-a,-um intruna cules,-sa

collectivus,-a,-um intruna culegacios,-a, cule-
gatori,-re

collectus,-a,-um intruna adunat,-a, cules,-a

collega, g.m. sot de slujba, sot in vreao slujba
cu altul

collegatorius, g.m.” cu care iaste dempreuni
ocina cea cu tistament (adeca cu leage)
lasata /%%

collegium, g.n. adunare, sabor

collevo,-as dempreuna usurezu, lipsescu

collibertus, g.m. dempreuna slobozit,-a

collibet, impersona. dempreuna sa pare

collicize, g.f. jghiiab de hirb sau figle (de
caramida), breazda de apa curatoare

colliculus, g.m. magurita, dimbgor

collido,-is,-ere dempreuna batu,
zdrobascu®

colligatio, g.f. dempreuna legare

colligatum, g.n. dempreuna legat lucru

colligatus,-a,-um dempreuna legat,-a

sfarimu,

2 . . . .
Scris: collegarius, g.m.; completat prin scriere
deasupra rindului.

Adaugat ulterior.
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colligo,-as dempreuna legu

colligo,-is culegu

collimnium, g.n.! hotar dempreund, brazda
dempreuna

collimitor,-aris hotarescu

collimo,-as chibzuiescu

collineo,-es chibzuiescu spre {if

collino,-is,-ere ungu

collinus,-a,~um de hilm

colliphium, g.n. pline intdritoare cu care
riazboinicitorii au trait; vide: collicize

colliquifacio,-is topascu

colliquesco,-is ma topascu

collis, g.f. hilm, dimb

collisio, g.f. dempreuna batere, zdrobire

collisus,-us, g.m. idem

collisus,-a,-um zdrobit,-a

collocatio, g.f. asezare

colloco,-as asezu

collocupleto,-as
imbogdtescu

collocutio, g.f. vorovire dempreuna

colloquium, g.n. idem

colloquor,-eris dempreuna graiescu, cu dinsul
grdiescu

colluceo,-es stralucescu, luciescu

colluco,-as deasd, intunecoasa padure darimu,
luminezu

colluctatio, g.f. luptare

colluctor,-aris ma luptu

colludium, g.n. jucare dempreuna

colludo,-is dempreund ma jocu

collum, g.n. grumaz

colluo,-is,-ere spilu

collusio, g.f. jucare dempreuna

collusor, g.m. sot de jucat

collusorie jucateaste

collustro,-as privascu, ma uitu

collutulo,-as intinu, scirnavascu

collutus,-a,-um spilat,-a

colluvies, g.f. laturi, gunoi, scirnavie, puroi

colluvio, g.f. idem

collybistes, g.m. zaraf, schimbatori de bani

collybus, g.m. zarifie, schimbare de bani

collyra, g.f. piinisoara unghiuroasa

collyrium, g.n. doftorie de ochi

sporescu, agonisescu,

1 P
Recte: colliminium, g.n.

Colamria, g.f. oras nemtascu aproa;;e de Basilea’

colo,-as curgu, stricoru

colo,-is,-ere cinstescu, lacuiescu, biruiescu,
lucrezu

colobrium, g.n. contos fara mineci infrimgefat

colocasia, g.f. boboc de apa care sa rodeaste in
Eghipet

colocasium, g.n. dintr-acest feali de bob facut
vas

colocynthis, g.n. tigva de tind

colon, g.n. mat (bandor) mare in care si
inceape colica; iaras: parte a grairei a cariia
samn acesta iaste:>

colona,-z, g.f. obigioaie,* miierif, mojici

colonia, g.f. loc de obagi,’ sat sau oras

Colonia Agrippina, g.f. orag mare al Tarei
Nemtesti linga apa Renus

colonicus,-a,-um obagesc,-a

colonus, g.m. obagi, ¢ maier, om aritori
(plugari) /%

Colopena, g.f. o parte a Capadochiei

Colophon, g.f. oras vestit al Ioniei

colophonem addere ceva tocina a ispravi si
macar oricarui lucru sfirgit a-i face

coloro,-as vapsascu, fata floarei dau

color,-oris, g.m. fata, orice fafa ar fi, vapsala

coloratus,-a,-um vapsit,-a, fatos,-a

colorius,-a,-um de fafa, de fealiu

Colossee, g.f.pl. oras al Frighiei

Colossenses, g.m.pl. coloseani, citra carii au
scris Sveti’ Pavel carte

colosseus,-a,-um aseamine stilpului

colossicus,-a,-um idem

colossus, g.m. stilp, idol

colostra, g.f. corastra, laptele cel dintii dupa
nastere

colostrum, g.n. idem

colostratio, g.f. betejire in sugere

colostratus,-a,-um bolnavicios pentru sugerea
laptelui celui dintii dupa fatare,-a, bolnav,-a
pentru corastra

Scris: Bacuinea.
Spatiu liber in text.
Spatiu liber in text.
Idem.

Idem.

Scris: CsTH.

N N B W
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coluber, g.m. sarpe scurt; hinc: colubrinus,-
a,~-um

Colubraria, g.f. tinut serpos intre Africa si-
ntre Asiia, cu alt nume sa zice Ofiusa

colubrifer,-a,-um purtatori de sarpi, purtitoare

colum, g.n. vas stracuratori, cos stracuratori
de vin, sitd de stracurat

columba, g.f. porumbita

columbar, g.n. fealiul chisitelor, cuscelor

columbaris,-e de porimb, porumbasc,-a

columbarium, g.n. porumbari (cusca)

columbarius, g.m. porimbari

columbatim porimbeaste

columbinus,-a,-um de porimb

columbo,-as sirut porumbeaste

columbus, g.m., porumbu

columbulus, g.m. porimbiel

Columella, g.f. stilpsor, iconita; iards: nume al
unui om invatat

coluellares dentes cei dintii ascutit, simciog
dingi

columen, g.m. virf (creastet), proptea

columis,-e sanatos,-a, intreg,-a

columna, g.f. stilp, chip, icoana

coumnatio, g.f. stilpire

columnatus,-a,-um stilpuit,-8, cu
proptit,-a

columella, g.f. stilpulet

columnus, g.m. coada paiului, coada de iarba:
vide: culamus

colurnus,-a,-um de lemn de alun

colurus, g.m. doao cercuri ale ceriului care pa
doao capitiie a osiei margind, ceriul in
patru parti impart; iaras: fard coada, ciungu

colus,-i, g.f. furcd de tors

colus,-us, g.m. idem

colustrum, g.n.; vide: colostra

colutea, g.f. fealiul stufului de padure

colycee, g.f.pl. gropi de silitra

colymbas,-adis, g.f. poama sarata de maslina

coma, g.f. coama, par pieptinat, impletit, chica

coma,-atis, g.n. fealiul bolnavirei

Comagena, g.f. {inut sirienesc

comans,-tis chicos

comarus, g.f. mar paduret

comatulus, g.m. chicsoara, comsoara

comatus,-a,-um chicos,-a, comos,-a

Combe, g.f. fata lui Asop

stilpi

combemnones, g.m.pl. sotiile carausilor si ale
cotigarilor

combibo,-as impreuni beau

combibo,-onis, g.m. sof de biut, in biuturd /**

combinatio, g.f. imbinare, hiiarbere intruna

- combino,-as dempreuna cleiescu, imbinezu

combretum, g.n. fealiul ierbii

comburo,-is arzu

come, g.f. barba-caprei (iarba)

comedo,-onis et comedus mincatori mare, care
manincd mult

comedo,-is vel comes,-est manincu

comensis,-e comesean,-ca

comes,-itis, g.m. sotiie de cale; iards: span
(boiari)

comessabundus, g.m. ospatatori

comessanus, g.0m. OSpatatori,-re

comessatio, g.f. ospatitura de noapte (acest
ospat s@ face si cu hldpie)

comessor,-aris ma ospetezu, im petrecu

comestura, g.f. mincare, mincare dempreuna

comestus,-a,-um et comesus,-a,-um mincat,-a

cometa, g.f. stea cu coada

cometes, g.m. idem

comice dulceaste, prieteneaste

comicus, g.m. scriitori de comedii

comicus,-a,-um de comedie sau comediesc,-a

cominia, g.f. fealiul uloiului

cominus, adver. de aproape

comis,-e slovesnic,-a, credincios,-a

comitas, g.f. slovesnicie, credinciosie

comitatus, g.m. petreacere, urmare, insofire
de cale; iaras: spanie, o boierie foarte
mare, mai mare decit boieriile, palatinie a
palatinus

comitatus,-a,-um petrecut,-a

comiter slovesniceaste

comitia, g.n.pl. ghilisul tarei

comitialis,-e de ghilisul farei

comitialis morbus o boala

comitialis homo om care are aceasta boala

comitialiter dempreuna tragind, zgircind

comitiarius,-a,-um in chip de ghilis

comitiatus,-us, g.m. multimea ghilisului (arei

comitiatus,-a in ghilisul {arei rinduit,-a

comitium, g.n. loc de obste al ghilisului

comito,-as urmezu, petrecu, cind petreace
cineva pa un om pina la un loc
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comitor,-aris idem

comma, g.f. jumitate de soroaci, insamnare
care dasparte cuvintul tiare' [sic!]

commaculo,-as minjescu, ingrozavascu

commadeo,-es ma udu, apos sint, adeca ud

Commagene, g.f.; vide: Comagene’ {inut al
Siriei

commalaxare est exercere et mature facere

commanduco,-as rozu, manincu

commaneo,-es dempreund ramiiu

commanipulones soti de razboi, carii sint sup
o zeciuire, adeca supt mina unui caprari sau
tizedis®

commaritus, g.m. maritis ajutatori

commasculo,-as intarescu, invirtosescu

commeatus, g.m. hrana de cale, de tabara; ia-
ras: slobozire spre treacere, spre meargere
incatraova

commentilis miles qui stipendii
accipit alimenta ex commeatu

commeditor,-aris cugetu, gindescu

commemini, verbum defecti. im aduc aminte,
pomenescu

commemorabilis,-e vreadnic spre pomenire,
vreadnica

commemoratio, g.f. inainte socotire

commemoro,-as inainte socotescu

commendabilis,-e spre inchinare, poclonire,
spre laudé vreadnic,-a

commendatio, g.f. inchinare, poclonire, laudare

commendatitius,-a,-um de poclonit

commendator, g.m. poclonitori, laudatori /**

commendatus,-a,-um laudat,-a, poclonit,-a

commendo,-as poclonescu, laudu

commenus,-us, g.m. masurd deopotriva,
cumpana intocma

commentariensis, g.m. diiac scriitori lucrurile
tarilor si ale orasurilor

commentariolum, g.n.
vreaunui lucru

commentariolus, g.m. idem

commentarium, g.n. carte* de tilcuit (care
tilcuiaste lucrurile altii carti)

partem

scurta tilcuire a

; Scris: tape.
~ Scris: Conunagene; corectat prin stergere.
“ Scris: tnzamui.

Scris: care.

commentarius, g.m. idem

commentatio gindire

commentator, g.m. ginditori, gasitori de ceva

commentatus,-a,-um bine gindit,-a

commentior,-iris dempreuna mingu

commentitius,-a,-um gindit,-a, scornit,-a

commentor,-oris, g.m. ginditor, gasitori

commentor,-aris cuget in mine, gindescu

commentum, g.n: gindire, scornire, cind scor-
neaste omul un lucru

commentus,-a,-um gindit,-a, scornit,-a

commeo,-as umblu, margu, viu, margu

commmercium, g.n. slobozenie de negutatorit;
iaras: sofime, sotie

commercor,-aris dempreuna tirguiescu

commerceo,-es ma invrednicescu, gresescu

commercor,-eris idem

commetior,-iris masuru

commictilis servus id est compositus

commigro,-as ma mutu

commiles, g.m. sof vitejescu, so{ viteaz

commilitium, g.n. sot de cale si de oaste

commilito,-onis, g.m. so{ de oaste si de scoala

comminatio, g.f. mustrare

comminiscor,-eris gindescu, im aducu aminte

comminister, g.m. sof slugd, cind are omul so{
pd altul sluga, cind lacuiesc amindoi la un
stapin

comministro,-as dempreuna slujescu

comminor,-aris mustru

comminno,-is dempreuna sau impreuna sfa-
rimu, zdrobascu

comminus, adver.; vide: cominus de aproape

commisceo,-es ameastecu

commisceratio, g.f. milostivire, indurare

commiseresco,-is ma milostivascu, ma indur

commisereor,-aris idem

commissarius,-a,-um la care iaste solirea;
iards: comisari,-sa

commisio, g.f. dempreuna iertare

commissum, g.n. gresala

commissus,-a,-um dat pa sama,-a, bizuit,-a

commissura, g.f. dempreuna inchieiare

commistim dempreuna amestecind, adv.

commitigo,-as imblinzascu, linescu

committo,-as dau in sama, bizuiescu, gresescu

commodatio, g.f. dare impreuna

commodatum, g.n. imprumutul, imprumut
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commode intocmiteaste, bine

commoditas, g.f. folosinga, hasna

commodito,-as folosin{ascu, imprumutezu, dau
imprumut

commodo vredniceaste, intocmiteaste

commodule in chip vrednicescu

commodum, sub. folos

commodum, adver. intr-acel ceas, tocma
atunci

Commodus, . g.m. fiiul filosofului Marcus
Antonie

commodus,-a,-um folosin{os,-a, vreadnic,-a /"

commoereo,-es cu totul ma amarascu, ma
intristezu

commolior,-iris cu toatd putearea de mare
lucre mé apucu

commolitus,-a,-um macinat,-a

commolo,-is,-ere dempreund macinu

commonefacio,-is indemnu

commonefio,-is ma indemnezu

commoneo,-es indemnu

commonitio, g.f. indemnare

commonitus,-a,~-um indemnat,-a

commonstro,-as aratu

commoratio zabovire, intirziiare

commordeo,-as muscu

commorientes dempreuna' dormitori, dem-
preuna din ceasta lume mutatori (muritori)

commorior,-eris dempreund moriu

commoro,-as zabovascu, intirziiezu

commoror,-aris intirziiezu, zabovescu

commortalis,-e dempreund muritori,-re

commotio, g.f. pornire (purceadere), turbare
(iara nu de apa)

commotiuncula, g.f. micd purceadere, pornire

commotus,-a,-um purces,-a, pornit,-a, turburat,-a

commulceo,-es linescu, impacu

communicatio, g.f. impreunare, partasie

communicatus,-a,-um impreunat,-a, partasit

communico,-as impreunezu, partagescu

communio,-onis impreunare, unire

communio,-is,-ere intarescu

commune, g.n. subst. dempreuna, de obste
popor

communis,-e dempreund, de obste

communitas, g.f. sofiie de obste (cum as zice

1 ——
Sters: noptatori.

dempreunatiie)

communiter impreund, adver.

communitus,-a,-um intarit,-a

commurmuratio, g.f. dempreuna mormaire

commurmuro,-as mormaiescu, bombaiescu,
dempreuna suduiescu

commurmuror,-aris, deponens idem

commutabilis,-e schimbacios,-a, care sd poate
schimba

commutatio, g.f. schimbare

commutatus,-a,-um schimbat,-a

commutatus,-us, g.m. schimbare

commuto,-as ma schimbu, schimbu

como,-is,-ere impodobascu, intocmascu

como,-as parul infrimsefazu, impodobascu,
chica-m slobozu

commoedia, g.f. comedie, joc ca acela in care
adevarate feate toate ale acestii lumi
obiceaiuri si naravuri ca intr-o oglinda le
arata inainte

comoedice in chip comedesc

comoedus, g.m. jucdtori de comedii

comosandalus, g.m. ceapa-sarpelui

comosis bostine de ceara in cosul cel de albine

€Omosus,-a,-um comos,-a, paros,-a, chicos,-a

comomotrize, g.f. famei infrimsetatoare de
paru

comotrion unealtd impodobitoare de par

compactilis,-e dempreuna legacios,-4, un lucru
care sd poate lega, cum ar fi o carte (§i sa-i
zicd ca sa poate lega)

compactio, g.f. legare dempreuna

compacto vel decompacto dir ispravire, din
gindire

compactus,-a,-um legat,-a

compages, g.f. inchietura

compagino,-as inchieiu

compago,-inis, g.f. inchietura

compar, g.om. aseamine (pa trei neamuri),
pareachie

comparabilis,-e asamanacios,-a, un lucru ce-l
poti cu altul asimina /%%

comparate in chip de asimanat

comparatio, g.f. gitire, asimanare

comparativus,-a,-um asimanacios,-a

comparco,-is,-ere partinescu, chimuluiescu

compareo,-as inainte stau, de fafa sintu

comparo,-as dempreuna aseminezu, gatescu
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compasco,-is dempreuna pascu

compascuus,-a,-um de loc de pascut dem-
preund, de obste

compatior,-eris dempreuna patimescu

compedes, g.f. hiiara

compedio,-is bagu in hiiara

compeditus,-a,-um bagat in hiiara,-a

compellatio, g.f. graire ca cind ar striga pa
cineva; iards: pirire

compello,-as il strigu, cind strigd un om pa
altcineva

compello,-is intruna minu sau dempreuna
silescu

compelluceo,-es foarte luminezu

compellucidius,-a,-um foarte luminat,-a

compendiario, adver. poteceaste, de sirg'

compendiarius,-a,-um scurt,-a

compendifacio,-is pa scurt graiescu

compendiosus,-a,-um foarte folosintos,-a

compendium, g.n. cheltuiala cu lipsa, folos,
poteca, mod scurt

compensatio, g.f. platire, intoarcere

compenso,-as inca atita dau, platescu

comperendianatio, g.f. apestire

comperendinatus, g.m. apestire de trei zile

comperendini dies quibus vadimonium iuberi
licet, inquit Macrob.

cperendio,-as din zi in zi apestescu

compereo,-is,-ire dempreunu pieiu

comperio,-is,-ire stiu, gasascu, aflu

comperior,-iris idem

compernis, g.c. care are picior lungu sau
genunchiele? dempreuni plecat

compertus,-a,-um la aiave stiut,-a, infeles,-a

compes,-dis, g.f. hiiara

compesco,-is linezu, imblinzascu

competens cuvios, harnic

competenter harniceaste, cu cuviinfa

competentes, g.m. o fatd pohtitori

competentia, g.f. cuviinta

competit, imper. sd cuvine, sa cade

competitor, g.m. aceastas slujba pohtitori,
ceratori

competo,-is dempreuna pohtescu, ceiu

compilo,-as furtigigescu, adunu intruna

1 .
R Scris: cpBrb.
“ Initial scris: jlenunchiele]; corectat prin stergere.

compilatio, g.f. furare

compilator, g.m. dempreuna furtisigatori

compilatus,-a,-um pradat,-a

compingo,-is,-pegi,-pactum
dempreuni legu

compitalia, g.n.pl. sarbatori rinduite pa cai
dempreuna

compitalitia, g.n.pl. in cdi incrucisate, in
Jocuri cu multe cai svintite sarbatori au fost

compita, g.n.pl. loc cu multe cai, cu multe
carari

compitalis,-e de multe locuri, de loc cararos,
potecos

complaceo,-es placu, tribuiescu

complaco,-as imblinzascu

complano,-as netezascu

complaudo,-is cu tepsuirea bine judecu, laudu

complector,-eris imbraosezu, dempreuna cu-
prinzu /%'

complementum, g.n. impleare

compleo,-es implu

completus,-a,-um dempreuna umplut,-a

complexio, g.f. cuprindere

complexus, g.m. idem

complexus,-a,-um cuprins,-, dempreuna im-
britosat,-a -

complico,-as dempreund incretascu

complodo,-as dempreuna
dempreuna bufnescu, puscu

comploratio, g.f. plingere dempreuna

comploratus, g.m. idem

comploro,-as dempreund plingu, ma plingu,
ma tinguiescu

compluo,-is plou, tornu, varsu

complura, g.n.pl. mai multe lucruri

complures, g.c.pl. mai mul{i, mai multe

compluries, adver. mai de multe ori

complusculi,-2,-a mai multisori, mai multi-
ceale, cifva, citeva

compluviatus,-a,-um in chip de jghiiab facut,-a

compluvium, g.n. jghiiab dempreuna de ploaie
sau prinzdtori de ploaie

compluvius,-a,-um de apa de ploaie

compono,-is dempreuna facu, asezu

comporto,-as dempreuna portu

compos, g.om. partas,-a

impingu jos,

3

tepsuiescu,

3 " .
Sters: multe cai de locuri.
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composite asazateaste, in chip cuvios

compositio, g.f. dempreuna capatare, impreu-
nare, scornire, dempreuna alcatuire

composito, abl. pro adver. din ispravita voie
dupi plicerea’ si ispravirea gindului

compositor, g.m. dempreund rinduitori,
alcdtuitori impreunatori

compositus,-a,-um rinduit,-a, bine asezat,-a,
alcdtuit,-a

Compostella, g.f. orasul lui Sveti® lacov in
Tara Spaniloleasca

compostus pro compositus syncop.

compotatio bauturd dempreuna

compotator, g.m. sot de baut

compoto,-as dempreuna beau

compotrix, g.f. bautori{d, bautoare dempreuna

comprzas,-&dis, g.m. chiezas dempreuna

compransor, g.m. prinzitori impreuna

comprecatio, g.f. rugiciune

comprecor,-aris ma rogu

comprehendo,-is cuprinzu, prinzu inlauntru

comprehense et comprehesim cuprinzateaste,
prinzifeaste

comprehensibilis,-e cuprinzicios,-4,
zacios,-a, care si poate prinde

comprehensio, g.f. prindere, cuprindere

comprehensus,-a,-um cuprins,-a, prins,-a

compresse dempreuna stringdteaste, cu calcare,
cu stringere

compressio, g.f. stringere dempreuna (cind sa
stringe omul cu ceva), calcare, apésare;
iaras: pingérire

compressiuncula, g.f. dempreuna stringerea
(cind stringe omul inchitinel)

compressus,-us, g.m. pingarime, pingariciune

compressus,-a,-um calcat jos,-a, strins,-a

comprimo,-is,-ere dempreuna calcu, stringu
(apdsu)

comprobatio, gf. ldudare, marturisire

comprobator, g.m. laudatori, marturisitori

comprobo,-as bine judecu (socotescu) a fi,
laudu

compromissarius, g.m. judef{ tocmit, prins, a
caruia judecata amindoao partile opreaste sau
intr-a caruia judecata amindoi pirisii rimin

prin-

1 .
Scris: placerea.
Scris: CaTH.

compromissum, g.n. putearea ingaduita spre
poposirea pirisilor aminduror /%"

compromitto,-is spre judecata cuiva las lucrul
mieu, dau in sama; iaras: fagaduiescu

comptus,-a,-um infrimsefat,-a, impodobit,-a

comptus,-us, g.m. impodobire

compugno,-as dempreund razboinicescu

compulso,-as dempreuna batu

compunctio, g.f. impungere, instramurare

compunctus,-a,-um impuns,-a

compungo,-is impungu

computabilis,-e socotincios,-a, care sa poate
socoti

computatio, g.f. socotire

computo,-as socotescu, iau sama, socoteala;
iaras: pragescu, curau

computresco,-is,~trui dempreund ma putre-
zescu

Comum, g.n.’ oras italienesc in Longobardiia

Comus, g.m.* dumnezau in zilele paginilor al
nuntelor de noapte si al jocurilor

con et cum dempreuna, impreuna, intruna

conamen, g.n. nevoini, silire®

conanemtum, g.n. rdzmare, ajutori

conatus, g.m. nevoin{a

conaros fealiul scaiului voinicesc

€ONncaco,-as ma cacu

concades, g.f.1.pl.

concalefacio,-is dempreuna incalziscu

concalefactarius,-a,-um incalzitori,-re, de
incalzit

concalefactus,-a,-um incialzit,-a

concalefio,-is ma incalzascu

concaleo,-is incalzascu

concalesco,-is ma incalzascu

concalleo,-is ma invirtosescu, ma inteleptascu

concameratio, g.f. boltire

concamero,-as boltescu

concastigo,-as infruntezu, osindescu, birsu-
guiescu

concateno,-as lanfuiescu, in chip de lanf im-
preuna impletescu

concavitas, g.f. desertare, gaunosire, scobire

concavo,-as scobascu

"~ Marcat marginal: e.
Idem.
Adaugat ulterior.
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concavus,-a,-um scobit,-a, gaunos,-a

concedo,-is,-ssi ingdduiescu, margu

concelebro,-as cinstescu

concelo,-as tiinuiescu, ascunzu

concentio, g.f. cintare dempreuna

concento,-as impreuna cintu

concentor, g.m. impreuna cintatori

concenturio,-as,-are impreuna gramadescu,
adunu

concentus, g.m. cintare insamnatoare

concepta verba forma (sau izvodul) de obste
zacatoare dupa notarius (scriptori) a scri-
sului juramint

conceptaculum, g.n. loc de {inut ceva

conceptio, g.f. cuprindere, luare in zgiu, in
pintece, priimire

conceptivae ferice sarbatori dempreuna stita-
toare rinduite

conceptus, g.m. priimire, cuprindere

conceptus,-a,-um priimit,-a, inlauntru luat,-a

concerno,-is vazu, ma uitu

concerpo,-is rumpu

deoncerptus,-a,-um' rumpt,-a

concertatio, g.f. certare,
turburare

concertativus,-a,-um certicios,-a, care sa
poate certa, lupticios,-a%, razboinicios

concertator, g.m. dempreuna luptdtori,
certatori

concertatorius,-a,-um certatori,-re, luptatori,-
re, indarat tragatori, indaratnic /%

concerto,-as ma certu, ma razboinicescu

concessatio, g.f. parasire

€oncesso,-as parasascu

concessio, g.f. ingdduinta

concessus, g.m. idem

concessum, g.m. subst. ingaduire

concessus,-a,-um ingaduit,-a

concha, g.f. scoicd, vas de masurat, mealci de
mare

conchatus,-a,-um in chip de mealci de mare,
de scoica, sucit,-a, strirnbat,-a

conchis

conchos groapa ochiiului

conchula, g.f. melcisor, scoiculita

razboinicire,

1
. Recte: concerptus,-a,-um.
< : = -

Scris: luticios,-a.

conchile, g.m.’ scoici ca aceaea cu a caruia
singe vapsesc fringhii

conchylarii culegatori de scoice

conchyliatus,-a,-um de scoica de care vapsasc
fringhiile

conchylium, g.n. toata fiinja de apa scoicoasa
si {astoasa; hinc: conchyliatus,-a,-um

conchyta, g.m. prinzatori de scoici de mare

concido,-is,-ere * taiu

concido,-is,-ere cazu jos

concieo dempreuna chiemu, pomenescu

conciliabulum, g.n. loc de sabor, de ghilis, de
adunare

conciliabundus, g.m. in imblinzire umblatori,
in impacare

conciliatio, g.f. et conciliatus,-us, g.mas.
impacare, imblinzire

conciliator, g.m. impacatori

conciliatricula, g.f. fetisoara imblinzitoare sau
muieruscd imblinzitoare

conciliatrix, g.f. imblinzitoare

conciliatura, g.f. impacare

conciliatus, g.m. idem

conciliatus,-a,-um impacat,-a, imblinzit,-a

concilio,-as imblinzdscu, dempreuna impacu,
potolescu

concilium, g.n. sabor, svat

concinnatio, g.f. cuvenire dempreuna

concinnatitius,-a,-um cuviin{os,-a, dempreuna
asezat,-a

concinnator, g.m. gasitori de ceva sau alcatuitori

concinnatorius,-a,-um alcatuitori,-re,
cuvenitori,-re

concinne, adv. infrimseteaste, cuviinteaste

concinnitas, g.f. impodobire, chipuire

concinnitudo, g.f. idem

concinno,-as cuviiniazu, impodobascu, alcatu-
iescu, gatescu

concino,-is impreund cintu

concio,-is,-ire impreuna chiemu, adunu

concio,-onis, g.f. impreuna chiemare, adunare;
iaras: cazanie

concionabundus,-a,-um spuitorel de cazanii

concionnalis,-e de cazanie, de spunere de
cazanie, cazanesc,-a

3
Recte: conchyle, g.n.
Sters: cazu jos.
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concionarius, g.m. propoveduitor, spuitor de
cazanii

concionator, g.m. cizanitori

concionarius, g.m. propoveduitori, spuitori de
cazanii

concionatorius,-a,-um de cizanit, de propoveduit

concionor,-aris propoveduiescu, cazanescu

concipillo,-as rapascu, tragu

concipio,-is prinzu, iau, iau in zgau, priimascu

concise pa scurt

concisura, g.f. tiiare, dempreuna cadeare

concisus,-a,-um taiat,-a

concitatio, g.f. turburare, purceadere

concitator, g.m. turburdtori, rascolitori,
scornitori, pornitori

conitatrix, g.f. scornitoare, pornitoare

concitatus,-a,-um  pornit,-d,  rascolit,-a,
turburat,-3; iards: sirguitori,-re' /%"

concito,-as turburez, rascolescu, pornescu

concitor,-oris pornitori

concitus,-a,-um pornit,-a

contiuncula, g.f.? cizinioari, siboras

conclamatio, g.f. strigare, dempreuna chiiuire

conclamatus,-a,-um strigat,-a

conclamito,-as impreuna strigacescu

conclamo,-as impreund chiiuiescu, strigu

conclaudo,-is impreund incuiu

conclave, g.n. conclavis cidmara ascunzatoare,
loc incuiat, ascunzu [sic!]

conclavium et conclavum, g.n. idem

conclavo,-as incuiescu, in chipul cuiului facu;
hinc: conclavatus,-a

concludo,-is incuiu, zavorascu

conclusio, g.f. et conclusus,-us, g.m. incuiare,
svirgenie, svirgit

conclusiuncula, g.f. mica vorba incuietoare

conclausus,-a,-um incuiat,-a

concoctio, g.f. mintuire, hiiarbere

concoctus,-a,-um hiert,-a, mistuit,-ta

concoenatio, g.f. cinare dempreuna

concoeno,-as impreuna cinu, cinezu

concolor, g.om. intr-o fata, de o floare (pa 3
neamuri)

concoquo,-is impreuna hierbu, mistuiescu

1 .

_ Scris: cperyuTopH,pe.

Z .

n Recte: conciuncula, g.f.

" Scris: cBbpLUEHHE, CBBPILUTD.

concordantia, g.f. unin{d, uningire

concorcordatus,-a,-um* unit,-a

concordia, g.f. unire, pace

concordialis,-e iarba aseamine macului de
padure

concorditas, g.f. unire, unin(a

concorditer uniteaste, cu o voie

concordo,-as un lucru intelegu, ma unescu, ma
unin{azu

concorporo,-as impreuna ma intrupezu, un
trup ma° facu

concors, g.om.
unitori,-re

concratitius,-a,-um

concredo,-is dau pa sama, bizuiescu pa cineva
un lucru

concreduo,-is idem apud veteres

concrematio, g.f. ardere

concremo,-as arzu

concrepo,-as clocotescu, hodorogescu

concresco,-is impreund crescu, inghiefu

concretio, g.f. impreuna inghietare, acatare

concretum, g.n. substan. hiiarbere intruna,
dempreuna acatat lucru

cononcretus, g.m. impreuna ingiefare, acagare

concretus,-a,-um impreuna inghiefat,-a

concriminor,-aris pirascu, gresit a fi prinzu
(pa cineva)

concrucior,-aris ma caznescu, ma® muncescu

concubia nox noapte, somnul cel dintii, cea
lina parte a noptii la miezul noptii

concubina, g.f. fimeaie durmitoare’ dem-
preund, sofiie de pat

concubinatus, g.m. dormire dempreuna

concubinus, g.m. impreuna durmitori, sof de
pat

concubitor, g.m. cu altul culcitori, durmitori

concubitus, g.m. culcare dempreuna, insurare

concubium, g.n. somnul cel dintii; iaras:
culcare dempreuna

concubo,-as cu dins dormu, impreuna ma culcu

conculco,-as calcu, culcu jos la pamint /%

concumbo,-is dempreund ma culcu

un lucru intelegatori,-re,

Recte: concordatus,-a,-um.
Adaugat deasupra rindului.
Adaugat deasupra rindului.
Sters: singura.

~N o v A
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concupio,-is pohtescu

concupiscentia, g.f. pohta

concupisco,-is pohtescu

concuro,-as portu grije

concurro,-is dempreuna alergu

concursatio, g.f. alergare

concursator, g.m., alergatori, alergatori in sus
si in jos

concursio, g.f. alergare impreuna

COncurso,-as cici si colea alergu

concursus, g.m. alergare impreund, adunare

concussio, g.f. scuturare, batere impreuna

concussor, g.m. scuturatori, batatori

concussura, pro concussione utimur

concussus,-us, g.m. batere dempreuna, scutu-
rare, impreuna meargere

conussus,-a,-um impreuna scuturat,-a, batut,-a

concutio,-is,-ere scuturu, batu

condalium, g.m. miel

Condalus, g.m.' slugd au fost a craiului
Mausol

condecenter cuviingeaste

condecentia, g.f. cuvenire, cuviinta

condecet, verb.imper. sa cuvine

condecore cuviinfeaste, cinstifeaste

condecooro,-as infrimsefdzu, cinstescu

condemnabilis,-e osindicios,-a, care sa poate
osindi )

condemnatio, g.f. osindire

condemnator, g.m. osinditori

condemnatorius,-a,-um de osindit

condemnatus,-a,-um osindit,-a

condemno,-as osindescu

condensatus,-a,-um desit,-a

condensitas, g.f. desime

condenseo,-as desdscu impreund

condenso,-as dosadescu

condensus,-a,-um des,-a

condepso,-is impreuna framintu

condico,-is ispravdscu, vestescu, insdmnezu,
fagaduiescu

condictio, g.f. siminare de zi adevarata

condictum, g.n. legdmint

condictitius,-a,~um fagaduit,-a

condictus,-a,-um fagaduit,-a, ingdduit,-a

condigne vredniceaste

Marcat marginal: .

condignus,-a,-um vreadnic,-a

Condigramma? oras al Caramaniei

condimentarius, g.m. licofari sau vinzitori de
licofe, de turte dulci

condimentum, g.n. tot deresul bine mirositori

condio,-is,-ire bun miros dau cuiva, saru,
piperezu, deregu cu deresuri cu piperi,
sofran (et ceeterea)

condiscipulatus, g.m. invatare
dempreund, ucenicie dempreuna

condiscipulus, g.m. sot de invatat, cind invata
doi sau cif or hi intr-o scoald, aceiia tof sint
unul altuia sof de invatat

condiscipula invatatoare dempreuna

condisco,-is invafu impreuna

conditaneus,-a,-um bine deregatori,-re, adeca
pipdratori, saratori, sofranitori si alalte;
iards: puincios,-a, un lucru ce-l pot pune
vundeva

conditio, g.f. stat, cind are omul la cineva
imprilej au bun au rdu, sau in cinste sau in
necinste; iaras: mirosire de bucate, cind
mirosa bine pentru deresuri

conditionalis,-e supt adeverita pricind (lucru
sau ce-ar fi) /"

conditionaliter supt adeverita pricina

condititius,-a,-um supus,-d, ascuns,-a, sarat,-a

conditivum, g.n. coscig

conditivus,-a,-um statitori,-re, puincios pa alta
data,-a

conditor, g.m. facatori, urzitori, gatitori,
scornitori

conditor, g.m. facatori de buna mirezma,-re,
bun miros datatori,-re

conditorium, g.n. loc ascuns, coscig

conditura, g.f. toatid darea de buna mirezma

conditus,-a,-um zidit,-a, facut,-a, urzit,-a,
ascuns,-&’

conditus,-a,-um ciruia buna mirosire s-au dat

conditus,-us, g.m. dare de bund mirezma

condo,-is,-ere ascunzu; iaras: zidescu, facu,
urzascu

condocefacio,-is invafu pa cineva, il deprinzu

condoceo,-es invatu (pa cineva)

condoleo,-es bintuiescu, mi-¢ mila

[sic!]

2
Idem.
“ Scris: ascus,-a.
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condolesco,-is impreund im banuiescu, mi-e
mild de cineva cind il vazu sarac sau
nevolnic

condonatio, g.f. ingaduire, iertare

condonatus,-a,-um iertat,-d, daruit,-a

condono,-as iertu, ingaduiescu, daruiescu
condormio,-is impreuna dormu
condormisco,-is idem
condrillon, condrille,
ierbilor oarecare
conductibilis,-e tocmicios,-a; iaras: folositori,-
re, priimicios,-a
conduco,-cis intocmascu,
priimascu, ndiemascu
conductio, g.f. priimire, tocmire
conductitius,-a,-um  priimit,-a,
tocmit,-a, ndiemit,-a
conductivus,-a,-um idem
conductor, g.m. cu dinsul ducdtori, ndiemnic,
ndiemit', lucritori de vie

conductum, g.n. subst. ce au ndiemit omul, ce
au tocmit

conductus,-a,-um naiemit,-a, prins,-a

condulco,-as indulcesc

conduplicatio, g.f. indoire, indoiciune

conduplico,-as indoiescu

condulus miel

condurdon, g.n. o iarba cu floarea rosie

conduro,-as invirtosescu

condus pronus, g.m. chielari ispravnic sau
purtatori de grija de casa cea impovarata,
stolnic, ispravnic de bucate

condyloma, g.n. zgaibe iesite pa cur (funicei)

Condylus, g.m. pintecele deagetului; iards:
numele unui om

confabricor,-aris cioplescu impreuna

confabulor,-aris et confabulo,-as vorovascu,
basnuiescu

confamulor,-aris impreuna slujescu

confarcio,-is,-ire implu

confarreatio, g.f. fealiul jirvuiref

confarreatus, g.m. idem

confarro,-as cu o jirtvuire® oarecare jirtvuiescu’

condrilla nume al

impreuna ducu,

prins,-a,

Scris: naiemitori; corectat prin gtergere.
Scris: XpBTBYHpEH.

"~ Scris: XpBTBYHpE.

Scris: XpbTBYHECKY .

@ DN =
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confatalis,-ale dintr-aceaeas ispravire a lui
dumnezau

confectio, g.f. asezare, ispravire

confector, g.m. asezatori, ispravitori

confectura, g.f. ispravire. asezare

confercio,-is,-ire implu

confero,-ers impreuna portu, aseminezu, lui fi
dau

confert in tertiis personis foloseaste /5

confertim plineaste

confertus,-a,-um plin,-a, des virit,-a

conferva, g.f. muschi de apa, fealiul bureatelui
celui de mare

confervefacio hierbu

conferveo,-es hierbu, clocotescu

confervesco,-is incepu a hiiarbe

confessio, g.f. marturisire, vadire

confessorius,-a,-um Digest.

confessus,-a,-um marturisitori,-re

confestim indata, de pripa

confibula, g.f.

conficio,-is,-ere asezu, ispravascu

confictio, g.f. gindire rea, scornire

confictus,-a,-um gindit,-a, scornit,-a

confidejussor, g.m. sot chiezas

confidens, g.om. cutezitori,-re, indrazneg,
obraznic

confidenter, adv. cutezateaste, indrazniteaste

confidentia, g.f. indraznire, obraznicie

confido,-is naddjduiescu, bizuiescu

confidentiloquus,-a,-um graitori cu
indrazneala, cu cutezare,-re

configo,-is inhiigu, de ceaea parte lovascu

configuro,-as infigurezu, formaluiescu

confingo,-is gindescu ceva, vreao minciuna
scornescu

confinis,-ne otaritori, vecinatori

confinium, g.n. marginea hotarului

confio,-is ma facu

confirmatio, g.f. intarire, marturisire

confirmator, g.m. intaritori, marturisitori,
adeveritori

confirmatus,-a,-um intarit,-a

confirmitas, g.f. intarire

confirmo,-as intarescu, adeverinjezu

confisco,-as ocina cuiva i-o iau, i-o cuprinzu si
in visteriia domnului o portu

confiscus,-a,-um cuprins,-a
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confisio, g.f. nadajduire, bizuinta confore, impers. futurum a fi
confisus,-a,-um nadajduit,-a, bizuit,-a conforio,-is,-ire cacu
confiteor,-eris marturisascu, vadescu conformatio, g.f. cuviina spre dins,

confixus,-a,-um inhipt,-a

conflacesco,-is scazu

conflages, g.f. loc ca acela unde vinturile din
toate partile impreuna sufld

conflagito,-as impreuna ceiu

conflagratus,-a,-um ars,-a, invapaiat

conflagro,-as arzu, invapdiezu

conflatilis,-e impreuna topit,-a, virsat,-a

conflatio, g.f. suflare, impreund, impreuna
varsare, turnare

conflatura, g.f. idem

conflatus,-a,-um impreuna varsat,-a, hiert,-a

conflecto,-is plecu

conflexus,-a,-um plecat,-a, strimbat,-a

conflictatio, g.f. nevoie, certare, dosada

conflictatus,-a,-um dosadit,-a

conflicto,~as razboiescu, ma luptu, ma pui
impotriva; iardg: ma dosadescu

conflictor,-aris ma pricescu

conflictio, g.f. pricire, luptare, razboire

conflictus,-us, g.m. idem

confligo,-is ma pricescu, ma razboiescu

conflo,-as impreuna suflu, impreuna virsu,
topescu

confluctuor,-aris ma valurescu

confluens, g.m. groapa doaor ape impreuna
curatoare

Confluentia, g.f.' oras nemfiscu, unde Mosella
curd in Rhenus

confluentia, g.f. dempreuna curgerea a doaor
ape

confluges, g.f. unde multe fealiuri de girle, ape
impreuna curla® [sic!]

confluvies, g.f. adunarea multor ape

confluo,-is impreuna curu

confluvium, g.n. impreuna curare, curgere

confluxus,-us, g.m. impreuna curgerea a doaor
sau a mai multor ape /"

confodio,-diis cu aceaea parte impungu, in{apu,
dincolo-1 lovascu

confoetasus dicebatur qua cum omni foetu
adhibebatur ad sacrificium

1 .
Marcat marginal: e.
Scris: Kypab.

formaluire

conformatus,-a,-um formaluit,-a, izvodit,-ta

conformis,-e intr-o furma, intr-un izvod

conformo,-as furmuluiescu, izvodescu, cuvi-
infazu

conformico,-as impreuna boltescu

conforto,-as intarescu

confossus,-a,-um de-aia parte batut,-a, de-aia
parte inhipt,-a

confoveo,-es impreuni hranescu

confractio, g.f. fringere

confractus,-a,-um frimt,-a, stricat,-a

confragosus,-a,-um bucifos,-a, stincos,-a

confragus,-a,-um impreuna stricat,-a

confremo,-is impreuna urlu, scrigsnescu

confrico,-as impreuna frecu

confringo,-is impreuna fringu, prapadescu

confuga,-®, qui ad asylum confugit

confugio,-is,~ere spre ceva fugu, impreuna
fugu

confugium, g.n. scapare, mintuire, ajutori

confulcio,-is,-ire proptescu

confulgeo,-es strilucescu, razescu

confundo,-dis impreuna tornu, turburezu, im-
preuna ameastecu

confuse, adver. amestecateaste, turburateaste,
razmirifeaste

confusim idem

confusio, g.f. impreund turburare, amestecare,
rascoala

confusus,-a,-um impreund  amestecat,-a,
turburat,-a, rascolit, razmiritit,-a

confutatio, g.f. imselare, amagire

confuto,-as ingelu, améagescu

congaudeo,-es impreuna ma bucuru

congelo,-as impreuna inghiefu

congelatio, g.f. impreuna inghiefare

congelidus,-a,-um inghietat,-a

congeminatio, g.f. ingemanare, imbinare

congemino,-as ingeminezu

congemisco,-is impreuna gemu, oftezu

congemo,-is oftezu, gemu

congener,-eris, adjecti. dintr-un zgau, dintr-o
semintie  *

congenero,-as impreund nascu, semintezu
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congenitus,-a,-um impreuna nascut,-a

congenulo,-as ingenunchiezu

conger, g.m. et congrium, g.n. peaste de mare

congeries, g.m. gramadire, purtare impreuna

congermino,-as impreuni incoltascu

congerminasco,-is idem

congero,-is impreund portu, gramadescu

congerro,-onis, g.m.

congeste et congestim  turburigeaste,
amestecateaste, impreund, aruncéteaste

congestio, g.f. gramadire impreund, purtare
impreuna intruna

congestus, g.m. idem

congestus,-a,-um impreuna purtat,-a,
madit,-a

congestitius,-a,-um impreuna purtat,-a, im-
preund asezat,-a

congius, g.m. vascior ca de trei oca

congiarius,-a,-um de acest feali de vas

conglacio,-as inghiefu

conglobatim, adver. glonteaste

conglobatio, g.f. glontire impreund, ratunjire

conglobatus,-a,-um impreuna glonit,-a

conglobo,-as impreund glontascu

conglomero,-as impreuna dapdnu, ghiemuiescu
/6Sr

gra-

conglutinatio, g.f. cleire dempreuna

conglutino,-as impreuna cleiescu

congraco,-as beau, manincu fard masura

congraecor,-aris ma ospetezu, sglobiv sint in
mincare si in bautura, fara sama

congratulor,-aris impreund ma veselescu

congratulatio, g.f. veselie dempreuna

congradior,-eris' Iimpreund margu, ma
impreunu, in ochi-i (adeca inaintea ochiiului
lui) margu

congregabilis,-e adundcios,-d, care sd poate
aduna

congregatio, g.f. adunare dempreund, sabor

congregatus,-a,-um impreuna adunat,-a

congrego,-as impreuna adunu

congressio, g.f. meargere de fajd (inaintea
cuiva), impreuna vorovire

congressus, g.m. adunare dempreuna

congrex, g.m. turmari, cirezari

congruens cuvios,-d, cuvenitori,-re

1 " .
Recte: congredior,-eris.

congruenter cuviinfeaste

congruentia, g.f. cuvenire

CONgruo,-is,-ere cuvenitorescu, cuviin{azu, mi
sd cuvine

congrus, g.m. somn (peaste)

congruum, g.n. lucru cuviingat, cuvenit

congruus,-a,-um cuvios,-a, cuvenitoresc

congylis, vox Grzca nap

conjectio, g.f. aruncare, svirlire?, saimiluire

conjectatio, g.f. simaluire

conjecto,-as socotescu, samaluiescu, gicescu de
lucruri viitoare

conjector, g.m. gicitori

conjectura, g.f. gicire, simaluire, socotire,
pareare

conjecturalis,-e de prepus, de pareare, pre-
puitoresc,-a

conjecturo,-as samaluiescu, socotescu, mi sa
pare

conjectus,-a,-um aruncat,-a, svirlit,-a>

conjectus,-us, g.m. aruncare, samaluire

coniferi, g.m.pl. purtatori de maciuci in
razboiul lui Bachus

conifer,-a,-um roditori de poame uscate de
corabie,-re

conjicio,-is impreuna zvirlescu, aruncu,
samaluiescu, socotescu (nu cu bani)

conila, g.f. o iarba

conile, g.n. idem

conion, g.n. o iarba

Conisales, g.m.*la Athina dumnezau au fost

conisco,-is ma harfuiescu

Conisium, g.n.’ oras ® teautronicesc

conistica, g.f. invatatura de razboi, de hart, de
luptare

conjugalis,-e de
casatoresc,-a

conjugata, g.n.pl. zise de un neam

conjugatio, g.f. impreunare’ intruna, injugare

conjugatus,-a,-um impreund impreunat,-a,
injugat,-a

impreunat, de casatorit,

Scris: cBwimpe.
Scris: CBBJIUTH, X.
Marcat marginal: ©.
Idem.

Sters: thra.

Sters: cuprindere.
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conjugialis,-e idem quod conjugalis,-e

conjugium, g.n. cdsatorie, impreunare

conjugo,-as injugu, impreuna impreunezu

conjugus,-um,-a [sic!] sof de casatorit, sotie,
adeca parte barbateasca si muiereasca

conjuncte impreundteaste, impreuna, totodata

conjunctium idem

connctio, g.f. insotire, impreunare intruna

conjunctivus,-a,-um impreuna impreunatori,-
re, injugatori,-re

conjunctura, g.f. impreunare intruna

conjunctus,-a,-um intruna impreunat

conjugo,-is impreuna prinzu, imprueunezu,
legu

conjunx vel conjux,-ugis, g.com. casatori,-re,
sofie de casa

conjurati, g.m.pl. jurati impreuna

conjuratio, g.f. jurare impreuna

conjuratus,-a,-um impreuna jurat,-a /%"

conjuro,-as impreund juru

conlatro,-as impreuna latru

connascor,-eris impreuna ma nascu

connato,-as impreuna inotu

connecto,-is impreuna impletescu,
impreunezu

connatio et connatatio a connato'

connexio, g.f. legare impreund, impreunare

connexivus,-a,-um impreunatori,-re

connexum, g.n. lucru impreunat

connexus,-a,-um impreuna impreunat,-a

connexus,-us, g.m. impreunare

connitor,-eris,-isus vel -ixus sum nevoiescu,
silescu; iards: nascu

conniventia, g.f. ascultare, ingaduire

conniveo,-es clipascu, ma facu nevazatori, ca
cind n-as vedea

conno,-as impreund inotu

connodo,-as impreund innodu

connoto,-as impreuna insamnezu

connubialis,-e de casatorit

connubium, g.n. cisitorie

connubo,-is ma insoru, ma casatorescu

connudo,-is despoiezu

connumero,-as impreund numaru, impreuna
socotescu

acatu,

i . .
Recte: connectio et connectatio a connecto.

Conon, g.m.? hitnogi de la Athina

Conopas, g.m.? un pitic ciruia marimea i-au
fost de doao palme

Conope, g.f.* un oras al Arcaniei

conopeum, g.n. croam, zavasta care o pun
inaintea cortului si a patului

conor,-aris nevoiescu, silesc’

conquadro,-as in (sau spre) patru unghiiuri
facu

conquassatio, g.f. bataie impreuna, suricare
impreuna, zdrobire

conquasso,-as impreuna stricu, impreuna batu,
zdrobascu

conqueror,-aris ponosluiescu

conquestio, g.f. ponosluire

conquestus, g.m. idem

conquesco,-is ma hodinescu, ma rapaos

conquinisco,-is capul jos im plecu

conquiro,-is impreuna cautu, cercetezu

conquisite cu-deadinteaste

conquisitio, g.f. impreuna cautare, cercetare,
cercetare cu nevointd, cu deadinfala

conquisitor, g.m. cautatori, cercertatori

conquisitus,-a,-um ales,-a

conregione impotriva; alias: eregione

conrei, g.m.pl. gresitori, pacituitori impreuna

consalutatio, g.f. multamire dempreuna

consaluto,-as unul pre alt mul{amita®

€onsanasco,-is ma insanatosezu

consanesco,-is idem

consagineus’, g.m. ruda de singe

consaguinitas, g.f.® rudenie de pa singe

consanno,-as insanatosezu, vindecu

consarcino,-as impreuna cirpascu (cosu)

consarrio,-is ghereblezu [sic!]

consautio,-as,-are ranescu cu rana

conscelero,-as cu lotriia pingarescu

consceleratus,-a,-um lotru,-a, pingarit

conscendo,-is ma suiu, margu a corabieri

conscensio, g.f. meargere cu corabiia

Marcat marginal: e.

Idem.

Idem.

Adaugat ulterior.

Scris: mutamita.

Recte: consanguineus, g.m.
Recte: consangvinitas, g.f.
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conscensus,-us, g.m. idem

conscientia, g.f. cunostinta sufletului

conscindo,-is taiu

conscio,-is,-ire stie cunostinta sufletului mieu

conscisco,-is,-ire impreuna stiu, ispravascu;
iards: pd mine ma omoru

conscissura g.f. tiiare

conscissus,-a,-um despicat,-a

conscitus,-a,-um stiut,-a

conscius, g.m. sot svatuitori de taine; iaras:
stiutoriul vreaunui lucru impreund cu mine

conscribello et conscribilllo,-as scriu /%"

conscribo,-is scriu

conscriptio, g.f. scriere

conscriptus,-a,-um scris,-a

conseco,-as taiu

consecraneus,-a,-um svintit,-a

consecrator, g.m. svintitori

consecratio, g.f. svintire

consecratus,-a,-um svintitorit,-a

consecro,-as svingescu

consectaneus,-a,-um urmatori,-re

consectatarium, g.n. dereapta, scurta tarie

consectarius,-a,-um de urmat

consectatio, g.f. stradalnica urmare (ocolire),
umblare in urma

consectator, g.m.
umblatori in urma

consectio, g.f. taiare

consector,-aris cu nevoin{a urmezu, in urma
umblu

consecutio, g.f. urmare

consedeo,-es impreund sezu

conseminalis,-e de multe fealiuri de seminte

consemineus,-a,-um idem

consenesco,-is ma imbatrinescu

consensio, g.f. o inteleagere, o simgire

consensus,-a,-um asamanat,-a, un
intelegut,-a, simtit,-a

consensus,-us, g.m. o injeleagere

consentaneus,-a,-um cuvios,-a, asezat,-a

consentiens'asamanatori, un lucru ingelegatori

consentio,-is,-ire ma asamanu, una intelegu

consepio,-is,-vi,-ire inchizu, ingradescu

conseptum, g.n. loc inchis, ingradit

consequens urmatori, de urmat

consequenter in chip de urmat

consequentia, g.f.

urmitori  (ocolitori),

lucru

consequor,-eris urmezu, dobindescu

consequutus,-a,-um urmat,-a

consecro,-is,-ui impreuna prinzu, impreuna
cuprinzu

consero,-ris,-sevi,-eam' sidescu, saminu

conserratus,-a,-um din{it,-a, in chip de hiras-
trau, dintit,-a

conserte in chip? cuprinzitiscu

consertor, g.m. impreund cuprinzatori, har-
fuitori

consertus,-a,-um impreuna impletit,-a, cuprins,-a

conservatio, g.f. {ineare

conservator, g.m. (iitori,
conservatrix

conservatus,-a,-um {inut,-a, pazit,-a

conservitium, g.m. sofiie de slujba, sofiie
dempreuna

conservo,-as tiu

conservus, g.m. sof sluga

conserva, g.f. slujnicd impreuna

consessor, g.m. impreuna sezatori

consessus, g.m. seminfie Cconacitd, jos
sezatoare

consideo,-e impreuna sezu

considerantia, g.f. gindirea, bagarea de sama,
ingeleptire®

considerate
socotiteaste

consideratio, g.f. cinstire, inteleptie

considero,-as gindescu, chitescu

consideratus,-a,-um chitit,-a, intelept,-a

consideratus,-us, g.m. chitire, gindire

consido,-is,-ere impreuna sezu jos, jos ma cazu

consignatio, g.f. insamnare, pecetluire

consignatus,-a,-um insamnat,-a

consignifico,-as impreuna facu in stire

consigno,-as impreuna insamnezu

consileo,-es tacu

consilesco,-is incepu a tacea

consiliarius, g.m. svatnic /%"

consiliator, g.m. idem

consiligo, g.f. o iarba

consilio,-is,-ire impreuna fugu

consilio,-as svituiescu

pazitori; hinc:

intelepteaste, ginditeaste,

1
Recte: -etum.
Sters: impreunatasc.
Scris: 1HIERCYHpE.
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consiliosus a Catone dictus qui sanis consiliis
abundat

consilium, g.n. svat, ispravire; iards: spre
svatuire jos sedeare

consimilis,-e foarte aseamine

consisto,-is stau

consistorium, g.n. loc de svituit

consitio, g.f. simanare, sidire

consitor, g.m. saditori, simanatori

consitura, g.f. simanatura

consitus,-a,-um simanat,-a, sadit,-a

consobrini, g.m.pl. fiii doaor surori nascute
dintr-un tata si dintr-o muma

consobrina, g.f. fata surorei mini-ta

consobrinus, g.m. fiiul surorei, fiiul surorei
mini-ta

consoceri, g.m.pl. cuscri

consociatio, g.f. insotire

consociatus,-a,-um insotit,-a

consocio,-as insofascu

consolabilis,-e veselicios,-d, care si poate
veseli, mingiicios,-&

consolabundus, consolaris munere fungeus

consolatio, g.f. mingiiare

consolator, g.m. mingiitori

consolans mingiitori, veselitori

consolatorius,-a,-um de mingiiat, de veselit

consolido,-das intarescu, zidescu

consolo,-as Varronis mingiiu

consolor,-aris mingiiezu

consomnio,-as somnezu

consonans, g.om. impreuna glasitori,-re, suna-
tori, intocma glasitori

consonantia, g.f. uniciunea glasului

consono,-as impreuna sunu

consonus,-a,-um cu glasul, sunetul aseamine

consopio,-is,-ire durmitezu

consopitus,-a,-um durmitat,-a

consors, g.0. intr-un stat i cu cineva intr-o
soarte, intr-un norocu

consortio,-onis insotire

consortium, g.n. idem

conspectus,-us, g.m. privire, uitare

conspergo,-is stropascu

conspersio, g.f. stropire

CONSpPersus,-a,-um stropit,-a

conspicilium, g.n. loc de privit, loc de stréjuit;
iards: ochiian

conspicillo,-onis, g.m. privitori, miratori,
pespicillum, g.n. ochiian, zirtale'
conspicillor,-oris, g.m. privitori, miratori
conspicio,-is m[i]* uitu, vizu
conspicor,-aris vazu
conspicuus,-a,-um VAzacios,-a;
vitori,-re, mintos,-a
conspiratio, g.f. impreuna jurare
conspiratus,-a,-um impreuna jurat,-a
conspiratus,-us, g.m. impreund jurare
conspiro,-as impreund suflu, impreund ma
jiuru; iards: in chip de sarpe incolacescu
conspisso,-as indesescu, inlaturezu
conspondeo,-es impreuna ma chiezaguiescu
consponsi, qui mutua fide sunt obligati
consponsor, g.m. chiezas dempreuna
conspuo,-is scuiepu
€ONspurco,-as pingarescu, spurcu
consputo,-as scuiepezu, balescu
constabilio,-is,-ere intarescu, proptezu [sic!]
constabilitus,-a,-um intarit,-a
constagno,-as impreund stau, curu, mocirliezu /"
constans, g.om. Statacios,-a, statatori,-re
constanter statatoreaste
Constantia, g.f. oras nemfascu, catra Helvetiia
constantia, g.f. staticiune, stare
Constantinopolis, g.f. Tarigrad
Constantinus Magnus Marele Costandin impa-
rat crestinul
constat la aiave iaste
constellatio, g.f. rind de steale, stelire
consternatio, g.f. ingrozire, spamintare
consternatus,-a,-um spamintat,-a, ingrozit,-a
consternium, g.n. loc de dezbracat la baie
consterno,-as spemintezu, ingrozascu
consterno,-is,-ere batu gios la pamint, batu,
trintescu; iards: asternu, pardosascu, padi-
meantumuluiescu
constipo,-as impreuna stringu, desascu; iaras:
imprejurezu
constitou,-is rinduiescu, ispravascu
constituta, g.n.pl. rinduire
constitutio, g.f. rinduire, ispravire
constitutor, g.m. rinduitori, ispravitori
constitutum, g.n. rinduire, ispravire

iaras: pri-

1 .
Adaugat ulterior.
Scris: M yury.
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consto,-as statitoreagte stau, culc'

constratus,-a,-um asternut,-a

cstrepo,-is,-ere impreuna hodorogescu

constrictus,-a,-um strins,-a

constringo,-is stringu

constructio, g.f. cladire, zidire, rinduire dempreun

constructus,-a,-um cladit,-a, rinduit,-a

construo,-is clidescu, zidescu intruna rinduiescu

constuprator, g.m. pingdritori, curvari

constupro,-as pingarescu

consvadeo,-es impreuna dau svat

consualia,-arum, g.n.pl. sirbatori svingite
dumnezaului svaturilor, lui Consus

consvasor, g.m. indemnatori, datitori de svat

consubstantialis,-e de o fiinta

consudasco,-is ma asudezu

consudo,-as asudezu

consvefacio,-is ma obiciuiescu, ma deprinzu

consvesco,-is,~evi deprinzu, obiciuiescu

consvetudo, g.f. obiceai

consvetus,-a,-um obiciuit,-#

consul, g.m. pirgari mare

consularis, g.m. care au fost pirgari

consularis,-e pirgiresc,-a

consulariter pirgareaste

consulatus,-us, g.m. pirgarie

consulo,-is svat ceiu, intreb, svat dau

consulor,-eris de la mine svat sa ceare

consultatio, g.f. svatuire

consulte intelepteaste, svatuiteaste

consulto,-as svituiescu

consulto de svat

consultor, g.m. intrebatori de svat, datatori de
svat; hinc: consultrix, g.f.

consultoria historia® erat qua divina voluntas
per exta disquirebatur

consultum, g.n. ispravire, sfirsire

consultus,-a,-um min{os,-a, chitit,-a; iaras:
svatnic.-a

consummatio, g.f. ispravire, svirsire

consummatus,-a,-um istovit,-a, sfirsit,-a

consumimo,-as istovascu, svirsescu

consumo,-is mistuiescu, chieltuiescu, facu de
nimic

i . s
Scris de alta mina.
Scris: obiciuiut,-a.

” Recte: hostia.

consumptio, g.f. mistuire, chieltuire

consumptor, g.m. mistuitori, chieltuitori

consumptus,-a,-um mistuit,-a

consuo,-is impreuna cosu /¢’

consurgo,-is impreund ma scol

consurrectio, g.f. sculare impreuna

Consus, g.m. dumnezaul svatului

consusurro,-as impreuna soptescu

consutilis,-e impreuna cusicios,-a, impreuna
cusut,-a

consutura, g.f. coacere impreuna

consyderantia, g.f. chitire, mintime, inteleptie

consyderate cu bund minte, chitijeaste

consyderatio, g.f. chitire

consyderatus,-a,-um intelept,-a, chitit

consydero,-as chitescu

Consygne, g.f.* muiarea craiului Comedus de
la Bithiniia

contabeo,-es; contabesco,-is,-ere ma uscu

contabulatio, g.f. scindurire

contabulo,-as cu scinduri captusescu, scindu-
rescu

contactus,-us, g.m. pipaire, atingere

contactus,-a,-um atins,-a

contagium, g.n. boala lipicioasa (acatatoare),
riie acdjatoare

contagio,-onis et contages,-is, g.f. idem

contagiosus,-a,-um lipicios,-a

ccontaminatio, g.f. intinare, spurciciune

contaminatus,-a,-um spurcat,-a, intinat,-a

contamino,-as spurcu, intinu

contatio, g.f. apestire; vide: cunctatio

contechnor,-oris pa ascuns viclenescu

contectus,-a,-um acoperit,-a

contego,-is acoaperiu

contemero,-as spurcu, intinu, pingarescu

contemno,-is,-ere urascu

contemplatio, g.f. ochire, chitire

contemplativus,-a,-um ochitori,-re, chititori,-re

contemplator, g.m. ochitori

contemplatus,-us chitire, ochire

contemplor,-aris ochiescu, chitescu

contemporaneus,-a,-um de o0 vreame

contemptibilis uricios,-d; hinc: conptem-
ptilitas® et contemptibiliter, adv.

4 .
Marcat marginal: ®.
Recte: contemptibilitas.
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contemptim uriteaste

cotemptio, g.f. urire

contemptor, g.m. uritori, lapadatori

contemptrix uritoare

contemptus,-a,-um uricios,-a, urit,-a, lapadat

contemptus,-us, g.m. urire

contendo,-is vundeva sirguiescu, nevointizu;
iarag: ma certu, mad indaratnicescu, ma
gilcevescu, foarte foarte rogu, pohtescu

contenebro,-as ma intunecu

contente tare

contentio, g.f. pohtire foarte, peste sama
certare, impotrivnicire, price

contentiose inddratniceaste, certatoreaste

contentiosus,-a,-um indératnic,-a, certacios,-a,
care sa tot pune impotriva si sa cearta

contentus,-a,-um indestulat,-a, cuprins,-a

* conterminus,-a,-um otaritori,-re, vecin,-a

contero,-is,-ere fringu', prapadescu

conterraneus,-a,-um pemintean,-i, de pamint

conterreo,-es spaiu, ingrozascu

Contestanea, g.f.” finut al Higpaniei

contestatio, g.f. marturisire

contestato id testibus adhibitis

contestatus,-a,-um marturisit,-a

contestor,-aris  marturisascu,
chiemu, cu rugaciuni ma rogu

contexo,-is,-xui impreuna {asu, torcu

contexte {asdteaste imppreuna, torcateaste

contextim idem

contextio, g.f. teasere impreuna, toarcere

contextus, g.m. idem

contextus,-a,-um impreunad {asut,-a, tors,-a

conticeo,-as impreuna tacu /%

conticesco,-is impreuna incepu a ticea

conticinium, g.n. somnul cel dintfi, inceputul
noptei cel lin

contignatio, g.f. podire, inchieiare spre® mar-
ginea grinzei

contigno,-as inchieiu spre a grindei* margine,
podescu

contiguus,-a,-um spre altul inchieiat,-a

continens,-tis, adjdect. tiitori ceva,-re, neince-

intr-ajutori

i Scris: fringere; corectat prin stergere si suprascriere.
; Marcat marginal: °.
" Sters: podina.

Sters: podina.

tat,-a, spre altul inchieiat,-a

continens, g.m.substantive masuratori, care
toate cu masurd face, tiitori spre sine,
infrinatori

continens,-tis, g.f. pamint uscat, loc ses.
neated, nu ostrov

continenter masurateaste, adeca infrimateaste,.
neparasit, oprifeaste

continentia, g.f. masurare, tineare, adeca
infrinare, oprire

contineo,-es {iu, infrinezu, {iv®, oprescu

contingens de dupa intimplare, intimplatori,-re,
atingétori,-re

contingit, imper. sa intimpla

contingo,-is intimplezu, atingu

continuate neparasit, neincetat

continuatio, g.f. fiinta neparasita

continuo,-as neparasit, neincetat si nestitut
lucrezu

continuo, adv. indata, numaidecit

continuus,-a,-um neparasit,-a

contollo,-is,-ere radicu

contophorus, g.m. catana cu suli{a calarag sau
cu cal

contor,-aris fundul apei cautu; sau orice cautu,
iscodescu

contorqueo,-as impreund sucescu, ratunjescu,
impreuna fringu, muscu

contorsio, g.f. sucire, impreuna fringere

contorte sucifeaste, strimbateaste

contortio, g.f. sucire impreuna, intoarcere

contortor, g.m. sucitori

contortus,-a,-um impreuna sucit

contortulus,-a,-um frimgaal,-ea

contortuplico,-as® impreund sucescu,
impreur incretescu

contra, prapo. impotriva

contra, adver. iaras

contractio, g.f. impreuna tragere, asezare

contractiuncula, g.f. impreuna tragaturea,
asezarea

contracto,-as tragu impreuna, zmucescu

contractus, g.m. impreuna asezare, tragere

contractus,-a,-um impreuna tras,-a

jur

5 . . N .
Scris ulterior deasupra rindului.
Scris: contoruplico,-as; corectat prin scriere
deasupra rindului.
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contradico,-is impotriva-i zicu

contradictio, g.f. impotriva zicere

contradictum, g.n. zis impotriva

contrado,-is acolo dau, lui dau

contraho,-is impreund tragu,
sucescu

contraliceor,-aris batu preful unui negot

contrapositus,-a,-um impotriva pus,-a

contrarie et contrario impotrivniceaste

contrarietas, g.f. impotrivnicie

contrarium, g.n. lucru impotrivnic

contrarius,-a,-um impotrivitori,-re

contrascriptum, g.n. scrisoare impotrivnica

contrasto,-as impotriva stau

contravenio,-is impotriva-i margu, viiu

contrectabilis,-e pipdicios,-a

contrectabiliter pipditeaste

contrectatio, g.f. pipaire

contrecto,-as pipaiu

contremisco,-is ma cutremuru

contrmo,-is dirdaiescu, tremuru

contribulis,-¢!, g.ce. de o dajde

contribuo,-is impreund dau

contributio, g.f. dare impreuna

contristo,-as intristezu

contistor,-aris ma intristezu

contritor fringatori, svarimitori

contritus,-a,-um frimt,-4, svirimit,-a /**

controversia, g.f. tragere indarat, pirire,
turburare

controversiola, g.f. indérat tragaturea

controversiosus,-a,-um indoicios,-a, cu
turburare incarcat,-a, cu rascoala

controversor,-aris indardtnicescu, ma pirdscu
(la judecata)

controversus,-a,-um indoit,-a, indarat tras,
piricios,-a

contrucido omoru, ucigu

contrudo,-is impreund impingu

contrunco,-as ciungezu, ciungescu

contubernalis,-e so{ de o cdmara, sot de lacuit

contubernium, g.n. vatdsie de zeace, supt un
cort lacuitoare; iaras: insofire sau sotiie de
pitd sau de o cimara

contueor,-eris ma uitu, ochii spre dinsul ii
aruncu, ii acdtu

tocmascu,

1 . .
Recte: contribualis,-e.

contuitus, g.m. privire, uitare

contumax, g.o. neingaduitori,-re, cu ceafa
virtos,-d, porrav,-a’

contumacia, g.f. porrivire’, neingiduire

contumaciter porravifeaste*, neingaduijeaste

contumelia, g.f. dosada

contumeliose dosaditeaste

contumeliosus,-a,-um facatori,-re de dosada

contumulo,-as ingropu, acoaperiu, sapu

contundo,-is,-ere impreuna fringu, svarimu

contuor,-aris ma uitu

contuosi oculi sun in augustum coacti
continentibus palpebris

contturbatio, g.f. turburare, rascolire

conturbator, g.m. turburatori, suparitori,
opdcitori

conturbatus,-a,-um opicit,-a, turburat,-a

conturbo,-as opacescu, impreuni pierzu,
mintea-i pierzu, turburezu

contus, g.m. cirlig

contusio, g.f. fringere, impreuna svarimire

contusus,-a,-um frimt,-a, svarimit,-a impreuna

contutor, g.m. sot tutor; vide: tutor

convador,-aris supt chiezagie spre zi de
judecata legu, facu legatura

convaleo,-es mé insdnatosezu, ma vindecu

convalesco,-is idem

convallis, g.f. vale

convallo,-as imprejur gropescu, ca un sangu

convaso,-as pa ascuns impreuna gramadescu,
sacescu

convectio, g.f. purtare dempreuna, carare

convecto,-as ceru, impreuna portu

convector, g.m. sof corabiiari

conveho,-is impreuna portu, caru

convello,-is rumpu

convelo,-as acoaperiu

convena venit, de vundeva venit, venitic

convenz, g.’c.pl. semin{ii adunate, venitice

conveniens, g.c. cuvios,-a°, intocmit,-a

convenienter cuviinteaste

convenientia, g.f. unire

Scris: moppas, X.

“ Scris: noppsBUpeE.
Scris: moppwsBubue.
Sters: f.

Scris: cuvis,-a.
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convenio,-is impreuna margu, impreund intruna
ma adunu, una intalegu., ma tocmascu

convenit, imper. sa cade

conventiculum, g.n. siborag, adunarea

conventio, g.f. tocmire, cind sa tocmeaste unul
cu altul, tocmala

conventionalis,-e de tocmit, tocmitori,-re

conventum, g.n. tocmala

conventus, g.m. sibor, adunare, impreund
adunat narod

converbero,-as batu /%"

converritor, g.m. maturatori

converro,-is maturu

conversatio, g.f. invirtejire dempreuna, sotlie,
insotire

converse curat. maturageaste

conversio, g.f. intoarcere

converso invirtejescu

conversor,-aris cu dins ma invirtejescu, la dins
ma invirtejescu, umblu

conversus,-a,-um intors,-a

converto,-is intorcu, ma intorcu

convestio,-is,-ere invesmintezu, inhdinurezu

convexitas, g.f.

convexo,-as chinuiescu, caznescu

convexus,-a,-um

convibrate scuturateaste

convibrare a scutura

convicinium, g.n. vecinatate

convicium, g.n. sudalma

convictor,-aris sof de masa, la o masa traitori

convictus,-us, g.m. traiu dempreuna

convictus,-a,-um biruit,-a, invincit,-a

convinco,-is,-ere biruiescu

conviso,-is,-ere margu a-l vedea

convitiator, g.m. suduitori

convitior,-aris suduiescu, injuru

convitium, g.n. sudalma

convitiolum, g.n. sudalma mica

conviva, g.c. oaspe

convivalis,-e ospetasc,-a, de oaspeti

convivator, g.m. ospatitori, facatori, asezatori
de ospag

convivium, g.n. nunti, ospat

convivo,-is impreuna vietuiescu, impreund
nuntescu, ma ospetezu

convivor,-aris ma ospetezu, nuntescu

convocatio, g.f. chiemare impreuna

convoco,-as impreuna chiemu

convolo,-as impreuna zboru, impreuna fugu

convolvo,-is invirtejescu, pravalescu

convolvulus, g.m. omidd rozatoare de vie,
forfacari

convomo,-is impreuna borascu

convoti, g.m.pl. fagadui(i, carii o fagaduinja
au facut

conus, g.m. cucuruz de brad

convulnero,-as ranescu (cu rani)

convulsio, g.f. ' zgircire impreuna

convulsus,-a,-um rumpt,-a, impreuna tras,-a,
sucit,-a, zgircit,-a

connyza, g.f. o iarba purecelui

coonero,-as insdrcinezu dempreuna

cooperculum, g.n. acoperemint

cooperio,-is,-ire acoaperu, acoperemintezu

coopertus,-a,-um acoperit,-a

cooptatio, g.f. aleagere, alcatuire

coopto,-as priimascu, la mine iau

coorior,-iris ma scolu, ma inalfu, rasarescu

Coos, g.f.2 un ostrov citra Rhodis; hinc:
cous,-a,-um

Copz, g.f.pl.’ oras al Boejiei

copes prisositori

Cophantus, g.m.* un munte al Indiei

Cophen, g.f.° oras care cu alt nume Aracosiia

cophinus, g.m. cos

copia, g.f. prisoseala, berechiet

copi®,-arum, g.n.pl. sireaguri de razboi,
mulfime

copiarius, g.m. purtitori de grija solilor si,
acelora, lipsitori lucru slujitori

copio,-as ilig, zaherea si leafa imparfu

copiola, g.f. mic siregel, prisosire mica

copior,-aris prisosascu, sireag aducu

copiose prisosifeaste

copiosus,-a,-um prisosicios,-a

copis pro copiosus apud Priscus

copo,-onois quod veteres invenitur pro caupo
et copona pro caupona /%

copta, g.f. piine uscata coapta de doao ori

Sters: sucire.
Marcat marginal: o.
Idem.

Idem.

Idem.
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Coptus, g.f.! oragel eghiptenesc

copula, g.f. ? impreund inchieturd , impreu-
nare®, legamint

copulate impreunateaste, incununateaste

copulatio, g.f. impreunare, inchieiare,
incununare, [uare

copulativus,-a,-um impreunacios,-a, inchie-
iecios,-a

copulatus,-a,-um  impreunat,
incununat,-3, legamintat,-a

copulo,-as impreunezu, inchieiu, cununu

coquina, g.f. cuhnie, maghiernita

coquinaria, g.f. mestesug de hiert

coquinarius,-a,-um de cuhnie

coquinor,-aris bucitirescu, sucacescu

coquinus,-a,-um de cuhnie, cuhnicesc,-a, su-
cacesc,-a

coquito,-as hierbatorescu, pururea hierbu

coquo,-is hierbu, cocu

coquulus, g.m. sucacel, bucatarag

coquus, g.m. sucaci, bucatari

cor,-dis, g.n. inima

coracinus, g.m. fealiul peastelui

coracinus,-a,-um negru ca corbul,-a

coralium, g.n. fealiul ierbii, iarba coral

coraloachates, g.m. o piiatrd scumpa

coram de fafa, inaintea cuiva

coram, prapo. inainte, inainte-i

coramba et corambe varza

coramble et corambla, g.f. idem

corallium, g.n. piiatra coral care s schimba in
piiatra din iarba coralium, care sa rodeaste
in mare

Corax, g.m. corb; iards: nume al unui dascal
invatatori de retorica

Coraxis, g.m. nume de munte si de izvor la
Colchis

corbis, g.m. et f. cos, obroc de lemn

corbita, g.f. corabie insarcinatd

corbito,-as cos de corabie implu, corabie
incarcu, insarcinezu

corbula, g.f. cogcior

corcholipis, genus simize, Festus

inchieiat,

: Idem.

" Sters: funie.
" Scris: inchietori; corectat prin suprascriere.

4 N . . .
Scris: Impreunatoare; corectat prin suprascriere.

corchoron, g.n. et corchorus, g.m. iarba
ochiiul-gdinei

corcitus, g.m. strigare de corb (cha caha),
croanca

coorculum, g.n. inimita

Corcyra, g.f.° ostrov al vinefiianilor nu departe
de la Epirus

Corcyris, g.f.° oras al Eghipetului

cordate indrazniteaste, inimifeaste, minteaste,
cu minte

cordatus,-a,-um inimos,-a, care are inima
indrazneatd, ingelept,-a, care are minte buna

cordialis,-e inimiian,-a, adeca din inima

cordax pes sive mensura metrica alio nomine
trocheus

Cordilio, g.m.” un filosof stoicus

cordolium, g.n. dureare de inima, amaraciune

Corduba, g.f. oras spaniolesc in care s-au
nascut Lucanus si Seneca

cordum, g.n. fin de toamna

cordus,-a,-um tirziu nascut,-a, facut,-a

cordyla, g.f. nume de peaste de mare

Cordyllus, g.f.% oras al Pamfiliei

Corfinium nume de oras

corgo, adv. vetus quasi ex corda ago ziu, pa
credin{d-m, dupa inima-m

coriacesia, g.f. herbae genus

coriaceus,-a,-um de piiale

coriago, g.f. boala de vite cind piialea i sa usca
pa oase; hinc: coriaginosus,-a,-um

coriandrum, g.n. ° siminfi de iarbi de cori-
iandrum

coriarius, g.m. curelari, tabac

corias,-2 piscis nomen

corigia, g.f. vinare /™

Corinium, g.n.'° oras al Liburniei

Corinna, g.m."" un poetic

Corinthas herba est alio nomine menais"
dicta, Plin.

Marcat marginal: ®.
Idem.
Idem.
Idem.
Sters: iarba de.
~ Marcat marginal: .
" Idem.
Recte: menois.
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corinthiacus,-a,-um' corintheanicesc,-a’

corinthiarius, g.m.? care bucuros triiaste cu
vase din Corinth

Corinthius,-a,-um corinthean,-a

Corinthus, g.*f. oras grecesc in Arcadiia

corion, g.m. iarba lui Sveti’ Ioan, cadiia

corium, g.n. piiale, curea

gorius, g.m. Plato idem

Corneates, g.m.pl. semintii de la Angliia

Cornelia, g.f.° muiarea lui Cornelie Gracchus

Cornelius, g.m.7 nume al multor oamini mari

corneolus,-a,-um® uscafil ca osul, de cornigor

cornesco,-is ma incornezu, ca cornu ma
intarescu

cornetum, g.n. padure cu coarne (care si
maninca)

corneus,-a,-um de corn (de os)

cornicen, g.m. bucin

Corniclus, g.m.’ oras al latinilor

cornicor,-aris cacaiescu '’ ca cioara

cornicula, g.f. ciorisoara

cornicularius, nomen ordinis in militia

corniculatus,-a,-um cornurat,-a

corniculum, g.n. cornisor

cornifer,-a,-um purtatori de coarne,-re

Cornificius, g.m. nume al unui poetic

cornigenus,-a,-um de neam de fiiard cu coarne

corniger,-a,-um cornari,-re, purtitori de coarne

cornipes, g.om. cu (sau de) picior de os

cornix, g.f. cioara

cornus, g.m. corn

cornuarius, g.m. lucratori de coarne

cornucopiz, indecl. de tot fealiul de lucruri,
prisositeaste incarcat

cornum, g.n. coarna

cornupeta, g.n.pl. dobitoace impungatoare cu
coarnele

l Marcat marginal: .
~ Scris: corinthean,-a; completat deasupra rindului.
" Marcat marginal: ©.
Sters: m.
Scris: Caru.
_: Marcat marginal: e.
_Idem.
Idem.
Idem.
10
Sters: cotofana.

cornupeto,-is impungu

cornus,-i et -us corn (care face coarne)

Cornutus, g.m."! nume al unui filosof

cornutus,-a,-um cornurat,-a

Coroebus, g.m." fii al lui Migdon

corolla, g.f. cununa, virsta

corollarium, g.n. asezare, alcatuire

corona, g.f. cunund, stema, corond

Coronea, g.f. oras al Boetiei aproape de
Helico; hinc: coronzeus,-a,-um

coronamentum, g.n. iarba si flore [sic!] de
cununa

coronaria, g.f. muierusca legatoare de cununi

coronarius, g.m. legatori de cununi

coronarius,-a,-um de cununa, de stema

coronatus,-a,-um incoronat.-a

coroneola, g.m. trandafir

Coronis,-dis, g.f. virf, capatii, svirsit, munte;
iaras: nume al unii feate

corono,-as incoronezu, instemezu

coronopus, g.m. piciorul-cioarai (iarba)

cronula, g.f. stemsoara sau inel

Corope, g.f. oras thessalienesc

corphium, g.n. fealiul racilor de mare

corporalis,-e trupasc,-a

corporatio, g.f. intrupare

corporatura, g.f. statul trupului

corporatus,-a,-um intrupat,-a

corporeus,-a,-um de trup

€orporo,-as intrupescu

corporor,-aris ma intrupescu

corpulentia, g.f. intrupare

corpulentus,-a,-um trupos,-a, gras,-a

corpus,-oris, g.n. trup

corpusculum, g.n. trupsor

corrado,-is impreund adunu, stringu, razu /™

correctio, g.f. mustrare, posloduire, imbunare

corrector, g.m. posloduitori, mustratori,
imbunatitori

correctus,-a,-um posloduit,-a, imbunatayit,-a

correpo,-is tirascu

correptio, g.f. infruntare, mustrare, scurtare

correptor, g.m. {nfruntatori, mustratori

correptus,-a,-um mustrat,-a, scurtat,-a, rapit,-a

corrideo,-es impreuna rizu

h Marcat marginal: ®.
Idem.
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corrigia, g.f. vinare

corrigo,-is posloduiescu, mustrezu, imbunezu

corripio,-is infruntezu, scurtezu, rapascu

corriveles, g.m.pl. o fata iubitori, impreuna
mirgitori'; item: de un izvor

corrivatio, g.f. impreuna izvorire, curgere

corrivo et corrivor,-aris izvoarale impreuna le
iau

corroboro,-as intarescu

corrodo,-is,-ere rozu

corrogatus,-a,-um impreuna rugat,-a, cules,-a

corrogo,-as impreuna rogu, stringu, culegu

COrrosus,-a,-um ros,-a

corrotundo,-as impreund ratunjescu

corruda, g.f.2 o floare

corrudago, idem sau coada calului lui Sveti’®
Gheorghi

corrugi sunt aquee ex montium jugis ductee
ad lavandum aurum

corrugo,-as increfascu, ranfuiescu

corrumpo,-is,-ere stricu, prapadescu

corruo,-is,-ere cazu jos, jos ma rumpu, ma
prapadescu

corrupte stricateaste, pierzifeaste

corruptela, g.f. piiardere, stricare, prapadire

corruptio, g.f. idem

corruptibilis,-e stricacios,-a, pierzacios,-a

corruptor, g.m. pierzatori, stricitori, prapaditori

corruptus,-a,-um stricat,-4,  prapadit,-a,
pierdut,-a

cors,-tis, g.f. cotef de gaini; vide: chors

Corsez, g.f.! ostroave de la mare, linga Ioniia

Corsica, g.f.° ostrov al Marii Ligusticum

cortex coaja de lemn, g.m. et f.

corticatus,-a,-um cojos,-a

corticosus,-a,-um cojicios,-a

corticula, g.f. cojisoara

cortina, g.f. vas hierbatori de vapseale; iaras:
paretari; item: masa lui Apollo, cazan

cortinale, g.n. de multe cézanuri

Cortona, g.f.° oras de la Tustiia

Scris: mrgaratori.
Marcat marginal: x.
" Scris: Cpru.
Marcat marginal: e.
Idem.

Idem.
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Cortyna, g.f.” oras al ostrovului Creta

corvinus,-a,-um de corb, corbasc,-a

corus, g.m. vint de catrd apus; iarads: fealiul
vaselor

coruscamen, g.n. fulger

corusco,-as fulgerezu

coruscus,-a,-um fulgeratori,-re

corvus, g.m. corb

corybantes, g.m.? becisnicul popa al dumne-
zaoaiei Cybeles

Corybas, g.m.’ fiiul lui lason si al fameii
Tibeles'™

corycaeus, g.m. pa ascuns, pitulitori

Corycides, g.f.pl. nymphz a specu, apud
Ovidium

corycium, g.n. ticsiu, teasca

corycius,-a,-um den muntele Corifiului

Corycus, g.m."" oras si munte in Tiliiia /7'

Corydalus, g.m."?

Corydon, g.m." un pastori in Theocritus si in
Virghilius

coryletum, g.n. alunis, padure de alune

corylus, g.f. alun

corymbi, g.m.pl. saminga de liliiac

corrymbifer,-a,-um purtatori de virsta de
liliiac,-re

corrymbus, g.m. saminia de liliiac

Coryneta, g.m." un lotru vestit, fiiul lui
Vulcanus, Vulcanus

coryphaus, g.m. vizir mare, capetenie, span,
crai

Corythus, g.f."" oras tustienesc,-a

corytus, g.m. tulbd de sageate

Coryza, g.f.

Cos, g.f.'¢ ostrov la Marea Egheum

cos,-otis, g.f. grease

Cosiana, g.f. orag in Palestina

Idem.
Idem.
Idem.

0 Scris: Hu6enkcs.
Marcat marginal: .
Idem.

Idem.

14 Idem.

” Idem.
Idem.
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Cosmanates, g.m.pl.! semintii de la Liguriia

cosmeta, g.m. curaitori de haine, inas, copil
in casa infrimsatitori

cosmicus,-a,-um lumesc,-a, de lume

cosmographia, g.f. invatatura pentru scrierea
lumii

cosmographus, g.m. scriitori de lume

cosmus, g.m.? impodobire, ceastd lume

Cossa, g.f.* orag al Umbriei

cosses viermi* care sa fac pa copac, pa leamne

cosus, g.m. cariu, viiarme® rozitori de leamne;
iards: om cu trupul incretit

Cossutti, g.m.pl. semintii de la Roma

costa, g.f. coastd

costatus,-a,-um costos,-a

costona, g.f. feali de castane

costum, g.n. et costus iarba bine mirositoare
crescatoare in Araviia

Cosyra, g.f.° un ostrov in Marea Libiei

cotana, g.f. fealiul zmochinelor celor marunte

cotaria, g.f. baie de gresi

Cothon, g.f. nume al unui ostrov mic

cothurnatus,-a,-um cizmos,-a, papucios,-a

cothurnus, g.m. cizma, papuc

coticula, g.f. grescioara

cotidie, adverb. in toate zilele, din zi in zi;
vide: quotidie

cotoneum, g.n. gutuie

cottabus, g.m. tocare, sunare; iards: pahar
mare sundtori cu flori

cottana, g.f. feali de zmochine marunte

cottana, g.n.pl. idem

cotula, g.f. ocad

coturnix, g.f. prepelifa

cotyla, g.f. oca

cotyledon, g.f. iarba care ungurii i zic iarba-
buricului

Cotys,.g.f.” crai de la Thratiia

Cotyrto, g.f. dumnezaoaia pingarirei

covinarius, g.m. har{uitori in car de coase

Idem.

Idem.

Idem.

Scris: iermii, corectat ulterior.

Scris: apme, completat ulterior: Buapme.
Idem.

" Recte: g.m.

4 N N AW N —

covinum, g.n. car de coase

covinus, g.m. idem

cous,-a,-um coodean,-a, din ostrovul Coos

coutor,-aris impreuna traiescu cu cineva

coxa, g.f. coaps#

coxendix, g.f. idem

Crabasia, g.f. oras al iberuseanilor

crabro,-onis, g.m. tiun

Cracovia, g.f.° oras lesesc

Crade, g.f." orag al Cariei

Cragus, g.m."' munte al Liiei

crambe, g.f. varza, curechi

Crambutis, g.f. oras eghiptenesc

Crancum vel Craneium loc de harfuit au fost
in Corintuh

Craneus, g.m. intiiul imparat al Machiedoniei

Crania, g.f. oras al Tilitiei

cranium, g.n. cpdfind de cap"

cranos, g.m. coif /¥

Crantor, g.m. nume al citorva oameni vestiti

crapula, g.f. betie; iaras: dureare de cap
pentru begie, zmircire

crapulor,-aris ma betivascu, ma zmircescu,
cici si colea umblu curvarind, bind fara
masura

cras, adv. miine

crassis, g.f."> amestecare dempreuni

crassamen, g.n. grosime

crassamentum, g.n. idem

crasse groseaste

crassesco,-is ma ingrosu

crassities, g.f. ingrosare

Crassitius, g.m. un dascal de demult rimlean

crassitudo, g.f. grosime

crassivenium fealiul arfariului sau al paltinului

crasso,-as ingrosezu

crassus,-a,-um gros,-a

Crassus, g.m. nume al citorva rimleani

crastino,-as din miine in miine apestescu

crastino, adver. miine

crastinus,-a,-um de miine

8 Scris de altd mina cu alfabet de tranzifie: kopsa.
Marcat marginal: e.
Idem.
Idem.
~ Scris de altd mina cu litere latine: capacina de cap.
Recte: crasis, g.f.
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Crastus, g.f. oras de la Silitiia in care s-au
nascut Epicharus

cratzegonon, g.n.! iarbi

cratzegonon’ idem

crater, g.m. cupd, pahar, pahar scobit

craterites, g.m. fealiul pietrii scumpe

Craterus, g.m. alixandrinean, om mare, {iitori
de Alixandru

crates,-tis, g.’f. zibrea, gratari*

craticula, g.f. zibrea mare, gritirag

Cratinus® nume al unui poetic de demult

cratinus,-a,-um’ zibrilos,-d, grataros®

cratio,-is,~ire grapascu

Cratippus, g.m.’ infelept de la Mitilen care au
fost dascal fiiului lui Titero'® in Athina

cratitius,-a,-um zebrelos,-sa, grataros,-sa

creabilis,-e pldzmuicios,-8, care sa poate
plazmui

creamen, g.m. Prudentius pro creatione
cuncta solubilibus fluxoque creamine
constant

creatio, g.f. pldzmuire

creator, g.m. plazmuitori

creatrix, g.f. plazmuitoare

creatura, g.f. fiin{d plazmuita, plazmuitura

creber,-a,-um pururatec,-a

crebesco,-is ma vestescu, vestit, numit, cu
nume mare ma facu

crebritas, g.f. pururetecie (de obste)

crebrisserus, g.m. pururetecd de stilpi ocolire

credibilis,-e credincios,-a, de crezut,-a, care sa
poate creade

credibiliter crezatoreaste, in chip de crezut

creditor, g.m. in credin{a datatori, crezatori

creditrix, g.f. crezatoare

creditum datorie, dare in credinta

creditur, imperso. si creade

Marcat marginal: x.

Recte: crategonon.

Scris: g.m., corectat ulterior.
Adaugat ulterior.

* Idem.

Sters: -a,-um; marcat marginal: ©.
Marcat marginal: ®.

Idem.

Idem.

Scris: Huubpo.

I O

[ >,

- o
o

credo,-is crezu, spre dins bizuiescu, lui ii dau
in sama, imprumut {i dau, in credingi-i dau

credulitas, g.f. creadere pa lesne

credulus,-a,-um crezacios,-4,
curind .

cremasteres, g.m.pl. coaie

crematio, g.f. ardere

crementum, g.n. creastere

Cremera, g.f. izvor al Tarii Italienegti

cremium, g.n. stuf uscat, maruntis de atifat
focul, lemnisoara cu piiatra pucioasa unsa,
luminérea de piiatra pucioasa

cremo,-as arzu /™

Cremona, g.f. oras italienesc aproape de
Mantua

cremor,-oris, g.m. din
stors lapte

Cremides, g.f. oras de la Sitiliia, intr-alt nume
Filippos

creo,-as plazmuiescu, alegu

Creon, g.m. crai au fost al Corinthului

Creontides, g.m. fiiul lui Hercules”? de la
Megara

Creophilus, g.m. poetic din Samus

crepax,-cis a crependo hodorogitori

crepereus,-a,-um indoit,-a, neadeverit,-a

crepida, g.f. caltun sau calfun cu sirma si cu
alte matasuri

crepidarius, g.m. calfunari, facatori de calfuni
cu sirma, cu hir

crepidarius,-a,-um de cilfun, de batusi

crepidatus,-a,-um incéltunat,-a, in calfun cu
sirma sau cu alte cealea facut incaltat,-a

crepido,-idinis {armure sacu, adecd cutura,
birlog

crepidula, g.f. calfunas

crepitacillum, g.n. zirnditori, sunatori

crepitacullum, g.n. drimba sunatoare,
zirnaitoare

crepito,-as zirnaiescu; hodorogescu

crepitulum, g.n. impodobire de cap, care sa
zirnaieste in miscarea capului; iaras: suna-
toare, zirnditoare

crepitus, g.m. zirndire, hodogire

crepo,-as zirndiescu, sunu, hodorogescu

care creade

""" saminta de-acolo

11
) Sters: lapte de-acolo.
~ Scris: XbpKkyrbcs.
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Crepsa, g.f. oras al Liburniei

crepundia, g.n.pl. joc de copii, sunitoare

crepusculum, g.n. lumind intunecata in
vreamea rasdritului i a apusului

Cretes, g.com. cretean,-ca, din ostrovul Creta

Crescens, g.m. nume al unui filosof

cresco,-is crescu

cressa, g.f. fata sau fameaie creteanca

Creta, g.f. un ostrov in Marea Mediteraneum

creta,-a, g.f. crida

cretaceus,-a,-um cridos,-a, de crida

cretatus,-a,-um cridat,-a

cretze fodinze, g.f.pl. baie de crida

cretensis,-e cretean,-a, din ostrovul Creta

creticus, g.m. picior ca acela al vearsului a
caruia doao mai de margini sillave sint
lungi, ceale din miljoc scurte

creticus,-a,-um cretean,-a, din ostrovul Creta

cretio, g.f. frumos ospédt in vreamea dobindirei
de mosie sau de ocina

cretosus,-a,-um cridos,-a

cretula, g.f. cridisoard, crida mica

Creusa, g.f.' fata craiului Creon de la Corinth

Creusis, g.f. oras impotriva Boetiei

cribrarius, g.m. ciurari

cribratio, g.f. ciuruire

cribro,-as ciuruiescu

cribrum, g.n. ciur sau sita

crimen, g.n. gresala

criminalis,-e de gresala, gresalnic,-a

criminatio, g.f. gresire, pirire

criminor,-aris gresescu, pirascu

criminosse gresifeaste

criminosus,-a,-um gresicios,-a

Crimissa, g.f. oras in svirgitul Tarei Italiei

crinale, g.n. subst. impletitor de par

crinalis,-e de par

criniger,-a,-um purtdtori de par,-re

criniri a impara

crinis, g.n. par

crinisus, g.m. izvor? al Sitiliei

crinitus,-a,-um péros,-a, imparat,-a

crinon, g.n. crinul-broastei

crisis, g.n. judecare

crispans, g.om. incretitori,-re /7>

1 . .
, Scris: Creussa, g.f.; corectat prin gtergere.
~ Scris: HzBOpb.

crispatus,-a,-um incretit,-a

crispiculosus, g.om. incretitori,-re (de par)

crispo,-as incregascu (paru)

crispulus,-a,-um cretisor,-a

crispus,-a,-um cret,-a

Crispus Soluntius, g.m. un istoricear rimlean

Crissa